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INTRODUCTION

Ce petit guide de Zermatt est composé sur le méme plan que
le guide de Chamonix publié en 1896 par M. Murray. Il se rapporte
plus ou moins exclusivement & ce qu’on pourrait appeler le district
de Zermatt, en y faisant rentrer les sommités les plus intéressantes
et les plus belles des Alpes. Il est toutefois assez difficile de déli-
miter avec quelque exactitude ce district, qui, comprenant les
deux vallées de Saas et de St-Nicolas, s’étend sur la droite et sur
la gauche en territoire helvétique, et dans la direction du sud, en
territoire italien. On s’est done, dans les pages qui suivent, plutot
attaché aux excursions qui peuvent étre faites dans le bassin méme
de la vallée de Zermatt (Nicolai Thal), qu’a celles qui ont pour
point de départ des localités situées en dehors de cette région.
Présumant que le touriste pourrait étre désireux d’avoir quelques
lumiéres sur I’histoire de cette vallée, sur les différents personnages
qui ont été associés & cette histoire, on a fait précéder la partie
nettement topographique d’une bréve esquisse historique.

Une cinquantaine des illustrations que ’on y trouvera ont été
expressément gravées pour cet ouvrage, la plupart des autres sont
extraites de mes FEscalades dans les Alpes. C’est a I’amabilité du
Club Alpin italien que j’ai di de pouvoir reproduire ici le portrait
de mon vieux guide et camarade Jean-Antoine Carrel, et les bases
du plan de Zermatt m’ont été procurées par la Compagnie du che-
min de fer de Zermatt. Diverses informations me furent fournies,
divers services rendus par feu le Rév. L. S. Calvert, Sir Edward
Davidson, le Rév. J. Llewelyn Davies, feu Sir John Evans, M. H.
A. Grueber, feu M. X. Imfeld, MM. Alexandre et Joseph Seiler,
feu le Rév. Christophe Smyth, le chanoine J. G. Smyth, le Rév.
J. Sowerby, le Rév. E. W. Stevenson, et feu M. H. Schiitz-Wilson,
4 P'amabilité de qui, il me plait de rendre ici un tribut de recon-
naissance.

Les remarques suivantes peuvent offrir quelque utilité aux tou-
ristes qui se rendent pour la premiére fois dans le district de Zer-
matt.

Dépenses. — Au point de vue du bon emploi de ses fonds, il est
plus avantageux de s’établir dans un endroit donné, et d’y séjour-
ner, que de changer constamment de gite. Presque tous les hétels
qui sont cités dans ce volume accordent des prix dits « de pension ».
Au commencement et a la fin de ce qu’il est convenu d’appeler la
«saison », il y a réduction sur les prix d’hotel.

Argent. — Prendre quelques louis et de la menue monnaie fran-
caise pour les dépenses de la route. On trouvera des bureaux de
change pour les billets de banque étrangers tant,a Genéve, qu’a
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Lausanne et a Zermatt méme. Refuser avec soin les pieces de
monneie italiennes qui n’ont plus cours.

Vétements. — Les vétements de laine et de flanelle sont les plus
. pratiques. Il est préférable de se munir de plusieurs costumes de
rechange légers que de n’en emporter qu'un ou deux d’étoffe
épaisse. Acheter les souliers de montagne chez son cordonnier ordi-
naire, (et avoir soin de les « briser » avant d’entreprendre aucune
course) mais les faire « clouter » & Zermatt, oit I’on s’entend mieux
3 ce genre de besogne. Le cordonnier de Zermatt est Louis Bur-
gener. Lui porter soi-méme les bottines que I’on peut avoir & faire
réparer.

Culottes. — Les moustiques de la vallée du Rhone font preuve
d’une prédilection trés marquée pour les mollets des touristes qui
adoptent ce genre de vétements. Le Puttee (d’origine indienne)
I’emporte de loin sur toutes les autres espéces de guétres. C’est la
molletiére la plus agréable et la plus pratique que I’'on puisse trou-
ver.

Corde. — Si 'on projette de faire des excursions nécessitant
I’emploi de la corde, acheter une corde dite de « manille » prove-
nant de quelque maison de confiance et se méfier des articles a bas
prix.

Piolets. — On peut s’en. procurer & Zermatt soit au magasin
de Hans Anderegg, soit encore chez Joseph-Marie Anthamatten
qui les fabrique.

Bagages: — Le minimum de bagages et le maximum de confort
sont parfois termes équivalents. Qui ne se munit que de ce qu’il
peut transporter lui-méme sans trop de peine, voyagera plus rapi-
dement, plus agréablement et plus économiquement que ceux qui
se surchargent de bagages. Cet agrément comporte cependant son
revers, les tenanciers d’hdétel dévisagent d’'un ceil soupgonneux
les touristes ayant peu ou n’ayant pas de bagages et il leur arrivera
de les loger dans les plus mauvaises de leurs chambres.

Postes suisses — Les étrangers se rendant & Zermatt (ou par-
tout ailleurs en Suisse) feront bien de se procurer, au prix de 40 cent.
le petit volume intitulé : Tarif postal de poche pour la Suisse et
Uétranger, publié par la direction générale des postes suisses. Ils
y trouveront tous les renseignements voulus sur les tarifs postaux
pour les lettres, les paquets, ete. Ces tarifs sont a trés bas prix.

Heure. — Ia Suisse et 1'Italie ont adopté le régime de I’heure
du fuseau horaire correspondant qui avance de 60 minutes sur
I’heure francaise. Il est bon de se souvenir de .ceci en traversant
la frontiére soit & I’aller, soit au retour. A Genéve (gare de Cor-
navin) les trains se dirigeant vers la France partent a I’heure fran-
caise, tandis que ceux qui se dirigent vers la Suisse partent a
T’heure suisse.
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Douanes. — Lorsqu’on adopte, pour se rendre a Zermatt, la
route de Paris-Dijon-Pontarlier et Lausanne, c’est a Vallorbe
qu’a lieu la visite des bagages. Les touristes qui se rendent soit de
Zermatt en Italie, soit d’Italie & Zermatt, en traversant les hauts
cols neigeux, n’ont que rarement affaire aux douaniers. '

Ces derniéres années des droits d’entrée ont été institués sur
les cordes alpines, méme en petite quantité, et sur d’autres menus
objets. Si vexatoires que soient ces réglements, il est préférable
de s’y soumettre, et de payer sans récriminations ; il importe 1° de-
prendre (et de conserver) le recu de la somme payée ; 2° d’obtenir
le nom du douanier auquel on a affaire ; 3° de se ménager, si possi-
ble, un témoin de la transaction; et 4° d’en conserver une note
exacte et détaillée.

II est bon d’étre muni d’un passeport ; bien que 'on puisse faire
un voyage prolongé tant en France, en Suisse, qu'en Italie, sans
que le besoin s’en fasse sentir ; des occasions peuvent se produire
o la présentation de cette piece soit utile, voire indispensable ;
et il est préférable d’avoir les atouts dans son jeu.

Cartes. — Les cartes et les plans que nous donnons dans cet
ouvrage suffiront dans la plupart des cas. Les personnes qui dési-
reraient des cartes plus détaillées devront faire 'emplette de cer-
taines cartes dressées par les gouvernements suisse ou italien.

1. Les portions suisses du district de Zermatt sont comprises dans
les feuilles XXII et XXIII de la Carte topographique de la Suisse (com-
munément appelée Carte du Général Dufjour) a 'échelle de i et gra-
vée sur cuivre. Le prix de chaque feuille est de 2 fr.

2. On les trouvera également dans les feuilles suivantes de 1'Atlas
Topographique de la Suisse (carte Siegfried) & I’échelle de 100 Feuilles :
482, Sierre ; 487, Vissoye ; 528, Evolene ; 531, le Cervin ; 496, Viége ;
500,_ St-Nicolas ; 533, le Mischabel ; 535, Zermatt ; 497, Brigue; 501,
le Simplon ; 534, Saas : 536, le Monte Moro ; prix de chaque feuille : 1 fr.
3. Les feuillesnos 528, 531, 533 et 535 réunies et_vendues en une seule
feuille, portant la mention Evoléne, Zermatt et Mont Rose, cottent 2 fr.

4. On trouvera dans la feuille 111 de la Carte générale de la Suisse,
au 'uwo une carte fort commode, qui comprend tout le territoire situé
entre Genéve et le col du Simplon d’'une part, et Thoune et la frontiére
italienne, d’autre part. Prix 2 fr.

5. Les touristes qui, soit de Zermatt, soit de Saas, ont l'intention
de passer en Italie auront intérét i se procurer les feuilles suivantes de
la Carta d’Italia, au /s n0s 29 (1v) Valtournanche : 29 (1) Monte Rosa
30 (1v) Bannio (cette derniére feuille comprend et Macugnaga et le val
Anzasca. Prix de chaque feuille : 0.50 cent.

On peut se procurer toutes ces cartes a lalibrairie A. Jullien, 32,
Bourg-de-Four, Genéve.

Langues. — La langue communément employée dans le district
de Zermatt est I’allemand. La connaissance du francais y est
utile, bien que la majorité des paysans de la vallée de St-Nicolas
et de celle de Saas ignorent cette langue. Dans le Valtournanche
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et la Valpelline, la connaissance du francais suffit. Bon nombre
des jeunes guides du district de Zermatt parlent 1’anglais.

Religion. — Le canton du Valais est le plus catholique de
tous les cantons de la Confédération helvétique. Lors du recense-
ment de 1888, on comptait 100.925 catholiques, pour 865 protes-
tants. La religion protestante est cependant tolérée.

Du choix des guides. — Les recommandations que je puis faire
‘quant au choix d’un guide & Zermatt sont identiquement les mémes

que je ferais pour les guides de n’importe quel autre endroit.
1° Avant d’entrer en pourparlers avec un guide, avoir soin de s’en-
quérir de ses antécédents aupres des personnes bien renseignées.
2° Eviter les hommes connus pour leurs accidents, et ceux qui
s’adonnent a la boisson. 3° Pour les excursions longues et difficiles,
donner la préférence aux hommes qui sont dans la force de Iage
plutét qu’a ceux qui sont trop vieux ou trop jeunes.

Il n’existe pas & Zermatt de Bureau des Guides, ce qui oblige les
touristes a prendre eux-mémes des renseignements. sur les hommes
disponibles. Pendant la «saison », outre les guides valaisans, dont
on trouvera les noms dans la liste de I’Appendice, on rencontre
assez fréquemment, & Zermatt, des guides de I’Oberland, de Macu-
gnaga (Val Anzasca) du Val Tournanche, et de différents autres
endroits.

Certains guides persistent dans la pratique, fort répréhensible,
qui consiste & solliciter un engagement des voyageurs qu’améne le
train de Viége & Zermatt, et dans les wagons méme de ce train.
Ceux qui se présentent et se recommandent eux-mémes, sont géné-
ralement d’une classe trés inférieure.

Je n’essaierai méme pas de trancher cette question qui consiste
a savoir si, oui ou non, un touriste doit avoir recours au service d’un
guide. Il est des personnes suffisamment expérimentées pour pou-
voir fort bien se passer des guides et exécuter sans leur aide toutes
les excursions dont il est fait mention dans ce petit volume. La
plupart des touristes cependant n’ont pas l’expérience voulue.
Dans I'impossibilité ou je suis de me rendre compte des capacités
des personnes qui liront ces lignes, je ne puis leur donner de conseils
préceis sur ce point ; ¢’est a elles de décider.

La Société suisse des Hoteliers publie, & Béle, une brochure con-
tenant les remarques suivantes, et montrant les idées des hoteliers
suisses sur plusieurs questions d’intérét général.

Retenir des chambres a I'avance. — Il est dit : une regrettable
confusion régne dans les idées du public qui voyage, & propos de
cette question, qui, au moment surtout ou la-saison bat son plein,
cause des discussions aussi nombreuses que pénibles.

Ceci provient en grande partie d’un conseil contenu dans les guides
des voyageurs, conseil donné de bonne foi, nous sommes préts a I’ad-
mettre, et dans I'intention d’arranger le touriste et I’hételier. Ce conseil
consiste & faire retenir des chambres a I’avance, surtout si ’on pense
arriver & une heure tardive. Mais grice au fait que dans les notes des
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guides & ce sujet, ni la question de droit, ni celle d’intérét commercial
n’ont été discutées, I’opinion a grandi dans l'esprit des voyageurs, qu’en
retenant sa chambre & I’avance, le touriste aura un droit sans s’imposer
aucune obligation.

Examinons les considérations suivantes :

1. Quel est le voyageur qui a le plus de droit & un accommodement,
(a) celui qui arrive de bonne heure & I’hétel, ou (b) celui qui, par lettre,
par télégramme ou simplement par téléphone, fait connaitre son inten-
tion de venir et qui arrivera tard dans la nuit ou bien n’arrivera pas
dl"l totut ; tandis que le premier par sa seule présence semble étre le meilleur
chent.

2. Un arrangement, un contrat, dans lequel les droits des deux parties
sont stipulés, doit étre conclu au moins des deux cotés. Une proposition
ne regardant qu’un seul des intéressés ne donne pas au voyageur le moin-
dre droit, car dans ce cas il y manque quelque chose : (a) une décla-
ration de la seconde partie (I'hdtelier) qu’il peut et veut accepter I’or-
dre ; (b) la garantie que le voyageur remplira 'obligation qu’il prend
en donnant ’ordre.

L’augmentation du nombre des voyageurs correspond a celle
de ceux qui pensent lier U’hételier en retenant des appartements a
Uavance sans étre eux-mémes engagés d’aucune fagon par un tel ordre.

Ainsi Defficacité de tels ordres diminue journellement et 1’hdte-
lier ne doit pas étre blamé s’il cherche d’abord a satisfaire les pre-
miers arrivants et refuse les ordres de personnes inconnues, &
moins qu’elles ne lui soient recommandées.

Une réponse payée parait, dans une certaine mesure, augmenter
la probabilité qu'on s’occupe favorablement de vos ordres ; elle
peut, selon la réponse plus ou moins définitive de 1’hdtelier, lui
impliquer, sinon une obligation légale, au moins une obligation
morale. Néanmoins, on ne peut dire que cela lie absolument
I’hételier, car le voyageur n’accorde pas une garantie nécessaire
de sa part pour donner une obligation que cette garantie seule
pourrait imposer en donnant a I’ordre la forme d’une convention.

Chambres retenues pour arrivées matinales.

Si la chambre a été réservée par un touriste matinal, selon son ordre,
on ne lui comptera la chambre qu’une fois, pourvu qu’il ne I'occupe que
dans le jour et la mette, en avertissant & ’avance, & la disposition de
I'hételier pour la soirée. Si ce dernier est empéché d’en disposer pour la
nuit suivante, le voyageur doit, surtout pendant la saison, ou quand il
y a une grande affluence, étre prét & payer la chambre pour deux nuits,
méme s’il n’a occupé la chambre que pendant 24 heures.

La responsabilité des hoteliers.

Le voyageur fera bien, pour éviter les pertes et les recherches de la
police, de suivre I'avis des guides et & la requéte de I’hotelier de lui
confier personnellement ses valeurs.

Quelques-uns des hotels de Zermatt sont ouverts toute I’année,
et on a cherché a y créer une « saison d’hiver ». Il ne se passe guére
de mois ou les touristes d’occasion ne s’y arrétent; on signale
méme des ascensions d’importance entreprises\ et réussies au
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cours des mois de décembre, janvier et février. On peut dire cepen-
dant que la Saison ne commence guére avant le mois de JUIN,
pour prendre fin en septembre, bien que parfois, dés la mi mai et
jusqu’a la mi octobre, le temps se préte a la plupart des courses
de montagne que ’on peut faire de Zermatt. Habituellement, le
nombre des touristes diminue considérablement aux premiers
jours d’octobre, et au milieu du mois, on n’y rencontre plus guére
que les retardataires et les habitués. C’est «la fin de la saison ».

) Epwarp WHYMPER.
Mai 1911.

NOTES DE LA QUATORZIEME EDITION ANGLAISE

La saison de 1910 a Zermatt, en ce qui concerne le temps fut déplorable.
Beaucoup de pluie dans la plaine, et de neige sur les hauteurs. En consé-
quence de quoi, on ne fit que peu d’ascensions. Le nombre des touristes
atteignit, néanmoins, la moyenne habituelle.

On construit actuellement une nouvelle cabane, ouw un nowvel hétel, du
Cervin sur 'aréte du Hornli, un peu au dessus de la cabane que reproduit
I'illustration de la page 92 . On prétend que cette construction sera
terminée et qu’on y pourra loger deés 1911 ; il 8’y trouvera 20 lits.

Le Cervin fut escaladé le 31 janvier 1911, en huit heures, de la cabane
du Hérnli, par Joseph Pollinger.

Un vétéran de la montagne. — Le 10 juillet 1910, Peter Knubel de
St-Nicolas, (dont le nom est fréquemment mentionné dans les pages qui
suivent) est entré dans sa soixante-dix-neuviéme année. Il fait encore
des ascensions ; il a effectué celle du Cervin a plus de cent reprises.

A Randa, on a ouvert un petit hétel, prés de la station du chemin de
-fer, appelé hotel du chemin de fer, ot I'on trouvera 20 lits.

Armaillis traversant le col de Théodule. — Autrefois, il était assez
ordinaire qu’on fit traverser aux bestiaux le col de Théodule, de Zermatt
au Val Tournanche. Ce fait ne s’était pas reproduit depuis nombre d’an-
nées. Or les 15 et 16 septembre 1910, trente-quatre vaches ont effectué
le trajet sous la garde de deux des Maquignaz.

Alois Pollinger, pére, de St-Nicolas, est mort le 16 avril 1910, a I'dge
de 66 ans. Il était le pére des trois guides Pollinger, qui vivent tous trois
encore et sont tous trois d’excellents montagnards.

Les tentatives entreprises par les aviateurs aux environs de Brigue en
septembre 1910 ont pitoyablemeat échoué.

Le guide Louis Theytaz, de Zinal, agé de 44 ans, est décédé le 31 janvier
1911. Monté sur ses skis, il enfonga a travers un pont de neige, et tomba
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dans une crevasse de 70 métres de profondeur. On dit que, lorsque se

produisit I’accident, Theytaz était encordé & un touriste et & un autre

ide, et que la corde se rompit. Cette corde ne pouvait étre que fort
éfectueuse.

Si 'emploi des skis peut présenter quelque utilité sur des champs de
neige horizontaux et sur des pentes d’une inclinaison modérée, il ne peut
étre que périlleux sur un glacier couvert de neige.

Plusieurs des gérants d’hétels les mieux connus de la vallée de Zermatt
P’ont quittée, entre autres M. de Werra, de Randa, et M. O. Zumofen,
gui tint pendant longtemps le Grand Hétel de St-Nicolas, et remplissait

erniérement les fonctions de directeur des Hétels de Louéche.

Rudolph Taugwalder, guide de Zermatt, qui, alors qu’il était au
service de Miss Annie Pech, de Boston, Massachussets, Etats-Unis
d’Amérique, eut cruellement a souffrir des atteintes du gel dans les
Andes, en 1908, a 6té6 nommé gardien du musée de Zermatt.

Liste des guides de Uappendice G. — Ces listes ont été revisées, et ne
comportent plus maintenant que les noms des guides vivants. On en a
également supprimé le nom de Rudolph Taugwalder pour la raison qui
vient d’étre citée. .

Le tunnel du Ldétschberg. — Cette grande entreprise, qui une fois
terminée, facilitera beaucoup 'accés de Zermatt, touche a sa fin. Ce
tunnel mesurera environ 16 kilométres de longueur. Le 31 mars 1911,
& 4 heures moins dix du matin, un coup de mine a abattu la paroi rocheuse
qui séparait les deux galeries ; et les ingénieurs en chef des galeries respec-
tives, MM. Moreau et Rothpletz se sont serré la main par la breche
I1 est probable que le tunnel sera ouvert & la circulation vers le mois de
mai 1913.

- Erratum page 108. — D’aprés le dernier recensement, le chiffre des ha-
bitants de la ville de Lausanne dépasse actuellement 64.000.
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VISP (VIEGE)

CHAPITRE I
HISTOIRE PRIMITIVE ET ORIGINES DE ZERMATT

UNE LEGENDE. — L’EVEQUE DEJOUE LES RUSES DE SATAN. —
DECOUVERTE DE MONNAIES ROMAINES SUR LE COL DE THEODULE.
— PREMIERE MENTION DE VIEGE ET DE St-NICOLAS. — LES SEI-
GNEURS DE LA VALLEE DE LA VIEGE. — PREMIERE MENTION DE
ZERMATT. —TRAITE CONCLU ENTRE LES HABITANTS DE ZERMATT
ET CEUX DU VAL ANZASCA — ZERMATT CAUSE DE DISSENSIONS. —

LA FAMILLE DE LA TOUR. — ASSASSINAT DE LA COMTESSE DE
VIRGE ET DE SON FILS. — GUERRE EN VALAIS. — LA FIN DE
L'EVEQUE TAVELLI. — ZERMATT SOUS DE NOUVEAUX MAITRES. —

LES HABITANTS DE ZERMATT DEVIENNENT POSSESSEURS DE BIENS
ALLODIAUX ET BIENTOT SONT SOUS LE REGIME REPUBLICAIN. —
DESCRIPTION DE BOURRIT. — ZERMATT EST ANNEXE A L’EMPIRE
FRANGAIS. — LE VALAIS REUNI A LA CONFEDERATION SUISSE. —
DE SAUSSURE. — VISITE DU PREMIER ANGLAIS A ZERMATT. —
REGAIN DE POPULARITE. — LA PREMIBRE ASCENSION DU MONTE
ROSA. ALEXANDRE SEILER I.

Le village de Zermatt (nommé autrefois Prato Borno ou Prato-
borno, Praborno, Pratoburnoz, Praborgne ou Praborny) s’éléve a
Iextrémité méridionale d’une vallée qui forme un des embranche-
ments latéraux de la grande vallée du Rhone. Cette localité est
d’origine beaucoup plus ancienne qu’on ne serait porté a le croire &
en juger par son actuelle apparence. Au XIII¢ et au XIVe siécles
déja, ainsi que des documents justificatifs nous permettront de
I’établir tout & I’heure, la vallée ou se trouve Zermatt était peuplée;
elle était connue & une époque bien antérieure encore. Une tradi-
tion généralement répandue dans le Valais veut que le passage

1
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dénommé Col de Théodule tienne son nom du premier' évéque de
Sion, qui en aurait fait la traversée dans d’assez remarquables cir-
constances.

«Le pape de ce temps-la — c¢’était au IVe siéele — avait fait
cadeau d’une fort belle cloche au saint prélat de la vallée du Rhéne
tout nouvellement convertie au christianisme. Mais quel probléme,
au début du moyen age que le transport d’'une pareille masse d’ai-
rain des bords du Tibre au sein des grandes Alpes !... Si reconnais-
sant qu’il fit au souverain pontife de ce bel acte de générosité, le
saint prélat valaisan n’osait nourrir I’espérance de voir un jour les
fidéles Sédunois accourir au Temple & la voix sonore de la cloche
papale, tant les frais de transport eussent été en trop large dispro-
portion avec la valeur du présent accepté.

Que devait-il faire ?

St-Théodule elt pu longtemps réfléchir sans jamais trouver de
solution, si Satan, toujours & 'affit des affaires ou il y a quelque
chance de maquignonner une ame, ne fit venu lui offrir de transporter
cette cloche de Rome & Sion, en une seule nuit, sur son dos. 1.’évé-
que lui-méme était admis & profiter de ce moyen de transport, en
grimpant sur la large crinoline d’airain.

Le diable ne mettait qu'une seule condition a ce coup de force
qu’il §’offrait a accomplir: il demandait que, s’il arrivait avant le
chant du coq dans les murs de la capitale valaisanne, I’dme de
Saint-Théodule lui appartint pour I’éternité.

L’évéque accepta et, le méme soir, Satan chargé de la lourde clo-
che sur laquelle le saint se tenait cramponné, se mettait en route &
travers les plaines du Latium. Comment l'infernal portefaix dut-il
8’y prendre pour franchir en si peu de temps les collines de la Tos-
cane, les flancs escarpés des Apennins et les plaines lombardes ?
C’est ce que ’on ne pourra jamais savoir. Le seul souvenir que nous
ait laissé ce prodigieux voyage est que le col de Théodule, a I'extré-
mité de la vallée de Saas, par lequel I’étrange convoi est entré en
Valais, a pris, dés cette époque,le nom du saint homme, qu’il
porte encore.

Longtemps avant l’aube, le diable avait atteint la vallée du
Rhéne et le jour ne semblait pas devoir commencer a luire lorsque
P’on arriva sous les murs de la ville. Satan, tout heureux d’avoir
gagné I’ame d’un évéque, avait déja pris I’élan pour franchir I’en-
ceinte, quand, de sur la cloche, le saint cria :

Coq, chante!
Que tu chantes!
Ou jamais plus ne chanteras!

Aussitét un concert aigu déchira les ténébres de la vallée; en
dépit de I’heure par trop matinale tous les cogs de Sion s’étaient
éveillés & la voix du digne prélat, et c’est & dater de ce moment que
les coqs vont percher si tét pour chanter de bon matin.

A ce bruit, le démon laissa choir la cloche, qui s’enfong¢a de plu-

! Saint-Théodule, d’apres la tradition, avait été évéque de Sion de 381 a 391.
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sieurs pieds dans le sol, mais n’elit aucune félure ; puis il disparut
sans méme prononcer une parole pour exprimer son dépit.

11 laissa tomber la cloche, sans que lui échappit un seul mot
qui plit rendre son dégoit. »

M. Alfred Cérésole, pasteur & Vevey, donne une autre version de
cette méme légende :

«On sait que Théodule, premier évéque de Sion et patron du Valais,
fut un saint auquel la tradition populaire attribue une remarquable puis-
sance, méme sur les démons. Etant & Sion, il apprit soudain que le pape,
a Rome, était dans un grand danger et que son devoir était de I’en avertir
afin de sauver sa vie. Fort inquiet, et ne sachant comment adresser un
prompt message au Saint Pére, il ouvrit sa fenétre, et vit trois démons
qui gaiement dansaient sur un toit. Le saint évéque leur fit signe d’appro-
cher et leur demanda quel était celui des trois qui était le plus leste a la
course. « Moi, répondit I'un, je suis prompt comme le vent » « Moi, dit un
autre, je vole comme une balle de fusil ' ». « Ces deux, dit le troisiéme, ne
sont que des ventres paresseux, car pour moi je cours aussi vite que la
pensée d’une femme ». « C’est bien, dit St-Théodule, je traite avec toi et je
te déclare que je t’appartiens, si, avant que le chant du coq ait retenti, tu
m’as porté jusqu’a Rome et reconduit ici. » Le pacte fut conclu. Satan
choisit un beau coq noir et le plagca comme sentinelle, en vue de son retour,
sur la muraille d’enceinte de la ville. De son coté ’évéque en fit autant,
en plagant un coq blanc sur le toit de son chateau et en lui intimant I’or-
dre de ne pas s’endormir avant qu’il fit de retour. Le voyage & Rome fut
rapide comme 1’éclair. Le Saint Pére re¢ut avec effusion Théodule auquel
il témoigna sa reconnaissance en lui faisant présent d’une cloche pour son
église. Le diable devait se charger de porter ce cadeau jusqu’a la cathé-
drale de Sion. Il n’était pas deux heures du matin, que I'évéque, sa cloche
et son porteur étaient de retourau chef-lieudeson diocése. Satan avait cou-
pé au droit. Il avait, d’'un bond, franchi les Alpes en passant par le col qui
se trouve entre le Cervin et le Breithorn. Le coq blanc de I’évéché, bien
éveillé sur son toit, entendit un grand bruit, vit venir de loin son maitre
dans les airs et poussa, & plein gosier, son cri du matin. De son ¢6té, sur sa
muraille, le coq noir en fit autant. Le diable, furieux de constater que les
chants trop pressés des deux coqs lui faisaient manquer son pari, jeta la
cloche avec une telle force a terre, en arrivant & Sion, qu‘elFe s’enfonga
de neuf coudées dans le sol. »

A en juger par ce qui précéde, il semble bien que le diable n’ait
pas été un inconnu pour St-Théodule, mais encore que le saint
homme était de taille & en remontrer en astuce au Prince des téne-
bres. Aussi bien ce dernier parait-il avoir été assez mal traité dans
cette occasion, puisque, suivant 'un et lautre des récits que nous
venons de reproduire, aprés s’étre fort bien acquitté d’une tiche
qui présentait certes de grosses difficultés, Satan, le pauvre, ne
retira pas le moindre avantage de la peine qu’il s’était donnée.

Selon toutes présomptions, et ces présomptions se rapprochent
infiniment de certitudes, le passage de St-Théodule avait été tra-
versé bien avant le IVe siéele ®. A différentes époques, on a découvert

' 11 semblerait done, A lire cette affirmation, que les armes A feu étaient connues dos le
1v* sidele, en Valais A tout le moins !

* Le col voisin du Simplon était utilisé dds le e sidcle, sinon antérieurement : « Une

colonne miliaire érigde (au 111° sidcle) sous les Césars Volusianus et Gallus, découverte i

Sion, porte le Leuga xvir, distance exacte de cette ville au point culminant du Simplon. »
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tant sur ses pentes qu’au sommet méme (3.320 métres) un assez
grand nombre de pieces de monnaie romaines. Dans la collection
formée par M. Joseph Seiler' de Brigue, les dates des piéces ro-
maines qui ont été trouvées au col de Théodule représentent une
période qui s’étend du deuxieme sieécle avant Jésus-Christ, au qua-
triéme siécle aprés Jésus-Christ. Cette collectlon comporte entre
autres des spécimens de :

NERVA VICTORIUS
FavustiNa 1 Craupius 11
MARCUS AURELIUS DIocLETIANUS
Favustina 11 CoNSTANTINUS [
SEPT. SEVERUS VALENS

Maxivus 1 VALENTINIANUS II
GALLIENUS THEODOSIUS

11 se peut que quelques-unes de ces pieces aient été égarées par
des voyageurs sur la route, alors que d’autres, pour une raison ou
dans un but qu’il est difficile de préciser, furent déposées intention-
nellement a I’endroit ou on les retrouva.La présence de ces mon-
naies, quelque explication qu'on en donne, établit de fagon péremp-
toire qu'aux premiers siécles de notre ére, la traversée du col de
Théodule était assez fréquente.

Une des plus curieuses « trouvailles » de piéces romaines qui ait
6té faite au col de Théodule eut lieu en 1895, & peu de distance du
sommet. Le 24 Aolt de cette année, une jeune fille, qui était em-
ployée a la cuisine de 1’auberge, sortit pour aller chercher de 'eau
et, & environ cinquante meétres, en contre bas de 1’hdtel, sur le ver-
sant italien, découvrit, dépassant une pierre plate, qu'une seconde
pierre carrée de plus larges dimensions recouvrait, deux piéces de
monnaie. Ayant soulevé I'une et ’autre pierre, elle trouva, sous la
plus mince, cinquante quatre piéces, rassemblées en tas et qui, selon
toute apparence avaient été enveloppées dans un sac dont les infil-
trations d’eau avaient désagrégé ’étoffe. De nombreux siécles s’é-
taient sans doute écoulés depms le jour ol ce trésor avait été déposé
dans cette cachette et dissimulé sous ces pierres .. Nous donnons
ci-contre la reproduction d’une de ces pieces de monnaie.

« Les gazettes piémontaises ont parlé de la découverte récente d’une autre colonne miliaire
dans la vallée d’Ossola, dont Uinscription indiquerait que la route du Simplon fut ouverte
dans les dernitres années du dewxicme sicele. — Développement de Inul:prmlmuc du Haut-
Vallais et conquéte du Bas-Vallais, par M. Fréd. de Gingins-la-Sarraz, 8°, Lausanne 1844,
p. 72.

' Je dois A lobligeance de M. Seiler d’avoir pu soumettre sa collection A plusicurs
numismates de Londres, etil me plait d’exprimer ici ma reconnaissance toute spéciale a
sir John Evans pour les précisions qu’il a bien voulu me fournir. On trouve, dans cette
collection, deuxr pitces de Gallienus et deuwxr de Dioclétien, mais un seul exemplaire de
chacune des autres. '

* L’endroit ot fut faite cette trouvaille est situé A cinquante ou soixante mdtres de ’au-
berge du sommet et & une dizaine de motres plus bas, soit & quelque distance du sentier
que ’on suit habituellement pour traverser le col. 11 §’est formé 12, parmi les rochers, une
sorte de Lll\ ette dans laquelle se déversent quelques ruisseaux provenant de la fonte des
neiges, ce qui explique que la jeune fille y vint faire sa provision d’eau ; et, par excep-
tion, ce mois d’aodt 1905, ces rochers Gtaient débarrassés de leur habituelle couche de
neige. Onze de ces monnaies avaient été vendues a4 des passants, moyennant cinquante
franes pitee, avant que j’eusse Poccasion d’examiner cette collection.




ZERMATT ET LE CERVIN B

On ne posséde aucun renseignement préeis sur Ihistoire de la
vallée de Zermatt en ces temps lointains; il faut descendre jus-
qu’au commencement du XIII¢ siécle pour trouver, s’y rapportant,
des documents dignes de foi. Le premier de ces documents figure
dans le grand ouvrage de abbé Grémaud'. C’est une charte, datée
de 1218, par laquelle Guillaume, chevalier, de Viege (Vespia) fait
cession au curé de cette localité de ses droits & la perception de la
dime de Lalden (Landona), petit village de la vallée du Rhénef

MONNAIE DE DESCENTIUS (A.D. 351-353), AVEC LE MONOGRAMME DU CHRIST

situé un peu en amont de Viége. Ce document est suivi, dans 'ou-
vrage de Grémaud, par un acte (n° 274), daté également de 1218,
qui établit qu'un certain Conradus a venduw son droit de dimes au
méme curé de Viege; cette piece porte entre autres signatures de
témoins celle d’Henselmus, maire de Chonson ? (St-Nicolas). A cette
époque, les maires (?) dont les fonctions étaient héréditaires, exer-
caient la juridiction dans leur district, recevaient les plaintes, infli-
geaient les amendes et jouissaient de priviléges variés, et comme
on n’en instituait que dans les centres les plus populeux, on peut en
inférer que, deés le XITI¢ sicele, le village de St-Nicolas était de quel-
que importance.

Au milieu du XITIIe¢ siéele, les biens fonds de la vallée de St-Nico-
las appartenaient, en majeurc partie du moins, aux comtes de Bian-
drate. Selon le baron Frédérie de Gingins-la-Sarraz, qui écrivit une
monographie® de cette famille, ces Biandrate * comptaient, dés le
XTIe siecle, au nombre des plus puissants barons du Piémont. Leur

Y Docwments relatifs a Uhistoire du Valais, recueillis et publiés par 'abbé J. Gremaud,
7 volumes in-octavo, Lausanne 1875-04. Les cing premiers volumes de cet ouvrage furent
édités aux frais de la Société d'histoire de la Suisse romande. Par suite de manque de fonds,
la publication fut alors suspendue pendant neuf ans et ne fut reprise que grice aux
subsides que la Confédération octroya au gouvernement valaisan. Les sept tomes de
Ueeuvre complite comportent plus de 4,300 pages et renferment 2,817 documents (allant
des premitres époques historiques jusquen 1 : testaments, chartes et traités divers
entremélés de nombreuses pitees relatives A des proceds et questions litigieuses.,

* Dans les différents actes recueillis par Gremaud 1’épellation du nom de Chouson varie
en Chauson, Schosun, Schauson, Schouson et Zauxon.
, ,

* Documents pour servir @ Uhistoire des comtes de Biandrate recueillis dans les archives du
Valais, et précédés d’une notice par le baron Frédérie de Gingins-la-Sarraz, 4°, Turin, 1847,

* Blandratae ou Blandrate, en latin; Biandrate ou Biandra, en italien ; et Blandra, en
dialecte du Haut-Valais.
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biographe les dit originaires d’une petite, mais trés ancienne cité,
dont ils tenaient leur nom, située dans la province de Novare, et
mentionne trois branches différentes de cette famille, dont ’une,
celle-1a seule qui nous occupe avait donné les comtes de Biandrate
du Valais.

Godefroy III, comte de Biandrate, seigneur du Val Sesia, avait
pris pour femme Aldise, fille de Pierre de Castello, qui était, lui,
seigneur des vallées avoisinantes. Ce dernier céda & son beau-fils
ses possessions du val Anzasca, par acte daté du 8 Juin, 1250 ;
d’autre part, et du fait de son mariage, le comte entrait en pos-
session des terres situées en Valais qui faisaient partie du patrimoi-
ne maternel de sa femme. La meére de celle-ci était issue, affirme-t-on,
de la maison des seigneurs de Viege, lesquels passaient pour riches
et puissants au XIIIe. siecle. « Les domaines de ces seigneurs s’éten-
daient sur toute la vallée de Viege (Nicolaithal, ou vallée de St-Ni-
colas) qui aboutit au Mont Rose, et dans la vallée du Rhéne jus-
qu’aux sources de ce fleuve'. » Il est vraisemblable que c’est avant
1250 que le comte de Biandrate entra en possession des propriétés
dotales et patrimoniales que lui apporta sa femme, car, dans I’acte
passé cette méme année 1250, ledit comte se' réserve le droit de
reléguer dans les vallées italiennes ses serfs valaisans® et, toujours
suivant Gingins-la-Sarraz, ce bannissement s’accomplit effective-
ment, mais a une date ultérieure. Le méme auteur dit qu’a la mort
des deux oncles du comte, vers 1258, ce fut a la comtesse Aldise
qu’échurent en partage les domaines de ses ancétres.

Le comte Godefroy ITI mourut vers I’'an 1270, laissant trois fils :
Guillaume, Jocelin et Pierre dont le dernier ne lui survécut gueére
au dela de deux ans. Guillaume recut, comme part d’héritage, les
domaines sis en Piémont, cependant qu’a Jocelin revenaient les
terres valaisannes, & l'exception du Chiteau de Viege et de ses
dépendances, dont I'usufruit était réservé a sa meére. L’avoir des
deux freres se trouva par la suite augmenté d’un don que leur fit
leur grand’pére, Pierre de Castello, qui leur abandonna toutes les
terres qu’il possédait au Simplon entre Crévola (prés Domo d’Ossola)
et Brigue. Jocelin semble également étre entré en possession de cer-
taines propriétés aux environs de Novare, qui avaient appartenu a
son frére cadet ; un riche mariage ajouta encore a sa fortune, et
lorsqu’enfin il hérita des biens fonds de sa mére, il se trouva 1'un
des plus riches seigneurs du Haut-Valais. '

Il ne parait cependant pas que les Biandrate exergassent mai-
trise absolue sur toute la vallée de St-Nicolas, aussi bien existe-t-il un
document (Gremaud ne 737) daté de Rarogne, 12 mai, 1268, selon
lequel Rudoelph de Rarogne reconnait faire cession a sa femme —
qui était fille de Gérold de la Tour — de tous les droits et de toutes
les propriétés qu’il détient dans la paroisse et la vallée de St-Nico-
las. Une autre piéce tend encore & infirmer lautorité exclusive des

! Gingins-la-Sarraz, op. cit. page 21.

* Cette expatriation foreée, ou plus exactement ce bannissement, n’avait d’autre but
que d’obvier aux incessantes querelles qui mettaient aux prises Valaisans et Piémontais au
sujet des piturages.
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comtes de Biandrate; c’est un acte que Ruden a inséré dans sa
Familien-Statistik *, et qui est libellé comme suit :

« Par les présentes, moi, Walter de Ried, informe tous les fidéles servi-
teurs du Christ qu’avec le dévotieux consentement de mon fils Peter, de
mes filles Salomé et Emma et celui de Johannés de Ried, agissant en qua-
lité de tuteur de ceux de mes autres enfants qui sont encore mineurs, j’ai
venduet cédé, pour lasommede trois centslivres — qu’il m’apayée — a Wal-
ter, fils de Emke et & ses héritiers, ma prairie de Finedlten (Findelen) et la
maison qui y est élevée, que je lui ai également cédé la jouissance de I’eau
et tous les avantages afférents & ladite propriété. J’ai fait établir pour
usage que de droit le présent acte et 1’ai fait signer, en qualité de témoins,
par Matthii de Stade!, Jacobus in Spisa, Thomas de Wiesti et Walter,
curé de Pratoborno®: c’est ce dernier que j’ai chargé de parachever ledit
acte, en lieu et place de Mormandus, maitre de chceur et chancelier prés
la cathédrale de Sion. Fait a Pratoborno A. D. 1280 le 27me jour du
mois du vin *. » :

Ruden (qui fut curé de Zermatt de 1845 & 1865) dit que cet acte
est conservé dans les archives de la paroisse. Cette piéce établit
qu’en 1280, il y avait déja un prétre & Zermatt, et sans doute qu'une
église s’y élevait puisque le Normandus (chancelier de la cathédrale
de Sion) qui est cité dans 'acte, fit, dans son testament, daté de
1285, un legs a «I’église de Pra Borno » (Gremaud n° 1153). La terre
vendue par Walter de Ried se trouvait & Findelen, hameau le plus
élevé et le plus éloigné de ceux quisont groupés autour du village
méme de Zermatt. Les hameaux les plus écartés étant les derniers
a se fonder et & se peupler, et Findelen étant, dés 1280, comme on
vient de le voir, reconnu en tant que localité habitée, on a tout
droit d’en déduire que le bourg, beaucoup plus important, de Zer-
matt existait & une date antérieure encore.

En 1291, Jocelin, comte de Biandrate, et son neveu Jean (fils de
son frére William) agissant au nom des hommes de Saas, St-Nico-
las et Zermatt, conclurent un traité de paix avec les hommes du
Val Anzasca, ce qui prouve que les Biandrates étaient seigneurs de
ces districts et, qu’en ces temps reculés, il existait déja des commu-
nications entre les vallées valaisannes et les vallées italiennes. Il
est probable cependant que la famille des comtes de Biandrate se
dessaisit, peu apres ce traité, de certaines de ses possessions valai-
sannes, car, dans le testament de Pierre de la Tour, seigneur de
Chiétillon, piéce qui date de 1350, les vallées de St-Nicolas et de
Zermatt sont comprises au nombre des propriétés que Pierre de la
Tour légue a ses trois fils *.

v Familien-Statistik der loblichen Pfarrei von Zermalt, mit Beilagen. Gesammelt und
geordnet von Joseph Rudin, 8°, Ingelbohl, 1859.

? Ancien nom de Zermatt.

* Le texte original porte : « Actum apud Pratobornum, anno Domini M.CC.LXXX.V. kal.
Oct. Rudolpho Regnante, Pedro episcopante. Le premier est Rodolphe de Habsbourg, le second
Pierre d’Oron, évéque de Sion de 1271 & 1287.

* In primis animam meam Altissimo meo Creatori recommendo... ete. Et quia heredis
anstitutio fondamentum et caput est totius testamenti, ideirco heredes mihi instituo Antonium,
Johannem et Petrum, filios meos, pro eqnalibus portionibus, eo salvo quod dono et concedo dicto
Antonio in avantagivm, ultra portionem sibi competentem in bonis meis cwm fratribus suis,



8 ZERMATT ET LE CERVIN

A peu prés a cette époque, la vallée de Zermatt devint une cause
de dissensions. Du XII¢ au XIII¢ siécle, la plus importante et puis-
sante des familles du Valais était celle des De la Tour de Chétillon.
L’origine de cette famille se perd dans la nuit des temps. Le doc-
teur Schinner ' se dit en possession d’un manuserit qui démontre
que cette famille existait en tant que famille seigneuriale bien
avant I’an 1000 de notre ére. Les de la Tour jouissaient d’une puis-
sance qui leur permettait de défier et de combattre I’autorité des
évéques de Sion et ils étaient d’humeur assez querelleuse % Vassaux
tout a la fois de I’évéque de Sion et du Comte de Savoie, ils étaient
tenus, en cas de guerre entre le Valais et la Savoie, de fournir au
premier de leurs souverains, des troupes, au second 1’appui de leur
personne, ce qui les mettait en face d’un dilemme embarrassant.

Pierre de la Tour, celui-la méme dont nous avons cité le testa-
ment, eut un désaccord avec son évéque au sujet de ses fiefs de
St-Nicolas et de Zermatt, lesquels, selon le prélat, avaient cessé de
lui rendre hommage ; et, en 1351, soutenu par quelques alliés, le
seigneur de la Tour prit les armes contre son supérieur spirituel,
« Au mois d’Aott, ces fils de Bélial se jetérent sur I’évéque et les
siens, leur blessérent beaucoup de monde, tuérent un clerc et d’au-
tres personnes, et, & plusieurs reprises, livrérent au pillage les pro-
priétés épiscopales. » Ce sont du moins les termes que contient la
sentence d’excommunication prononcée contre le seigneur de la
Tour et ses complices. En mourant, quelques années plus tard,
Pierre légua sa querelle en méme temps que ses biens a son fils
Antoine. Celui-ci, comme avant lui son pere, refusa de payer hom-
mage pour ses fiefs dans la vallée de St-Nicolas ?, et ce refus entrai-
na entre le seigneur et ’évéque des hostilités qui se prolongerent
de fagon plus ou moins continue de 1362 a 1375.

Au cours de cette lutte un incident se produisit qui avait un
intérét tout spécial pour les habitants de la vallée de Zermatt. A
cette époque, la famille de leurs anciens seigneurs de Biandrate
avait comme représentants Isabelle, comtesse de Viege, et son fils
Antoine, comte de Biandrate. En 1365, cependant que battait son
plein la querelle d’Antoine de la Tour et de I’évéque Tavelli, le comte
de Biandrate et sa mére louérent leur chiateau de Viége a Pierre de
Platea, et le 3 novembre, pour éviter les dangers de la guerre, se ren-
dirent & Brigue pour se mettre & 'abri dans leur chateau fort de
Naters, & peu de distance de la ville ; mais, comme ils approchaient
d’un pont sur le Rhéne, a la tombée de la nuit, ils furent surpris par

castrum mewm de Castellione una cum vallibus de Liech, de Schauson et de Praborni, cum
pertinentiis et appendentiis omnibus dictorum locorum. (Gremaud n® 1971.)

Un autre document cité par Gremaud (n® 2040) établit qu’en 1357 certain sieur Jean de
Mont possédait & Zermatt des droits et des propriétés.

! Description dw Département du Simplon ow de la ci-devant République du Valais, par
M. Schinner, docteur en médecine de la faculté de Montpellier, 8°, Sion 1812, p. 278,

* La premitre référence qui est faite a cette famille dans Peuvre de Gremaud se
rapporte & certains différents qu’elle entretenait avee 1'abbaye de Saint-Maurice, en 1158,

* Le Valais historique, par 'abbé B. Rameau, 4°, Sion, 1886, p.p. 88-9.

Cet évéque était Guichard Tavelli, qui demeura sur le sidge épiscopal de 1342 2 1375,
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un parti de troupes épiscopales, assassinés I’'un et ’autre et préci-
pités dans le fleuve.

Ce meurtre eut un tel retentissement, que le pape envoya son
légat en Valais pour ouvrir une enquéte, et chitier les coupables.
Par déeret (Grémaud, ne 2107) il ordonna a I’évéque de faire passer
les meurtriers en jugement, de faire rechercher les cadavres des
victimes et, aprés avoir célébré en leur honneur des funérailles
dignes du rang auquel appartenaient ces victimes, de leur donner
la cathédrale comme lieu de sépulture ; de fonder deux chapelles,
ou des chapelains, au nombre de deux par chapelle, célébreraient
des messes perpétuelles pour le repos des dmes du comte de Bian-
drate et de sa mére ; enfin, de faire restituer & leurs familles tous
ceux de leurs biens dont s’étaient emparés les partisans de I’évéque.
Une partie de ces biens revint, dit-on, au demi frére du comte An-
toine, mais les fiefs que détenait le chapitre de Sion furent absorbés
dans I’évéché pour, & une date ultérieure, faire retour aux Platea de
Vicge, lesquels avaient été vassaux des Biandrates'.

La guerre cependant n’avait pas pris fin pour cela. I’évéque vint
assiéger Antoine de la Tour dans son chiiteau du Bas-Chétillon (oun
Niedergestelen) prés Raron et réduire en cendres .ses villages. Sur
quoi le comte de Savoie intervint en médiateur ; il ordonna au Sei-
gneur de rendre I’hommage que requérait 1’évéque, et condamna ce
dernier & un payement de seize mille livres pour les dommages causés
parsestroupes. Enfin, cinq ans plus tard, le 8 Aot 1275, Antoine deLa
Tour fit assassiner son rival par des sicaires, qui. assistés de quelques
soldats, firent irruption dans le chiteau de la Soie, prés de Sion, ou
siégeait ’évéque, s’emparérent de grand matin de lui et du chape-
lain, avec qui il se promenait dans son jardin, et les précipitérent
du haut des remparts sur les rochers. (Gremaud ne 2i165). Méme an
XIVe giécle, cette maniére de se défaire d’un évéque parut plutot
vive, et le peuple s’en offensa. Les Valaisans prirent les armes contre
de la Tour, défirent ses troupes, briilérent ses chiteaux et « débar-
rassérent pour jamais leur pays de cette ambitieuse famille ».

Les fréres Antoine et Jean de la Tour vendirent le chiteau de
Chétilion et toutes leurs possessions valaisannes au comte de
Savoie. I acte établissant cette transaction est daté de St-Maurice,
le 8 Aofit 1376. (Gremaud ne 2214)2 En homme d’affaires averti
qu’il était, le comte de Savoie tenait a s’assurer qu’il s’agissait bien
d’une vente définitive avant d’en effectuer I’acquisition. D’aprés un
autre acte, cité également par Gremaud (n° 2212) et daté de Turin,
il ressort que l’acheteur revendit le chiteau et la vallée de Litschen
au nouvel évéque de Sion le 9 juillet 1376, pour la somme de
40.000 florins d’or, ce qui, pour étre une assez belle somme, méme
A cette époque, ne constitue pas moins un prix dérisoire pour un
domaine d’une aussi vaste étendue.

Bien que I’évéque ait diiment fait cette acquisition, il appert
d’une pic¢ce datée du 14 Aoht 1376, qu’il lui restait encore & entrer

! Selon le baron Gingins-la-Sarraz, op. cit.
* Ce trds important document ne comporte pas moins de 22 pages d’impression.
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en jouissance de son bien, car ayant acheté et payé, comme nous
venons de le voir, le Chiteau de Chéitillon, il fait promesse de par-
don a ceux qui en défendent encore Uaccés (Gremaud ne 2215). Pen-
dant plus de cinquante ans, les hostilités se prolongérent entre les
évéques de Sion et la population valaisanne, au sujet des biens des
de la Tour. Une forte partie de ces biens, comprenant le distriet
dont nous nous occupons, tomba au cours de cette lutte, entre les
mains des Esperlini (Asperlini), des de Platea, et des de Werra.
Ces familles jouissaient d’une certaine autorité dans le Haut-Valais,
au temps méme ol les de la Tour étaient a I’apogée de leur puis-
sance, il est done assez compréhensible que quelques-unes des terres
des Chitillon leur revinssent. Elles étaient toutes originaires des
environs de Viége, district que le chanoine de Rivaz tient comme le
« berceau de la meilleure noblesse du pays ». Parlant de ces familles
nobles, le Dr Schinner dit « qu’elles étaient fort nombreuses et
altiéres au point d’avoir édifié une église — a Viege — pour leur
usage exclusif, afin d’éviter toute promiscuité avec la populace,
refusant de s’assembler dans la maison de Dieu avec ces rustres ».

Rudin nous dit (p. 114 et suivantes) que plusieurs membres de
la famille de Werra ! sont cités dans un acte, datant de 1435, comme
propriétaires et seigneurs d’une partie de la vallée de Zermatt. Il
dit aussi que, d’aprés certaines archives, la moitié de la vallée de
Zermatt était le fief des trois membres de la famille Esperlini. En
1515, Johann Werra, de Louéche, acheta les biens des Esperlini et
de ce fait, il se trouva le suzerain de 115 familles. Ces familles,
d’aprés une charte de 1538, se rachetérent, moyennant le verse-
ment d’'une somme de 700 « morserpfund » entre les mains des héri-
tiers du dit Johann Werra ; et le 25 janvier 1540, les chefs de ces fa-
milles rachetées et maintenant libres, se réunirent dans I’église de
Zermatt pour, d’un commun accord, établir les statuts qui régi-
raient désormais leur communauté.

A la méme époque «le haut et puissant» Philippe Perrini de
Loueche étendait ses droits seigneuriaux sur trente cing familles
et les de Platea sur plus de trente-neuf. Les vassaux des de Perrini
se rachetérent en 1562, moyennant le paiement de 655 « morser-
pfund », mais leurs amis et parents, hommes liges des de Platea
demeurérent en servitude jusqu’en ’an 1618, et ne reconquirent
alors leur liberté, que contre le paiement de 450 « mérserpfund »,
et le don de « quatre brebis grasses?». « De quel ardent désir» dit
Ruden ne devaient-ils pas soupirer aprés cette liberté, dont leurs

' Le nom de Willermus Werra est cité dans les documents de Gremaud dés ’année 1247
(n® 507) et celui de Petrus de Platea de Vesbia dés 1255 (n® 625).

* Ruden cite les noms et la demeure de tous ceux qui se rachetérent en ces trois occa-
sions et, d’aprds ses listes, il ressort que tous ceux qui s’étaient affranchis appartenaient
exclusivement & Zermatt et au pays avoisinant, et pas A des localités situées plus bas dans
la vallée. Le nombre total de ces familles ou maisons s’éldve A 189, En admettant que
chaque famille ou maison ne comportat pas plus de 4 individus, on peut en conclure que la
population de Zermatt, il y a quatre sidcles, était beaucoup plus nombreuse que mainte-
nant. La liste de ceux qui conquirent leur franchise en 1538 renferme bien des noms fami-
ers & qui connait Zermatt, tels ccux de Perren, Ruden, Weltschen, ete.
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fréres jouissaient depuis si longtemps!» Trois années plus tard,
«enivrés encore de joie » les chefs de ces familles se réunirent pour
organiser leur vie publique sur les mémes bases que les autres ;
mais, s8i 'on en croit Ruden, il ne parait pas que ’ensemble des
habitants de la région de Zermatt se soient constitués en commune
avant I'année 1731.

On peut conclure du nombre considérable des personnes qui
habitaient Zermatt aux époques dont parle Ruden, que les condi-
tions de la vie n’étaient guere plus dures en ces temps lointains
qu’elles ne le sont actuellement, et cela, bien que le peuple du Va-
lais fut alors en majorité réduit encore a 1’état de servitude'. Cepen-
dant, méme en état d’asservissement les Valaisans jouissaient de
quelques droits * & ’exclusion de toutes libertés politiques. L’autorité
était dans son ensemble, détenue par les évéques de Sion et par les
Seigneurs, bien que les relations entre ces puissances fussent de
nature assez complexe. Quelque bonne volonté qu’on y mette, il
est difficile d’établir, de facon un tant soit peun précise, la nature
des relations qui, aux premiers temps de I’histoire du Valais, exis-
taient d’une part entre les évéques et les Seigneurs, d’autre part
entre ceux-ci, qui ensemble détenaient le pouvoir, et leurs adminis-
trés, serfs ou vassaux; les uns et les autres paraissent, le fait est
surabondamment démontré, ne pas s’en rendre eux-mémes un
compte bien exact. I’histoire de leur pays, & I’époque médiévale
n’est guére composée que du récit des interminables et incessantes
querelles, luttes, disputes, voire guerres intestines, presque toutes
soulevées par des contestations sur le bien ou le mal fondé de droits
que les uns et les autres revendiquaient. Parlant de ces démélés,
I’abhé Gremaud les divise en trois groupes: 1° Guerres entre le
seigneur suzerain et ses vassaux, 2° petites hostilités entre les diffé-
rents seigneurs détenteurs de fiefs, 3¢ conflits entre les seigneurs et
leurs serfs.

11 est fort difficile de trouver une appellation satisfaisante pour
le pays du Valais & cette époque: ce n’était ni un royaume, ni un
comté, ni un Empire, ni une républiquz. Gingins-la-Sarraz lui
donne le titre de principauté, et dit :

« La principauté temporelle des évéques de Sion se composa, dans 'ori-
gine, d’un assemblage de diverses possessions féodales éparses tant dans le
Haut que dans le Bas Valais ; mais loin de former entre elles un territoire

YA Uépoque féodale, le serf était vendu, acheté et transféré en méme temps que la
terre. Ainsi, en 1257, Guillaume de Moerel vendit ses serfs de la vallée du Simplon a
Jocelin, Vidomne de Sion (Gremaud n® 638). En 1279, Guillaume de Scala de Brigue
vendit trois hommes A Pierre de Loudche, chanoine de Sion (Gremaud n® 850). En 1280,
Jean de Midge vendit un homme & Jacques, chanoine de Sion (Gremaud n° 886). En 1292
Nantelm d’Ayent vendit au chapitre de Sion quelques hommes et les droits qu'il possé-
dait sur le val d’Hérens (Gremaud n°® 1110). En 1358, Jean, seigneur d’Anniviers, vendit
quelques hommes ftaillables et corvéables & Tavelli, évéque de Sion (Gremaud n® 2406) et en
1408, Antoine de la Rochiz vendit des hommes & Perret de la Chapelle (Gremaud 2587).

! Ruden dit (p. 122) que Jodok Kalbermatter de Visp fit I’acquisition d’une partie des
domaines que possédaient les Platea & Zermatt, en 1528, et que le 10 mai de cette année,
il se rencontra & ’église avee ses nouveaux vassaux pour recevoir leur serment de fidélité
et leur promettre en retour la stricte observation de leurs droits et priviléges.
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arrondi et compact, ces propriétés seigneuriales se trouvaient, au con-
traire, séparées les unes des autres, et entrecoupées par les fiefs dépen-
dant médiatement ou immédiatement de la maison de Savoie, qui possé-
dait des seigneuries importantes non seulement dans.les quartiers infé-
rieurs, mais dans les régions supérieures de la longue vallée du Rhéne. »

On ignore, dit Gremaud, de quelle maniére les comtes de Savoie
parvinrent & se rendre les maitres de cette région du Valais; le
méme auteur confesse également son ignorance en ce qui concerne
la fondation de I’évéché. Du XIIe au X Ve siécle, les évéques de Sion
étaient de trés importants personnages qui déclaraient la guerre de
leur propre autorité, et exercaient des pouvoirs quasi souverains,
sans que rien, ou bien peu de chose, vint entraver leur puissance
ou leurs prétentions. Jusqu’a la fin du XIVe sicele, la plupart d’en-
tre eux n’étaient pas originaires du Valais. Plusieurs étaient Vau-
dois, d’autres Genevois ou Frangais, ou encore venaient de la vallée
d’Aoste ; mais, ces cinq derniers siécles, tous leurs successeurs, a
peu d’exceptions pres, furent autochtones, et quelques-uns d’entre
eux de trés modeste extraction. Il arriva parfois que le pape dénia
au chapitre les droits d’élection au siége épiscopal, et ce n’est que
depuis peu que les membres de la congrégation ont voix consulta-
tive. Les disputes qui s’élevérent a ce sujet n’ont pris fin qu’en 1807;
de nos jours, lorsque se produit une vacance, le chapitre présente
quatre chanoines parmi lesquels le Grand Conseil du canton est
appelé a choisir I'évéque. Cette nomination est ensuite ratifiée par
le pape.

Dés la fin du quatorziéme siécle, autorité des grands seigneurs,
ébranlée, alla graduellement s’amoindrissant ; les privileges dont
jouissait ’évéque lui furent, un & un, retirés ; le peuple, en revanche
prit une part de jour en jour plus active a 'administration des affaires
publiques, et en vint & avoir, lui aussi, voix & I’élection de ses diri-
geants ; ce ne fut du reste que, poussé & bout par les exactions, qu’il
osa s’élever contre ses chefs spirituels. Les Valaisans, en effet, ont
été, de tout temps, bons catholiques. « Quelle bénédiction, s’écriait
la mére de Thomas Platter, d’avoir un fils prétre ! » et ce sentiment
qu’elle exprimait en ces termes, il y a quatre siécles, subsiste encore
dans le peuple du Valais. Il est cependant certaines vexations
auxquelles ne peuvent s’habituer les natures les plus soumises. S’il
est ficheux de s’entendre constamment menacer des peines éter-
nelles, il est exaspérant de se trouver sans cesse sous le coup de la
dime : de voir I’évéque faire main basse sur la plus belle des truites
que I'on apporte au marché, de devoir céder le meilleur choix des
autres au vidomne, pour n’avoir plus & mettre en vente que le pois-
son de rebut. Et, selon toute vraisemblance, la révolte des Valai-
sans contre I'autorité des évéques et des seigneurs eut pour cause
plutét la lassitude de ces constantes et mesquines oppressions,
que le désir de fonder une république modéle, ou quelque profonde
foi en la liberté et I’égalité des étres. Quelques évéques furent expul-
sés de leur diocese, un autre incarcéré et retenu en prison jusqu’au
Jour ou il assentit aux requétes qui lui étaient adressées ; un troisie-
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me, malgré toute I’éloquence et le savoir qu’on lui reconnaissait,
fut exposé a s’entendre dire: « Nous sommes un peuple libre...
Comprenez que, si les évéques de Sion ont, jusqu’a présent, joui
d’un pouvoir incontesté, ¢’est & notre seul bon vouloir qu’ils le de-
vaient... Puisque vous refusez de céder, nous allons partir, nous
irons, de dizain en dizain, répandre la nouvelle de votre refus...
Et ne vous y trompez pas, tous s’éléveront avec furie contre vous,
ravageront vos domaines, détruiront vos chéiteaux, et I’expérience
vous apprendra qu’il vous elit été moins préjudiciable d’acquiescer
spontanément & nos demandes. »

Ce n’est qu'en 1628 — soit dix ans aprés que les habitants de la
vallée de Zermatt eussent conquis leur affranchissement — que,
pour la premiére fois, nous voyons apparaitre le nom de Répu-
blique du Valais, et pendant plus d’un sieécle apres cette date, le
pays jouit d’une paix relative. Voici les termes dans lesquels Marc
Bourrit ! expose I’état des affaires valaisannes & la fin du XVIIIe
siécle.

« La confédération est composée de sept petites républiques, dénom-
mées dizains® qui, & différentes époques, avaient, chacune pour soi, con-
tracté des alliances particuliéres; bientot elles comprirent que I'union
ferait leur force, et que cette union ne pourrait étre constituée que sous
le régime d’une confédération bien entendue. Les dizains élisent I'évéque
qui préside leurs assemblées. Ce choix n’est cependant pas complétement
volontaire ; mais épuisées par de longs troubles, elles n’y pouvaient mettre
fin qu’en associant 1’évéque au gouvernement... Aujourd’hui on lui dé-
cerne le titre de Prince. Il a dans certains cas, le droit de frapper de I'ar-
gent et de pardonner... L’élection de I'évéque est un événement d’im-
portance. » ete., ete.

Bourrit — qui écrivait en 1781 — parlait en termes favorables
des Valaisans, particuliérement de ceux qui vivaient dans la région
de Vieége. « On y trouve, dit-il, une franchise et une douceur de
caractére charmantes... Les enfants nous ont paru les plus beaux
du Valais ; ils nous suivaient, de maison en maison, par troupes,
et avec une familiarité & laquelle nous n’étions guére accoutumés...
nous fiimes fort surpris de les voir refuser les quelques sous que
nous leur offrions... Ce coin du monde semble posséder tout ce qui
peut contribuer au bonheur de I’existence... » Toutefois il ne sem-
ble pas que cette simplicité pastorale et que ces dispositions d’es-
prit quasi angéliques fussent universellement répandues, et 'auteur
assombrit son tableau en mentionnant, quelques pages plus haut,
qu’il lui était arrivé de se trouver inopinément «en face de quelque
gibet auquel étaient liés des cadavres dont la téte et les membres

U Description des Alpes pennines et rhétionnes, par M. T. Bourrit, 8°, Gendve 1781, vol. I,
p.p. 105-6.

* Schinner (Description du Département, p. 9) dit : « Le Haut-Valais était divisé en sept
districts que les Valaisans appelaient Disains ou Dirains, en latin Deseni, et en allemand
Zender. » 1origine de ce terme est inconnue. Il ne peut cependant pas dériver du mot
dix, puisqu’il n’y a que sept districts et pas dix. » L’abbé Gremaud (vol. V, p.p. LXXXI-II)
adopte une maniére de voir différente. Ce dernier auteur dit que Pappellation dizain date
de 1417, époque A laquelle on la rencontre pour la premidre fois,
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portaient des marques de clous. « Cet effroyable spectacle, qui se
présenta soudain & nos yeux, est chose fort commune dans tout le
Valais, ou la justice est impitoyable, et ou 'on pend un homme
pour des larcins qui, partout ailleurs, n’auraient valu a leur auteur
que la peine du fouet. »

Ce « coin du monde » fut de nouveau, quelques années plus tard,
le théatre de scénes sanguinaires et barbares. Les républicains du
Haut Valais ne virent pas d’'un ceil favorable les avances qui leur
furent faites, en 1799, par la République francgaise ; et la fortune
ayant momentanément souri & leurs armes, ils saisirent cette occa-
sion pour ensevelir un officier franc¢ais jusqu’a la ceinture et le lapi-
der. « Quelques jours auparavant, trois Vaudois surpris pillant
I’église de ce premier village (Varone) avaient eu le crane fracassé
sur lenclume d’une forge!.» C’est probablement & ces atrocités
qu’il faut attribuer les séveres répressions infligées aux habitants
de Zermatt et a leurs voisins.

De 1802 a 1810, le Valais forma une république indépendante ;
ensuite, et pendant un espace de temps assez bref, Zermatt fit par-
tie de I’Empire frangais. Certain matin de 1810, le Moniteur publia
le décret suivant :

«Napoléon ete... considérant que la route du Simplon, qui réunit 'Em-
pire au royaume d’Italie est utilisée par plus de soixante millions de per-
sonnes, qu'elle a couté tant & la France qu’a 1'Ttalie dix huit millions,
dépense qui serait sans objet si le commerce ne pouvait y étre effectué
commodément et en toute sécurité ; que le Valais n’a pas tenu les enga-
gements auxquels il avait consenti lorsque furent entrepris les travaux
de cette grande ligne de communication, désirant aussi mettre fin & 'a-
narchie qui affiige ce pays, et couper court aux prétentions émises par une
partie de la population de régenter ’autre, décréte ce qui suit :

Article I. Le Valais est uni & I’Empire.

Article II. Le territoire formera un département qui portera le titre
de Département dw Simplon. »

Le Valais fut aussitdt incorporé et, pendant trois années, de-
meura Département de ’Empire. Aprés la bataille de Leipzig les
Alliés pénétrérent rapidement en Suisse, et le 23 Décembre 1813,
le préfet du Département du Simplon, apprenant leur approche,
s’enfuit, et se rendit en toute hite a Chambéry, emportant avec
lui toutes ses valeurs, mais abandonnant ses canons. Peu aprés, un
gouvernement provisoire fut institué pour le Valais qui, le 12 Sep-
tembre 1814, fut re¢u comme douziéme canton dans le sein de
la Confédération Suisse >

Jusqu’a la fin du XVIIIe siécle, Zermatt ne fut guére visité par
les étrangers ; mais les gens du pays n’étaient pas sans bien con-
naitre cette localité. Dés 1414, Guichard de Rarogne data une pro-
clamation de Zermatt (Pratoborno)?, ce quil n’aurait pas fait si

! Ces deux documents sont extraits de 1’ Histoire du Valais, d’Hilaire Gay, vol. II, p. 110.
* Histoire du Valais depuis les temps les plus anciens jusqu'a mos jours, par Hilaire Gay,
8% Geneve, 1889, vol. II, p.p. 124-6, 129.

3 = . \ . .
Ordonnant aux gens de Loudche et des environs de garder les cols contre les Bernois.
(Gremaud n® 2623.)
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ce nom n’avait 6té familier & ceux a qui il s’adressait, et comme,
en 1364, et 1428, Zermatt payait le denier de St-Pierre (Gremaud
nos 2090 et 2784) on en peut conclure que ce village était connu &
Rome ; il I’était du reste ailleurs, et de fagon assez générale. Lors-
que de Saussure s’y rendit en 1789, il est évident qu’il possédait
quelques renseignements sur cette région. Du Val d’Ayas, ou il se
trouvait, il comptait pouvoir se rendre en une journée de St-Jacques
a Zermatt, expédition qui, aujourd’hui, peut, sans beaucoup de
difficulté, s’effectuer dans ce laps de temps ; n’ayant pu y parvenir,
foreé qu’il avait été de se réfugier, par suite du mauvais temps, au
Breuil, il prit, & ce dernier endroit, des mules pour faire le trajet du
Breuil & Zermatt, chose qui, bien qu’impossible de nos jours, parait
avoir été habituelle en son temps. La réception qu’il trouva a Zer-
matt fut plutét décevante. I1 n’y avait pas d’auberge, et ceux des
cabaretiers qui n’étaient pas absents, ne consentirent pas a I’hé-
berger, le curé méme refusa de lui rien vendre. Le premier anglais
connu qui visita Zermatt regut un meilleur accueil.

M. George Cade, natif du comté d’York, traversa cette région en
1800*. Villageois et montagnards s’assemblérent au Val Tournanche
pour contempler ce spectacle nouveau pour eux d’un étranger dans
leur pays, et lorsqu’il passa en Suisse, le curé de St-Nicolas lui dit
que, jusqu’a ce jour «il ne lui avait jamais été donné de voir un
anglais ! » M. Cade quitta Chamonix au commencement de Sep-
tembre 1800, en compagnie de Marie Coutet (Couttet) qui avait
servi de guide & de Saussure, en 1789, et déja méme auparavant.
Ils traversérent le Grand St-Bernard, remontérent le Val Tournan-
che, passérent le col de Théodule, descendirent sur Zermatt, d’ou
ils se rendirent & Viége et reprirent la vallée du Rhéne. Parlant du
Val Tournanche, M. Cade dit y avoir rencontré un nommé Erin qui
« passait pour le meilleur guide du pays ». Cet Erin les accompagna
jusqu’au faite du col de Théodule, d’oit on le renvoya chez lui. «I1
reprit sa route en sifflant... sans se servir de son béiton de montagne
et sans prendre la moindre des précautions. » Selon toutes probabi-
lités, ce guide devait étre le Jean Baptiste Erin qui avait accom-
pagné de Saussure, et comme il est bien spécifié que cet homme
était un guide, on peut en induire que voyageurs et touristes n’é-
taient pas absolument inconnus. Mais M. Cade dit que, depuis le
voyage de Saussure «personne n’avait tenté la traversée de ce
passage fameux (le col de Théodule).» Quelques pages plus loin,
cependant, il fait la remarque :

«qu’il s’effectue encore quelque trafic par cette voie... qui est probable-
ment la plus haute au monde pour le passage des hommes et des animaux..
Neuf mules avait,. cette année-la, effectué la traversée... Il n’est cepen-
dant pas rare que ce col soit impraticable tout le long de I’an... Les mules
ne parviennent pas toujours & le franchir, il arrive qu’elles soient arré-
" tées, soit par I’épaisseur de la couche de neige, soit par la raréfaction de

! Dans I’ Alpine Journal (vol. VII, p.p. 431-436), le Révérend J. Sowerby attire 'attention
de ses lecteurs sur un manuscrit relatant le voyage de M. Cade et dont il donne quelques
extraits. Le détenteur actuel de ce manuscrit a bien voulu me permettre de I’examiner et
d’en tirer les quelques citations que je donne ici.
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Pair. Dans ce cas on les décharge immédiatement et les muletiers trans-
portent leurs marchandises eux-mémes... c’est ainsi que les Valaisans
envoient du fer en Piémont, et regoivent, en échange, différentes espéces
de vins. »

Voici de quelle maniére M. Cade déerit ses expériences a Zermatt
méme : « On nous y adressa la parole en haut allemand, trop haut,
hélas, pour notre faible compréhension,» mais le curé fit preuve de
la plus grande amabilité, déclarant « qu’il ne désirait rien tant que
de pouvoir étre de quelque utilité aux voyageurs, » et le soir, vint
s’entretenir avec eux :

« La causerie ne tarda pas a s’animer. Une phrase sur I'entrée des Fran-
cais dans la vallée de St-Nicolas nous amena & parler politique ; mais a
quoi bon retracer les crimes auxquels donna lieu I'invasion: des fem-
mes et des jeunes filles violées, des enfants assassinés... Lorsque l'en-
nemi atteignit Zermatt, les mémes cruautés y furent commises, et on
extorqua a la commune une somme de cinq cent mille livres. Ce fut
notre hote méme, cet excellent vieillard qu’on détint comme otage, le
poignard sur la gorge, jusqu'a ce qu’e(t été versée la somms exigée.
Les braves et généreux villageois sacrificrent tout leur avoir pour sau-
ver leur prétre.»

Pendant la premiére moitié du XIXe siecle, étrangers et suisses !
commencerent a prendre le chemin de Zermatt. bieia qu’en nombre
plutdt restreint. Le « Traveller’s Guide through Switzertand », par
M. J. G. Ebel, nouvelle édition, revue et augmentée, 1'un des pre-
miers «guides» de Suisse, publiés en Angleterre, n’y consacre qu’une
courte notice. La premiere édition du « Murray’s Handbook for
Travellers in Switzerland and the Alps of Savoy and Piedmont,» publié
en 1838, contient cependant plusieurs pages sur les vallées de Saas
et de Zermatt, et, & en juger par les détails qu'on y trouve, il sem-
ble que cette région est de plus en plus fréquentée, bien qu’on ne .
trouve encore aucun hétel & Zermatt.

«On peut loger au presbytére, sar d’y étre accueilli de la maniére la
plus hospitaliére et bienveillante par le curé, Jean Frangois de la Costa.
Toutes ses fenétres ouvertes sur les sites les plus merveilleux de la nature,
environné de foréts de pins et de glaciers immenses, ce village élevé et
perdu dresse, au milieu d’une petite plaine, la fine fleche de son église ;
ses habitants jouissent d’un bien-étre et observent les habitudes dune
propreté qu’on n’est pas habitué a rencontrer, méme dans certaines loca-
lités mieux connues ; peut-étre le doivent-ils & la fréquentation des étran-
gers, car nombre de minéralogistes, de botanistes, d’entomologistes y
viennent et trouvent & enrichir leurs diverses collections dans le voisinage ».

Jusqu’en 1852, le seul hotel de Zermatt était une petite auberge
tenue par le docteur du village (Dr Lauber) qu’il ouvrit en 1839.
Bien que tres simple et peu spacieuse, elle suffisait aux besoins de

! Parmi les noms les plus connus des personnes qui y vinrent, on peut citer ceux de
MM. W. Brockodon, le peintre (1825); Elie de Beaumont (1831); Engelhardt (1835);
Agassiz, Charpentier et Toppfer (1840), J. Forbes (1841), John Ball (1845), Ruskin (1849).

Charpentier dit dans son Essai sur les Glaciers et sur le terrain erratique du bassin du
Rhine, publié en 1841 : « La vallée de Zermatt, rarement visitée jusqu’d présent, est peu
connue, »
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la localité . En 1852, I’hétel du Mont Cervin s’ouvrit & I’extrémité
occidentale de ce qui formait alors le village ®. En 1854, I’h6tel Lauber
fut acheté par M. Alexandre Seiler, qui le baptisa du nom d’Hotel
du Mont-Rose. M. Seiler s’entendait & merveille & la bonne tenue
d’un hétel. 11 avait I’art de bien accueillir ses hotes & leur arrivée
et de tout leur faciliter lors de leur départ; fort bien secondé dans
sa tiche par I'estimable Mme Seiler, sa femme, il ne tarda pas & ren-
dre célébre I’hétel du Mont-Rose. Nul ne lui était besoin de faire a
sa maison une tapageuse réclame, la clientéle qu’il avait su y attirer
suffisait amplement & la recommander. S’enquérait-on du meilleur
hotel de Zermatt, demandait-on : Ol devons-nous aller ? 1a réponse
était toujours: « Allez & I’hétel du Mont-Rose !» ou « Allez chez
Seiler ! » Le suceés cependant ne fut pas immédiat. Au cours des
premiéres années, Seiler ne pouvait guére compter sur plus de qua-
tre-vingts hotes dans la saison. Peut
étre ’hotel du Mont Cervin en héber-
geait-il un nombre égal, ou légérement
supérieur, il n’était cependant pas po-
pulaire, jamais au complet, et on le
quittait volontiers pour venir au Mont-
Rose.

La fondation de ce dernier hétel
correspondit presque exactement avec
le mouvement d’enthousiasme qui
s’empara d’une certaine partie du
public anglais pour les ascensions, et
qui eut pour résultat la conquéte de
toutes les sommités des environs de
Zermatt. Jusqu'en 1853, seul de tous
les grands pics de cette région, le Breit-

LY horn avait été escaladé; de 1854 &

1865 tous les autres le furent. Clest

aux trois fréres Smyth que revint

I’honneur d’ouvrir le bal, sije puis employer cette métaphore. En

1854, le capitaine — qui devait devenir le colonel — Edmond

Smyth, le Révérend Christophe Smith, et le révérend J. G.

Smith, — qui devint chanoine — firent la premiére ascension du

Strahlhorn, par le col d’Adler, et tournérent ensuite leur atten-

tion sur le Mont Rose. La premiére ascension de cette montagne,

la plus haute de la Suisse (la seconde en élévation des Alpes) aurait

di, semble-t-il, avoir un certain retentissement. Le peu de com-

mentaires qu'éveilla cet exploit est probablement dii au fait
qu'aucun réeit complet de I'expédition n’a jamais été publié.

Ces deux ascensions furent, & bref délai, suivies par celle des au-

' L’auberge de Lauber est actuellement incorporée dans les batiments de I'hétel du
Mont-Rose et en forme Paile orientale. I1 n’avait apparemment qu'un étage et sa facade
sur la «rue » 6tait fort étroite. Le bureau de 1I'hotel actuel, le fumoir et les chambres
construites au-dessus de ces deux pidees faisaient partie du bitiment primitif.

* Le premier hotel du Mont-Cervin ne formait pas le quart de 1’hotel actuel du méme
nom et auquel il est réuni.

9
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tres montagnes dont nous donnons la liste au tableau de la page 20
Pendant cette période le nombre des visiteurs de Zermatt s’acerut
rapidement, sans toutefois dépasser les disponibilités des deux
hétels existants. Aprés 1865, 'affluence augmenta encore, par suite
de la publication dans le journal le TWmes du compte rendu de la
premiere escalade du Cervin. Par ce compte rendu qui fut reproduit
dans le monde entier, des millions de personnes apprirent les noms
du Cervin et de Zermatt qu’elles ignoraient. L’h6tel du Mont-Rose
bénéficia dans une large part de cette publicité, et en 1867, son
propriétaire, M. Seiler, put se rendre acquéreur deI’hétel du Mont
Cervin, auquel il ne tarda pas & enlever le mauvais renom qui y était
attaché. Le grand édifice, appelé Hotel de Zermatt, fut construit par
la commune ; et en 1854, le non moins grand établissement du Riffel
Alp fut ouvert par les soins d’Alexandre Seiler I. Aucune des per-
sonnes qui sont au courant des faits ne niera que c’est a Iintelli- .
gence et au tact dont ce grand hételier {it preuve dans ’adminis-
tration de ses affaires, & la franche cordialité avee laquelle il rece-
vait ses hotes et & ’extréme bonté que lui et sa femme témoignaient
A tous ceux qui se trouvaient en quelque difficulté, que sont dis
le développement et la propérité de Zermatt.

ARMOIRIES DU CANTON DU VALAIS



PREMIERES ASCENSIONS DES PRINCIPAUX SOMMETS DE LA REGION
DE ZERMATT, PRESENTEES DANS L’ORDRE CHRONOLOGIQUE.

Hauteur |
Années ! Noms des sommités i en
mbtres

|
Premigre ascension faite par : |

)

| 1854 = STRAHLHORN . 4,191 Le Rév. Christopher Smyth, Capit. Ed.
| Smyth et Rév. J. Grenville Smith,|

| i | avec le guide Andérmatten de Saas.
1855 MonT-RoOSE, 4,638 M. J. Birkbeck, le Rév. Ch. Hudson, le|
sommet | | Rév. Christopher Smyth, le rév. J.|
le plus élevé | Grenville Smyth et le rév. E. Steven-
son, avec les guides Ulrich Lauener,

| Johann et Matthias zum Taugwald.

1856 | ALLALINHORN . | 4,034 M. E. L. Ames, avec les guides Franz
| Andermatten et Imseng de Saas. |
1858 | Dom. . . . | 4,554 Le Rév. Llewelyn Davies, avec les gui-|

des zum Taugwald, Johann Kronig
de Zermatt et Joseph Schwarzen de
| Randa. ;

1859 RIMPFISCH- 4,203 Le Rév. Leslie Stephen et le Dr R. Li-|
‘ HORN veing, avec les guides Melchior An-|
| | deregg et Johann zum Taugwald.
1860 | ArpHUBEL. . | 4,207 Le Rév. Leslie Stephen, avec le guide

| Melchior Anderegg. |

1861 | Lyskamm . . 4,538 |]M. W. E. Hall, le Rév. J. F. Hardy,

' M. J.-A. Hudson, M. C. H. Pilking-

ton, le prof. Ramsay, M. T. Renni-

| son, le Dr Sibson. M. R. Stephenson,
. avec les guides J. P. Cachat, Franz
Lochmatter, Peter Perrn,J. M. Perrn’

» WEISSHORN . | 4,512| et Stephan zum Taugwald.
‘ |Le Dr John Tyndall, avec les guides J.
[ > CasTor. . . | 4,230| J. Bennen et Ulrich Wenger. [

IMM. William Mathews et F. W. Ja-
comb, avec les guides Michel Croz et
» Extrémité | 4,612 Jean-Baptiste roz. |
| septentrionale [M. E. N. Buxton, sir T. Fowell Buxton,
du Mont-Rose | et M. J. J. Cowell avec Michel Payot,
1862 | DenT 4,364 | et d’autres guides. ‘
Brancur M. T. S. Kennedy et M. Wigram, avec
| les guides Jean-Baptiste Croz et

» TaESCHHORN . | 4,498 Johann Kronig.
! Le Rév. J. Llewelyn Davies et le Rév.
! J. H. Hayward avec les guides Jo-

1864 | Porrux . . | 4,094| hann et Stephen zum Taugwald.
» RoOTHHORN 4,223 IM. Jacot, avec ?...

_ ‘ Stephen avec les guides Melchior
1865 | OBER 4.073 et Jacob Anderegg.

GABELHORN | M. A. W. Moore et M. Horace Walker,

» CERVIN. 4,482| avec le guide Jacob Anderegg.
Lord Francis Doulgas, M. Hadow, le
| Rév. Charles Hudson et Edward,
| ‘ Whymper, avec les guides Michel
[ ; Crozet, Peter Taugwalder, pére et fils.

|
(MomiNG) | |M. F. Craufurd Grove et le Rév. Leslie
|
|
|
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LE CERVIN ET LE RIFFELBERG



CHAPITRE II
TENTATIVES D’ASCENSION DU CERVIN

ESSAIS DES CHASSEURS DU VAL TOURNANCHE (1858-59) — DE MM.
PARKER EN 1860 — DE M. VAUGHAN HAWKINS EN 1860 — SECONDE
TENTATIVE DE MM. PARKER EN 1861. — MA PREMIERE NUIT
SUR LE CERVIN (1861). — CAMPEMENT AU COL DU LION. —
TENTATIVE HIVERNALE DE M. T. S. KENNEDY en 1862. — ATTAQUE
RENOUVELEE EN COMPAGNIE DE M. R. J. S. MACDONALD. — UNE
VARAPPE, SEUL, SUR LE CERVIN. — UNE NUIT SEUL. — UNE
CHUTE. — MES CINQUIEME ET SIXIEME TENTATIVES EN 1862.
— LE PROFESSEUR TYNDALL ATTEINT «L'EPAULE» — MA
SEPTIEME TENTATIVE (1863). — ABANDON DE L’ARETE SUD-
OUEST. — MA HUITIEME TENTATIVE (1865). — DUPE ET BLAGUE.

Le nom de Zermatt évoque inévitablement celui du Cervin,
une étroite conjonction d’idées relie le village dont nous venons
d’étudier I'histoire, & la montagne, & ce pie, qui sans étre le plus
élevé du district !, est bien celui de tous qui évoquela plus vive
curiosité. C’est par centaines que des touristes passent quotidien-
nement au pied du Weisshorn, sans grande émotion, et a peine
aperc¢oivent-ils les pentes abruptes du Cervin qu’ils les saluent
de leurs cris d’enthousiasme.

La plupart des touristes voient pour la premieére fois le Cervin
de la vallée de Zermatt, ou du val Tournanche. De la premieére
de ces directions, on découvre la base de la montagne sous son
aspect le plus resserré ; ses arétes et ses faces paraissent prodigieu-
sement escarpées. Du Breuil, dans le val Tournanche, ’aspect du
Cervin n’est pas moins saisissant, l'impression ressentie n’est
cependant pas aussi profonde, parce que le spectateur 8’y habitue
peu a peu en montant la vallée. Dans cette direction, la montagne
semble constituée d’une série de masses pyramidales, en forme de
coins. On pouvait done, et fort naturellement, supposer qu’il
serait plus aisé de trouver un chemin permettant I’aceés du som-
met d’un c¢oté présentant autant d’aspérités, que dans toute autre
direction. La face orientale, qui donne sur le Riffel, paraissait, de
la base au sommet, une falaise polie et inaccessible. Les formidables
précipices qui surplombent le glacier de Z’Mutt interdisaient
toute tentative de ce coté. Il ne restait done que le versant ouvrant
sur le val Tournanche ; et comme on le verra; ce fut de ce coté-ci

_' 11 est surpassé en hauteur par le Mont-Rose, par les deux points les plus élevés des
Mischabelhdrner (Ie Dom et le Tischhorn), par le Lystamm et le Weisshorn.
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que les premieres tentatives pour escalader la montagne furent
entreprises.

Celles de ces premiéres tentatives dont j’ai entendu parler eurent
le Breuil pour point de départ, et furent faites en 1858 et 1859,
par quelques chasseurs du val Tournanche. Le point le plus élevé
qu’ils atteignirent était & peu prés & la méme altitude que I’endroit
qui est aujourd’hui appelé la « Cheminée », soit & une hauteur de
3846 metres. Ceux qui prirent part a ces expéditions étaient
Jean-Antoine Carrel, Jean-Jacques Carrel, Victor Carrel, I’abbé
Gors, et Gabrielle Maquignaz.

Tentative faite par MM. Parker (1860). — La tentative suivante
fut faite par Messieurs  Alfred, Charles et Sandbach Parker,
de Liverpool, en juillet 1860. Sans guides, ces messieurs entre-
prirent d’enlever la citadelle, en 'attaquant par la face orientale.
Les trois fréres suivirent ’aréte située entre le Hornli et le, Cervin
jusqu’a ce qu’ils fussent arrivés au point ou Il'inclinaison s’accen-
tue beaucoup. Cet endroit porte la cote de 3298 métres sur la
carte de la Suisse dressée par le général Dufour. Ils furent alors
obligés d’incliner un peu a gauche pour atteindre la face méme
de la montagne, puis ils tournérent a droite et s’élevérent encore
d’environ 210 métres, se tenant aussi prés que possible de la créte
de I’aréte, mais se portant de temps en temps un peu sur la
gauche — c’est-d-dire un peu plus sur la face ~de la montagne.
Des nuages, la violence du vent et le manque de temps les
empéchérent de pousser plus avant. Le point le plus élevé qu’ils
atteignirent ne dépassait pas 3650 métres.

Tentative faite par M. Vaughan Hawkins (1860). — Une autre
tentative d’escalade du Cervin fut faite & la fin d’aofit 1860, par
M. Vaughan Hawkins ', du ¢6té du val Tournanche. M. Hawkins
avait examiné la montagne, en 1859, avec le guide J. J. Bennen
et avait conclu de cet examen que c¢’était par 'aréte du sud-ouest *
gue I'on pouvait accéder au sommet. Il engagea Jean-Jacques

arrel, qui avait fait partie des premiéres excursions, et accom-
pagné de Bennen, (et du professeur Tyndall qu’il avait engagé
a prendre part a lexpédition) il se dirigea vers la bréche qui
sépare le petit pic du grand *

Conduite par Bennen, ’expédition de M. Hawkins escalada les
rochers qui enserrent le couloir du Lion, du cété du sud, et attei-
gnit, non sans peine, le col du Lion. Suivant alors 'aréte du Sud-
Ouest, elle dépassa le point ou les précédents explorateurs avaient
dii faire volte face, (la Cheminée) pour s’élever d’environ 90 métres.
Arrivés 1a, MM. Hawkins et J. J. Carrel s’arrétérent, cependant

' M. F. Vaughan Hawkins est mort le 22 avril 1908, A 1’Age de 74 ans.

* Cette arréte se voit sur la gauche de la gravure, page 33; en étudiant cette planche,
les profils et les cartes, le lecteur pourra se former une idée assez exacte des points qui
furent atteints au cours de cette tentative et de celles qui suivirent.

* Depuis lors, le pic inférieur a regu le nom de Téte du Lion. La bréche s’appelle actuel-
lement le Col du Lion ; le glacier qui est & sa base : le Glacier du Lion; et le couloir qui
relie le glacier au col : le Couloir du Lion.
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que Bennen et le professeur Tyndall s’élevaient encore de quel-
ques metres, pour revenir, moins d'une demi heure aprés, sur
leurs pas, trouvant qu’il leur restait trop peu de temps; puis,
descendus au col par le chemin qu’ils avaient suivi en montant,
ils gagnérent le Breuil, en passant par le couloir, au lieu de passer
par les rochers. Le point ou s’arréta M. Hawkins est facile a déter-
miner par cette description. Il est situé a environ 3960 metres
au-dessus du niveau de la mer. Bennen et Tyndall n’ont guére
pu monter qu'a 15 ou 18 métres plus haut pendant les quelques
minutes que dura leur absence, car ils se trouvaient sur une des
parties les plus difficiles de la montagne. Cette expédition atteignit
done une altitude de 105 & 120 métres plus élevée que les précé-
dentes.

Deuxiéme tentative faite par MM. Parker (1861). — M. Hawkins
ne renouvela pas sa tentative ; celle qui suivit fut entreprise par
MM. Parker en 1861, au mois de juillet. Ils partirent de nouveau
de Zermatt, suivirent la route adoptée par eux l'année pré-
cédente, et dépassérent un peu le point qu’ils avaient atteint
la premiére fois ; mais le manque de temps les empécha de pousser
plus haut ; peu aprés, les conditions météorologiques les obligérent
a quitter Zermatt, et ils ne renouvelérent plus leur tentative.
M. Parker dit : — «Ni I'une, ni 'autre fois, nous n’atteignimes
aussi haut qu’il nous aurait été possible de le faire. De I’endroit
ol nous fimes obligés de revenir sur nos pas, il nous semblait
que l'ascension elit été relativement aisée encore, pendant une
centaine de meétres ; au deld, cependant, les difficultés semblaient
augmenter ». Je sais du reste que I'une et 'autre de ces expéditions
eurent pour but principal de se rendre compte si 'on devait faire,
avec des chances de succes, une tentative plus décisive du coté du
Nord-Est.

Ma premiére nuit sur le Cervin (1861). — J’arrivai au Breuil
le 28 aofit 1861, accompagné dun guide de 1’Oberland et, j'y
appris que le professeur Tyndall y était venu un ou deux jours
auparavant, mais qu’il n’avait rien entrepris. En remontant la
vallée, nous nous étions enquis aupreés de chacun de la possibilité
de trouver un homme qui nous accompagnit, et d’une seule voix,
tout le monde nous avait recommandé Jean-Antoine Carrel,
du val Tournanche, comme le véritable coq du pays. Tout natu-
rellement ce fut & lui que nous nous adressimes ; ¢’était un gaillard
solidement charpenté, & la mine résolue et avec un certain air
de défiance, qui était plutdt engageant. Sur notre demande, il
répondit qu’il consentirait & venir. Il nous fixa son prix a vingt
francs par jour, quel que fit le résultat de notre entreprise, et
J'acceptai ses conditions. Mais il exigeait que je prisse en méme
temps que lui son camarade. — « Et pourquoi done ?» Oh! sim-
plement parce qu’il était impossible de se tirer d’affaire sans un
aide. Il parlait encore quun individu d’aspect plutét fiacheux
sortit de 'ombre et se présenta comme le camarade indispensable.
Je fis quelques difficultés et les négociations se rompirent.
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J’avais examiné le Cervin sous presque toutes ses faces, et
il m’avait paru qu'un jour ne pouvait suffire pour en faire ’ascen-
sion. Je résolus done de passer la nuit sur la montagne a la plus
grande hauteur possible, et de técher d’atteindre le sommet le
"jour suivant. Nous essayimes, au Breuil, mais sans succeés, de
persuader & un autre guide de nous accompagner. Matthias zum
Taugwald et d’autres montagnards bien connus s’y trouvaient
A ce moment-la, mais tous déclinérent nettement de venir avec
nous, cela & aucun prix. Seul, un vieillard robuste encore, du nom
de Peter Taugwalder, dit « qu’il irait bien ». — « A quel prix ? » —
« Moyennant deux cents francs !» — « Comment ? Que nous réus-
sissions ou non ?» — « Oui, pas un sou de moins!» En somme,
tous les hommes plus ou moins capables faisaient preuve de la
plus grande répugnance & m’accompagner, ou répondaient par
un refus catégorique, ((leur répugnance étant proportionnée a
leur capacité) ou encore demandaient un prixinacceptable. Telle
était, je le dis une fois pour toutes, la raison qui rendit inutiles
tant de tentatives d’ascensions du Cervin. L’un apreés P'autre, les
guides étaient, a grand’peine, amenés jusqu’aux contreforts de
la montagne, lui passaient la main sur le dos, si je puis m’exprimer
ainsi, mais refusaient carrément d’en tenter l’escalade. Ni les
uns ni les autres n’apportaient la moindre bonne volonté & I’entre-
prise, et tous saisissaient la premiére occasion qui s’offrait de
renoncer ! Tous, & vrai dire, & ’exception d’un seul d’entre eux
dont je parlerai tout a I’heure, tous entretenaient I'intime convie-
tion que le sommet du Cervin était absolument inaccessible.

Nous résolimes de partir seuls; comme je prévoyais que nous
aurions & nous garantir contre le froid au bivouae, je priai I’hételier
de vouloir bien nous préter deux couvertures. Il me les refusa
sous ce prétexte original que nous avions acheté une bouteille
d’eau de vie & Val Tournanche, et que nous ne lui en avions pas
acheté a lui. Pas d’achat d’eau-de-vie, pas de prét de couvertures,
telle paraissait étre sa régle de conduite. Nous n’en efimes du reste
pas besoin cette nuit-la, car nous la passimes dans les chalets
les plus élevés de la vallée, qui sont d’une heure de marche plus
rapprochés de la montagne que I’hétel. T.es bergers, braves gens
s'il en est, rarement visités par des touristes, nous accueillirent
avec joie et firent de leur mieux pour nous hospitaliser ; ils nous
offrirent de partager avec eux leurs modestes provisions, et lorsque
nous flimes assis en leur compagnie autour de la grande chaudiere
de cuivre suspendue au-dessus du feu, ils nous mirent en garde
d’une voix rude, mais avec les meilleures intentions du monde,
contre les dangers des précipices hantés par les esprits. Comme la
nuit approchait, nous aper¢umes, grimpant la colline, les silhouet-
tes de Jean-Antoine Carrel et de son camarade. — « Tiens! leur
criai-je, vous vous étes ravisés ? » — Nullement, vous faites erreur !»
répondirent-ils. — « Alors, pourquoi étre venus ici ?» — «Parce
que, nous aussi, nous allons demain sur la montagne !» — « Ah!

* 11 faut excepter du nombre le guide Bennen.
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Il n’était donc pas si nécessaire d’étre plus de trois!» — «Pas
pour nous!» J'admirai leur astuce et j'eus grande envie de les
engager tous les deux; mais apreés réflexion, j’y renoncai. Le
camarade, comme je le découvris plus tard, n’était autre que ce
J. J. Carrel qui avait accompagné M. Hawkins et proche parent
d’Antoine. Tous deux étaient de hardis montagnards, mais Jean-
Antoine, de beaucoup supérieur a Jean-Jacques, était le plus
parfait grimpeur de rochers que j’aie jamais vu. Seul de tous les
hommes de la vallée, jamais il ne s’était laissé abattre, et, en dépit
d’échecs de tous genres, il persistait a croire que le Cervin n’était
pas inaccessible, et, qu'un jour, ’ascension en serait faite par le
versant qui ouvrait sur sa vallée natale.

La nuit s’écoula sans le moindre incident. Les deux Carrel
s’esquiverent sans bruit, hors du chalet, avant 'aube. Quant a
nous, nous ne partimes gueére avant neuf heures, et nous les sui-
vimes sans nous presser, ayant laissé tout notre bagage au chalet.
Nous gravimes tranquillement les pentes constellées de gentianes
qui s’étendent entre notre gite de la nuit et le glacier du Lion ; -
nous dépassimes les troupeaux de vaches et les péiturages, puis
nous traversimes des éboulis de pierre pour arriver enfin a la glace.
D’anciennes couches de neige durcie qui s’étendaient sur le c6té
droit du glacier (4 notre gauche) nous permirent d’atteindre
sans grand’peine la partie inférieure. Mais, & mesure que nous nous
élevions, le nombre des crevasses allait en augmentant et nous
flmes, en fin de compte, arrétés par quelques fissures trés larges ;
comme le manque de temps nous interdisait le luxe de tailler indé-
finiment des marches dans la glace, nous cherchimes une route
plus facile, et nous inclinimes, naturellement, vers les rochers
inférieurs de la téte du Lion, qui, dans I’ouest, dominent le glacier.
Une bonne escalade nous amena en peu de moments sur la créte
de I’aréte qui descend vers le sud ; de 1a, un long escalier naturel
qui n’exigeait méme pas l'usage des mains, montait jusqu’au
niveau du col du Lion; je lui donnai le nom de Grand escalier.
Il nous fallut alors contourner les rochers de la téte du Lion s’éle-
vant au-dessus du couloir. Ce passage change beaucoup d’une
saison et d’'une année & D'autre; en 1861, il était difficile, car les
chaleurs de I’été avaient considérablement fait fondre les masses
de neige qui s’y entassent d’ordinaire, et les rochers restés décou-
verts au-dessus du niveau de la neige ne nous offraient qu’un
petit nombre de fissures ou d’anfractuosités auxquelles nous
puissions nous eramponner. A dix heures et demie toutefois, nous
avions atteint le col et nos regards plongeaient en contre bas sur
le magnifique bassin d’olt découle le glacier de Z’Mutt. Nous déci-
dames aussitét de passer la nuit sur le col, car nous étions enchan-
tés des avantages quil nous offrait; il ne fallait cependant pas
vouloir y prendre trop de libertés. D’un c¢6té, un mur de rochers
4 pic surplombait le glacier de Tiefenmatten. De I’autre coté, des
pentes de neige durcie, escarpées et polies dévalaient jusqu’au
glacier du Lion, sillonnées par de petits ruisseaux et des traces
d’avalanches pierreuses. Au nord se dressait la grande pyramide
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du Cervin, au sud c’étaient les parois abruptes de la Téte du Lion.
Si Pon jette une bouteille sur le glacier de Tiefenmatten, ce n’est

LE COL DU LION, DIRECTION DE LA TETE DU LION

quau bout de plusieurs secondes qu’on pergoit le bruit de sa chute.
Aucun danger cependant n’était a redouter ni de ce coté, ni du
coté opposé. Nous n’avions vraisemblablement rien a craindre
non plus de la Téte du Lion, car quelques saillies de rochers proté-
geaient fort & propos 'endroit ol nous avions I'intention de nous



28 ZERMATT ET LE CERVIN

installer. Nous demeurames la pendant un certain temps, nous
réchauffant au soleil, surveillant ou écoutant la marche en avant
des Carrel, que, par moments, nous entendions, ou nous aperce-
vions bien au-dessus de nous, sur I'aréte qui conduit au sommet.
A midi, nous redescendimes au chalet, pour y empaqueter la tente
et d’autres objets, et, bien que lourdement chargés, nous étions
de retour au col, avant six heures. Notre tente, hélas, n’était rien
moins que la perfection du genre. Vue a Londres, tendue sur une
surface bien plane, elle paraissait la meilleure et la plus jolie du
monde ; mais, dans les Alpes, elle n’était d’aucun usage. Taillée
dans une toile légére, elle s’ouvrait comme un livre ; une des extré-
mités était condamnée, I'autre fermait par des ride-ux de toile ;
deux batons ferrés la supportaient, et les deux cotés étaient assez
longs pour qu’on put les replier en dessous. Un certain nombre
de cordelettes avaient été cousues aux bords inférieurs, afin d’y
fixer des pierres; mais sa solidité dépendait surtout d’une corde
qui passait au-dessous du faite, a travers des anneaux de fer vissés
a 'extrémité supérieure des alpenstocks, et attachée par ses deux
bouts & de fortes chevilles. Le vent qui jouait autour des rochers
environnants s’engoufirait dans notre bréche comme au sortir
d’un soufflet de forge, les rideaux destinés a fermer la tente refu-
saient de tenir en place, les chevilles étaient constamment arra-
chées et I’ensemble paraissait éprouver un si vif désir de s’envoler
au sommet de la Dent Blanche, que nous jugeimes prudent de plier
le tout, et de nous asseoir dessus. I.a nuit venue, nous nous enve-
loppames dans ses plis, et nous rendimes notre installation aussi
confortable que les circonstances voulaient bien le permettre.
Le silence était saisissant. Aucun étre vivant ne se trouvait aunres,
de notre bivouac solitaire ; les Carrel étaient revenus sur leurs pas,
et nous ne pouvions plus les entendre ; les avalanches de pierres
avaient cessé de tomber, et les ruisseaux de murmurer.

Il faisait un froid intense. L’eau d’une bouteille placée sous
ma téte s’était congelée. Rien d’étonnant & cela du reste, nous
étions couchés sur la neige, et dans un endroit ol les moindres
courants d’air se donnaient rendez-vous. Malgré cela, nous som-
meillimes pendant quelque temps, mais aux environs de minuit
une formidable explosion retentit & une grande hauteur au-dessus
de notre campement, suivie par quelques secondes d’'un calme
absolu. Une énorme masse de rochers s’était détachée des flancs
de la montagne, et dévalait dans notre direction. Mon guide, qui
s’était levé en sursaut, s’éeria, en se tordant les mains : — « O
mon Dieu, nous sommes perdus!» Nous entendions les masses
de I’avalanche se précipiter I'une apreés Pautre par dessus ’abime,
bondissant et rebondissant de corniches en corniches, et d’énormes
bloes s’entrechoquer dans I'air au-dessus de nous. Ils semblaient
étre tout pres, bien que probablement & quelque distance encore,
mais quelques petits fragments qui, au méme moment, s’abatti-
rent sur nous des saillies situées au-dessus de nos tétes, augmen-
térent nos alarmes. ]

Deés I'aube, nous étions en marche et nous commencions 1’esca-
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lade de 'aréte du sud-ouest. Il n’était plus question, maintenant,
de fliner, les mains aux poches, il nous fallait conquérir chaque
meétre en avant par des grimpades & pic; mais c¢’était la plus inté-
ressante des escalades. Les rochers, débarrassés de tous débris,
offraient un point d’appui ferme; les fissures étaient franches,
bien que peu nombreuses, et il n’y avait rien a craindre que de
soi-méme.

Une heure s’était & peine écoulée, que nous avions atteint la
« Cheminée ». Une grande roche plate et polie s’était coincée entre
deux autres roches également polies, et formait un angle consi-
dérable. Mon compagnon essaya d’y grimper, mais quand il eut
bien tordu sa longue personne en cent postures ridicules, il déclara
qu’il refusait d’en plus tenter I’assaut, pour cette raison que la
roche lui paraissait impraticable. Sans aucun secours, mais non
sans peine, je parvins & me hisser au sommet du rocher; mon
guide alors s’attacha au bout de notre corde, et je m’efforgai a
le héler jusqu’a moi. Mais il était si maladroit qu’il ne s’aidait en
rien, et si lourd que je ne pouvais parvenir & le soulever; apres
plusieurs essais infructueux, il se détacha lui-méme, et, le plus
tranquillement du monde, me déclara qu’il allait ’en retourner.
Je le traitai de poltron, et il se permit de son c¢6té de me faire part
de I'opinion qu’il avait de ma personne. Je lui ordonnai de retour-
ner au Breuil et d’y raconter qu’il avait abandonné son « monsieur »
sur la montagne. Comme il faisait mine de partir, force me fut
d’amener pavillon, de lui faire mes excuses, et de le prier de revenir
A moi. Aussi bien si, & la montée, le chemin n’offrait pas d’insur-
montables difficultés, et n’en présentait aucune avec un guide
placé en dessous, il n’en allait pas de méme & la descente, car le
bord inférieur du rocher surplombait de peu engageante maniére.

Le jour était merveilleux ; le soleil versait & flots sa bienfaisante
chaleur; Je vent était tombé: le chemin paraissait tout tracé,
aucun obstacle insurmontable ne s’offrait & ma vue, mais que pou-
vais-je faire seul ? Je demeurai pendant quelques instants perché
au haut de mon rocher, maudissant & part moi le ficheux contre-
temps, et hésitant sur le parti que je devais suivre; bientdt,
cependant, comme je m’apergus que cette cheminée était ramonée
plus fréquemment qu’il n’était nécessaire, (¢’était un couloir natu-
rel pour les avalanches de pierres) je me décidai au retour; je
redescendis avec 'aide de mon guide, et nous rentrimes au Breuil
vers midi.

Les Carrel ne se montrérent pas. On nous dit qu’ils n’étaient
pas montés trés haut !, et le « camarade » qui, pour plus de commo-
dité, avait 6té ses souliers et les avait attachés a sa ceinture, avait
eu la maladresse d’en laisser tomber un, ce qui l'avait obligé a
redescendre avec un morceau de corde enroulé autour de son pied
nu, en guise de chaussure. Malgré cela, ils §’étaient audacieusement

! J’ai appris plus tard de Jean-Antoine Carrel qu’ils avaient atteint une hauteur beau-
coup plus considérable que dans leurs tentatives précédentes, Ils étaient parvenus a 756 ou
90 métres plus haut que M. Tyndall, en 1860. En 1862, je vis les initiales de J.-A. Carrel
gravées sur le roe, & la place ol lui et son camarade s'étaient vus obligés a redescendre.
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laissé glisser par le couloir du Lion, J. J. Carrel ayant simplement
attaché son mouchoir & son pied déchaussé.

Le Cervin ne fut pas attaqué de nouveau avant 1861. Je quittai
le Breuil emportant cette conviction qu’il était a peu prés impos-
sible & un ascensioniste seul d’organiser une expédition au Cervin,
tant cette montagne influencait le moral des guides. Je m’arrétai
a cet avis qu’il fallait étre au moins deux personnes, afin, le cas
échéant, de pouvoir faire étayer son opinion et appuyer sa volonté
par un compagnon. Je repartis, toujours avec le méme guide, par
le col de Théodule, plus désireux que jamais de réussir l’escalade
du Cervin, et bien déterminé a revenir si possible, en compagnie
d’un ami animé des mémes dispositions que moi, pour assiéger
la montagne jusqu’a ce que I'un de nous deux fit vaincu.

Tentative faite en hiver par M. T. S. Kennedy (1862). — L’année
1862 était jeune encore, et le Cervin encore paré de sa robe d’hiver
ne ressemblait gueére au Cervin
de I’été, lorsqu’une nouvelle at-
taque lui fut livrée et d’une
autre direction, M. T. S. Ken-
nedy, de Leeds, cong¢ut l'idée
vraiment peu ordinaire que cette
montagne pourrait étre moins
impraticable au mois de janvier
quau mois de juin, et dés les
premiers mois de ’année 1862,
il arriva & Zermatt pour tenter
de mettre & exéeution son idée.
Accompagné du brave Pierre
Pern et du robuste Pierre Taug-
walder, il alla passer la nuit dans
la petite chapelle du Lac Noir,
et le lendemain matin, comme

THOMAS S+, KENNEDY ' Pavaient fait MM. Parker, il sui-

vit ’aréte située entre le pic

nommé Hornli et le Cervin. Mais ses compagnons et lui ne tarde-
rent pas a constater qu’en hiver la neige obéit aux lois ordinaires,
et que le vent et le froid n’étaient pas moins a redouter qu’en été.

«Nous chassant au visage des tourbillons de neige, ou de fines aiguilles
de glace, le vent faisait voler autour de nous des plaques de glace de plu-
sieurs décimeétres de diamétre, qu’il avait arrachées en passant au glacier
-inférieur. Aucun de nous cependant ne semblait vouloir lacher pied le
premier, jusqu’au moment ot une rafale plus furieuse que les pré-
cédentes nous obligea & nous abriter derriére un rocher. Aussitot, et d’un
accord tacite, il fut convenu que notre expédition ne pousserait pas
plus avant; mais nous résolimes de laisser derriére nous quelque
souvenir de notre visite, et, aprés étre descendus passablement lﬁus bas
que ’endroit o nous étions parvenus, nous trouvames une place conve-
nable & I’édification d’un carrn que nous nous mimes & construire avec
des pierres détachées. Nous élevames donec une sorte de tour, atteignant
la hauteur de deux métres, & 'intérieur de laquelle, nous plagimes une
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bouteille contenant la date de notre course, aprés quoi nous battimes en
retraite le plus rapidement possible. »

Ce cairn avait été élevé au point marqué 3298 métres sur la
carte de la Suisse du général Dufour, et le point le plus haut qu’ait
atteint M. Kennedy ne devait guére se trouver a plus de 60 ou 80
metres au dessus. Ce cairn a disparu depuis longtemps.

Peu de temps apres, le professeur Tyndall expliqua les raisons
qui Pavaient obligé & quitter le Breuil, en aofit 1861, sans rien
tenter !. ‘Il avait, parait-il, envoyé Bennen en reconnaissance, et
son guide lui avait fait le rapport suivant :

« Monsieur, j’ai examiné avec la plus grande attention la montagne, et
je ai trouvée plus difflcile et plus dangereuse encore que je ne I'imaginais,
Il n’y a aucune place ol nous pourrions passer commodément la nuit.
Peut 6tre serait-il possible de camper sur la neige du col que vous voyez la-
haut, mais nous courrions le risque d’y périr de froid, et si nous échappions
a ce danger, nous nous trouverions, le lendemain, dans ’absolue incapacité
de tenter I’ascension. Il n’existe, sur les rochers, ni une saillie, ni une
crevasse (ui puisse nous donner un abri suffisant ; et en partant du Breuil,
il est certainement impossible d’atteindre, le méme jour, le sommet de la
montagne. » «Je fus trés désappointé par ce rapport, dit Tyndall. Je
ressentis’émotion d’un homme qui, ayant laché prise, tombe dans le vide..
Bennen était, de toute évidence, fermement dél::idé a ne pas tenter I'as-
cension. A tout le moins pourrions-nous atteindre le moins élevé des deux
sommets, remarquai-je ». « Cela méme est difflcile, me répondit-il, mais
quand nous y serions parvenus, quel bénéfice en retirérions-nous ? Ce
pic n’a ni nom, ni réputation * »

Je fus plus étonné que découragé par la lecture de ce rapport.
Je savais que la moitié de ses assertions étaient inexactes. Le
col auquel il faisait allusion était le Col du Lion, sur lequel nous
avions passé une nuit, moins d’une semaine apres cette affirmation
si formelle. D’autre part, j’avais vu un endroit & peu de distance
au-dessous dela « Cheminée » — et & environ 150 métres au-dessus
du Col, — ou il paraissait possible de construire un abri pour la
nuit. Les opinions de Bennen semblaient avoir subi un changement
complet. En 1860, il s’était montré plein d’enthousiasme pour une
tentative d’ascension. En 1861, il 8’y refusait nettement.

Premiére tentative faite en 1862. — Sans se laisser décourager
par ce qu’il venait d’apprendre en méme temps que moi, mon ami,
M. Reginald Macdonald, convint de se joindre & moi pour un nouvel
assaut du cdté du sud, Nous ne réussimes pas & nous assurer le
concours de Melchior Anderegg et de quelques autres guides renom- _
més, mais nous plimes engager deux hommes de valeur reconnue,

! Voir page 24 .

* Mountaineering in 1861. A Vacation Tour, par John Tyndall, 8°, Londres 1862. Tyndall
et Bennen se trompaient en imaginant que la montagne a deux sommets; elle n’en a
qu’un. Ils furent vraisemblablement induits en erreur par ’aspect qu’offre la partie de
P’aréte sud-ouest, qu’on appelle I’ < épaule », quand on la regarde du Breuil. Vue de cet
endroit, son extrémité méridionale, bien qu’en raccourci, ressemble certainement A un
pic ; mais lorsqu’on la regarde du Col Théodule, ou de tout autre point dans la méme direc-
tion, I’erreur est facile & reconnaitre.
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Johann zum Taugwald et Johann Kronig, de Zermatt. Ce fut 1a
que nous nous rejoignimes, au commencement de juillet ; mais
pendant plusieurs jours, le temps fut si orageux, que nous ne piimes
méme pas passer de 'autre c6té de la chaine. Et lorsque, le 5, nous
franchimes le col de Théodule, il .faisait un temps affreux; la
pluie tombait & flots dans les vallées, et il neigeait sur la montagne-

Nous avions besoin d’un porteur, et sur le conseil de notre héte.
lier, nous descendimes aux chalets du Breuil & la recherche d’un
nommé Luc Meynet. Sa maison, d’un aspect lamentable, était
encombrée des ustensiles nécessaires a la fabrication du fromage ;
nous n’y trouvames que quelques enfants aux yeux brillants.
Comme ils nous apprirent cependant qu’ « oncle Luc » ne tarderait
pas a revenir, nous 'attendimes a la porte de son petit chalet qui
ouvrait sur la route. Au bout d’un certain temps, nous aper¢iimes
un point noir qui tournait le coin d’un petit bois de pins au-dessus
du Breuil ; les enfants qui I’avaient vu en méme temps que nous,
battirent des mains, plantérent la leurs jouets, et, & toutes jambes,
s’élancérent au-devant de celui qui approchait. C’était un petit
homme gauche et trainant la jambe qui, dés que les enfants furent
prés de lui, se baissa, les prit dans ses bras, les embrassa sur les
deux joues pour les asseoir ensuite dans les paniers vides de son
mulet ; puis il se mit & chantonner en venant & nous, comme si
la tristesse était chose inconnue dans notre pauvre monde. Cependant
la figure du petit Luc Meynet, le bossu du Breuil, portait les traces
de longues et rudes souffrances et sa voix avait un accent de tris-
tesse profonde lorsqu’il nous dit qu’il avait dii prendre & sa charge
les enfants de son frére. Malgré les difficultés de sa situation et
ses nombreuses obligations, il consentit & se joindre & nous pour
porter notre tente.

L’hiver précédent, j’avais sérieusement étudié cette question
des tentes et celle que nous avions apportée était le résultat de
mes expériences. 11 s’était agi d’en fabriquer une qui fit assez
portative pour pouvoir étre transportée dans les passages les plus
difficiles, et qui réunit la légéreté a la solidité. Sa base mesurait
exactement un metre quatre-vingt centimetres carrés, et une
section transversale, perpendiculaire & sa longueur formait un
triangle équilatéral, dont les cdtés avaient également un métre
quatre-vingt de longueur. Elle était établie de facon & pouvoir
abriter quatre personnes. Elle avait, comme supports, quatre
batons de fréne d’une longueur de deux métres et d’un diametre
d’environ 3 centimeétres, dontla pointe ferrée avait deux centimétres
et demi. .

Le dimanche, 6 juillet, fut pluvieux. il neigeait sur les pentes du
Cervin ; nous nous mimes néanmoins en marche le lendemain matin
avec nos trois hommes, et nous suivimes ma route de ’année précé-
dente. On me pria d’ouvrir la marche, puisque j’étais le seul de
nous-qui se fit encore attaqué & la montagne. Je dois avouer que
je me distinguai peu en cette occasion ; je conduisis en effet mes
compagnons presque au sommet de la Téte du Lion, avant d’avoir
reconnu mon erreur. Ma petite troupe commencant & s’insurger, une
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exploration fut tentée vers la droite, et nous découvrimes que
nous nous trouvions au faite des rochers qui surplombent le col
du Lion. La journée étail ireés avancée lorsque nous arrivimes
4 notre campement sur le col. Profitant de I’expérience de I’année
précédente, nous ne dressimes pas la tente sur la neige méme, mais
rassemblimes une certaine quantité de débris tombés des rochers
voisins, et aprés avoir construit une sorte de plateforme & I'aide
des plus grosses pierres, nous la nivelimes avec des gravats et de
la boue. Meynet s’était montré inappréciable comme porteur
de tente, car malgré la forme plus pittoresque que symétrique
de ses jambes, et hien qu’il parit construit de fragments hétéro-
génes, il savait tirer parti de ses difformités mémes; nous ne
tarddmes pas & lui découvrir une sorte d’esprit qui n’avait rien
du commun, et j’estime que peu de paysans eussent été des com-
pagnons aussi agréables, des grimpeurs aussi alertes que le petit
Luc Meynet, le bossu du Breuil.

Pendant la nuit, un vent violent s’éleva de I’est, et le matin il
soufflait presque en tempéte. La tente se comporta admirablement,
et nous y demeurimes abrités plusieurs heures apreés le lever du
soleil, ne sachant trop quel était le meilleur parti & suivre. Une
accalmie nous fit essayer de nous mettre en marche, mais a peine
nous étions-nous élevés d’une trentaine de meétres que 1’ouragan
s’abattit sur nous avec une rage plus violente encore. Il était
aussi impossible d’avancer que de reculer ; la bourrasque balayait
I’aréte, en chassant tous les débris; de tout ce que nous avions
de forces, nous nous cramponnimes aux rochers, en voyant des
pierres grosses comme le poing emportées horizontalement dans
I’espace. Nous n’osions pas tenter de nous tenir debout, et restions,
tous quatre, immobiles, collés pour ainsi dire aux rochers. Il
faisait un froid intense, car avant de nous frapper, la rafale avait
passé tout le long de la chaine principale des Alpes Pennines et
traversé les vastes plaines de neige qui entourent le Mont Rose.
Notre courage baissait en méme temps que la température de
notre corps, et au premier moment de calme, nous battimes en
retraite vers la tente, obligés de nous arréter a plusieurs reprises
pendant ce court trajet. Taugwald et Kronig déclarérent aussitot
qu’ils en avaient assez, et refusérent de plus entendre méme parler
de cette montagne maudite. De son c¢6té, Meynet nous informa
qu’il lui fallait redescendre chez lui ou l’attendait la fabrication
d’une importante livraison de fromage pour le jour suivant.
Force nous fut done de retourner au Breuil, et nous y arrivimes
4 2 heures et demie, vraiment désolés de cette défaite compléte.

Deuxiéme tentative en 1862. — Attiré par les bruits qui cou-
raient, Jean-Antoine Carrel était monté a Pauberge pendant notre
absence ; aprés quelques négociations, il consentit & nous accom-
pagner avec l'un de ses amis, nommé Pession, aun premier beau
jour. Nous nous réjouimes de cette bonne chance, car, & n’en pas
douter, Carrel considérait la montagne comme une sorte de chasse
gardée et tenait notre derniére tentative pour un acte de bracon-



ZERMATT ET LE CERVIN 35

nage.' Le vent s’épuisa au cours de la nuit, et le lendemain matin,
soit le neuf, nous repartimes avec ces deux hommes et un porteur
par le temps le plus beau du monde. A notre grande joie, Carrel
nous proposa d’aller camper plus haut encore ; aussi, sans méme
faire halte au col, continudmes-nous & grimper jusqu’a ce que nous
elimes atteint le faite de la Téte du Lion. Pres de la base de la
Cheminée, un peu au-dessous de la créte qui formait I’aréte et sur
son versant oriental, nous découvrimes un endroit abrité ; et pierre
aprés pierre, nous y construisimes, sous la direction de notre chef
guide, qui était magon de profession, une plate-forme d’une
grandeur suffisante et d’'une remarquable solidité. Elle se trouvait
a une hauteur d’environ 3825 métres au-dessus du miveau de la
mer. Comme la journée était exceptionnellement belle, nous pous-
simes plus haut, une fois terminée notre téche, et aprés une esca-
lade d’une heure au plus, nous atteignimes le pied de la grande
Tour sur I'aréte, c’est-a-dire le point le plus élevé ou fut parvenu
M. Hawkins, aprés quoi nous regagnimes notre bivouac. Le lende-
main matin, & quatre heures, nous nous remettions en marche
et & cinq heures et quart, par un fort beau temps, le thermomeétre
marquant 28 degrés, nous dépassions le point atteint la veille.
Carrel, le premier, escalada la Cheminée, Mac Donald et moi le
suivimes. Pession monta le dernier, mais & peine arrivé au faite,
il se dit trés souffrant, il avait vraiment assez-mauvaise mine,
et se déclarant dans I'impossibilité d’aller plus loin, il nous signifia
qu’il voulait redescendre. Nous attendimes quelque temps, mais
en vain; son indisposition dont nous ne pouvions imaginer la
raison, persistait. Carrel refusa péremptoirement de continuer
I’ascension seul avec nous. Nous nous trouvions donc abandonnés
& nous-mémes. Macdonald, qui aurait pu donner des lecons de calme
aux plus impassibles, me proposa d’essayer ce que nous pourrions
faire sans nos guides. Puis notre bon sens I’emporta et finalement,
nous redescendimes tous ensemble au Breuil. Et le lendemain,
mon ami repartait pour Londres.

A trois reprises, done, j’avais tenté l’escalade du Cervin, et
chaque fois j’avais ignominieusement échoué. Je n’avais pas
dépassé d’un metrel’altitude atteinte par mes prédécesseurs. Jusqu’a
la hauteur d’environ 3950 meétres, nulle difficulté extraordinaire
ne se présentait ; jusque-la la montée pouvait méme étre considérée
comme un «jeu». Il ne restait donc a gravir qu’a peu prés 550
métres, mais cet espace, que jamais pied humain n’avait jusqu’alors
foulé, pouvait présenter de formidables obstacles. Aucun homme
livré & ses seules ressources ne pouvait prétendre & les franchir.
Un simple fragment de rochers de deux meétres de haut pouvait a
chaque instant, s’il était perpendiculaire, et sans fissures, faire
échouer sa tentative. Pour deux hommes, un pareil passage pouvait
&tre praticable, n’étre méme qu'une «bagatelle» pour trois. De
toute évidence done, il fallait qu’une expédition se composit
d’au moins trois personnes. Mais ou trouver les deux qui me man-
quaient ? Carrel était le seul montagnard qui fit preuve de quelque
enthousiasme pour une tentative de ce genre, et, en 1861, ilavait
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systématiquement refusé de m’accompagner tant que notre cara-
vane ne se composerait pas d’au moins quatre personnes. C’était
plus encore le manque d’hommes que la montagne elle-méme qui
faisait obstacle a la réussite de 1’entreprise.

Comme le temps se gitait de nouveau, je me rendis & Zermatt
dans I'espérance d’y découvrir un guide, et j’y demeurai pendant
les trois semaines que dura le mauvais temps. Aucun des guides
les plus expérimentés ne voulut se laisser déterminer & m’accom-
pagner et le 17, je retournai au Breuil avec le dessein d’essayer
de combiner I'adresse de Carrel avec la bonne volonté de Meynet
pour faire une nouvelle tentative par la méme route que précé-
demment ; car le haut de I'aréte du nord-est, que j’avais dans I'in-
tervalle examinée, me paraissait matériellement impraticable.
L un et Pautre des compagnons que je projetais de prendre avec
moi, se montra disposé a venir, mais leurs occupations ordinaires
les empécheérent de partir de suite.

Une escalade solitaire au Cervin (1862). — Ma tente avait été
laissée, roulée, sur la seconde plate-forme, et tandis que j’attendais
que les hommes que j’avais choisis fussent libérés de leurs travaux,
il me vint & P'esprit que peut-étre avait-elle été emportée par le
vent au cours des dernieéres tempétes. Je partis donc le 18, pour
aller m’assurer de ce qui en était. Le chemin m’était maintenant
familier, et je montai rapidement, au grand étonnement de mes
amis les bergers, qui me firent des signes de reconnaissance
lorsqu’ils me virent m’élever en hite bien au-dessus d’eux et de
leurs troupeaux ; j’étais seul, faute d’avoir pu trouver un monta-
gnard disponible. Aprés avoir dépassé les paturages, la prudence
m’obligea & ralentir 1’allure ; la véritable escalade commencait, et
j’étais tenu d’observer, & chaque pas, les rochers qui m’entouraient,
afin de m’y reconnaitre, si la nuit ou le brouillard venaient & me
surprendre. C’est un des rares avantages des courses de montagne
effectuées par un touriste seul — et ce genre d’exercice est en soi
peu recommandable — que 1’obligation ou I’on se trouve de bander
toutes ses facultés d’attention et d’observation. Quand on n’a de
secours & attendre de personne, d’avis & observer que ceux que
I'on peut soi-méme formuler, on doit prendre note des moindres
détails, car il ne faut laisser se perdre la plus petite chance
de se tirer d’affaire. Ainsi, dans mon escalade solitaire, lorsque
j’eus dépassé la limite des neiges, au deld de la limite ordinaire de
la végétation des plantes & fleurs, il m’est arrivé, en examinant
le sol autour de moi, pour bien graver dans ma mémoire certains
accidents de terrain qui devaient me servir de repéres, il m’est
arrivé, dis-je, de laisser tomber mes regards sur les plantes chétives
et rabougries que je trouvais sur mon chemin, et qui n’avaient
parfois qu'une seule fleur sur leur tige, humbles pionniéres de
la végétation, atémes de vie dans un monde de désolation, mon-
tées si haut — et comment ? — de si loin au-dessous d’elles et qui
trouvent de quoi nourrir leur fréle tige, dans quelque recoin pro-
tégé de ce sol aride. Et je trouvais un intérét nouveau i ces rocs
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bien connus, dans la pensée de la lutte passionnée, — ot beaucoup
avaient dl périr — que les survivantes soutenaient pour escalader
les flancs de la haute montagne. Ainsi qu’on pouvait s’y attendre,
la gentiane était 1a, suivie de prés par les saxifrages et par la
Linaria alpina, mais dépassée par le Thlaspi rotundifolium, der-
niére plante que j'ai pu cueillir & cette hauteur, alors que, plus
haut encore, j’ai remarqué la présence d’une petite fleur blanche,
qui m’était inconnue, mais qu’'il me fut impossible d’atteindre.

Bien que recouverte de neige, la tente était en bon état. Je me
retournai alors et me mis & contempler la vue qui, dans la solitude
et la quiétude absolues ou je me trouvais, m’offrit tout ’attrait
et le charme de la nouveauté. En face se dressaient les pics les
plus élevés de la chaine des Alpes Pennines : le Breithorn (4148
meétres), le Lyskamm (4538 métres) et le Mont Rose (4638 métres) ;
A& ma droite, c’était le massif entier des montagnes qui séparent
le val Tournanche du Val d’Ayas, avec sa cime la plus élevée :
le grand Tournalin (3400 métres). Derriére moi les chaines qu’enser-
rent le val d’Ayas et la vallée de Gressoney, dominées par de plus
hautes sommités. Plus a droite encore, aprés avoir suivi dans toute
sa longueur le val Tournanche, le regard s’arrétait sur les Alpes
grées, aux pics innombrables, et plus loin, aux derniéres limites
de I’horizon, sur la pyramide isolée du Viso (3840 métres). Venaient
ensuite, en tournant toujours les regards a droite, les montagnes
élevées entre le Val Tournanche et le Val Barthélemy. Le mont
Rouss (sommet neigeux et arrondi, qui parait si important du
Breuil, bien qu’il ne soit en réalité quun contrefort d’'une montagne
plus élevée : le Chiteau des Dames) s’était abaissé depuis long-
temps, et la vue, passant par dessus, le remarquait & peine pour
s’arréter sur la Becca Salle (ou Bee de Sale), Cervin en miniature,
et sur d’autres sommets plus importants. Puis 1’énorme masse
de la Dent d’Hérens (4180 meétres) barrait la vue, altiére montagne,
incrustée sur son versant nord d’énormes glaciers suspendus,
dont des tranches immenses se détachaient vers le milieu du jour
et s’écrasaient avec le fracas du tonnerre sur le glacier de Tiefen-
matten. Enfin, la plus majestucuse de toutes ces cimes, la Dent
Blanche (4364 métres) s’élangait dans les airs au-dessus du grand
glacier de Z’Mutt. Ce panorama n’a peut-étre pas d’égal dans les
Alpes entiéres, et il est extrémement rare de pouvoir le contempler
dans son ensemble, comme je pus le faire ce jour la, sans qu'un
nuage ternit ’azur du ciel.

Du temps s’était écoulé sans que je m’en fusse apereu, et les petits
oiseaux qui avaient construit leurs nids sur les rochers avoisinants
avaient commencé a gazouiller leur hymne du soir avant que
j’eusse pensé au retour. Ce fut presque machinalement que je
revins & ma tente, que je la déroulai et la dressai. Elle contenait
des provisions pour plusieurs jours, et je me décidai & y passer
la nuit. J’avais quitté le Breuil sans rien emporter, sans méme
dire & Favre — I’hételier qui était accoutumé a mes courses vaga-
bondes — ou je me rendais. Puis je me remis a contempler le
spectacle qui s’offrait & mes yeux. Le soleil se couchait et ses rayons
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rosés, se mélant aux tons bleuitres de la neige, jetaient sur tous
les objets, aussi loin que le regard pouvait s’étendre, un voile d’un
violet pile ; une vapeur empourprée noyait les vallées, tandis que
les sommets resplendissaient d’une lueur éclatante et presque
surnaturelle. Assis & la porte de la tente, je regardais le erépuscule
se fondre en obscurité ; la terre me paraissait perdre son aspect
terrestre pour devenir presque sublime; le monde me semblait
mort et n’avait plus pour seul habitant que moi. Cependant, la
lune qui s’élevait faisait de nouveau apparaitre les hauteurs,
et, supprimant les détails, sa lumiere diffuse rendait plus magni-
fique encore le spectacle que j’admirais. Au sud, une étrange clarté,
qui semblait celle de quelque fantastique ver luisant, flottait dans
les airs, trop grande pour étre celle d'une étoile, elle était trop
immobile pour étre la lueur d’un météore ; et il me fallut de lon-
gues minutes pour réaliser que ce n’était autre chose que la lumiére
lunaire scintillant sur les vastes pentes de neige qui couvrent au
nord les flancs du Viso, éloigné de moi de plus de cent soixante
kilométres & vol d’oiseau. Frémissant de froid, je rentrai enfin
dans ma tente pour y faire mon café. Je passai la nuit trés confor-
tablement, et, le lendemain matin, séduit par un temps merveilleux,
je continuai mon escalade, & la recherche d’une autre place plus
élevée encore pour y établir mon campement.

Mes excursions solitaires sur d’assez grands espaces m’avaient
démontré qu'un homme abandonné & lui-méme est exposé a
maintes difficultés qui n’arrétent gueére un groupe de deux ou
trois individus, et que les désavantages de l’isolement sont beau-
coup plus sensibles & la descente qu’a la montée. Dans le dessein
de parer & ces inconvénients, j'avais imaginé et fait construire
deux petits engins, dont jallais faire ’expérience pour la premiére
fois. L’un était une fagon de crochet, ou de grappin, long d’a
peu pres douze centimétres, en acier fortement trempé, épais de
cing millimétres. 11 devait me servir dans les passages difficiles
ou je ne trouverais aucun appui a portée de la main, mais ou il
y aurait, & peu de distance au-dessus soit une fissure, soit une
aspérité quelconque. A I'aide de mon béton ferré, je pouvais fixer
mon grappin dans ces endroits 13, et, dans les circonstances extré-
mes, le lancer jusqu'a ce qu’il restit aceroché & quelque obstacle
résistant. Les pointes qui étaient destinées & le fixer aux rochers
étaient dentelées, ce qui assurait la prise et mon crochet se ter-
minait & 'autre extrémité par un anneau auquel une corde était
fixée. Cet instrument n’était pas destiné & me permettre de me
hisser sur de trés longues distances, comme on doit le comprendre;
je ne devais I'utiliser, & la montée, que pour des grimpades de
quelques métres au plus. A la descente cependant, et en ’employant
avec prudence, aprés avoir assuré une prise treés ferme, il pouvait
m’étre utile pour des distances sensiblement supérieures ; mais
il était indispensable naturellement de tenir toujours la corde
ten(}ue, et cela dans le sens ol avait été fixé le grappin, faute de
quoi ce dernier aurait eu une tendance & déraper. Ma seconde
invention n’était qu'une modification d’un proeédé employé par
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tous les grimpeurs. Dans les descentes, il est souvent nécessaire &
un homme seul, ou encore & celui qui forme l’arriére-garde d’une
expédition, de faire, & ’extrémité de sa corde une boucle simple
qu’il passe autour de quelque rocher, pour se retenir ensuite &
Pextrémité de la corde qui est libre. D’une secousse, on décroche,
en la faisant sauter en ’air, la boucle, une fois arrivé a destination,
et la méme opération peut étre recommencée & plusieurs reprises.
Mais il arrive parfois que l’on n’ait pas & sa portée de rocher se
conformant & la dimension de la boucle ; il faut alors avoir recours
au neud coulant fortement serré. Ce nceud se serrant d’autant
plus que la tension de la corde aura été plus forte, il est impossible
de le défaire en secouant simplement la corde que 1’on doit alors
couper et abandonner. Pour obvier a cet inconvénient, j’avais
attaché & demeure, & un des bouts de ma corde, un anneau en fer
forgé, de 5 centimetres de diamétre environ et d’une épaisseur
d’un centimeétre. Je pouvais en un instant former un nceceud coulant
en passant 'autre extrémité de ma corde dans I’anneau qui remon-
tait et fermait solidement le nceud pendant que je descendais a
I’aide du bout resté libre. Un second bout de corde était en outre
fixé a 'anneau, et une fois arrivé a destination, je n’avais qu’a
tirer aprés cette seconde corde pour que l’anneau glissat, ce qui
me permettait de faire, d’une secousse, sauter le nceud coulant
fortement élargi. Grice & ces deux fort simples instruments, je
parvenais & escalader des amas de rochers, qui, sans cela, m’eussent
fatalement, arrétés.

J’ai dit précédemment que les rochers de I’aréte du sud-ouest
n’offrent que fort peu de difficultés sur une certaine étendue au-
dessus du col du Lion, et jusqu’au niveau de la Cheminée, cela est
vrai ; mais une fois dépassé ce point, ils deviennent de plus en
plus escarpés et polis, n’offrant que fort peu de fissures, et présen-
tant une inclinaison de plus en plus accentuée, ils sont alors d’une
escalade assez dangereuse, surtout lorsque recouverts d’une couche
de glace. Arrivé a cet endroit, — juste au-dessus de la Cheminée —
on est obligé de suivre le coté sud de I'aréte, c’est-a-dire celui qui
fait face au Breuil, mais, quelques pas plus loin, il faut passer sur
le versant nord, celui qui fait face au glacier de Z’Mutt, ou, presque
chaque année, la nature bienveillante tend une couche de neige.
Lorsqu’on a franchi ce mauvais pas, on peut revenir de nouveau
sur le tranchant de ’aréte, et le suivre, sur des rochers faciles &
franchir, jusqu’au pied de la grande Tour. C’était le point le plus
élevé qu’elit atteint M. Hawkins, en 1860, celui également ol nous
étions parvenus, sans pouvoir le dépasser le 9 juillet.

Cette grande tour est une des particularités les plus frappantes
de ’aréte. Elle se dresse comme la tourelle d’angle, la poivriére
d’un chiiteau fort. Par derriére, un mur crénelé monte jusqu’a la
citadelle. Vue du Col Théodule, elle a 1'air d’un contrefort insi-
gnifiant ; mais lorsqu’on s’en approche, en suivant l'aréte, elle
semble s’élever de plus en plus haut, et, quand on est & sa base,
elle masque completement la partie supérieure de la montagne.
J’y trouvai une place trés convenable pour dresser la tente ; moins
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bien abrité que la seconde plateforme, cet endroit avait I’avantage
d’étre & 90 métres plus haut. Séduit par 'aspect fantastique des
rochers, et enthousiasmé de la magnificence du temps, je m’élevai
encore pour voir ce que me cachaient ces rochers.

Les premiers meétres a franchir m’offrirent de sérieuses difficultés.
I’aréte devenait d’'une telle étroitesse qu’il était fort peu aisé de
8’y maintenir en équilibre, et, & son point le plus resserré, un grand
rocher & pie, presque en surplomb me barrait le passage. Je ne
trouvais a portée de ma main aucun point d’appui suffisant pour
me retenir ; il me fallait done faire un bond puis me hisser au faite
du rocher par un rétablissement. Monter tout droit ensuite était
chose impraticable. D’énormes et terrifiants précipices se creusaient
sur la gauche pour aboutir au glacier de Tiefenmatten ; sur la droite
cependant, il ne m’était pas absolument impossible d’avancer.
Mais les obstacles se succédaient sans interruption, et il me fallut
pas mal de temps pour chercher un passage. J’ai conservé un sou-
venir particuliérement net de certain couloir plus qu’aventureux,
situé a gauche de la Grande Tour avec d’étroites saillies et des
parois franchement abruptes ; les saillies allaient se rétrécissant a
mesure que j’avancais jusqu'a ce qu’elles cessassent compléte-
ment ; je me rappelle m’étre trouvé alors jambes et bras écartés,
comme crucifié a la muraille contre laquelle je m’écrasais au point
que chaque aspiration soulevait ma poitrine, tournant la main
pour découvrir quelque point d’appui, n’en apercevant aucun et
finissant par m’élancer obliquement sur la muraille opposée.

C’est en vain que ’on cherche & décrire des passages de ce genre.
Qu’on les retrace un peu a la légére, ou que I'on se complaise & en
détailler toutes les minuties, on court, d’une maniére comme de
Pautre, le risque de n’étre pas compris. Ce qui plait en eux au
grimpeur, c’est qu’ils obligent & faire appel & toutes ses facultés,
a tout ce qu’il a de forces physiques pour triompher des obstacles
qu’ils opposent & son adresse. Le lecteur qui n’a jamais fait de
courses de montagne ne peut pas sentir cela, et il ne peut prendre
que peu d’intérét a des descriptions de ce genre, & moins qu’on ne
lui en fasse voir tous les périls. Et ces passages ne sont pas nécessaire-
ment périlleux, je crois cependant qu’il est impossible & celui qui
écrit de ne pas donner cette impression du danger couru, pour peu
qu’il insiste un peu longuement sur les difficultés vaincues.

Avec I’aspect de 'aréte, la qualité de la roche s’était modifiée.
Au-dessous de l’endroit que je viens de décrire, les rochers —
du gneiss talqueux — avaient une réelle fermeté ; il n’était que
rarement nécessaire d’en éprouver la solidité; le pied s’assurait
sur le roc ferme et non sur des fragments épars. Mais 13, tout n’était
que ruine et destruction. La créte de ’aréte était fendillée et émiet-
tée ; le pied enfoncait dans les débris tombés des rochers supérieurs ;
au-dessus, des blocs énormes sapés et creusés par la main du temps,
s’élangaient vers le ciel comme des pierres tombales de géants. Par
curiosité, j’escaladai une bréche de l'aréte, entre deux grosses
masses vacillantes de rochers, qu’une surcharge de quelques livres,
d’un cdté ou de 'autre aurait, semblait-il, précipitées dans I’abime.
Leur équilibre était si merveilleusement établi qu'un souffle de
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vent aurait pu les balancer, car elles s’ébranlaient sous mon doigt ;
elles reposaient sur une base si {ragile que j’étais étonné de ne pas
les voir s’affaisser sous mes yeux. Dans toute la série de mes excur-
sions alpestres, je n’ai rien vu de plus saisissant que cette aréte
désolée, ruinée, crevassée, située derriére la Grande Tour. Inutile
d’ajouter qu’il était impossible de gravir 1’aréte en en suivant la
ceréte & cet endroit ; on est cependant bien forcé de s’en beaucoup rap-
procher, attendu qu’il n’y a pas d’autre passage. En général, le
Cervin présente des angles d’inclinaison trop aigus pour que s’y
puissent former des couches de neige épaisses, mais il se trouve
dans cette partie de la montagne certaine encoignure qui permet
aux neiges de s’y accumuler ; il faut en étre reconnaissant, car,
gréice & son secours, on peut grimper quatre fois plus vite que par
les rocheis.

La tour était maintenant presque hors de vue, et je contemplais
par dessus les Alpes Pennines, le Grand Combin et la chaine du
Mont Blanc. Ma voisine, la Dent d’Hérens, ne s’élevait plus qu’a
une faible hauteur au-dessus de moi, ce qui m’aidait & me rendre
compte de l’altitude que j’avais atteinte. Jusque la, j’étais sir de
pouvoir redescendre tout I’espace que j’avais escaladé ; mais, peu
aprés, en levant les yeux au-dessus de moi, je m’aperc¢us que les
rochers devenaient de plus en plus escarpés, et je rebroussai chemin,
(sans pousser jusqu’ou portaient mes regards, ce_qui m’aurait mis
dans d’inextricables difficultés) ravi de me dire qu'il'serait possible
de passer ces rochers quand j’y reviendrais avec quelques compa-
gnons, et trés heureux d’avoir pu, sans ’assistance de personne,
m’élever jusqu’a la hauteur de la Dent d’Ilérens, ¢’est-a-dire
beaucoup plus haut qu'aucun étre humain avant moei. Ma joie était
un peu prématurée.

Vers cinq heures aprés-midi, je quittai de nouveau la tente, et
déja, je me croyais au Breuil. Ma bonne corde et mon crochet
m’avaient rendu grand service, et aplani maintes difficultés. Je
crus devoir cependant attacher la corde par laquelle je me laissai
glisser le long des parois de la cheminée, la coupai et I’abandonnai,
ce qui me restait me suffisant. Ma hache & glace m’avait beaucoup
géné pendant la descente, et je l'avais laissée dans la tente. Le
fer n’en était pas fixé & mon béton ferré ; ¢’était un instrument a
part : une vieille hache d’abordage. A la montée, et pour pouvoir
tailler librement des marches dans les différentes couches de neige
que j’avais & trdverser, je trainais mon biton attaché & une cor-
delette derriére moi ; lorsque j’avais & grimper quelque rocher, j’in-
troduisais le manche de ma hache contre mes reins, dans sa ceinture
de corde qui me sanglait, ce qui me laissait les mains libres ; mais
4 la descente, quand j’avais le dos tourné au rocher, ce qui est
toujours préférable lorsque la chose est possible, le fer de la hache,
ou son manche, s’accrochait & chaque instant aux aspérités, et a
plusieurs reprises cet arrét imprévu avait failli me faire tomber.
Aussi done, pour éviter le retour de ce désagrément, ou encore par
paresse, si I’on veut, je laissai ma hache dans la tente. Cette impru-
dence me cofita cher. _

J’avais franchi le Col du Lion, et cinquante métres plus bas, je
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me serais trouvé sur le « Grand Escalier » que I’on peut descendre
en courant. Quand, arrivé a 1’angle des grandes roches escarpées de
la Téte du Lion, je m’apergus, en longeant le rebord supérieur de la
couche de neige qui s’y étaie, que la chaleur des deux jours précé-
dents avait fait presque completement disparaitre les marches que
j’avais taillées pour monter. Les rochers se trouvaient impraticables
a cet endroit, il'm’était donc indispensable de tailler de nouveaux
degrés. La neige était trop dure pour que je pusse en attaquer la
crotite de la pointe de mes souliers ; une demi-douzaine de marches
suffiraient pour me ramener sur les rochers en un point ou je pour-
rais de nouveau les suivre. Me tenant de la main droite & une anfrac-
tuosité de la paroi, je creusai la neige avec la pointe de mon biton
ferré jusqu’a ce que j’y eusse taillé une premieére marche ; alors
m’appuyant contre la saillie, je répétai la méme manceuvre en
sens inverse. Tout allait pour le mieux, lorsque, en contournant
la saillie, je glissai et tombai.

La pente sur laquelle je fis cette chute était trés raide ; elle for-
mait 'extrémité supérieure d’un couloir qui descendait le long de
deux contreforts secondaires vers le glacier du Lion, que I’on aper-
cevait & quelques trois cents meétres au-dessous. Ce couloir allait
se rétrécissant de plus en plus, jusqu'a n’étre plus qu’'un mince
filet de neige entre deux murailles de rochers qui se terminaient
brusquement en haut d’un précipice a pic ouvrant sur le glacier.
Que l'on se représente un entonnoir coupé en deux dans le sens
de sa longueur, la pointe en bas et la partie concave en haut, et
I’on aura une idée assez juste de ’endroit ol m’emportait ma chute.

Le poids de mon sac m’entraina téte la premiére et je plongeai
littéralement sur quelques rochers situés & trois ou quatre meétres
au-dessous, par dessus leurs saillies aigués, une pirouette me rejeta
dans le couloir ; mon béaton s’échappa de mes mains, et je descendis
en tournant, par une série de bonds de plus en plus longs, projeté
tantot sur de la glace, tant6t sur des rochers, me frappant la téte
quatre ou cinq fois, avec une violence chaque fois plus grande.
Un dernier bond me fit faire dans I’espace un saut de 18 & 20 métres,
d’un c6té a I'autre du couloir ; heureusement, mon coté gauche
entier supporta le choc. Mes vétements s’accrochérent & des aspé-
rités du roc et je retombai en arriére sur la neige, la rapidité de ma
chute ayant considérablement diminué. Par bonheur, j’avais repris
la position verticale, c’est-a-dire que ma téte était dirigée vers le
haut du couloir ; en des gestes frénétiques, je me cramponnai aux
aspérités du rocher le long duquel je glissais encore, mais moins
vite, comme je ai dit, et je finis par m’arréter a I’endroit le plus
resserré du couloir, et sur le bord méme du précipice. Biton, chapeau
et voile glissérent preés de moi et disparurent ; et lorsque j’entendis
s’éeraser sur le glacier les éboulis de rochers que j’avais déplacés,
je compris de combien peu je venais d’échapper & une mort certaine.
J’avais franchi prés de 70 métres en sept ou huit bonds; trois
metres de plus m’auraient préeipité sur le glacier, en un saut gigan-
tesque de preés de 300 métres.
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La situation était déja suffisamment sérieuse. Je ne pouvais
songer méme & lécher le rocher contre lequel je m’étais arrété,
et mon sang coulait par plus de vingt blessures. Les plus graves
étaient celles de la téte, et que j’essayais en vain de fermer d’une
main, tout en me cramponnant de l’autre main & mon appui.
Mes efforts pour étancher le sang étaient inutiles, il continuait &
jaillir & flots qui m’aveuglaient, a chaque pulsation. A la fin, par
une inspiration subite, je détachai d’un coup de pied un gros bloc
de neige que je m’appliquai en guise de compresse sur la téte.
L’idée était bonne, car I'afflux de sang diminua trés rapidement.
Je me mis alors & grimper, et il n’était que temps, car a peine eus-je
atteint une place plus sire, je m’évanouis. Le soleil se couchait
lorsque je repris connaissance, et il faisait nuit noire avant que je
fusse parvenu en bas du Grand Escalier. Mais, la bonne chance et
la prudence m’aidant, je franchis les 1700 métres qui me séparaient
du Breuil, sans glisser et sans me tromper de chemin une seule fois.
Je m’introduisis subrepticement & 1’auberge, désirant gagner ma
chambre sans que personne me vit. Mais Favre, me croisant dans le
corridor, demanda « Qui va la ?» puis lorsqu’il eut apporté la
lumiére, il poussa des cris d’effroi et réveilla toute la maison. Deux
douzaines de tétes tinrent alors conseil au sujet de la mienne,
en faisant naturellement plus de bruit que de besogne. Les gens
du pays, & 'unanimité, préconisérent ’emploi de vin chaud mélé
de sel pour le pansement de mes blessures. Malgré mes protesta-
tions, il me fallut accepter ce traitement, ce fut du reste le seul qui
me fut administré. Est-ce & ce remede primitif ou & 1’excellent état
de ma santé générale que je dois attribuer ma guérison fort rapide ?
(C’est une question qui n’a pas encore été élucidée. Toujours est-il
que mes blessures ne tardérent pas & se cicatriser, et que, quelques
jours plus tard, j’étais sur pieds.

Quatriéme tentative en 1862. — La nouvelle de mon accident avait
fait accourir, au Breuil, Jean Antoine Carrel;le fier chasseur était
accompagné d’un de ses parents, jeune gargon adroit et robuste,
du nom de César. Et en compagnie de ces deux hommes et de Mey-
net, je repartis de nouveau le 23 juillet. Sans aucune difficulté, nous
arrivimes & la tente, et le lendemain, par un temps admirable, nous
avions déja dépassé la Tour et nous avancions avec précaution
parmi les rochers éboulés qui se trouvent derriére (ou les traces de
mon passage, la semaine précédente, étaient encore visibles) lors-
que se produisit un de ces changements de temps abominables et
presque instantanés, auxquels le Cervin est si fréquemment sujet
sur son versant méiidional. Des -vapeurs jusqu’alors invisibles se
réunirent brusquement en un épais brouillard, et quelques minutes
apres, la neige tombait & lourds flocons. Nous diimes nous arréter,
car I’endroit ot nous nous trouvions offrait de sérieuses difficultés,
et ne voulant pas revenir sur nos pas, nous y attendimes, pendant
plusieurs heures, un nouveau changement de temps. Puis, comme
I’accalmie espérée ne se produisait pas, nous finimes par regagner
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la base de la tour, ol nous commengimes une troisiéme plate-
forme' & une altitude de 3950 métres. La neige continuant a tomber,
nous nous réfugidmes sous la tente.

Carrel prétendait que le temps était tout a fait dérangé, et que
la montagne, couverte de verglas, rendrait inutile toute tentative
d’escalade ; de mon c6té, je prétendais que le temps allait s’éclair-
cir et que les rochers étaient trop chauffés par le soleil pour que
la glace pit s’y former. Je voulais rester jusqu’a ce que s’amélio-
rassent les conditions atmosphériques ; malheureusement mon
guide ne pouvait souffrir la contradiction, et devenant de plus en
plus catégorique dans ses affirmations, insistait pour nous faire
redescendre. Il fallut céder, et a peine avions-nous atteint le col
que I’événement vint infirmer les ficheuses prédictions de Carrel ;
les nuages ne s’abaissaient qu’a neuf cents métres du sommet ;
au-dessous de cette limite, le temps était radieux.

Carrel était assez difflcile & mener. Il savait trés bien qu’il était le
coq du Val Tournanche, et il commandait aux autres hommes de la
vallée comme par un droit naturel. Il se rendait également compte
qu’il m’était indispensable et il ne cherchait méme pas & me cacher
cette conviction. Ni ordre, ni priére ne I'aurait fait s’arréter lorsqu’il
voulait marcher. Mais, je le répéte a nouveau, il était le seul grim-
peur de premier ordre que je pusse trouver et qui partageit ma foi
que le Cervin n’était pas inaccessible. Avec lui, j’avais de I’espoir ;
sans lui, je n’en avais aucun ; je le laissais donc agir a sa guise afin
de ne pas me l’aliéner. Son obstination, en cette circonstance, fut
incompréhensible. L’accuser de poltronerie, il n’y fallait pas songer,
il n’y avait guére de montagnards plus courageux que lui; ce n’était
pas non plus que la crainte des obstacles ’eussent dissuadé de con-
tinuer, puisque nous n’avions encore rencontré aucun passage qui
pit lui paraitre difficile, et, de toute évidence, il n’avait pas de plus
grand désir que de réussir enfin cette ascension. Ce n’était pas
davantage la crainte de manquer de provisions qui pouvait le rete-
nir, car, en prévision méme de cet incident, nous avions emporté
des vivres pour une semaine, et il n’y avait ni danger, ni incommo-
dité quelconques & demeurer sous la tente. Il me semble plutdét qu’il
faisait trainer I’ascension en longueur, suivant des vues toutes per-
sonnelles, et que, bien qu’il désirit infiniment arriverle premier au
sommet, bien qu’il ne refusit pas d’étre accompagné par n’importe
quel touriste animé du méme désir, il ne lui convenait pas de laisser
réussir qui que ce fit trop vite, peut-étre dans le dessein de donner
au succes final plus d’éclat et de retentissement. Comme il n’avait
nul rival a redouter, il se peut faire qu’il pensit que, plus il suscite-
rait de difficultés, plus seraient-appréciés ses services: il faut du
reste lui rendre cette justice que jamais il ne se montra avide d’ar-
gent. Il demandait un prix élevé, mais pas abusif; il se faisait du
reste toujours payer a la journée, et étant données les circons-
tances, il avait évidemment raison d’agir ainsi.

! A Pendroit qu'occupe la plus élevée des deux cabanes que I’on peut voir dans illus-

tration ci-contre; illustration faite d’aprés une photographie que je pris moi-méme en 1895.
La hutte la plus élevée est en assez mauvais état ; inférieure fut construite en 1893.
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Si contrarié que je fusse de voir mon temps gaspillé de la sorte,
je fus cependant enchanté lorsqu’il daigna me proposer de repartir
le lendemain matin, si le temps était favorable. Nous devions his-
ser la tente jusqu’au pied de la grande tour, fixer au dela des cordes
dans les endroits les plus difficiles, et faire le jour suivant un
robuste effort en vue d’atteindre le sommet.

Cinquiéme tentative en 1862. — T.e lendemain matin (vendredi 25)
a mon lever, je trouvai le brave petit Meynet qui m’attendait, prét
a partir ; il m’apprit que les deux Carrel s’en étaient allés, d’un peu
meilleure heure, en le chargeant de me dire qu’ils projetaient de
chasser la marmotte, le temps étant favorable & cette chasse, ce
jour-la. Mon congé touchait & son terme, et on ne pouvait évidem-
ment pas compter sur ces deux hommes-la: je proposai done, en
dernier ressort, au petit bossu de m’accompagner seul, pour tenter
de monter encore plus haut, bien que je n’entretinsse aucun, ou
fort peu d’espoir d’atteindre le sommet. {1 n’hésita pas, et quelques
heures aprés, nous nous trouvions tous deux, pour la troisiéme fois,
sur le col du Lion. C’était la premiére fois que Meynet contemplait
cette vue sans unseul nuage. Le pauvre petit paysan difformel’admira
dans un silence respectueux pendant quelques instants, puis, pres-
que inconsciemment, il s’agenouilla dans une véritable extase, en
s’éeriant : « Oh ! les belles montagnes ! » Ses actes étaient aussi jus-
tes que ses paroles étaient naturelles, et ses larmes témoignaient
de la sincérité de son émotion.

Nous n’étions pas assez forts, & nous deux, pour hisser la tente
plus haut, aussi passimes-nous la nuit & notre ancienne station ;
et, partis de trés bonne heure, le lendemain matin, nous etimes bien-
t6t dépassé le point ol nous étions revenus sur nos pas le 24, puis
le point le plus élevé que j'eusse attteint le 19. Nous trouvimes si
peu sfire la créte de I’aréte, que, bien qu’a contre cceur, nous fimes
obligés de prendre par les rochers sur la droite. De patients efforts
nous firent surmonter les premiéres difficultés, mais enfin, nous
nous trouvames perchés comme deux aigles les ailes étendues contre
le flanc presque perpendiculaire de la montagne, sans pouvoir avan-
cer et fort embarrassés pour redescendre. Nous retournimes done
4 Paréte ; mais elle était presque aussi difficile, et infiniment moins
ferme ; aussi aprés avoir atteint les limites que la prudence nous
empéchait de dépasser, je décidai de revenir au Breuil et d’y faire
construire une légere échelle qui plt nous aider & escalader les
rochers les plus abrupts . J’espérais aussi que, pendant ce temps 13,
Carrel aurait satisfait sa passion pour la chasse & la marmotte, et
quil voudrait bien nous accompagner de nouveau.

Nous redescendimes fort rapidement, car la montagne nous était

. Cet endroit paraissait étre la partie la plus difficile de la montagne. On était obligé da®
se tenir sur la créte de I'aréte, ou tout prés; a I’endroit ol nous revinmes en arridre (point
qui était presque aussi élevé quet la plus haute partie de la « cravate », et peut-&tre de

30 metres plus haut que celui olt j’avais atteint le 19) se dressaient dans toutes les direc-
tions des murs absolument planes de 2 & 3 mdtres, impraticables pour un homme seul, et

qu’on ne pouvait songer i franchir qu’a I'aide d’échelles, ou encore en se hissant sur les
épaules de ses compagnons.
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devenue si familiére, et nous nous étions si bien accoutumés I'un &
I’autre, que nous comprenions quand et de quelle maniére nous
devions nous préter aide. Les rochers du reste n’avaient jamais été:
dans de meilleures conditions, et entiérement débarrassés de verglas..
Meynet se montrait toujours le plus gai de tous dans les passages:
difficiles, et lorsque les difficultés se doublaient de danger, il allait
répétant : « On ne meurt qu'une fois»! pensée qui paraissait lui
procurer une satisfaction infinie. Nous arrivimes d’assez bonne|
heure dans la soirée a I’auberge, ol mes projets furent sommaire-
ment et fort inopinément réduits a néant. :

Nouvelle tentative du professeur Tyndall (1862). — Le professeur
Tyndall était arrivé pendant mon absence et avait engagé César et
Jean Antoine Carrel. Il avait déja avec lui Bennen et un Valaisan
de ses amis, homme aussi robuste qu’actif, nommé Anton Walter.
Il disposait d’une échelle, leurs provisions allaient étre prétes, et
ils avaient I'intention de partir le lendemain matin, dimanche. Cette
arrivée me prenait au dépourvu. Bennen, on s’en souvient, avait
nettement refusé, en 1861, de conduire le professeur Tyndall sur le
Cervin. «II ne voulait pas entendre parler d’une nouvelle tentative
d’escalader le Cervin, » disait Tyndall, Et voici maintenant qu’il
briilait de partir. Le professeur Tyndall n’a jamais expliqué com-
ment s’était produit ce revirement dans 'esprit de son guide. J’étais
étonné également du manque de bonne foi des Carrel, et I’attribuai
aufait que, peut-étre s’étaient-ils sentis piqués dansleur amour-propre
par la présomption que nous avions eue, de pouvoir nous passer
d’eux. Il était inutile de vouloir rivaliser avec le professeur Tyndall
et ses quatres guides, qui, quelques heures plus tard, seraient préts
a partir ; j’attendis done pour voir ce qu’il adviendrait de leur ten-
tative.

Tout semblait la favoriser ; ils s’éloignérent dans les dispositions
les plus riantes, par une belle matinée, me laissant en proie & I’envie
et aux sentiments les moins charitables. S’ils venaient & réussir,
ils m’enlevaient le prix pour lequel j’avais prodigué tant d’efforts ;
et 8’ils échouaient il ne me restait pas suffisamment de temps pour
faire une autre tentative, attendu que je devais rentrer & Londres
quelques jours plus tard. Force m’était de me rendre & cette triste
évidence ; je résolus donc de quitter le Breuil aussitdt; mais, en
faisant mes bagages, je m’aper¢us que j’avais laissé dans la tente
quelques objets indispensables. Et me voici parti vers midi pour
aller les chercher ; je rejoignis, avant méme qu’elle efit atteint le col,
la petite troupe du professeur qui montait trés lentement. Je 1’y
laissai, car elle 8’y était arrétée pour le déjeuner et montai vers la
tente. J'en étais déja tout pres, lorsque, soudain, j’entendis un bruit
au dessus de moi, et j’apergus une grosse pierre d’au moins trente
centimétres cubes qui dégringolait en ligne droite dans ma direction
(voir illustration page 48). Je me baissai le plus vite possible et me
tapis sous ’abri protecteur d’un rocher qui se trouvait par bonne
chance prés de moi, tandis que la pierre passait en ronflant & mes
cotés. C’était 'avant garde d’une véritable canonnade de pierres,
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qui déferlaient avec un bruit infernal le long de la créte méme de
Paréte suivies par une trainée de poussiére dont la forte odeur de
soufre trahissait assez I’origine. Ceux qui se trouvaient au-dessous
de moi étaient sur leurs gardes, mais les pierres ne se dirigérent pas
de ce coté, elles glissérent sur un des versants de 1’aréte, et allérent
s’abattre sur le glacier.

J’attendis le professeur sous ma tente pour lui souhaiter la bien-
venue, et lorsqu’il y fit arrivé, je rédescendis au Breuil. Le lende-
main matin, de bonne heure, quelqu'un accourut me dire qu’on
voyait flotter un pavillon au sommet du Cervin. Il n’en était rien,

B. GRANDE TOUR. C. CRAVATE. D. EXTREMITE DE L’EPAULE.
F. GRAND COULOIR.

je constatai cependant que les membres de la caravane de Tyndall
avaient dépassé le point d’olt nous avions été obligés de revenir en
arriére le 26. Je ne doutais plus maintenant de leur succes final,
puisqu’ils s’étaient élevés au-dessus de I’endroit que Carrel, ainsi
que moi, avait toujours considéré comme le plus périlleux de toute
la montagne. Jusqu’a cet endroit 1a, on n’avait pas de choix quant
a la route & suivre ; mais il n’en allait plus de méme au dela, et, au
cours de nos discussions sur ce sujet, nous étions toujours tombés
d’accord, que, ce point dépassé, le succes était assuré. Le profil ci-
joint, tracé d’aprés une esquisse prise de la porte de I’auberge du
Breuil m’aidera & me faire comprendre. La lettre B indique la posi-
tion de la Grande Tour, C la «Cravate», la bande de neige fortement
accusée dont il a été parlé & la page 46, ol nous faillimes de peu
arriver le 26, D la place ou nous apercevions maintenant flotter
&
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quelque chose qui ressemblait & un drapeau. Derriére le point D
une aréte presque horizontale conduit jusqu’au pied du dernier pic.
On se rendra plus exactement compte de ce que je veux dire en
jetant les yeux sur le profil ci-dessous ol les mémes lettres indi-
quent les mémes endroits. Comme je viens de le dire, nous considé-
rions qu’une fois franchi le point 0, le suceés était certain. Tyndall se
trouvait donc au point D de trés bonne heure dans la matinée, et
je ne doutais pas qu’il n’atteignit le sommet, bien que je ne tinsse
pour rien moins que certaine la possibilité de parvenir au point cul-
minant méme. Le sommet était évidemment formé d’'une longue

TETE DU LION DENT BLANCHE

A. COL DU LION. B. GRANDE TOUR. C. CRAVATE. D. EPAULE.
E. POINT TERMINUS DE TYNDALL.

créte surmontée de deux pointes d’une hauteur & peu preés égale —si
égale méme qu’on ne pouvait dire laquelle surpassait I’autre — et il
paraissait exister entre ces deux cimes une profonde dépression que
P’on peut voir en G sur le profil et qui, au dernier moment, pouvait
faire échouer ’ascension.

Ma valise était bouclée et j’avais bu un dernier verre de vin avec
Favre, tout rayonnant de joie & I'idée du succés qui devait faire la
fortune de son auberge ; mais je ne pouvais me décider & partir
avant de connaitre le résultat de ’expédition, et je languissais dans
Pattente, comme ’amant insensé qui réde autour de I'objet de ses
affections, méme aprés avoir été6 dédaigneusement repoussé. Le
soleil était déja couché, lorsqu’on annonga quel’on voyait les mem-
bres de Iexpédition redescendre & travers les paturages. Leur
démarche alourdie disaitlafatigue plutdt que la joie du suceés. Les
Carrel détournaient la téte, les autres soutenaient, ce qui est fréquem-
ment le cas chezles vaincus, que la montagne était affreuse, impossi-
ble, ete. Le professeur Tyndall me dit qu’ils étaient arrivés a un jet
de pierre du sommet, et m’engagea & ne plus rien avoir a déméler
avec cette cime. A I’entendre parler, je compris qu’il renongait a
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toute tentative nouvelle, et je descendis en courant au village de
Val Tournanche, presque persuadé moi-méme que le Cervin était
inaccessible. Je confiai & Favre la tente, les cordes et tous mes
instruments, pour qu’il les mit & la disposition de toute personne
qui pourrait désirer faire 1’ascension, et j’agissais ainsi plus, je le
crains, par ironie que par générosité. Il se peut que quelques per-
sonnes aient, malgré nos échecs, ajouté foi, cette année la, a I’ac-
cessibilité du Cervin, toujours est-il que cette foi ne se traduisit
pas par leurs ceuvres, attendu que personne, en 1862, ne reprit
notre tentative.

Ma septiéme tentative 'd’ascension du Cervin (1863). — Ce ne fut
qu’au printemps de 1863 que j’appris la cause de 'insuccés du pro-
fesseur Tyndall, et pus me rendre compte que le cas n’était pas aussi
désespéré qu’il aurait pu sembler. J’appris que Tyndall n’était
parvenu qu'a lextrémité septentrionale de «1’épaule». Le point
auquel, dit-il « nous nous assimes désespérés ', voyant, & moins d’un
jet de pierre de nous, ce sommet qui nous défiait encore » n’est nulle-
ment la bréche marquée en G (et qui se trouve bien littéralement
a un jet de pierre du sommet) mais bien une autre bréche beaucoup
plus considérable comprise entre I’extrémité septentrionale de
I’épaule et la base de la cime terminale. Cette bréche est visible en F
sur le croquis ci-contre. Carrel et tous ceux du reste qui m’avaient
accompagné connaissaient 1’existence de cette dépression, et de la
pointe qui se dresse entre elle et le pic final, et nous avions fréquem-
ment discuté les meilleurs moyens de franchir ce passage la. Nous
différions méme d’avis quant aux détails de la route & suivre, tout
en nous accordant sur ce point qu’'une fois arrivés a 1’épaule, il
serait nécessaire d’obliquer un peu soit sur la droite, soit sur la gau-
che, afin d’éviter le faite méme de D’aréte. Tyndall, parvenu sur
Iépaule, fut conduit par ses guides le long de la créte de 1’aréte, par
conséquent, lorsqu’ils en eurent atteint ’extrémité septentrionale,
ils se trouvérent au haut de I’aréte, au lieu d’étre au fond, au grand
désappointement de tous, sauf des Carrel. Le professeur ajoute :
« La montagne a 4482 metres de hauteur, et nous étions parvenus a
une altitude de 4440 métres.» Ce disant, il commet une lourde
erreur ; d’aprés les mesures barométriques prises par M. Giordano,
la bréche n’est pas & moins de 243 métres au-dessous du sommet.

Le 30 juillet, je remontai en flinant la vallée, et tout le monde
dormait au Breuil quand j’y arrivai. Un halo encerclant la lune

ermettait de pronostiquer un temps pluvieux, aussi ne fus-je qu’a
emi désappointé, le lendemain matin, 1er Aofit, en voyant la pluie
tomber & torrents ; les nuages s’étant un moment dissipés, les pentes
du Cervin et celles des montagnes voisines m’apparurent couvertes
d’une épaisse couche de neige au-dessus de 2750 métres. J. A. Carrel

1 11 est difficile de comprendre comment tant Tyndall que Bennen parurent ignorer
I’existence de cette bréche, car on la distingue de différents points; on la voit méme fort
bien du versant oriental du col de Théodule. Il est plus difficile encore de s’expliquer
comment le professeur Tyndall pdt s’imaginer qu’il se trouvait & moins d’un « jet de
pierre » du sommet, car, lorsqu’il arriva a I’extrémité de 1’épaule, il ne put pas ne pas voir
que le pic final se dressait encore de toute sa hauteur devant lui.
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m’attendait, sous les armes (je m’étais. décidé a offrir une nouvelle
chance au hardi grimpeur), et il n’eut pas besoin de me dire que,
pendant plusieurs jours apres cet ouragan de neige, le Cervin serait
impraticable, méme §’il se produisait un changement de temps im-
médiat. En attendant, nous fimes le tour complet de la base de la
montagne et rentrimes au Breuil aprés une absence de six jours.

J’avais donné carte blanche a Carrel pour engager des guides ; il
choisit son parent César, Luc Meynet, et deux autres individus dont
j’ignore les noms. Comme le temps se remettait au beau, la petite
troupe fut réunie, et nous achevimes nos préparatifs. Nous nous
reposimes le dimanche 5 Aout, guettant d’un ceil anxieux la dimi-
nution progressive des brouillards autour du Cervin, et le 10, peu
avant I’aurore, par une matinée calme et sans nuages, nous par-
times avec la joyeuse confiance que le beau temps nous assurerait
la bonne réussite de notre entreprise.

Une marche lente, mais sans arrét, nous amena, avant neuf heu-
res, au col du Lion. I1 8’y était produit de visibles changements. Des
saillies qui nous étaient familiéres avaient disparu ; la plate-forme
sur laquelle ma tente avait été dressée offrait un aspect désolé, les
pierres en avaient été disjointes, ou dispersées par le gel et le vent,
il n’en restait guére que la moitié ; le sommet du col lui-méme, qui,
en 1862, avait toujours présenté une largeur suffisante, et couverte
de neige, était maintenant plus aigu que le toit de n’importe quelle
église, et formé de glace dure. Dés auparavant déja, nous avions pu
nous rendre compte des méfaits accomplis par le mauvais temps de
la semaine précédente. Les rochers, a plus de cent meétres au-des-
sous du col étaient revétus d’'une luisante couche de glace. La neige,
une neige friable et sans consistance, recouvraitles anciennes couches
durcies, et son manque de solidité faillit nous faire perdre notre
guide-chef. Il §’était avancé sur une couche qui paraissait ferme, et
levait sa hache pour y creuser, d’un coup, une entaille, quand, au
moment ou il allait abattre sa hache, la crotite de la pente sur laquel-
le il se trouvait s’effrita brusquement et glissa en longues trainées
zigzaguantes, découvrant de larges bandes d’une glace polie qui lui-
sait au soleil. Avec une merveilleuse promptitude, Carrel se rejeta
en arriére sur le rocher qu’il venait de quitter et fut aussitétsecouru.
I1 se contenta de faire cette remarque : « Il est temps de nous atta-
cher ! » puis lorsque nous nous fames liés a la corde, il reprit son
travail comme si rien n’était arrivé.

Les deux heures qui suivirent nous fournirent d’abondantes preu-
ves de l'utilité de la corde pour qui tente une escalade. Nous étions
attachés & une certaine distance I’'un de 1’autre, et n’avancions que
par deux & la fois. Carrel, qui marchait en téte, était suivi de prés
par un autre homme qui lui prétait I’appui soit de son épaule, soit
du fer de sa hache, selon la nécessité ; quand ces deux 14 occupaient
une position solide, les deux suivants avancaient dela méme maniére,
ceux qui étaient devant hélant sur la corde que lachaient au fur et
4 mesure ceux qui étaient derriére. Et la méme mancuvre recom-
mengait & nouveau. Pour lente qu’elle fiit, cette méthode était sfire.
Unseul hommese mettait en mouvement a la fois, et s’il glissait (ce qui
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nous arrivait iréquemment) ce ne pouvait étre que sur une trés
petite distance, car les autres le retenaient presque immédiate-
ment. Se sentant ainsi en toute sécurité, celui qui faisait un pas en
avant conservait sa confiance entiére, méme dans les plus mauvais
endroits. Cela était nécessaire, car ces rochers, d’une escalade assez
facile dans les circonstances ordinaires, comme je 1’ai déja dit,
étaient maintenant d’un accés vraiment trés difficile. L’eau de la
fonte des neiges qui, depuis plusieurs jours déja, descendait en
petits ruisseaux, avait naturellement suivi la pente que nous avions
a remonter ; congelée pendant Ia nuit, elle avait recouvert les roches
que nous devions franchir d’une couche glacée ici aussi mince qu'une
feuille de papier, 1a si épaisse que nous aurions presque pu y tailler
des degrés. Le temps était superbe, les hommes supportaient gaie-
ment la fatigue, et poussaient de grands cris pour éveiller les échos
de la dent d’Hérens.

Nous avancions donc joyeux ; nous nous étions élevés au-dessus
de la seconde plateforme de la tente, de la Cheminée, et d’autres
endroits dont nous nous souvenions bien, et déja, nous comptions
atteindre 1’épaule pour y passer la nuit, quand, peu avant notre
arrivée a la base de la Grande Tour, un brusque courant d’air froid
vint nous avertir de nous mettre sur nos gardes.

11 était difficile de dire d’ou venait ce courant d’air. Il ne souf-
flait pas comme une brise, il s’abattait plutét sur nous ainsi qu’une
douche en pluie. Tout redevint tranquille ; rien dans I’atmosphére
ne dénotait le moindre trouble ; il régnait un calme plat, et nulle part
on ne pouvait apercevoir rien qui ressemblit & un nuage. Mais nous
ne devions pas rester longtemps dans cette quiétude ; la douche
froide nous assaillit de nouveau, cette fois-ci, il était difficile de dire
d’out elle ne s’abattait pas sur nous. A peine avions-nous assuré nos
chapeaux surnos tétes, qu’elle venait fouetter’aréte et rugissait dans
toutes les fissures. Avant méme eussions nous eu le temps de gagner
le pied de la tour que déja des brumes I’enveloppaient du haut en
bas. On les voyait d’abord apparaitre en petits groupes isolés (a plu-
sieurs endroits au méme moment) ballottés, secoués et réduits en
haillons par le vent, mais se multipliant de toutes parts, puis ils se
réunissaient de nouveau, pour tantét s’entr’ouvrir et laisser aper-
cevoir le ciel, tant6t s’agglomérer et le masquer, jusqu’a ce qu’enfin
toute I’étendue disparut a nos yeux dans un tourbillon fantastique
de nuées. Avant d’avoir pu nous débarrasser de nos sacs et trouver
un abri, un ouragan de neige, venant de 1'Est, fondit sur nous.
Les flocons tombaient si serrés qu’en peu de minutes, I’aréte fut
recouverte d’une épaisse couche de neige. — « Qu’allons-nous
faire ? » criai-je & Carrel. — « Monsieur, me répondit-il, ce vent est
mauvais, il marque un changement de temps ; nous sommes lour-
dement chargés. Nous avons ici un fort bon gite, arrétons-nous y.
Si nous continuions & marcher, nous courrions le risque de geler.
Voila mon avis. » Personne n’en émit d’autre; nous préparames
done le plus rapidement possible une place pour la tente, et deux
heures ne s’étaient pas écoulées, que nous avions achevé la plate-
forme commencée en 1862. Pendant ce temps, les nuages s’étaient
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assombris, et notre tiche était & peine achevée, qu’'une tempéte
effroyable accompagnée de furieux grondements de tonnerre se
déchaina sur nous. Des éclairs fourchus dardaient les amoncelle-
ments de rochers au-dessus et s’enfongaient dans les fissures du roc
au dessous de nous. Les lueurs étaient si proches de nous qu’elles
nous éblouissaient et semblaient devoir nous roussir ; nous nous
trouvions au centre méme de ’orage. Le tonnerre et I’éclair étaient
simultanés ; le bruit pergant et bref de la foudre rappelait, mais
multiplié par mille, le claquement d’une porte qui se ferme, c’est
la comparaison la plus exacte que je puisse trouver.

Pendant ce temps, le vent semblait souffler presque continuelle-
ment de I’Est. Il secouait avec une telle violence la tente (bien que
celle-ci fut partiellement protégée par les rochers) que nous crai-
gnions & chaque instant de la voir emportée au loin avec ses occu-
pants ; aussi, profitant de quelques instants de calme, nous glissé-
mes-nous dehors pour construire une petite muraille du c6té d’ou
venait la bourrasque. A trois heures et demie, le vent sauta au nord
ouest, et les nuages disparurent. Nous saisimes aussitét cette occa-
sion pour renvoyer un des porteurs (que ses camarades accompa-
gnérent jusqu’au col du Lion) car la tente ne pouvait contenir que
cinqg personnes. A partir de ce moment, et jusqu’au coucher du
soleil, le temps varia. Tantét le vent soufflait avec violence et la
neige tombait & flocons serrés, tantét régnait un calme plat. La
tempéte ne sévissait évidemment que sur le Cervin, car, dés que se
dissipaient les nuages, nous distinguions parfaitement tout ce qu’on
pouvait voir de notre gite. Le Viso, & quelque cent soixante kilo-
metres de nous, nous apparaissait parfaitement net, et, derriere la
chaine du Mont-Blane, le coucher du soleil resplendissait dans toute
sa gloire. Nous passimes une nuit trés confortable, trés agréable
méme dans nos couvertures-sacs ; mais entre les rugissements du
vent, les éclats du tonnerre et le grondement des avalanches pier-
reuses, il nous et ét¢ vraiment difficile de dormir. La splendeur des
éclairs me faisait oublier le tonnerre. Je ne crois pas qu’il me soit
donné de revoir spectacle plus grandiose que I'illumination des ro-
chers du Cervin par les lueurs de la foudre.

Nous étant levés & trois heures et demie du matin, le onze, nous
etimes le gros ennui de voir qu’il continuait & neiger. A neuf heures,
cependant, la chute de neige s’arréta, et le soleil fit une petite appa-
rition ; pliant aussitét bagage, nous nous mimes en marche pour
tenter d’atteindre le sommet de «1’épaule ». Nous peinimes & la
montée jusqu’a onze heures ; & ce moment, la neige recommencga a
tomber. Nous tinmes conseil, et comme, & I'unanimité, il fut recon-
nu que continuer la marche serait folie, je décidai qu’on battrait en
retraite. Aussi bien, en deux heures, nenous élions-nous guére élevés
de plus de 90 métres, et n’avions-nous méme pas atteint la corde que
l"expédition Tyndall avait attachée aux rochers, en 1862. En con-
tinuant & progresser aussi lentement, il nous aurait fallu au moins
quatre ou cinq heures pour atteindre I’« Epaule ». Aucun de nous
ne se souciait de tenter pareille escalade dans les conditions ol nous
nous trouvions ; car nous avions non seulement & hisser nos pro-
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pres personnes, ce qui ne laissait pas que d’étre difficile sur cette
partie de I’aréte, mais en outre, il nous fallait transporter une forte
charge de bagage trés lourd: tente, couverture, et provisions,
échelle et 135 métres de cordes, sans compter d’autres menus objets.
Ce n’étaient cependant pas 1a les plus sérieuses des considérations
qui nous arrétaient. En admettant que nous pussions accéder au
sommet de I’ « Epaule ». nous courions le risque d’y étre retenus
pendant plusieurs jours, sans qu’il nous fiit possible de descendre,
non plus que de monter'. Obligé d’étre a Londres & la fin de la
semaine, je ne pouvais pas m’exposer a pareille détention.

Nous redescendimes au Breuil dans le cours de I’aprés-midi ;ily
faisait un temps si beau que les gens de 1’auberge écoutérent avec
une évidente incrédulité notre récit. Ils étaient étonnés d’apprendre
que nous avions été exposés & une tempéte de neige d’une durée de
26 heures. — « Comment, dit Favre, I’aubergiste, nous n’avons pas
eu un seul flocon de neige ici ; il a fait beau tout le temps qu’a duré
votre absence, et on n’a vu qu’un seul petit nuage sur la montagne! »
Ah! ce petit nuage! Ceux la seulement qui y ont été pris savent
quel formidable obstacle il leur a opposé !

J’arrivai & Chétillon, le onze, & minuit, vaincu et désolé ; mais,
comme le joueur qui perd & chaque coup, et qui n’en est que plus
ardent & mettre un nouvel enjeu, dans I’espérance de voir tourner
la chance, je repartis pour Londres, n’ayant d’autre idée en téte que
d’imaginer des moyens nouveaux et de former de nouveaux plans.

Abandon de I'aréte du sud-ouest. — Jusqu’a cette époque toutes
mes tentatives d’escalade, aussi bien que celles entreprises par les
chasseurs du Val Tournanche, par M. Hawkins et par le professeur
Tyndall avaient été effectuées par le versant sud-ouest. Pourquoi,
en effet, abandonner une route qui, jusqu’a certain endroit, avait
paru d’un accés relativement facile & tous ceux qui I’avaient suivie ¢
J’avais, quant & moi, quatre raisons de ’abandonner : 1° mon aver-
sion, qui allait croissant pour les arétes, et ma prédilection pour la
neige et les parois rocheuses; 20 ma persuasion que les accidents
météorologiques ne- manqueraient pas de se reproduire a chaque
instant sur le versant méridional de la ‘montagne ; 3° ma certitude
que I’on s’était abusé & 1’égard de la face orientale de la montagne,
qui avait I’air d’étre perpendiculaire, alors qu’en réalité son incli-
naison ne dépassait guére 40 degrés; 4° la remarque que j’avais
faite que lcs stratifications de la montagne s’inclinaient dans la
direction de l’ouest-sud-ouest. Examinons tout d’abord pourquoi
la plupart des touristes se font une impression aussi exagérée de I'in-
clinaison de la face orientale.

- Quand on regarde le Cervin de Zermatt, on se trouve placé pres-
que au nord-est de la montagne. Par conséquent, on n’apercoit le
versant oriental ni de profil, ni de face, mais de biais, aussi semble-
1-il beaucoup plus abrupt qu’il ne I’est en réalité. La majeure partie
des personnes qui visitent Zermatt montent au Riffelberg, ou au

! Depuis lors, il est arrivé & plusieurs personnes de se trouver ainsi bloquées pendant
cinq ou six jours consécutifs,
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Gornergrat ; de ces deux sommités, le Cervin offre naturellement
un aspect plus escarpé encore, parce que son versant oriental (qui
est & peu prés tout ce que ’on peut en voir) se trouve encore plus en
face de 'observateur. Vue de I’hdtel du Riffel, I'inclinaison semble
atteindre 70 degrés. Si le touriste se dirige vers le sud, et traverse
le col de Théodule, il arrive, & certain endroit, exactement en face
du versant oriental qui parait alors absolument perpendiculaire.
Il n’y a relativement que peu de personnes qui essaient de rectifier
cette impression erronée en étudiant la montagne de face et de pro-
fil ; le plus grand nombre emporte une idée trés fausse et trés exa-
gérée de la déclivité de ce versant de la montagne, parce qu’elles
n’ont envisagé la question que sous un seul point de vue.

I1 me fallut plusieurs années pour me défaire de la premiére et
fausse idée que je m’étais faite de I'inaccessibilité de ce versant du
Cervin. Je remarquai, en premier lieu, qu’il y avait, sur le versant
oriental, quelques endroits ou la neige séjournait toute I’année. Je
n’entends pas parler de la neige des couloirs, mais de pentes de neige
considérables, qui se trouvent & peu prés a mi-chemin du sommet.
De pareilles étendues de neige n’auraient pu subsister tout 1’été si
leur accumulation n’avait été trés considérable pendant I’hiver ;

- et la neige ne peut pas s’accumuler et demeurer en aussi grande
quantité a un angle dépassant de beaucoup 45 degrés. Je fus donc
amené & conclure que le versant oriental s’écartait de plusieurs
degrés de la perpendiculaire, et pour m’assurer du fait, je gravis les
pentes situées entre le glacier de Z’Mutt et celui du Cervin, au-
dessus des chalets de Staffel, d’olt je pouvais découvrir le profil de
cette face de la montagne. Son aspect de cette direction est vrai-
ment surprenant pour ceux qui ne l'ont observée que du coté de
Pest. Elle différe & tel point de ces escarpements inaccessibles en
apparence que I’on apergoit du Riffelberg, qu’on a peine & se per-
suader que c’est le méme versant de la méme montagne. C’est &
peine si I'inclinaison dépasse 40 degrés.

Ce fait constaté, un grand pas était fait. Celte découverte seule
n’aurait cependant pas suffi & me décider a tenter ’ascension par
le versant est, au lieu de la tenter de nouveau par l’aréte du sud-
ouest. Quarante degrés peuvent ne pas paraitre une inclinaison
formidable, et lorsqu’il s’agit d’une courte pente, elle n’a rien d’ef-
frayant. Mais cette inclinaison se maintient rarement sur une lon-
gue étendue, et on ne peut citer, dans les Hautes Alpes, qu’un trés
petit nombre de pentes ayant une inclinaison constante de 45
degrés sur un changement de niveau de neuf cents métres.

Je ne crois pas que la déclivité, non plus que la hauteur de ce
flanc eussent empéché des montagnards d’en entreprendre 1'as-
cension, si ce versant n’avait en outre paru ficheusement poli. Les
guides désespéraient d’y trouver la moindre aspérité pour s’y eram-
ponner. Quelques unes des difficultés que présentait I'aréte du sud-
ouest, provenaient justement de la surface lisse et polie des rochers,
bien que I’aréte, vue & quelque distance, pariit crevassée et lézardée
de toutes parts. Ne serait-il pas beaucoup plus difficile encore d’es-
calader un versant qui, de tout prés, semblait lisse comme un miroir ?
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Le fait que les rochers de ’aréte sud-ouest plongent dans la direc-
tion de l’ouest-sud-ouest ne fait qu’augmenter la difficulté. La
grande masse du Cervin, on le sait maintenant, se compose de strati-
fications réguliéres relevées vers 1’est'. A plusieurs reprises, précé-
demment, j’ai répété que, dans certaines des parties de ’aréte qui
méne du col du Lion au sommet de la montagne, les rochers s’in-
clinent & I’extérieur et leurs rebords échancrés surplombent. Le
diagramme ci-contre (figure A) le montre clairement. On compren-
dra sans peine que cette disposition des couches n’est guére favo-
rable aux grimpeurs, et que ’acceés plus ou moins facile de rochers
de ce genre dépend essentiellement du plus ou moins grand nombre
de leurs fissures et de leurs aspérités. Les rochers de I’aréte du sud-
ouest sont suffisamment crevassés, s’il en était autrement, leur
conformation et leur disposition les rendraient inaccessibles.

11 suffit d’escalader une seule fois les rochers de ’aréte du sud-
ouest pour remarquer combien ils sont en général inclinés en dehors,
et comme leurs bords échancrés ont une tendance constante & sur-
plomber ; et 'on ne peut manquer d’observer que c’est a ce fait
méme que les débris des roches désagrégées par la gelée doivent de
tomber en pluie sur les rochers subjacents, au lieu de demeurer
n situ.

Il y a fort longtemps déja qu’on a remarqué que le Cervin est
composé d’une série de couches stratifiées:, De Saussure en avait
fait I’observation, et il a rapporté trés explicitement dans ses
Voyages (§ 2243), que ces couches «se relevaient dans la direction
du nord-est, avec une inclinaison d’en-
viron 45 degrés ». Forbes en a également
fait la remarque, mais, selon lui, les cou-
ches étaient « moins inclinées, ou presque
horizontales ». I1 ajoutait : « De Saussure
a sans doute raison». La vérité, d’apres
moi, doit se trouver entre les deux opi-
nions.

Je connaissais les deux passages des
auteurs que je viens de citer, mais je n’en
avais tiré aucune application pratique
jusqu’au jour ou j’observai par ma pro-
pre expérience le fait qu’ils constataient.
Ce ne fut qu’aprés mon insucceés de 1863,
que j’attribuai les difficultés particuliéres
de I’ascension de l’aréte du sud-ouest, &
Pinclinaison des couches ; dés que I'expé-
rience m’eut démontré que ’obstacle vé-
ritable résidait plutét dans la stucture des
rochers que dans leur composition méme,
je dus naturellement en conclure que le
cdté opposé, c’est-a-dire le versant oriental dela montagne, pourrait
8tre comparativement d’un acces plus facile. En un mot, qu’il me

! Sur ce sujot, voir la note de M. F. Giordano, & Pappendice.
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fallait chercher quelque part une disposition de rochers comparable
a celle que ’on voit dans la figure B, au lieu de celle que ’on voit
dans la figure A. Cette déduction triviale d’un fait depuis longtemps
connu me donnait la clef de I’ascension du Cervin.

La question qui restait a résoudre était la suivante : I'inclinaison
des couches se maintenait-elle & travers toute la masse de la mon-
tagne ? Si elle se maintenait, le grand versant oriental, au lieu done
d’étre impraticable, était tout le contraire, ¢’est-a-dire parfaitement
accessible. Il devait, en fait, constituer comme un grand escalier
naturel, dont les degrés se trouvaient inclinés vers leur cenire d’ap-
pui, en dedans ; en ce cas, il n’y avait pas lieu de tenir compte de
T’aspect poli de ces surfaces, car les moindres de ces degrés, inclinés
dans le sens que nous venons de dire, offrait un point d’appui solide.

En juin 1865, comme nous descendions le glacier de Z’mutt, je
fis part de ces observations & mes guides, Michel Croz, Christian
Almer et Franz Biener, qui reconnurent sans peine qu’ils s’étaient
trompés jusqu’a ce jour surl’escarpement des pentes du versant orien-
tal. Ils étaient cependant loin de tenir cette escalade pour facile,
Almer et Biener méme s’élevaient contre 1’idée de pareille tentative.
Je ne cherchai pas pour le moment & vainere leur répugnance, et
allai étudier une autre route le long du grand couloir * qui conduit du
glacier du Mont Cervin & un point trés élevé de I’aréte du sud-ouest.
Mais ce couloir, comme nous devions ’apprendre plus tard, était
exposé a de fréquentes avalanches de pierres, et, & I'unanimité,
nous convinmes que cette route n’était pas praticable. Ce fut sans
plus d’effet que la premiére fois, que je renouvelai ma proposition
d’attaquer la face orientale.

Les guides s’étaient réunis en groupe et insistaient pour qu’il ne fat
-plus question d’escalader cette montagne maudite. Almer alla méme
jusqu’a me dire avec une ironie qui se masquait mal de politesse : « Pour-
quol ne cherchez-vous pas & faire des ascensions possibles ? » — « Celle-ci
est réellement impossible ! » ajouta Biener, en maniére d’écho. » — « Mon-
sieur », me dit, & son tour, Croz, « nous perdrons trois jours & faire le tour
de la montagne, et il est fort probable que nous ne réussirons pas mieux
d’un coté que de 'autre. vous désirez tenter dans la chaine du Mont-Blanc
quelques ascensions que je crois faisables ; mais je ne pourrai les faire
avec vous, si je perds ces trois jours ici, car je dois étre & Chamonix le 27. »
Il y avait de la justesse dans cette observation, et ces paroles me rempli-
rent d’hésitation. Je comptais sur ’énergie de son bras pour quelques
excursions ciui devaient nous offrir, selon toute apparence, des difflcultés
exceptionnelles. La neige qui commengait & tomber trancha la question,
et je donnai 'ordre de la retraite. Nous redescendimes au Breuil, de la au
village de Val Tournanche, ot nous passimes la nuit ; le lendemain, nous
continudmes notre route vers Chatillon d’ott nous nous rendimes & Cour-
mayeur, dans la vallée d’Aoste.

C’est bien amérement que je regrette qu’ait prévalu, ce jour-la
Pavis des guides. Si Croz n’avait pas parlé comme il le fit — et dans
la meilleure intention’du monde — peut-&tre serait-il encore vivant.
Au jour fixé, il nous quitta & Chamonix ; mais un étrange enchai-

! Marqué par F, sur la carte du Cervin et de ses glaciers et sur le tracé de la page 49.
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nement de circonstances devait nous réunir de nouveau & Zermatt,
trois semaines plus tard, et, deux jours apres, il périssait sous mes
yeux, sur cette montagne méme dont nous nous étions, sur son
conseil, éloignés, le 21 juin.

Le 7 juillet 1865, je traversai le col de Va Cornére avec Christian
Almer et Franz Biener, en route pour le Breuil. Mes pensées étaient
tendues vers le Cervin ou je désirais vivement que mes deux guides
m’accompagnassent, ils ne lignoraient pas. Mais cette montagne
leur inspirait une véritable aversion, et ils ne cessaient de me répé-
ter leur conviction que toute nouvelle tentative d’ascension
échouerait, comme avaient échoué les précédentes. — « Tout ce
que vous voudrez, excepté le Cervin, cher Monsieur!» me disait
Almer ; «toutes les montagnes, hormis celle-la!» Ce n’était ni
les difficultés prévues, ni le danger, qui le faisaient parler ainsi ;
ce n’était pas davantage la crainte d’une fatigue excessive. Il
m’offrait de m’accompa}%ner n’importe o, mais il me suppliait
de renoncer au Cervin. Les deux guides m’en parlaient avec une
parfaite sincérité. Ils étaient I’'un et I’autre persuadés que cette
ascension était impossible, et, autant pour leur réputation, que
par intérét pour moi, ils préféraient ne pas s’engager dans une
entreprise qui, suivant eux, ne pouvait aboutir qu’a une perte
d’argent et de temps. ~

Je les envoyai au Breuil et descendis au Val Tournanche pour
y chercher Jean-Antoine Carrel. Il ne s’y trouvait pas. Les gens
du village me dirent qu’il était parti le 6, avec trois montagnards
du pays, en vue de tenter I’ascension du Cervin pour leur propre
compte, et par I’ancien chemin. Ils ne réussiront pas, pensai-je,
en voyant la ceinture de nuages qui encerclait les montagnes
depuis la base, et je repris mon chemin vers le Breuil, ou j’étais
convaincu de les trouver. Je ne me trompais pas. A mi-chemin,
j’aper¢us un groupe d’hommes rassemblés autour d’un chalet de
I’autre c6té du torrent que je traversai pour les rejoindre ; c’était
bien I’expédition qui était de retour. Elle se composait de Jean-
Antoine et de César, accompagnés de C. E. Gorret et de J. J.
‘Maquignaz. Ils avaient complétement échoué. Le temps,
disaient-ils, était affreux sur la montagne, et leur avait & peine
permis d’atteindre le glacier du Lion.

J’exposai la situation & Carrel, et je lui proposai de m’accom-
pagner avec César et un autre guide: nous traverserions le col de
Théodule au clair de lune, le 9; et le 10, nous irions dresser la
tente au point le plus haut qu’il nous serait possible d’atteindre
sur le versant oriental. Il se refusait & abandonner 1’ancienne
route, et me pressait de ’essayer une fois encore. Je lui promis
de le faire, mais seulement au cas ou la nouvelle route serait
impraticable. Cet arrangement lui convint et il l’accepta. Je
remontai alors au Breuil, ol, & mon grand regret, je congédiai
Almer et Biener ; je dis : & mon grand regret, car ces deux hommes

! Dans Vintervalle, j’avais fait I’ascension des Grandes Jorasses et traversé le col Dolent
en compagnie de Croz, d’Almer et de Biener, escaladé I’ Aiguille Verte et la Ruinette, et
traversé le col de Taldéfre avee Almer et Biener seuls. (Voir Escalades dans les Alpes.)
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furent bien les plus fideéles et les plus complaisants qui m’aient
jamais servi. Le jour suivant, ils repassérent a Zermatt. .

La journée du 8 fut consacrée aux préparatifs. Le temps était
orageux et sombre; des nuages chargés de pluie obscurcissaient
les montagnes. Dans la soirée, un jeune homme monta du Val
Tournanche, et nous raconta qu'un Anglais qui s’y trouvait,
était fort malade, aussi le dimanche 9, descendis-je la vallée pour
aller faire visite a ce malade. En chemin, je croisai un touriste
étranger, suivi d'un mulet et de plusieurs porteurs chargés de
bagages. Parmi ces hommes se trouvaient Jean-Antoine Carrel
et son frére portant des barometres. — « Tiens! leur dis-je, que
faites-vous donc la ? » Ils m’exposérent que I’étranger était arrivé
juste au moment ou ils partaient, et qu’ils donnaient un coup de
main & ses porteurs. — « Trés bien, fis-je, allez au Breuil, et atten-
dez-m’y ; nous partirons & minuit, comme convenu.» Sur quoi
Jean Antoine me dit qu’il ne pourrait se mettre & ma disposition
que jusqu’au mardi 11, parce qu’il s’était engagé & accompagner
dans la vallée d’Aoste « une famille de distinction ». — « Et César ? »
demandai-je. — «César aussi!» — «Pourquoi ne pas m’avoir
dit cela plus tét ? » — « Parce que, me répondit-il, la chose n’était
pas décidée alors. I1 y a longtemps qu’on avait arrété mes services,
mais le jour n’était pas fixé. Lorsque je suis retourné au Val Tour-
nanche, vendredi soir, aprés vous avoir quitté, j’y ai trouvé une
lettre me disant la date a laquelle on m’attendait. » Je ne pouvais
rien objecter a cette réponse, cependant la perspective de me
voir de nouveau privé de guides était exaspérante. Ils continuérent
4 remonter la vallée, tandis que je la descendais.

Le malade me déclara qu’il se sentait mieux, I’effort qu’il dut
faire pour me dire simplement cela dépassa ce qui lui restait de
forces, et il tomba par terre évanoui. Il lui fallait & tout prix un
médicament que je partis aussitot chercher a Chétillon. Il était
assez tard lorsque je revins au Val Tournanche, le temps plus
qu’orageux, la pluie tombant & torrents avaient ralenti ma marche.
Comme je passais devant le porche de I’église, quelqu’un me croisa :
— «Qui vive ?» m’éeriai-je. — « Jean-Antoine ! » répondit-on.
« Mais je vous croyais au Breuil!» — « Non monsieur ! Lorsque
J’al vu venir ’orage, j’ai compris que nous ne pourrions pas partir
cette nuit, et je suls venu coucherici ! » — « Ah ! Carrel, répliquai-je,
voild qui est bien ennuyeux. Si le temps n’est pas beau demain,
il nous sera impossible de rien faire ensemble. Comptant sur vous,
J’ai renvoyé les guides que j’avais, et voici que vous me faites
faux bond pour accompagner des dames. Est-ce 1a une occupation
digne d’un homme comme vous ? (il sourit & ces mots, et je supposai
qu’il était flatté du compliment). Ne pouvez-vous done vous faire.
remplacer par I'un ou par I'autre» ? — « Non, Monsieur, je suis
aux regrets, mais ma parole est engagée. J’aurais bien aimé pouvoir
vous accompagner, je ne puis cependant pas revenir sur ma parole
donnée. » Nous étions alors arrivés & la porte de I’auberge. — « Soit,
dis-je, ce n’est pas votre faute. Mais venez, vous et César, nous
prendrons un verre de vin ensemble. » Ils acceptérent, et jusqu’a
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minuit, dans l’auberge du Val Tournanche, nous restimes a
causer de nos anciennes aventures. :

Le mauvais temps ayant continué pendant la journée du 10,
je retournai au Breuil. Les deux Carrel flanaient de nouveau
autour du chalet dont j’ai parlé plus haut, et je leur fis mes adieux.
Le soir venu, mon malade se traina péniblement jusqu’au Breuil,
il était beaucoup mieux ; son arrivée fut la seule de la journée.
La tempéte qui n’avait pas cessé, empéchait la foule du lundi '
de traverser le col de Théodule. I’auberge était trés-solitaire. Je
me couchai de bonne heure; je fus réveillé le lendemain matin
par mon malade qui venait me demander ¢si je connaissais la nou-
velle ». — « Quelle nouvelle ? » — « Comment, me dit-il, vous ignorez
cela ! Une grande troupe de guides est partie ce matin pour tenter
T’ascension du Cervin, ils emmenaient avec eux un mulet chargé
de provisions. »

Je me dirigeai vers la porte et, & I’aide d’un télescope, distinguai
en effet une expédition qui s’attaquait aux pentes inférieures de
la montagne. Favre, ’aubergiste, était & mon ¢6té : — « Qu’est-ce
que cela signifie ? lui demandai-je. Quel est le guide chef de la
troupe ? » — « Carrel ! » — « Comment ? Jean-Antoine ? » — « Oui,
Jean-Antoine. » — « Et César est-il avee eux ? » — « Sans doute ! »
Je compris sur le champ que I'on m’avait joué, que I'on s’était
moqué de moi, et peu a peu, jappris que cette affaire avait été
préparée de longue main. L’excursion faite le 6 n’avait été qu’une
reconnaissance préliminaire ; le mulet que j’avais rencontré trans-
portait le matériel et les provisions nécessaires ; la « famille de
distinction » 8’appelait « Signor F. Giordano »et ¢’était ce monsieur
qui venait d’envoyer cette troupe de guides pour préparer un
chemin vers le sommet, chemin qu’une fois bien repéré il suivrait
jusqu’a la cime en compagnie de M. Sella %

J’éprouvai une profonde mortification. Mes plans étaient ren-
versés ; les italiens avaient évidemment pris le pas sur moi, et
je voyais que le rusé Favre riait en dessous de ma déconfiture,
attendu que son auberge n’aurait pas bénéficié de la route du
versant oriental, si cette route devait étre accessible. Que faire ?
Je remontai dans ma chambre, et une bonne pipe m’ayant fait
retrouver un peu de mon calme, je me remis a I’étude de mes plans
pour voir s8’il n’était pas possible de déjouer la manceuvre des
1taliens. « Ils ont emmené un mulet chargé de provisions, me dis-je.
C’est- un point en ma faveur, car il leur faudra bien deux ou trois
jours pour épuiser ce stock de provisions; jusqu’a ce que tout soit
mangé, ils ne feront rien de bon.» « Quel temps fait-il ?» J’allai
& la fenétre. La montagne disparaissait dans la brume. « Second
point en ma faveur.» «Ils ont pour mission de técher d’ouvrir
un chemin. Si leur intention est bien d’en ouvrir un qui soit acces-
sible, il leur faudra un certain temps. Tout bien examiné, je fis le
caleul qu’il ne leur serait pas possible d’atteindre le sommet de

! Les touristes se réunissent volontiers le dimanche A Zermatt ct, par groupes nombreux,
reviennent habituellement le lundi. en franchissant le col de Théodule.

! Le ministre italien pour qui M. Giordano avait préparé cette expédition.
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la montagne et de revenir au Breuil en moins de sept jours. Je
me sentis plus calme, car il était évident que je pourrais encore
déjouer 1’astuce de ces félons. J’avais le temps d’aller & Zermatt,
de tenter 1’ascension par le versant oriental, et si je le trouvais
impraticable, de revenir au Breuil avant le retour des guides, et
il semblait qu’aprés tout, comme 1’accés de la montagne était libre
4 chacun, n’importe qui, moi par exemple, pourrait partir en méme
temps que ces messieurs et atteindre la cime avant eux.

La premiére chose & faire, était de gagner Zermatt, chose plus
facile a proposer qu’a réaliser. Les sept guides partis pour le Cervin

LORD FRANCIS DOUGLAS

étaient les meilleurs montagnards de la vallée, et il ne se trouvait
au Breuil aucun des guides muletiers ordinaires. Il me fallait au
moins deux hommes pour le transport de mes bagages, et je n’en
pouvais méme pas trouver un. Je courus partout, je fis chercher
dans toutes les directions, impossible de me procurer un seul por-
teur. Celui-ci accompagnait les Carrel, cet autre était malade,
un troisiéme était a Chétillon, et ainsi de suite. Cela ne m’inquiétait
cependant pas trop, car il était évident que tant que le mauvais
temps rendait impraticable le passage du col de Théodule, il
entraverait également les guides dans leur ascension de la mon-
tagne, et je savais que, du jour ou le temps se remettrait au
beau, il arriverait certainement du monde au Breuil.

Le mardi onze, vers le milieu du jour, on aper¢ut une troupe
nombreuse venant de Zermatt, précédée par un jeune Anglais,
agile, qu’accompagnait un_des fils du vieux Peter Taugwalder .

* On donmait au pére Peter Taugwalder le nom de « vieur Peter » pour le distinguer de
son fils, le jeune Peter. En 1865, le pere avait environ 45 ans.
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J’allai aussitéot au-devant du nouveau venu pour lui demander
8’il consentirait & me céder Taugwalder. I1 me répondit qu’il ne
pouvait se passer de lui, car toute la caravane devait retourner le
lendemain & Zermatt, mais que le jeune guide, n’ayant rien &
porter, pourrait m’aider dans le transport de mon bagage. Tout
naturellement, la conversation s’engagea entre nous. Je lui contai
mon histoire, et appris que ce jeune Anglais était Lord Francis
Douglas, dont le dernier exploit — ’ascension du Gabelhorn —
avait excité mon admiration. Il était porteur de bonnes nouvelles.
Le vieux Peter était récemment monté au dela du Hornli et, &

CHAPELLE DU LAC NOIR

son retour, avait dit qu’il eroyait possible I’ascension du Cervin
par ce versant. Almer avait quitté Zermatt, et on ne savait o
le prendre ; je me mis donc en quéte du vieux Peter. Lord Douglas
m’exprima le vif désir de faire 'ascension du Cervin, et il fut
bientot convenu qu’il prendrait part a expédition.

Favre se voyant dans I'impossibilité de plus retarder notre
départ nous préta un de ses employés. Nous passames le Col Théo-
dule le mercredi matin, 12 juillet, contournéimes le pied du glacier
supérieur de Théodule, traversimes le glacier de Furggen, et
déposiames la tente, les couvertures, les cordes et le reste de notre
matériel dans la petite chapelle du Lac Noir !. Tous quatre, nous
étions lourdement chargés, car nous avions & transporter tout le
bagage que j’avais au Breuil. Nous emportions 180 meétres de corde,

! Pour la route que nous suivimes et pour les autres routes mentionnées dans les cha-
pitres suivants, voir la carte du Cervin et de ses glaciers.
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et cela seulement représentait un beau poids; il y en avait de
trois especes différentes : soit 60 meétres de corde de Manille de
M. Buckingham, 60 métres d’une corde plus grosse et plus forte
encore, si possible, que la précédente et 60 métres d’'une autre
corde plus légére et moins solide que la premiére, d’une espéce
que j’avais utilisée auparavant. (De la forte corde dite « corde a
chassis. »)

Nous descendimes & Zermatt, ol nous n’elimes pas de peine
a trouver le vieux Pierre, que nous engageimes en 1’autorisant
a choisir un autre guide. En arrivant a I’hotel du Mont Rose,
qui aperg¢limes-nous, assis sur le petit- mur, en face de I’hotel ¢
Mon ancien guide-chef : Michel Croz. J’imaginais qu’il était venu
a Zermatt avec M. B. mais j’appris ensuite que ce monsieur, étant
arrivé en mauvaise santé a Chamonix, avait aussitot repris le
chemin de I’Angleterre. Libéré de ses engagements, Croz avait été
immédiatement retenu par le Révérend Charles Hudson, et tous
deux étaient venus & Zermatt dans le méme dessein que nous :
pour tenter ’ascension du Cervin !

Nous dinimes, Lord Francis Douglas et moi, a ’'Ho6tel du Mont
Rose, et & peine avions-nous fini notre repas, que M. Hudson et
un de ses amis entrérent dans la salle & manger. Ils étaient allés
examiner la montagne et revenaient & I'instant ; quelques person-
nes qui se trouvaient la leur demandérent quelles étaient leurs
intentions. Nous les entendimes confirmer ce que nous avait dit
Croz, et apprimes que M. Hudson projetait de partir, le lendemain
matin, & la méme heure que nous. Sortis de la salle pour nous con-
sulter, nous tombames d’accord qu’il serait ficheux de voir deux
expéditions indépendantes tenter, en méme temps, le méme but
Nous invitimes done M. Hudson & se joindre & nous, et il accepta
notre proposition. Avant d’admettre avec nous son ami, M. Hadow,
j’eus la précaution de m’informer des courses qu’il avait faites
dans les Alpes, et autant qu’il m’en souvient, M. Hudson me répon-
dit : « M. Hadow a fait ’ascension du Mont-Blanc en moins de
temps que la plupart des ascensionnistes'.» Il me cita ensuite
plusieurs autres excursions qui m’étaient inconnues, et ajouta,
en réponse & une question plus pressante : « Je le considére comme
parfaitement capable de nous accompagner. » M. Hadow fut done
admis et nous nous occupimes alors de la question des guides.
Hudson estimait que Croz et le vieux Pierre suffisaient. Nous sou-
mimes le résultat de notre conversation aux guides eux-mémes
qui n’élevérent aucune objection.

' Dans UAlpine Jowrnal (vol. ITI, pages 75-76), M. T. S. Kennedy, parlant de cette
ascension (qui fut faite, si je ne me trompe, le 7 juillet 1865), dit que M. Hadow fit le
trajet des Grands Mulets au sommet du Mont-Blanc en moins de quatre heures et demie,
et qu’il descendit du sommet & Chamonix en cinq heures.



CHAPITRE II1
LA PREMIERE ASCENSION DU CERVIN'!

CHARLES HUDSON. — CAMPEMENT SUR LA PAROI ORIENTALE. —
RAPPORT FAVORABLE DE CROZ. — ASCENSION DE LA FACE EST.
— ESCALADE DU COTE NORD. — ARRIVEE AU SOMMET. — DECON-
VENUE DES ITALIENS. — ETONNEMENT AU BREUIL. — MER-
MERVEILLEUX PANORAMA.

Le 13 juillet 1865, nous partimes de Zermatt & 5 heures 30 du
matin, par la plus brillante et la plus claire des matinées. Nous
étions au nombre de huit : Croz, le vieux Pierre et ses deux fils %
Lord Francis Douglas, Hadow, Hudson * et moi. Pour plus de sécu-
rité, chaque touriste avait son guide. Le plus jeune des Taugwalder
m’échut en partage; fier de faire partie de notre expédition, et
heureux de montrer son adresse, le jeune homme marchait trés
bien. C’était & moi qu’incombait le transport des outres qui ren-
fermaient la provision de vin ; chaque fois qu'on y puisa dans la
journée, j’eus soin de les remplir secrétement avec de I’eau ; aussi
a la halte suivante se trouvaient-elles plus pleines encore qu’au
départ. Ce phénomene, qui tenait du miracle, fut considéré comme
un heureux présage.

Notre intention n’était pas de nous élever & une trés grande
hauteur le premier jour ; nous montidmes donc sans nous presser
le moins du monde. A 8 h. 20, nous primes les objets déposés dans
la chapelle du Lac Noir, puis nous continudmes a gravir I’aréte
qui relie le Hornli au Cervin *. A 11 h. 30, nous arrivions & la base

! Réimprimée d’aprds la quatridme édition des Escalades dans les Alpes.

* Les deux jeunes Taugwalder, engagés en qualité de porteurs, suivant le désir de leur
pére, portaient des provisions pour plus de trois jours, dans le cas ol ’ascension nous

prendrait plus de temps que nous ne ’avions prévu.

* Charles Hudson, yicaire de Skillington dans le Lincolnshire, était considéré comme le
plus fort amateur de son temps par la confrérie des touristes montagnards. Il avait organisé
et guidé expédition anglaise qui fit en 1855 I’ascension du Mont-Blanc par I’Aiguille du
Gonter, et redescendit par les Grands Mulets, le tout, sans guides. Une longue pratique
avait rendu son pied parfaitement sir; sous ce rapport, il était peu inférieur & un monta-
gnard de naissance. Son pupille, M. Hadow, jeune homme de 19 ans, avait Pair et les
maniéres d’'un homme plus Agé. C’était aussi un marcheur remarquable, mais il faisait,
en 1865, sa premidre campagne dans les Alpes. Lord Francis Douglas était & peu prés du
méme Age que M. Hadow. I1 avait sur lui avantage d’avoir passé plusieurs saisons dans
les Alpes. Il était aussi agile qu’un chamois, et il fit devenu sous peu un parfait monta-
gnard. Il venait justement, avant notre rencontre, de faire I’ascension de ’Ober Gabelhorn
(accompagné du vieux Pierre et de Jos. Viennin).

¢ Arrivée A la chapelle & 7 h. 30 m. du matin; départ & 8 h. 20 m.; halte & 9 h. 30 m.
pour examiner la route; départ a 10 h. 25 m.; arrivée & 11 h. 20 au cairn élevé par
M. Kennedy en 1862, et marqué sur la carte du Cervin et de ses glaciers & 3,298" de hau-
teur. (Ce cairn a disparu maintenant.) Halte de dix minutes. Du Hornli, jusqu’d ce point,
nous avions suivi autant que possible la créte de ’aréte. La plus grande partie du chemin
fut extrément facile, mais il fallut pourtant se servir de la hache dans quelques endroits.

5
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du pic principal ; alors, quittant ’aréte, nous diimes contourner
quelques saillies de rochers pour gagner le versant oriental. Nous
trouvant sur la montagne méme, nous constatimes a notre grand
étonnement que certaines pentes qui, vues du Riffel, ou méme du
glacier de Furggen, paraissaient absolument inaccessibles étaient
si faciles & gravir, que nous pouvions presque monter au pas de
course.

Avant midi, & une hauteur de 3.359 métres !, nous avions trouvé
une excellente position pour la tente. Croz et le jeune Pierre par-
tirent en avant pour voir quel serait le meilleur chemin & suivre
le lendemain matin, ce qui nous épargnerait une perte de temps.

Ils traversérent, a I'extrémité supérieure, les pentes de neige qui
descendent dans la direction du glacier de Furggen, et disparurent
derriére un angle de rochers, mais peu apres, nous les vimes repa-
raitre & une grande hauteur sur le versant, s’élevant avec rapidité.

Quant & nous, nous nous mimes & établir une plate-forme solide
dans un endroit bien abrité, pour y dresser la tente, puis nous
attendimes impatiemment le retour des deux guides. Les pierres
qu'ils faisaient tomber signalaient leur présence a une altitude
fort élevée ; nous pouvions donc supposer que l’ascension serait
facile. Enfin, vers trois heures, nous les vimes revenir, en appa-
rence trés excités :

! Jusqu'd ce point, aucun des guides ne tint la téte. Hudson et moi, nous remplimes
Doffice de guide chef, et lorsqu’il fallut tailler des degrés, nous les taillAimes nous-mémes.
Nous agimes ainsi autant pour ménager les guides que pour leur prouver que nous pre-

nions notre role au sérienx. Le lieu ot nous campames, situé juste au niveau du Furggen-
grat, était & quatre heures de marche de Zermatt, ct est marqué sur la carte : Camp 1865.
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— Eh bien, Pierre, qu’en disent-ils ?

— Rien de bien bon, Messieurs.

Mais une fois arrivés prés de nous, les deux guides nous tinrent
un tout autre langage : tout était pour le mieux, pas le moindre
obstacle, pas une seule difficulté. Nous aurions pu atteindre le
sommet et revenir facilement dans la méme journée.

Le reste de la soirée se passa fort paisiblement ; les uns se chauf-
férent au soleil, les autres prirent des croquis, ou recueillirent
différents échantillons pour leurs collections ; et lorsque le soleil
disparut, son coucher splendide nous promit une magnifique
journée pour le lendemain ; nous rentrimes dans la tente olt nous
nous préparames a passer la nuit. Aprés le repas du soir, chacun -
s’enveloppa dans sa couverture-sac. Lord Francis Douglas et moi,
nous occupions la tente avec les Taugwalder; nos compagnons
avaient préféré coucher en plein air. Longtemps aprés le crépus-
cule, les échos de la montagne retentirent de nos rires et des chan-
sons des guides, car nous nous sentions tous pleins de gaieté et ne
redoutions aucun danger.

Le 14, avant I’aube, nous nous rassemblimes devant la tente,
et partimes deés qu’il fit assez clair pour pouvoir se diriger. Le
jeune Pierre nous accompagna en qualité de guide, et son frére
retourna & Zermatt'. Nous suivimes la direction que les guides
avaient prise la veille et, au bout de quelques minutes, nous con-
tournimes la saillie qui, de la tente, nous masquait la vue du versant
oriental de la montagne. Alors, nous embrassimes d’un regard ce
grand versant qui se dressait devant nous sur une hauteur de prés
de mille métres, comme quelque gigantesque escalier naturel.
D’ici de 1a, quelques difficultés se présentaient, nous ne rencon-
trimes cependant aucun obstacle assez sérieux pour nous arréter ;
quand quelque difficulté insurmontable se présentait de front, il
nous était toujours loisible de la tourner en inclinant soit & droite,
soit & gauche. Pendant la plus grande partie de cette escalade, nous
n’elimes en réalité pas & recourir a la corde ; Hudson et moi, nous
marchions & tour de réle en téte de la colonne.

A 6 h. 20 du matin, nous étions & une hauteur de 3.900 métres,
et nous fimes une halte d’'une demi-heure ; puis, nous continuimes
4 monter sans nous arréter jusqu’a 10 heures; alors seulement,
nous fimes une seconde halte de 50 minutes, & 4.270 métres. Par
deux fois, nous passimes sur I’aréte du Nord-Est que nous suivimes
pendant une courte distance *, mais sans y rien gagner, car elle
était, sur presque toute son étendue, beaucoup plus effritée et
escarpée, et toujours plus difficile d’accés que la face orientale.
Cependant, par crainte des avalanches de pierres, nous nous en
éloignimes le moins possible .

! Notre intention était tout d’abord de renvoyer les deux jeunes gens; mais ne p()u\'ant'
facilement répartir les provisions de bouche, nous dimes modifier 'arrangement primitif.

* Pour la route, voir le tracé de la page 80.

* 1l ne tomba qu'un trds petit nombre de pierres pendant les deux jours que je restai sur

la montagne, et aucune ne tomba prds de nous. D’autres touristes, qui ont suivi la méme
route, n’ont pas été aussi heureux, mais peut-étre n’avaient-ils pas pris les mémes pré-
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Nous étions alors arrivés a la base de cette partie du Cervin qui,
vue du Riffelberg, ou de Zermatt, parait étre absolument a pic,
et méme surplomber la vallée, il .ne nous était pas possible de
continuer & monter par le versant oriental. Pendant quelque temps,
nous dimes gravir, en suivant la neige !, aréte qui descend vers
Zermatt ; puis, d’un commun accord, nous tournimes vers la droite,
c’est-a-dire vers le versant septentrional de la montagne.

Avant d’effectuer ce changement de front, nous avions opéré
une modification dans ’ordre de la marche : Croz avait pris la téte
de la colonne, je le suivais, Hudson venait en troisiéme ; Hadow
et le vieux Pierre formaient ’arriére garde.

— Et maintenant, dit Croz, en se mettant en marche, les choses
vont changer.

L’ascension devenait de plus en plus difficile, et les plus grandes
précautions étaient nécessaires. En certains endroits, on trouvait a
peine un point d’appui, il était done indispensable de placer en
téte ceux dont le pied était le plus ferme. L’inclinaison générale
de ce versant n’atteignait pas 40 degrés; la neige, en s’accumu-
lant, avait rempli les interstices des rochers ; les rares fragments
qui en pergaient ¢a et 14 la surface étaient parfois recouverts d’une
mince couche de glace formée par la neige qui s’était fondue et
avait gelé presque aussitdt ; c’était, sur une plus petite échelle,
la contre-partie des 215 métres qui terminent le sommet de la
pointe des Ecrins, avec cette différence cependant, que le versant
des Ecrins avait une inclinaison de plus de 50 degrés, tandis que
celle du Cervin n’atteignait pas 40 degrés.

Ce passage n’offrait aucun danger a un montagnard exercé, et,
comme dans tout le reste de I’ascension, M. Hudson n’y réclama
nulle assistance. Plusieurs fois, Croz m’ayant tendu la main pour
m’aider & franchir quelque passage difficile, me retournant, j’offris
le méme secours & M. Hudson ; mais il ne 'accepta jamais, disant
que c’était inutile. M. Hadow, lui, en revanche, n’était pas habitué
a pareilles escalades ; aussi, fallait-il lui venir continuellement en
aide. Il est juste de I’ajouter cependant, la peine qu’il eut & nous
suivre dans ces mauvais pas provenait simplement et exclusivement
de son manque d’expérience.

Cette seule partie vraiment difficile de 1’ascension n’avait pas

cautions. Il est & remarquer que la moraine latérale de la rive gauche du glacier de Furggen
est & peine plus large que celle de la rive droite, bien qu’elle recoive tous les débris tombés
des 1,500 matres de rochers A pic qui forment le versant oriental du Cervin, tandis que
celle de la rive droite n’est alimentée que par des pentes insignifiantes. La faible largeur
de ces deux moraines prouve qu’il ne tombe pas une grande quantité de pierres de la face
orientale. L’inclinaison intéricure de ces couches retient les détritus en place. Aussi la
face vrientale parait-elle subir une décomposition plus rapide que les autres versants; en
réalité, les ruines qui la recouvrent en arrétent, en quelque sorte la destruction. Sur la face
méridionale, les rochers tombent & mesure qu'ils se détachent. « L’ccuvre de chaque jour
est chaque jour liquidée », et les parties dénudées de la montagne sont exposées & de nou-
velles attaques.

! La neige que l'on peut remarquer sur la gravure de la page 21, & un centimdtre et
demi environ au-dessous du sommet, et sur la droite. On appelle maintenant ce point
< I’Epaule ».
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une grande étendue !. Nous la traversimes d’abord presque hori-
zontalement sur une distance d’environ 120 meétres, ensuite, nous
montimes vers le sommet, pendant prés de 20 métres, puis nous
dimes revenir sur ’aréte qui descend vers Zermatt. Un long et
difficile détour qu’il nous fallut faire pour contourner une saillie de
rochers nous ramena de nouveau sur la neige. Arrivés a cet endroit,
le dernier doute s’évanouit. Le Cervin était a nous, il ne nous restait
plus que 60 metres environ d’une pente de neige facile a gravir.

Reportons notre pensée vers les sept Italiens qui avaient quitté
le Breuil le 11 juillet. Quatre jours s’étaient écoulés depuis leur
départ, et nous étions tourmentés par la crainte que peut-étre
atteindraient-ils le sommet avant nous. Tant qu’avait duré I’ascen-
sion, nous n’avions cessé de parler d’eux, et plus d’une fois, il
nous avait semblé voir des silhouettes d’hommes sur la cime de
la montagne.

Plus haut nous nous élevions, plus croissait notre anxiété.
Allions-nous étre distancés au dernier moment ? L’escarpement
de la pente diminuant, nous ptimes enfin nous décorder ; aussitot,
Croz et moi, nous nous élancimes en avant, exécutant, cote
cote, une course folle qui se termina en dead heat.

A 1 h. 40 de I’aprés-midi, le monde était & nos pieds, le Cervin
était conquis ! Hourra! Pas une seule trace de pas ne se voyait
sur la neige.

Notre triomphe cependant n’était pas encore certain. Le som-
met du Cervin était formé d’une aréte grossiérement nivelée,
longue d’environ 107 métres ?; peut-&tre les Italiens étaient-ils
parvenus & l'extrémité la plus éloignée. Je gagnai en toute hite
la pointe méridionale, scrutant la neige de droite et de gauche.
Encore une fois : Hourra! Pas un pied humain ne I’avait foulée.
Ou pouvaient &tre nos rivaux ? J'avancai la téte par dessus les
rochers, partagé entre le doute et I'incertitude ; je les vis immédiate-
ment & une longue distance au-dessous de nous, sur I'aréte. Agitant
en ’air mes bras et mon chapeau, je me mis & crier :

— Croz, Croz, venez vite.

— Ou sont-ils, Monsieur ?

— L4, ne les voyez-vous pas, 1a tout en bas!

— Ah! les coquins, ils sont encore bien loin !

— Crogz, il faut absolument qu’ils nous entendent !

Nous cridmes donc A tue-téte, jusqu’a nous enrouer. Les
Italiens semblaient regarder de notre c¢6té, mais nous n’en étions
pas absolument stirs.

! Je n’ai pas pris note du temps que nous demanda cette partie du trajet; je Pestime &
une heure et demie environ.

* Les points les plus élevés sont situés vers les deux extrémités de cette aréte. En 1865,
I’extrémité septentrionale était un peu plus haute que celle du sud. Bien des années
avant, nous nous disions, Carrel et moi, que nous pourrions un jour arriver au sommet, et
nous trouver séparés du point le plus élevé, par une dépression que ’on voit du col Théo=
dule et du Breuil (marquée en G, dans le tracé de la page 49). D’en bas, cette dépression
est trés apparente, mais, quand on est parvenu au sommet, elle est insignifiante, et on la
franchit sans la moindre difficulté,
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— Croz, je veux qu’ils nous entendent, nous saurons bien nous
faire entendre d’eux !

Je saisis alors une grosse pierre, et la jetai de toutes mes forces
dans I’abime, puis je sommai mon compagnon d’en faire autant
aunom de I’amitié. Employant nos batons en guise de levier, nous
fimes basculer d’énormes blocs de rocheérs, et bientot, une véritable
avalanche de pierres roula le long des pentes de la montagne.
Cette fois il n’y avait plus de méprise possible. Les Italiens épou-
vantés battirent en retraite au plus vite .

Et cependant, j’aurais beaucoup donné pour que le chef de cette
expédition fit avec nous en ce moment, car nos cris de triomphe
durent lui porter un coup terrible. I’ambition de toute sa vie se
trouvait dégue par notre victoire. De tous ceux qui avaient tenté
I’escalade du Cervin, c¢’était certes celui qui avait le mieux mérité
d’arriver au sommet. Le premier, il avait cru & la possibilité de
cette ascension, et seul, il avait persisté dans son opinion. Son
réve était d’atteindre le point culminant par le versant qui regarde
I’Italie, en ’honneur de sa vallée natale. Une fois, il eut tous les
atouts en main, il joua de son mieux, mais une seule faute lui fit
perdre la partie.

Nos compagnons nous ayant rejoint, nous retournimes a
Pextrémité septentrionale de ’aréte. Croz saisit alors le béton
de la tente ® et le planta dans la neige a I’endroit le plus élevé.

— Bon, dimes-nous, voila bien la hampe, mais ou est le dra-
peau ? :

— Le voici, répondit-il, en 6tant sa blouse, qu’il attacha au
baton.

C’était 1a un bien pauvre étendard, et pas un souffle de vent ne
le faisait flotter ; on le vit cependant de partout a la ronde : de
Zermatt, du Riffel, du Val Tournanche. Au Breuil, ceux qui
guettaient I’arrivée des guides se mirent & crier : « La victoire est &
nous !» Les «bravos» pour Carrel et les «vivats» pour 1'Italie
éclatérent de toute part ; chacun célébrait le glorieux événement.
Le lendemain matin, ils furent désabusés. Tout était changé;
les touristes revinrent tristes, humiliés, abattus, sombres et décou-
ragés.

— Ce n’est que trop vrai, dirent les guides, nous les avons vus
de nos propres yeux; ils ont fait rouler des pierres sur nous!
L’ancienne tradition est vraie, la cime du Cervin est défendue par
des esprits ®.

1 J’ai su depuis, par J.-H. Carrel, qu’ils avaient entendu notre premier appel. Ils
étaient alors sur I'aréte du sud-ouest, prés de la « Cravate », & 380 meotres au-dessous de
nous.

? A notre départ, les guides, pleins de confiance dans le succ®s de notre entreprise,
avaient emporté un des bitons de la tente. J’eus beau leur dire que ¢’était tenter la Provi-
dence, ils n’en persistérent pas moins dans leur idée.

* M. Giordano fut naturellement désappointé de cet insucces, et voulut faire repartir les
guides. Tous refusérent, a Uexception de Jean-Antoine. Le 16 juillet, il repartit avec trois
autres guides ; le 17, il atteignit le sommet, en montant d’abord par 'aréte du sud-ouest,
puis par le Z’mutt, ou aréte du nord-ouest. Il redescendit au Breuil, le 18.

Pendant le temps que nous passimes sur I’extrémité méridionale de I'aréte qui forme le
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Nous retournimes & ’extrémité méridionale du sommet, pour
y élever une pyramide de pierres, puis nous admirimes la vue qui
se déroulait & nos yeux'. .

C’était une de ces journées merveilleusement pures et tran-
quilles qui précédent d’ordinaire le mauvais temps. L’atmospheére,
absolument calme, n’était troublée par aucun nuage, par aucune
vapeur. Les montagnees situées & 75, & 100 kilomeétres de nous,
se voyaient avec une absolue netteté. Tous leurs détails : leurs
arétes, leurs escarpements, leurs névés et leurs glaciers s’étalaient
avec une absolue netteté a nos yeux. Celles dont les formes nous
étaient familiéres évoquaient en foule dans notre mémoire les
heureux souvenirs de nos courses des années précédentes. Pas
un des grands pics des Alpes ne nous était caché. Je les revois
encore aussi nettement qu’a cette heure solennelle, ces cimes
géantes dominant les chaines el les massifs qui formaient leur
arriére plan.

C’était d’abord le Déome imposant de la dent Blanche, le Gabel-
horn, le Rothorn & la pointe aigué ; 'incomparable Weisshorn, les
tours des Mischabelhorner, flanquées par I’Allalinhorn, le Strahl-
horn, et le Rimpfischorn, puis le Mont Rose, avec ses nombreuses
aiguilles, le Lyskamm et le Breithorn. Par derriére se dressaient
les pics de I'Oberland Bernois, dominés par le Finsteraarhorn, les
groupes du Simplon, du Saint-Gothard, la Disgrazia et 1’Orteler.
Vers le Sud, nos regards plongeaient, par de 1a Chivasso, dans la
plaine du Piémont. Le Viso, éloigné de 160 kilométres, paraissait
tout prés de nous; & plus de 200 kilomeétres de distance, se mon-
traient les Alpes Maritimes qu’aucune brume ne voilait. Puis, je
reconnus ma premiére passion, le Pelvoux, les Ecrins, et la Meije,
les massifs des Alpes Graies et enfin, merveilleusement éclairé
par les rayons du soleil, le roi des Alpes, le Mont-Blane. A 3.300
meétres au-dessous de nous s’étendaient les champs verdoyants
de Zermatt, parsemés de chélets d’olt s’échappaient lentement des
filets de fumée bleudtre. De I'autre c6té, & une profondeur de
2.700 metres, s’étalaient les paturages du Breuil ; je voyais encore
de sombres et tristes foréts, de fralches et riantes prairies, des

sommet, nous examiniimes avee attention la partie de la montagne qui se trouvait entre
nous et les guides italiens. D’apres son aspect, il semblait qu’ils ne dussent pas avoir la
plus faible chance de succds s’ils tentaient d’escalader le sommet en montant directement
de Dextrémité de < 1’Epaule ». Tls ne pouvaient que suivre la route dont nous avions si
souvent parlé, Carrel et moi, ¢’est-a-dire, ils devaient monter d’abord directement A partir
de 'extrémité de « ’Epaule », puis faire un détour & gauche sur le glacier de Z’mutt, et
achever ’ascension par 'aréte nord-ouest. Cependant, 'indomptable Carrel Datteignit de
ce cHté. D’aprés la connaissance que j’ai de cette dernidre pente, gravie par le hardi
chasseur, et d’aprds le récit de M. F.-C. Grove, le scul touriste qui l'ait escaladée, je
n’hésite pas A dire que ’ascension exécutée, en 1865, par Carrel et Bich, est bien l’entre-
prise la plus désespérée qu’on ait jamais accomplie dans les montagnes. En 1869, je
demandai & Carrel s’il avait jamais rien fait de plus difficile. 11 me répondit tranquillement :
« On ne saurait gudre trouver chose plus difficile ! »

! L'aréte du sommet était trds décomposée, moins cependant que les arétes du sud-
ouest et du nord-est. Le rocher le plus élevé, en 1865, était un bloc de micaschiste, et le
fragment que je brisai posstde non seulement & un degré remarqaable le caractére du pice,
mais il )en imite d’'une maniére étonnante les détails de la forme. (Voir lillustration de la
page 73).
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cascades tumultueuses, des lacs tranquilles, des terres fertiles,
des déserts sauvages, des plaines ensoleillées, et des plateaux
glacés ; les formes les plus abruptes, les contours les plus gracieux,
des rochers escarpés et a pic, des pentes doucement ondulées ;
des montagnes de pierres et des montagnes de neige, les unes
sombres, solennelles, les autres étincelantes de blancheur, ornées
de hautes murailles, de tours, de clochetons, de pyramides, de
domes, de cones et d’aiguilles. Toutes les combinaisons de lignes
que 'univers peut offrir, tous les contrastes que I'imagination peut
réver.

Nous restimes une heure entiére sur le sommet, heure pleine de
joie, qui ne passa que trop vite, car bientdét il nous fallut nous
préparer & descendre.




LE SOMMET DU CERVIN EN 1965

CHAPITRE 1V

DESCENTE DU CERVIN. — UNE EFFROYABLE AVALANCHE. — HADOW
GLISSE. — MORT DE CROZ, HADOW, HUDSON ET LORD F. DOUGLAS.

— TERREUR DES TAUGWALDER. — UNE APPARITION. — UNE PRO-
POSITION INFAME. — SURPRIS PAR LA NUIT. — RECHERCHE ET
DECOUVERTE DES CADAVRES. — ]‘IT\'QUIA'. TE OFFICIELLE. — LEURS
TOMBES.

Nous nous concertimes de nouveau, Hudson et moi, sur les
meilleures mesures que nous avions & prendre. Nous convinmes
qu’il serait préférable que Croz ouvrit la marche !, suivi par Hadow ;
Hudson qui, pour la stireté du pied valait un montagnard de
naissance, désirait prendre la troisiéme place; lord Douglas venait
ensuite, précédant le vieux Peter, qui était le plus robuste de ceux
qui formaient 'arriére-garde. Je suggérai & Hudson d’attacher
une corde aux rochers dans les passages les plus difficiles, afin de
nous assurer un point d’appui supplémentaire pour effectuer notre
descente. Il approuva cette idée, mais il ne fut pas définitivement
convenu entre nous de la mettre a exécution. Les membres de
Pexpédition s’étaient arrangés dans lordre que nous venons de
voir, pendant que je prenais un croquis du sommet ; ils étaient
préts et n’attendaient que moi, lorsque quelqu’un se souvint que
nous n’avions pas laissé nos noms dans une bouteille. On me pria

! Si les membres de I'expédition avaient tous été également expérimentés, Croz efit 6té
placé a Parridre-garde.
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de les écrire, et 'on se mit en marche pendant que je m’acquittais
de cette besogne.

Quelques instants aprés, je m’attachai au jeune Pierre, et
courus aprés mes compagnons ; je les rejoignis au moment méme ol
ils allaient commencer la descente du passage le plus difficile *.
Les plus grandes précautions étaient prises. Un seul membre de
Texpédition avancait a la fois; lorsqu’il s’était assuré un point
d’appui solide, celui qui le suivait avangait & son tour, et ainsi de
suite. On n’avait cependant pas attaché aux rochers la corde de
secours dont il avait été question, et personne n’en dit rien. Je
n’avais pas fait cette proposition pour assurer ma propre sécurité,
aussi ne suis-je méme pas certain d’y avoir pensé & ce moment.
Pendant un certain temps, Pierre et moi, qui marchions les der-
niers, nous suivimes ceux qui nous devancaient sans nous étre
encordés & eux. et nous aurions continué ainsi, si Lord Douglas
ne m’avaiv demandé, vers 3 h., de m’attacher au vieux Pierre, crai-
gnant, disait-il, que Taugwalder n’elit pas la force de se retenir
sil’un de nous venait & glisser.

Quelques instants plus tard, un jeune gargon, a la vue pergante,
accourait & I’hétel du Mont Rose, et disait a M. Seiler qu’il venait
de voir une avalanche s’écrouler du sommet du Cervin, et venir
s’abattre surle glacier. On le gronda de venir raconter des histoires
pareilles ; il avait raison, néanmoins, et voici ce qu’il avait vu :

Michel Croz avait posé son piolet & c¢6té de lui, et, pour assurer
a M. Hadow une plus compléte sécurité, il lui avait, a la lettre, pris
les jambes, et plagait, I'un aprés Iautre, les pieds du jeune homme
danslaposition qu’ils devaient occuper *. Autant qu’il m’est possible
d’en juger, personne ne descendait & ce moment. Je ne puis Paffir-
mer, car un bloc de rocher masquait partiellement pour moiles deux
hommes qui formaient notre avant-garde; je crois, cependant,
d’aprésle mouvement de leurs épaules, que Croz, aprés avoir fait ce
que je viens de dire, se retournait pour descendre d’un ou deux
pas, quand M.Hadow glissa,tomba sur Croz et le renversa.J’entendis
Croz pousser une exclamation de surprise, et les vis tous deux
plonger vers I’abime?®; un instant plus tard, Hudson était entrainé

! J’ai déerit ces passages pages 67, 6S.

* Ce procédé s’emploie fréquemment, méme entre montagnards de naissance. Mon
intention est de bien faire comprendre que Croz prenait toutes les précautions voulues, et
non de mettre en doute 'expérience de M. Hadow. Ces mots de < a la lettre » semblent
préter une certaine ambiguité au texte ; je les maintiens cependant, car ils m’ont amené A
donner I'explication ci-dessus.

? Au moment de D'accident, Croz, Hadow ct Hudson étaient trés rapprochés I'un de
I'autre. Entre Hudson et Lord F. Douglas, la corde n’était pas du tout tendue; il en était
de méme entre tous ceux qui se trouvaient au-dessus d’cux. Croz était debout prés d’un
rocher qui offrait un trés bon appui; s’il avait pu prévoir qu’un accident allait se produire,
il aurait fort bien pu 8’y retenir, et n’aurait pas manqué de le faire, ce qui I'aurait garanti
de tout danger et lui aurait permis d’arréter la chute de M. Hadow. Mais il fut pris abso-
lument au dépourvu. M. Hadow glissa sur les reins, les pieds en avant, heurta Croz dans
le dos, prés de la nuque, et le renversa téte la premitre. Le piolet de Croz était hors de la
portée de sa main ; malgré cela, il avait réussi & reprendre sa position naturelle avant de
disparaitre & nos yeux; s’il avait tenu sa hache, je ne doute pas qu’il fiit parvenu a s’ar-
réter, ainsi que M. Hadow. Au moment out ce dernier glissa, la position qu’il occupait
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n’était nullement mauvaise. Elle lui eut permis tant de remonter que de descendre, et il
pouvait toucher dé la main le rocher dont j'ai parlé. Hudson n’était pas aussi solidement
placé, mais tous ses mouvements ¢taient libres. La corde n’était pas tendue entre lui et
M. Hadow, et les deux hommes firent une chute de trois ou quatre métres avant qu’il
ressentit la secousse. Lord F. Douglas n'était pas davantage dans une position favorable,
car il ne pouvait ni monter, ni descendre. Le vieux Pierre, solidement planté, se trouvait
juste au-dessous d’un bloe de rocher qu'il étreignit dans ses bras.

J'entre dans tous ces détails pour faire mieux comprendre que la position occupée par
tous les membres de I'expédition au moment de 'accident n’était en aucune fagon dange-
reuse. Nous fimes obligés de passer & 'endroit méme on se produisit la glissade, et bien
que nous fussions dans un terrible état nerveux, nous constatimes que ce passage n’offrait
aucune difficulté. J'ai déerit cette pente comme d’un aceds difficile en général, et elle 1est
assurément pour la plupart des personnes qui y passent, mais il importe que 'on com-
prenne bien que M. Hadow glissa dans un endroit facile & monter comme i descendre.
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a leur suite, et Lord Douglas, presque immédiatement apres lui.
Tout cela fut I’affaire d’une seconde. A peine le vieux Pierre et
moi avions-nous entendu l’exclamation de Croz, que nous assu-
rimes notre solidité du mieux que le permettaient les rochers .
La corde était tendue entre nous, aussi la secousse nous arriva-t-
elle & tous deux exactement en méme temps .Nous tinmes de toutes
nos forces, mais la corde se rompit & équidistance de Taugwalder
et de Lord Francis Douglas. Pendant quelques secondes, nous pii-
mes voir nos infortunés compagnons glisser sur le dos, vers I’abime,
les mains écartées, cherchant en vain & se retenir. Ils disparurent
sous nos yeux, I’'un aprés I’autre, sans avoir recu la moindre bles-
sure, et roulérent alors de précipices en précipices jusque surle glacier
du Cervin, a 1200 meétres au
dessous de nous. Des l'instant
ou la corde s’était brisée, nous
ne pouvions plus les secourir.
Ce fut ainsi que périrent nos
malheureux compagnons. Pen-
dant une demi-heure, sans faire
un mouvement, nous restimes
immobiles, & ’endroit méme ol
venait de se produire la catas,
trophe. Paralysés par la terreur-
les deux Taugwalder sanglo-
taient comme deux enfants et
tremblaient au point qu’a cha-
que instant nous étions mena-
cés de partager le sort de nos
amis. Le vieux Pierre déchirait
I’air de ses cris : « Chamonix,
g’exclamait-il, Chamonix ! Oh!
que va dire Chamonix!» Ce qui,
dans sa pensée, signifiait sans
doute : qui aurait pu croire que
Croz tomberait ? Le jeune hom-
me ne faisait que sangloter et ré-
péter en larmoyant: « Noussom-
mes perdus !... Nous sommes perdus ! » Encordé entre eux deux, je
ne pouvais ni monter, ni descendre. Je priai le jeune Pierre de des-
cendre ; il n’osait pas. Et tant qu’il ne bougeait pas, nous étions
immobilisés. Comprenant le danger, le vieux Pierre se mit a son
tour & clamer : « Nous sommes perdus ! nous sommes perdus!»
La terreur du pére était naturelle, ¢’était pour son fils qu’il trem-
blait ; celle du fils n’était que licheté; car il ne pensait qu’a lui
seul. Enfin, le vieux Pierre reprit courage, quittant la place ou il
se tenait, il approcha d’un rocher auquel il pouvait attacher la
corde ; son fils se décida & descendre, et nous nous trouvimes tous

LA CORDE ROMPUE SUR LE CERVIN

! Ou plus exactement nous nous raidimes pour supporter la secousse, car le temps nous
aurait manqué pour changer de position.
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trois réunis. Aussitéot prés de mes deux compagnons, je demandai
a voir le bout de corde qui s’était rompu, et je constatai, & mon
vif étonnement, avec horreur méme, que c’était la plus faible des
trois cordes que nous avions emportées. Elle n’aurait jamais dd étre
employée au service qu’on lui avait demandé, et du reste n’avait
pas été prise dans ce but. C’était une.vieille corde, faible méme, en
comparaison des autres. On devait la garder en réserve pour le cas
ou il elit fallu en laisser une attachée aux rochers. Je compris tout
de suite qu’il y avait 13 une question sérieuse a étudier, et je me
fis remettre par le vieux Taugwalder I'extrémité qui s’était brisée.
C’était en D’air, et non par suite d’un frottement sur une roche,
qu’elle 8’était rompue, et elle ne paraissait pas avoir subi le moindre
dommage avant ’accident.

Pendant les heux deures qui suivirent, et plus, de minute en
minute, je crus toucher & mon dernier moment, car les Taugwalder,
dans un indicible état de nervosité, étaient non seulement incapa-
bles de me porter la moindre assistance, mais avaient si bien perdu
toute présence d’esprit, qu’a chaque pas, je m’attendais a les voir
glisser. Ce ne fut qu’au bout d’un certain temps que nous parvin-
mes & faire ce qui aurait dii étre fait dés le premier moment, ¢’est-
a-dire que, tout en restant encordés I'un a ’autre, nous attachimes
des cordes aux rochers les plus solides. Ces cordes furent coupées et
abandonnées '. Malgré la sécurité que nous assurait ce procédé,
les deux guides tremblaient & chaque pas de la descente, et & plu-
sieurs reprises, le vieux Pierre tourna vers moi sa figure bléme de
terreur, et frissonnant de la téte aux pieds, me répéta avec une
emphase terrible : « Je ne peux pas ! » &

Ce ne fut que vers 6 heures du soir, que nous arrivimes sur la
neige qui recouvrait 'aréte du coté de Zermatt, et que nous flimes
enfin a P’abri de tout danger. Nous cherchimes fréquemment,
mais en vain, pendant la descente, quelques traces de nos infor-
tunés compagnons ; penchés sur ’aréte, nous criimes, nous appe-
lames, mais nulle voix ne nous répondit. Convaincus enfin qu’ils
étaient hors de portée du son et hors de vue, nous cessimes d’inu-
tiles efforts ; et trop abattus pour parler, nous rassemblames en si-
lence notre matériel et les quelques objets ayant appartenu aux
autres membres disparus de notre expédition. Nous nous prépa-
rions & continuer notre descente, quand, soudain, un arc immense
apparut haut dans le ciel, s’élevant par de 1a le Liyskamm. Pile,
incolore, silencieux, mais d’une netteté, d’une précision de contour
absolue, excepté aux extrémités qui se perdaient dans les nuages,
cette surnaturelle apparition semblait une vision d’un autre monde.
Frappés d’une terreur superstitieuse, nous suivions avec stupé-
faction le développement graduel de deux grandes croix qui
s’élevaient de 'un et I'autre c6té de 1’arc éblouissant. Si les deux
Taugwalder n’avaient apercu les premiers ce phénomeéne, j’aurais
douté de mes propres sens. Mes guides lui attribuérent une relation

! Pendant longtemps, les bouts de ces cordes restés en place, marquérent le chemin que
nous suivimes en montant et en redescendant.
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surnaturelle avec 1'accident ; quant a moi, au bout de quelques
instants, je me dis que peut-&tre était-ce nn mirage ol nous jouions
notre réle ; mais nos mouvements n’y apportaient aucun change-
ment. Les formes spectrales restaient immobiles. C’était un phéno-
meéne terrible, merveilleux, tel qu’il ne m’avait jamais été donné
d’en contempler ; dans les circonstances que nous venions de
traverser, I'impression qu’il produisit sur nous ne saurait se décrire *.

Prét a partir, j’attendais mes deux compagnons. 1ls avaient
tous deux maintenant recouvré I'appétit et la parole. Ils bavar-
daient en patois valaisan, dialecte que je ne comprenais pas. Fina-
lement, le jeune Taugwalder me dit en francais :

— Monsieur, voici que nous avons perdu notre maitre, nous
sommes pauvres et personne ne nous payera, ¢’est bien dur pour
nous.

— Taisez-vous, lui répondis-je, Uinterrompant brusquement. Ce
que vous dites est absurde ; je vous paierai, moi, et au méme prix
que vous aurait payé votre maitre !

Ils se consultérent de nouveau en patois quelques instants, puis
le fils reprit :

— Nous ne vous demandons pas de nous payer. Nous aimerions
seulement que vous écriviez sur le livre de I’hdotel de Zermatt, et
dans vos journaux, que nous n’avons pas été payés *

1 Je n’accordai que peu d’attention A cet extraordinaire phénoméne; je fus méme en-
chanté de le voir disparaitre, car il nous causait des distractions. Dans des circonstances
moins angoissantes, j’eusse été plus tard fort contrarié de n’avoir pas observé avec une
attention plus précise un phénomene aussi admirable et aussi rare. Je ne puis ajouter que
bien peu de choses & ce qui vient d’étre dit. Le soleil était juste derritre nous, ¢’est-d-dire
que 'arc et les croix se trouvaient & 'opposé du soleil. Il était six heures et demie du soir.
Les formes étaient tout ensemble nettes et délicates, peu colorées, presque neutres; olles
se développerent graduellement et disparurent subitement. Le brouillard était 1éger, ¢’est-
a-dire qu’il n’avait aucune densité et se dissipa dans le courant de la soirée. 11 se peut que
les croix ne fussent pas formées par des lignes
droites, mais bien par des sections de cercles ou
d’ellipses, comme celles du dessin ci-joint.

Dans le volume de Parry intitulé Narrative of an
Attempt to reach the north Pole, in-4°, 1828, on peut
trouver, pages 99 et 100, la description d’un phé-
nomene analogue A celui qui se produisit devant
nous : « A cinq heures et demie du soir, nous assis-
times A un phénoméne naturel de toute splen-
deur, éerit-il. Un grand «<arc de brouillard » de
couleur blanchdtre apparut & 1I’horizon oriental,
c’est-d-dire opposé au soleil, ce qui est fréquem-
ment le cas, etec. » Je transcris le terme méme
d’ « are de brouillard » (fog bow) employé par Parry.

On remarquera, et le fait mérite d’étre relevé,
que, lors de la descente des guides italiens (expé-
dition dont il a été fait mention le 17 juillet 1865),
le phénoméne connu sous le nom de Brocken se
produisit. Voici la description qu’en donna I’abbé Amé Gorret dans la Feuille d’Aoste,
31 octobre 1865 : «Nous étions sur < I’Epaule », quand nous remarquimes un phé-
nomeéne qui nous fit plaisir; le nuage était trds dense du eoté du val Tornanche, ¢'était
serein en Suisse; nous nous vimes au milieu d’un cercle aux couleurs de I’arc-en-ciel;
ce mirage nous formait A tous une couronne au milieu de laquelle nous voyions notre
ombre. > Il était environ six heures et demie du soir et les Italiens se trouvaient alors, A
peu prés A la méme hauteur que nous, soit & 4,267 métres.

* Les Taugwalder avaient accompagné dans ses excursions Lord F. Douglas, qui les

avait engagés; ¢’était done lui qu’ils considéraient comme leur maitre et comme celui qui
devait les payer.
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— Quelles sottises me dites-vous 14 ? Je ne vous comprends
pas. Qu’est-ce que tout cela signifie ?

Il continua :

— C’est que, ’année prochaine, il viendra une quantité de
touristes & Zermatt, et si on sait que nous n’avons rien re¢u, on
s’adressera de préférence & nous et nous aurons un plus grand
nombre de voyageurs a guider .

Qui aurait répondu & une proposition de ce genre ? Je gardai
donc le silence, et m’abstins de plus leur adresser la parole, sauf
quelques mots indispensables jusqu’a la fin de I’excursion ;
mais ils comprirent fort bien I'indignation que je ressentais.
Leur cynisme avait fait déborder la coupe d’amertume, et je me
mis & descendre la pente d’'un pas si précipité et si furieux, qu’ils
me demandérent, & plusieurs reprises, si je voulais leur mort. Ia
nuit tombait et pendant une heure la descente continua dans
Pobscurité. A neuf heures nous arrivimes & une sorte d’abri, et
nous passimes six heures d’angoisse, sur une misérable dalle &
peine assez large pour pouvoir y tenir tous trois. Dés I’aube,
nous nous remimes en route et, de I’aréte du Hoérnli, ce fut pres-
que au pas de course que nous descendimes aux chalets de
Biihl, et de 1a & Zermatt. Seiler vint au devant de moi & la porte
de I’hétel et me suivit en silence dans ma chambre. .

— Qu’est-il arrivé 2 me demanda-t-il.

— Les Taugwalder et moi, nous sommes revenus !

Je n’eus pas besoin de lui en dire plus long ; il comprit et fondit
en larmes. Mais il n’était pas homme & perdre son temps en d’inu-
tiles lamentotiovs ; il courut aussitét éveiller tout le village. En
peu de temps, une poignée de montagnards se réunit et s’élanca
vers les hauteurs du Hohlicht, au-dessous de Kalbermatt et de
7’Mutt, hauteurs qui commandent le plateau du glacier du Cervin.
Ils revinrent au bout de six heures, et ils nous apprirent qu’ils
avaient vu les corps de nos compagnons, gisant immobiles sur la
neige. Ceci se passait le samedi. Ils nous proposérent de partir le
dimanche soir de fagon & arriver sur le plateau, le lundi, dés la
pointe du jour. Ne voulant pas négliger la moindre chance, le révé-
rend J. M’Cormick, recteur de St. James, Picadilly, et moi, nous
résolimes de partir le dimanche matin. Mais, comme le curé Ruden
exigeait que tous les montagnards de Zermatt assistassent & la
grand’messe, les guides ne purent nous accompagner, et ce fut
une rude épreuve pour plusieurs d’entre eux, & tout le moins.
Peter Pern déclara méme, les yeux pleins de larmes, que rien autre
que cette injonction formelle, n’aurait pu I’empécher de se joindre
a nous pour aller & la recherche de ses anciens camarades. Nos
compatriotes vinrent & notre aide. Le Révérend J. Robertson et
M. J. Phillpots offrirent de nous accompagner avec leur guide
Fram Andermatten; un autre Anglais nous préta Joseph-Marie et
Alexandre Lochmatter. Frédéric Payot et Jean Terraz, de Chamo-
nix, proposérent spontanément de nous préter leur assistance.

Nous partimes done, le dimanche 16, & deux heures du matin,

' Je transcris cette conversation de mon livre de notes méme.
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et jusqu’au Hornli, nous suivimes la route que nous avions prise le
jeudi précédent. Du Hornli, nous descendimes a droite de 1’aréte *,
et remontimes & travers les séracs du glacier du Cervin. A 8 h. 30.
nous avions atteint le plateau supérieur du glacier, et nous nous
trouvions en vue de l’endroit ou je présumais que devaient étre
les corps de mes compagnons de I’avant-veille *. L’un aprés 1’autre,
les guides prirent le télescope, et & voir blémir leurs rudes visages
hélés, comme ils se passaient I'instrument de la main & la main, sans

H. HORNLI. A. ENDROIT OU HADOW GLISSA.
Z. EMPLACEMENT DES CADAVRES.

un mot, nous comprimes que tout espoir était perdu. Nous nous
approchimes. Ils gisaient sur la neige, dans 1’ordre méme ou ils
étaient tombés : Croz un peu en avant, Hadow prés de lui, et
Hudson & peu de distance en arriére ; mais nous ne découvrimes
aucune trace de Lord F. Douglas ®. Nous les laissimes 14 méme ou
ils étaient tombés ; nous leur creusimes une tombe dans la neige, au
pAiled de la plus haute aréte de la montagne la plus majestueuse des

pes.

Tous ceux qui étaient tombés étaient attachés entre eux, soit
avec la corde de Manille, soit avec la seconde corde, qui était

! Au point marqué par une croix sur la carte.

* Marqué en Z et accompagné d’une croix sur le diagramme ci-contre.

* On trouva une paire de gants, une ceinture et une bottine qui lui avaient appartenu.
Cette découverte donna lieu & des bruits absurdes qui n’cussent pas 6té répandus si Pon
avait su que fous les autres cadavres avaient également été déchaussés dans la chute et que
leurs bottes gisaient pris d’eux sur la neige.

.
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également forte; pour uneseule des cordées donc, pour celle qui
unissait le vieux Peter & Lord Francis Douglas on avait utilisé la
corde la moins solide. Ce fait singulier était une fort mauvaise
note pour Taugwalder, car il était inadmissible que les victimes
eussent autorisé I’emploi d’une corde si inférieure, quant & sa
solidité, alors qu’ils en avaient plus de soixante-quinze metres
disponibles et de trés bonne qualité'. Dans P'intérét méme du
vieux guide, dont la réputation était d’ailleurs excellente, et de
toutes maniéres du reste, il était fort & désirer que ce mystere ft
éclairci. Aprés avoir fait ma déposition devant une commission
d’enquéte instituée par le goruvernement valaisan, je dépesai sur
le bureau de cette commission une série de questions rédigées
de maniére & fournir au vieux Pierre 1’occasion de se disculper
des graves soupcons qui, dés le premier instant, pesérent sur lui.
Ces questions, on me 1’a du moins affirmé, lui furent posées, et il y
répondit ; mais bien qu’on m’elit promis de me les communiquer,
jamais les réponses ne me furent adressées %

La tradition qui représentait le Cervin comme inaccessible était
done détruite ; des 1égendes d’un caractére plus réaliste venaient de
la remplacer. D’autres ascensionnistes essayérent d’escalader ses
orgueilleuses parois, mais pour aucun d’eux cette montagne ne sera
ce qu’elle fut pour les premiers qui se risquérent sur ses arétes.
D’autres pourront fouler les neiges de sa cime, nul d’entre eux
n’éprouvera l'impression, le saisissement que ressentirent ceux
qui, pour la premiére fois, contemplérent le merveilleux panorama
qui &'y déroule ; et nul — je le souhaite du moins — ne sera con-
damné & voir sa joie changée en désespoir, ses rires joyeux se trans-

' Je me trouvais moi-méme A plus de trente métres de mes compagnons au moment 0i
ils furent attachés A la corde et ne puis done fournir aucune explication sur ce fait singu-
lier. Ce furent, sans doute, Croz et le vieux Pierre qui attachérent les autres membres de
P’expédition.

* Ce n’est pas la seule occasion ot M. Clemenz, qui présidait la commission d’enquéte,
ait manqué & sa promesse de communiquer des réponses qu’il s’était engagé a faire con-
naitre. I1 est fort regrettable qu’il n’ait pas compris que la suppression de la vérité portait
autant de préjudice & la corporation des guides qu'aux voyageurs. Si les guides ne méri-
tent pas la confiance des touristes, ceux-ci doivent étre avertis du fait; d’autre part si
I’on n’a rien A leur reprocher, pourquoi faire peser sur eux le poids d’accusations immé-
ritées?

Pendant longtemps, le vieux Pierre est demeuré sous le coup d’une accusation injuste.
Malgré ses dénégations répétées, ses camarades eux-mémes et ses voisins du Zermatt per-
sistaient & insinuer, voire méme A affirmer qu’il avait coupd la corde qui I’attachait & Lord
Francis Douglas. Je considére, quant & moi, cette accusation comme une infamie, et
j'affirme qu’il ne pouvait pas couper cette corde au moment o la glissade se produisit, et
que-le bout de la corde qui est en ma possession prouve qu’il ne I’avait pas sectionnée
auparavant. Il reste cependant A sa charge ce fait fort suspect que la corde qui se rompit
était la plus mince et la plus faible de celles que nous avions. Ceci est suspect : d’abord
parce qu’il est peu vraisemblable que les quatre hommes qui marchaient en téte eussent
choisi, de préférence, une corde vieille et faible quand il y en avait ample provision d’une
autre qui était neuve et beaucoup plus solide; ensuite parce que, si Taugwalder prévoyait
la possibilité d’un accident, il était tout A fait de son intérét de se servir de la corde la plus
faible dans la partie de la cordée ot elle fut employée.

J'aurais été heureux d’apprendre qu’il avait répondu d’une fagon satisfaisante aux
questions qui lui avaient été posées. Sa conduite au moment fatal fut admirable autant par
la force qu’il déploya que par I'habileté dont il fit preuve. Il quitta Zermatt, et pendant
plusieurs années vécut dans l'isolement aux Etats-Unis; puis enfin, il revint & sa vallée
natale et mourut subitement le 11 juillet 1888, au Lac Noir.

6
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former en cris de douleur. Le Cervin s’était montré un adversaire
acharné pour nous ; longtemps il résista, nous portant plus d’un
coup redoutable ; et voici qu’il fut vaincu enfin, avec une facilité
que personne n’elt pu prévoir, mais implacable ennemi terrassé,
non pas dompté il tira de nous une terrible vengeance. Peut-étre
un jour viendra-t-il, ol I’altiére montagne aura disparu, ou seul
un amas de débris informes indiquera la place on elle dressait sa
cime orgueilleuse ; car atdéme par atéme, centimétre par centimétre,
métre par metre, elle céde a ’action destructive de forces & quoi
rien ne résiste. Ce jour est bien éloigné encore ; avant qu’il arrive,
des siécles auront passé, des générations et des générations encore
auront contemplé ses précipices effrayants et se seront extasiés
devant sa pyramide étrange, et qui n’a pas d’égale au monde. Si
exaltées que soient leurs idées, si exagérées que soient leurs anti-
cipations, nul de ceux qui ’auront approchée ne s’en retournera
désappointé dans ses espérances.

LA TOMBE DE MICHEL CROZ



CHAPITRE V

PREMIERE ASCENSION PAR LE VERSANT ITALIEN. — COMPARAISON
DES DEUX ROUTES. — CABANE DE LA « CRAVATE ». — ASCENSION
DE M. CRAUFURD GROVE. — CONSTRUCTION DE LA CABANE DU
VERSANT ORIENTAL, — CABANE DE L’ARETE DU HORNLI. — MO-
DIFICATIONS DE LA FORME DU SOMMET. - MORT DE JOSEPH
BRANTSCHEN. — LE DOCTEUR MOSELEY FAIT UNE CHUTE SUR LE
VERSANT ORIENTAL. — ASCENSION DE MM. MUMMERY ET PENHALL
PAR LE NORD-OUEST. — ABANDON ET MORT DE M. BORCKHARDT,
— NOUVELLE CATASTROPHE SUR LE VERSANT ORIENTAL. — MORT
DE JEAN-ANTOINE CARREL. — PERTE D’ANDREAS SEILER ET DE
JOSEPH BIENER.

Les montagnards du Val Tournanche qui avaient été chargés
de trouver, le long de I’aréte du sud-ouest, un chemin permettant
& MM. Giordano et Sella d’atteindre le sommet du Cervin, étaient
allés planter leur tente sur ma troisi¢éme plateforme, au pied de la
Grande Tour, soit & une altitude de 3960 metres. Le mauvais
temps les obligea & passer plusieurs jours sous cet abri. Au premier
beau jour, le 13 juillet, ils s’attaquérent enfin a leur besogne, et le
lendemain, vers le milieu du jour, ils atteignirent « 'Epaule» et
arriverent & la base du dernier pie, au point ou s’était arrété
Bennen, le 28 juillet 1862. La, les avis se partagérent. Deux des
membres de I’expédition — Jean-Antoine Carrel et J. Joseph
Maquignaz — exprimeérent leur volonté de continuer ; les autres
ne s’en souciaient guére. Aprés avoir discuté le pour et le contre
des deux propositions, ils se décidérent & redescendre, et ce fut
au moment ou ils arrivaient sur la cravate (4123 meétres) qu’ils
entendirent les cris que nous poussions du sommet '. Le 15, ils
redescendirent au Breuil, et racontérent leur insuceés & M. Gior-
dano. Celui-ci fut naturellement fort désappointé et les pressa de
repartir *. « J'ai fait tous les efforts qu’il m’était possible de faire
en vue d’étre le premier & atteindre le sommet du Cervin, leur dit-
il ; la chance s’est déclarée contre moi, je suis vaincu. Patience,
cependant ! Si je consens & de nouveaux sacrifices, ce sera pour
vous, en vue de votre honneur, comme de vos intéréts. Voulez-
vous repartir afin de résoudre la question, ou, du moins, pour lever
toute incertitude ? » Tous les guides, & I’exception du seul Jean
Antoine Carrel refusérent de but en blanc de prendre part & aucune

! Ces détails me furent racontés par J.-A. Carrel.

* J'ai extrait les faits que je relate ici du récit de 1’abbé Gorret (publié dans la Feuille
@’ Aoste, oct. 1865) qui se trouvait au Breuil au retour des guides.
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tentative nouvelle. Mais Carrel s’avan¢a et dit : « Quant & moi, je
n’y ai pas renoncé, si vous voulez venir, fit-il, en se tournant vers
I’abbé Gorret, ou si les autres consentent & m’accompagner, je
suis prét & repartir de suite.» — «Moi pas! » dit un premier.
— « Moi non plus, dit un autre». — « Dlit-on m’offrir un billet de
mille franes que je n’y retournerais pas ! » lang¢a un troisieme. Seul,
I’abbé Gorret consentit. Ce prétre, d’'un courage intrépride, avait
fait partie de toutes premieres expéditions entreprises pour tenter
I’escalade du Cervin, ¢’était un enthousiaste de courses de mon-
tagne. Carrel et 1’abbé seraient bel et bien partis seuls, si J.-B.
Bich et J.-A. Meynet (deux employés de 1’hotel appartenant a
Favre) ne se fussent, au dernier moment, joints a eux. M. Giordano
désirait Jes accompagner, mais connaissant les difficultés qu’ils
auraient a surmonter, les deux chefs de 1’expédition refuserent
nettement de s’embarrasser d'un amateur.

Le 16 juillet & 6 h. 30 du matin, les quatre montagnards quitte-
rent le Breuil et arrivérent & une heure de I’aprés-midi, sur la troi-
sieme plateforme ou ils passérent la nuit. Le 17, dés ’aube, ils se
remirent en marche, suivant la route qu’ils avaient déja prise,
dépassérent successivement «la Grande Tour », la « Créte du Coq »,
la « Cravate », et « ’Epaule’ » et & 10 h. atteignirent la base du pic
final, point ou les guides s’étaient arrétés le 14 pour redescendre.
II leur restait encore environ 245 & 250 métres a escalader et, dit
I’abbé : « nous allions entrer en pays inconnu, aucun n’étant jamais
allé aussi loin. »

La crevasse qui avait arrété Bennen fut franchie, et ’expédition
continua ensuite directement vers le sommet par des rochers qui,
sur une certaine distance, n’offrirent pas une difficulté particuliére.
Mais alors ils se virent arrétés par les parois & pic du haut des-
quelles nous avions précipité des pierres, le 14, et Carrel guida sa
troupe sur la gauche, soit du c6té de Z'Mutt. Cette partie du trajet
offrit les plus grandes difficultés, des chutes de pierres et de stalac-
tites de glace rendaient la situation si dangereuse *, que les mem-
bres de Pexpédition préférérent s’élever de nouvean, en ligne droite
vers le sommet, en escaladant des rochers que ’abbé dit « presque
perpendiculaires ». « Ce passage, ajoute-t-il, fut celui qui nous prit
le plus de temps, et qui nous colita le plus de peines. » Enfin, ils
atteignirent une fissure de rochers qui formait une sorte de galerie
horizontale. Ils la suivirent en rampant, dans la direction d’une aréte
qui s’inclinait & peu prés vers le nord-ouest. Une fois arrivés tout
prés de l'aréte, ils s’apergurent qu’il leur serait impossible d’y
grimper, mais qu’ils pourraient l’atteindre un peu plus bas, en
descendant un couloir dont les parois étaient & pic. Le courageux

! Ces différentes appellations, ainsi que celles de « Grand Escalier », « Col du Lion »,
« Téte du Lion », « Cheminée », etc., avaient été imaginées par Carrel et par moi, parce
que la configuration des rochers dans ces différents endroits offrait une ressemblance
réelle, ou supposée, avee les objets qu'ils désignaient. Quelques-uns furent trouvés par
I'auteur de ces lignes, la plupart sortent de la fertile imagination de J.-A. Carrel.

* Pour mon compte, jai observé, non loin du sommet, des stalactites de glace de plus de
30 métres de longueur, suspendues aux rochers.
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abbé était le plus lourd et le plus fort des quatre ascensionnistes,
et on le sacrifia au succeés de ’expédition. Lui et Meynet restérent
les derniers, et descendirent successivement a la force du bras leurs
compagnons dans le couloir. Carrel et Bich grimpérent de I’autre
cOté, atteignirent cette aréte qui se dirigeait vers le nord-ouest
et qui les avait tout d’abord arrétés, et peu aprés, par une route
«relativement facile, 8’éloignérent au galop » pour gagner, au bout
de quelques minutes, 'extrémité
méridionale de l’aréte qui forme
le sommet.

Il ne semble pas que ’on ait pris
note de I’heure exacte de leur
arrivée. Ce devait étre assez tard,
vers trois heures de 1’aprés-midi.
Carrel et son compagnon ne de-
meurérent au sommet que juste
le temps d’y planter un drapeau,
a c6té du cairn que nous avions
élevé trois jours auparavant, puis
ils rejoignirent leurs compagnons,
et tous quatre se hétérent de re-
gagner la tente le plus vite qu’il
leur. était possible. Ils étaient si
pressés qu’ils ne prirent méme pas
le temps de manger, et ce ne fut
qu’a neuf heures du soir qu’ils

1B, micH, EN 1892 atteignirent leur campement au

pied de la Grande Tour. En y

descendant, ils suivirent dans toute sa longueur la galerie men-

tionnée ci-dessus et éviterent ainsi les rochers trés difficiles qu’ils

avaient dii escalader & la montée. C’est au moment ou ils arriveérent

4 «I’Epaule» qu’ils furent témoins du phénomeéne dont j’ai parlé
dans la note de la page 78.

Quand ils furent prés du sommet, Carrel et Bich apergurent nos
traces sur le glacier du Cervin, et se doutérent qu’un accident avait
eu lieu ; ce ne fut cependant qu’a leur retour au Breuil, soit le 18,
4 3 heures, qu’ils apprirent la « Catastrophe du Cervin ». Les détails
de ce douloureux événement étaient dans toutes les bouches, et
faute de renseignements précis, I’accident passait assez naturelle-
ment pour une preuve certaine des extrémes dangers que présen-
tait I’ascension par le versant septentrional. D’autre part, I’heureux
retour des quatre italiens témoignait non moins évidemment que
la route du Breuil était la plus praticable. Ceux qui, soit par inté-
rét personnel, soit pour toute autre raison, s’intéressaient au
Val Tournanche tirérent tout le parti possible des circonstances,
et entonnérent 1’éloge de la route méridionale. D’autres allérent
méme plus loin, établissant des comparaisons entre les deux routes
au désavantage de celle du nord, ils se plurent & déclarer que notre
expédition des 13 et 14 juillet avait été faite avec une coupable
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précipitation, en dépit de tout bon sens, ete., ete. Etant données
les circonstances qui nous avaient obligés a quitter le Val Tour-
nanche, le 12 juillet, ces remarques péchaient plutét par le manque
de tact, je ne m’en soucie cependant qu’assez peu. Comme toutefois
il peut étre intéressant pour certaines personnes, qu'une compa-
raison soit établie entre les deux routes, je vais essayer d’en rappro-
cher les points essentiels. Nous, (c’est-a-dire les Taugwalder et moi)
fimes absents de Zermatt pendant 53 heures. Sans compter les
arréts et les haltes que nous diimes faire, pour une raison ou pour
une autre, la montée et la descente nous prirent 23 heures. Zermatt -
se trouvant & une altitude de 1620 métres au-dessus de la mer,
et le Cervin & 4506 métres, nous avions & gravir 2886 meétres. Le

CHANOINE CARREL, D’AOSTE

chemin nous était connu jusqu’au point marqué 3299 meétres, nous
avions done & chercher notre chemin sur un espace de 1207 metres.
Les membres de notre expédition, cette fois, tous compris, étaient
fort inégaux au point de vue de I'adresse et de la résistance, aucun
de nous ne pouvait étre comparé, en tant que grimpeur de rochers
a Jean-Antoine Carrel. Les quatre italiens qui partirent du Breuil
le 16 juillet furent absents pendant 56 heures 30 minutes ; autant
que j’en puis juger par le réeit publié, et d’aprés les conversations
avec les guides, ’ascension et la descente leur demandérent 23 hen-
res et demie, défalcation faite des haltes. I’hotel de Gioment est a
2106 metres au-dessus du niveau de la mer, ils avaient donc
2405 metres a gravir. Jusqu'a extrémité de «1’Epaule», Carrel
connaissait le chemin ; il n’avait donc & chercher sa route que sur
une hauteur d’environ 240 métres. Les quatre membres de I’expé-
dition, y compris ’abbé, montagnards de naissance, étaient d’ex-
cellents ascensionnistes, et ils avaient pour chef I'homme le plus
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adroit & escalader les rochers que j’aie jamais connu. Le temps
fut également favorable aux deux expéditions. On voit done que
ces quatre hommes, de forces sensiblement pareilles, mirent plus
de temps a atteindre une altitude moins élevée de 450 métres
environ que celle qu’il nous avait fallu escalader, et nous avions
eu 2 chercher notre chemin sur un espace quatre fois plus considé-
rable. Cette simple observation permettrait & n’importe quel
montagnard de supposer que leur route diit étre non seulement
plus difficile, mais beaucoup plus difficile que la nétre *.

Telle n’était point I’opinion répandue dans le Val Tournanche
a la fin de 1865, et les gens du pays entretenaient le ferme espoir
de voir les touristes se porter en foule dans leur vallée, de préférence
a la vallée de Zermatt. Ce fut, je crois bien, feu le chanoine Carrel
d’Aoste (qui s’intéressait infiniment & ces sujets) qui, le premier,
proposa I'érection d’une cabane sur le versant méridional du
Cervin. Ce projet fut adopté avec enthousiasme, et les fonds néces-
saires furent promptement réunis; les membres du Club alpin
italien et leurs amis furent les principaux donateurs. L’infatigable
Jean-Antoine découvrit une excavation naturelle sur la saillie
appelée «La Cravate» (4123 meétres); et quelque temps apres,
cette sorte de grotte fut transformée, sous la direction de Carrel,
en une excellente petite cabane. Sa position est superbe, et la vue
dont on y jouit absolument merveilleuse.

Pendant ’exécution de ce travail, mon ami M. F. Crauturd Grove
vint me consulter sur I’ascension du Cervin. Je lui recommandai
de la faire par la route du nord et de prendre Jean-Antoine Carrel
pour guide. Mais Carrel dit & mon ami qu’il préférait, et de beau-
coup, le versant méridional ; ce fut done la route du Breuil qu’ils
suivirent. M. Grove a eu I'obligeance de me communiquer la rela-
tion suivante de son expédition. Il continue ma description de la
route méridionale, & partir du point le plus élevé que j’eusse atteint
de ce coté (un peu au-dessous de la « Cravate ») jusqu’au sommet,
et complete de cette maniére mes deseriptions des deux versants.

«En aotit 1867, je fis, du Breuil, ’ascension du Cervin, ayant
pris comme guides trois montagnards du Val Tournanche : J. A.
Carrel, en qualité de guide chef, J. Bich et S. Meynet. Jusqu’alors
le Cervin n’avait pas été escaladé depuis la fameuse expédition des
guides italiens racontée ci-dessus.

« Nous adoptames la route méme qu’ils avaient suivie en descen-
dant, lorsque, comme on le verra plus loin, ils durent chercher une
direction différente de celle qu’ils avaient prise pour monter. Apres
avoir gagné le Col du Lion, nous escaladimes I'aréte du sud-ouest,
ou du Breuil, par la voie décrite ci-dessus, et nous passimes la nuit
dans la cabane encore inachevée construite par le Club Alpin sur
la «Cravate». A la pointe du jour, nous quittimes cet abri, et
nous atteignimes de bonne heure le sommet de «1’Epaule », dont
nous traversimes l'aréte dans la direction du pic terminal du

! L’allure d’une expédition se régle sur le pas du moins expérimenté des membres qui
la composent.
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Cervin. Le passage de cette aréte fut peut-étre la partie la plus inté-
ressante de toute 1’ascension. La créte, minée par une destruction
lente et irréguliére, découpée en crénaux énormes et délabrés,
et bordée de chaque coté par d’effroyables précipices, dépasse
en magnificence tout ce que I'on peut décrire ; et cependant, fait
étrange, malgré son état de délabrement, elle ne présente aucune
difficulté notoire d’escalade, & ceci prés que le vertige s’y fait sentir
d’une fagon vraiment pénible. Il faut évidemment prendre les plus
grandes précautions, mais I’escalade n’est pas tellement difficile
qu’elle absorbe toute 1’attention ; on y peut done, tout a la fois,
jouir d’une intéressante grimpade et d’'un paysage de rochers qui
n’a vraisemblablement pas son égal dans les Alpes.

« C’est presque & I'extrémité de cette aréte, prés de I’endroit ou
elle se relie au dernier pic, que I’expédition du professeur Tyndall
dut battre en retraite, en 1862, arrétée qu’elle était par une cre-
vasse. De ’endroit ou s’arréta cette expédition, la Tour principale
du Cervin s’élance droit devant vous, abrupte, magnifique et
inaccessible en apparence. Le sommet se trouve exactement a 225
meétres de hauteur verticale au-dessus de ce point; I’'élévation m’en
parut méme plus considérable encore, aussi bien me rappelai-je
P’aveir contemplée de I'extrémité de 1’aréte et d’avoir évalué sa
hauteur & plus de trois cents meétres au-dessus de ma téte.

Lorsque les guides italiens exécutérent leur splendide ascension,
aprés avoir traversé l'aréte, de «I’Epaule» au pic principsl et
franchi la crevasse dont on a parlé (page 51).ils escaladérent ef-
froyable paroi du nord-ouest (décrite par M. Whymper, pages 68
et 69) et esssayérent alors de traverser ce versant pour gagner I’aréte
de Z’Mutt '. La traversée en largeur de cette paroi présenta autant
de difficulté que de danger. Je vis, de fort prés, ’endroit ou ils
passérent, et fus incapable de comprendre comment des étres hu-
mains étaient parvenus & ramper par dessus des rochers aussi
abruptes et aussi perfides. Apres avoir parcouru la moitié du
chemin, ou peu s’en fallait, ils se heurtérent contre des difficultés
telles, et le danger des avalanches de pierres était si grand, qu’ils
poursuivirent alors leur escalade en ligne droite, dans ’espérance
de trouver un chemin plus sir. Ils y réussirent en partie, car ils
arriverent bientot & une petite corniche, résultant d’une sorte de
faille dans le roe, qui courait horizontalement sur le versant nord-
ouest de la montagne, & peu de distance du sommet. Longeant
cette saillie, les Italiens se trouveérent prés de 'aréte de Z’Mutt,
dont les séparait une barriére qu’il n’était possible de franchir
qu’en descendant un couloir perpendiculaire. Carrel et Bich se
firent descendre & bout de bras au bas de ce couloir, en haut duquel
durent rester leurs compagnons pour les hisser de nouveau au retour.
Ayant réussi, sans autre difficulté, & passer sur 'aréte de Z’Mutt,
Carrel et Bich la suivirent jusqu’au sommet de la montagne. Au
retour, les Italiens suivirent la corniche mentionnée ci-dessus pour

1 Aréte qui descend vers le glacier de Z’mutt.
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traverser le versant du nord-ouest, et ils descendirent a ’endroit ol
P’aréte de 1’« Epaule » se rattache au pic principal par une sorte de
créte escarpée située entre la paroi du nord-ouest et le versant mé-
ridional. Lors de I’ascension que je fis en 1867, ¢’est ce chemin que
nous suivimes & la montée, comme & la descente. Je trouvai la
corniche difficile, voire méme trés dangereuse a certains endroits,
et je ne me soucierais guére vraiment d’y jamais retovrner ; cepen-
dant, elle n’offre assurément ni les mémes difficultés, ni les perpé-
tuels dangers que ces pentes de roches nues et impitoyables traver-
sées par les Italiens lors de leur premiére ascension.

«L’honneur d’avoir fait, les premiers, 1’escalade italienne du
Cervin revient évidemment & J. A. Carrel et aux autres montagnards
qui Paccompagnaient. Bennen conduisit son expédition avec au-
tant de courage que d’adresse jusqu’'a prés de 225 meétres du
sommet. Une fois 14, cependant, si bon guide qu’il fit, il dut se
retirer vaincu ; il était réservé au plus expérimenté des guides de
la vaillante phalange du Val Tournanche, de découvrir le chemm
difficile qui monte de ce point au sommet. »

M. Craufurd Grove fut le premier touriste qui fit 1’ascension
apreés ’accident, aussi, naturellement, les habitants du Val Tour-
nanche se montrérent-ils enchantés qu’il elit exécuté cette ascension
par leur versant. Quelques-uns d’entre eux, cependant, n’étaient
rien moins qu’enchantés de voir la renommeée croissante de J.-A.
Carrel. Peut-8tre craignaient-ils de lui voir accaparer le monopole
de la montagne. Aussi, un mois, jour pour jour, aprés I’ascension
de M. Grove, six habitants du Val Tournanche se mirent-ils en
route, pour ticher de reconnaitre eux-mémes la route, afin de
participer aux bénéfices que pouvaient faire espérer les ascensions
futures. Cette expédition se composait des trois Maquignaz, de
César Carrel (mon ancien guide), de J.-B. Carrel et d’une des filles
de ce dernier. Ayant quitté le Breuil & 5 h. du matin, le 12 septem-
bre, ils arrivérent & trois heures & la cabane, ou ils passérent la.
nuit. Le lendemain matin, & 7 h., ils se remettaient en marche
(laissant derriére eux J.-B. Carrel) et montérent par « ’Epaule »,
jusqu’au pic terminal ; ils franchirent la crevasse qui avait arrété
Bennen, et escaladérent les roches d’accés relativement facile
du c6té opposé, jusqu’a ce qu’ils fussent arrivés au pied du dernier
précipice, au bas duquel nous avions jeté des quartiers de roche,
le 14 juillet 1865. Ils ne se trouvaient plus alors (et la jeune fille
était toujours avec eux) qu’d une centaine de métres du sommet.
Alors, au lieu d’obliquer sur la gauche, comme ’avaient fait Carrel
et M. Grove, J.-Joseph et J.-Pierre Maquignaz tournérent leur
attention sur la paroi en face de laquelle ils se trouvaient, et par-
vinrent & découvrir, en s’aidant de toutes les anfractuosités, de
toutes les fissures et des moindres aspérités des rochers, un passage
qui les mena au sommet. Cette voie était plus courte — et bien que
difficile encore, beaucoup plus aisée — que celle qu’avaient adoptée
Carrel et Grove ; elle a été du reste généralement suivie par toutes
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les personnes qui ont fait, depuis lors 'ascension du Cervin, par
le versant du Breuil *. Depuis lors, des cordes ont été attachées
dans les passages les plus difficiles de la partie la plus rappro-
<chée du sommet.

Cependant, on n’était point resté oisif sur le versant oriental
de la montagne. Une cabane y
fut construite, a 3818 métres
d’altitude, prés de la créte de
P'aréte qui descend du coté de
Zermatt (aréte du nord est)*
La construction en fut entre-
prise et menée a bien par les
Knitbel, aux frais de M. Alex.
Seiler et du Club Alpin suisse.
Cette cabane du versant orien-
tal est placée dans une assez
mauvaise position et n’est plus
guére employée, maintenant
quun autre abri a été édifié
sur I'aréte du Hornli®, a quel-
ques metres & l'est et légére-
ment au-dessous du point ou
M. Kennedy éleva son cairn, en
1862, (voir pages 30, 31).

Lia seconde ascension du Cer
vin, par le versant septentrio-
nal, fut effectuée par M. J.-M.

J.-JOSEPIT MAQUIGNAZ Elliot, les 24-25 juillet 1868, en
compagnie des guides Joseph

Marie Lochmatter et Peter Knubel. Juqu'a la fin de 1871,
les ascensions du Cervin se répartirent en nombre a peu prés
égal sur le versant septentrional (ou de Zermatt) et sur le ver-
sant méridional (ou du Breuil). Jusqu’a cette époque, ni les
guides, ni les touristes ne s’étaient débarrassés de I'idée que la
route suisse offrait plus de difficultés et de dangers que la route
italienne. En 1872 cependant, (année qui suivit la publication de
mes FEscalades dans les Alpes), le versant de Zermatt trouva plus
de faveur, et c’est ce versant qui, jusqu'a I’époque actuelle, est

+ J.-Joseph et J.-Pierre Maquignaz montérent seuls au sommet; les autres, en ayant
assez, étaient redescendus. Il est important de remarquer que des cordes avaient été fixées
par J.-A. Carrel et par d’autres guides dans fous les endroits difficiles jusqu’a 1’Epaule,
cela avant ’ascension dont nous parlons ici. Ainsi s’explique la facilité avec laquelle cette
expédition avanca dans des passages qui avaient présenté de réelles difficultés a ceux qui
I’avaient précédée. La jeune femme déclara que ascension (jusqu’au point ot elle s’arréta)
n’était qu'un jeu, du moins chose fort aisée. Si elle edt monté a la méme hauteur
avant 1862, il est probable que son opinion edt été toute différente. J.-J. Maquignaz était
un des meilleurs montagnards de cette époque. 11 disparut en 1890 et dort son dernier
sommeil dans quelque tombe de glace ignorée de tous. (Voir mon Guide de Chamoniz,
chap. VI.)

* Cette cabane est marquée sur la carte du Cervin et de ses glaciers (cab. 8. A. C.).

? La position de la cabane de 'aréte du Hornli est indiquée par le mot « cabane » sur la
carte du Cervin et de ses glaciers.
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demeuré la voie la plus fréquemment adoptée. Dans ’appendice
E de la quatriéme édition des Escalades, j’ai réuni dans une table
toutes les ascensions du Cervin qui ont été faites jusqu’a la premiére
faite en 1880 %, et sur les 194 qui y sont énumérées, 136 furent exé-
cutées par le versant suisse, contre 23 par le versant italien. A neuf
reprises, des ascensionnistes ont fait la traversée de la montagne de

Zermatt au Breuil, et a 22 re-
prises, cette traversée a été
effectuée en sens inverse, soit
du Breuil & Zermatt. -

Le professeur Tyndall fut le
premier & transformer en col
le sommet du Cervin, c’est-a-
dire le premier qui, monté par
le versant du Breuil, redescendit
sur Zermatt. Quelques jours
plus tard, MM. Hoiler et Thioly traversérent la montagne en sens
inverse.

Aprés celles dont nous venons de parler, la premiére ascension
qui mérite d’étre citée, est celle que fit M. F. Giordano. Celui-ci
était revenu a plusieurs reprises au Breuil aprés le séjour qu'il y
avait fait en 1865 ; mais le mauvais temps avait toujours déjoué
ses projets. En juillet 1866, s’étant élevé jusqu’'a la « Cravate »,
en compagnie de J.-A. Carrel et d’autres guides, il y avait été
retenu cinq jours et cinq nuits dans Uégale impossibilité de monter
comme de redescendre. Enfin, du 3 au 5 Septembre 1868, il parvint
a satisfaire son désir d’effectuer la traversée de la montagne,
c’est-a-dire de I’escalader par un de ses versants et d’en redescendre

CABANE DE L’ARETE DU HORNLI

' 1l ne m’a pas été possible d’en continuer la liste au-deld de cette dernitre, car d’an-
née en année les ascensions se sont multipliées et les noms des touristes qui les font ne
sont pas toujours connus. Le Geneva Telegraph du 24 septembre 1892 relatait que, le
dimanche précédent, vingt-trois touristes se trouvaient ensemble au sommet du Cervin et
que 'un d’entre eux était un prince royal.
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par le versant opposé. M. Giordano consacra beaucoup de temps
a4 I'examen de la structure du Cervin, et dut méme, a cette fin,
s’arréter sur le versant oriental. C’est & son obligeance que je dois
I'intéressante note et le tableau que I’on trouvera a I’appendice I .

On m’a posé de fréquentes questions sur la conformation du
sommet méme du Cervin ; je fis une ascension de cette montagne
en 1874 pour photographier ce sommet, et me rendre compte des
changements qui y étaient survenus depuis I’examen que nous en
avions fait neuf ans auparavant. Le faite de toutes les cimes ¢levées
se transforme avec la suite des années, et celui du Cervin ne
constitue pas une exception a cette régle générale. Il était plus
aigu et plus étroit en 1874 qu’en 1865. On ne pouvait plus «s’y
promener & sa guise de cotés et d’autres», il fallait y tailler des
degrés pour chaque pas, et la sommité extréme qui m’était appa-
rue sous la forme d’une éminence arrondie, s’était transformée
en un petit cone de neige terminé en aiguille pointue. Comme il
soufflait alors un trés violent vent du nord, nous fiimes obligés
d’abriter notre appareil photographique sur le rebord de l’aréte
qui surplombe le Breuil ; nous avions de 14, une vue trés satisfai-
sante du sommet ; la corniche, cependant, était si étroite, que nous
ne plimes risquer de détacher la corde qui nous liait, et Jean Antoine
dut se tenir accroupi pendant que je manceuvrais mon appareil
par dessus sa téte. La gravure que ’on trouvera a la page 94 a été
faite d’apres la photographie que je pris ce jour-la. Le plus rappro-
ché des pics inférieurs que ’on voit sur la gauche est le sommet de
la dent d’Hérens.

Carrel et moi,nous passimes la nuit dans la cabane du versant
oriental, et nous ne pimes pas ne pas nous inquiéter de I’insécurité
que présentait I’endroit choisi. pour sa construction, en voyant,
a deux pas de cet abri un énorme bloc de rochers se détacher de
la paroi, et s’écrouler sur la sente que les touristes suivent
habituellement pour y monter. La vue que I'on a devant soi de
cette cabane s’étend, du Bietschorn au nord jusqu’au grand Tour-
nalin au sud, et comprend le groupe des' Mischabel, 1’Allalinhorn,
1’Alphubel, le Rimpfischhorn et le Strahlhorn, le Mont Rose, le
Lyskamm etle Breithorn. On peut en outre, de ce méme endroit, voir
les 250 derniers métres du sommet du Cervin, mais une petite
corniche qui s’avance sur ce versant empéche de distinguer I’espace
intermédiaire.

En 1879, a quelques heures d’intervalle, il se produisit deux morts
sur le Cervin, I'une dans la cabane de la « cravate », I’autre sur le
versant oriental. Le 12 aoflit de cette année, le Dr C. Liischer et
le Professeur H. Schiess quittérent le Breuil de trés bonne heure,

! M. Giordano transporta lui-méme un barométre & mercure pendant toute ’ascension et
prit de nombreuses notes des variations d’altitude. C’est & ses observations que je dois
d’avoir pu déterminer les hauteurs atteintes dans les différentos tentatives d’escalade de la
montagne et les différents points dont il a été fréquemment fait mention. En 1868, il laissa
au sommet un thermométre & minima, que J.-A. Carrel retrouva en juillet 1869, et qui
ne marquait que 23 degrés centigrades au-dessous de zéro. On supposa qu’il avait été pro-

tégé des grands froids de I’hiver par I’épaisse couche de neige dont il était recouvert. Cette
explication n’est que fort peu satisfaisante.
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en compagnie des guides Joseph-Marie Lochmatter, Joseph
Brantschen et P. Beytrison. Ils atteignirent la cabane de la «cra-
vate » (4123 métres) & une heure et demie de ’aprés-midi, et 8’y
arrétérent pour la nuit. Le jour suivant, I’expédition traversa le
sommet de la montagne, & 1’exception de Brantschen que I’on
abandonna dans la cabane, indisposé, simplement disent les uns,
presque agonisant disent les autres. Ce ne fut qu’aprés un assez
long délai que ses compagnons lui envoyérent du secours, et
lorsque les membres de la caravane de secours arriverent a la.
cabane, ils trouvérent Brantschen mort. Le Dr Liischer et le
Professeur Schiess fournirent a la section baloise du Club Alpin
suisse un réeit de ce qui était arrivé, c’est de ce récit que nous
extrayons les fragments qu’on va lire.

«I1 était déja une heure de I’apreés-midi, lorsque nous atteignimes
la « Cravate» et Lochmatter nous dit qu’il nous fallait quatre
heures encore de rude grimpade pour atteindre le sommet, aussi
nous demandimes-nous §’il ne serait pas plus prudent de passer
la nuit dans la cabane italienne... Au cours de ’aprés-midi, nous
remarquiames chez Brantschen des signes d’une évidente indispo-
sition ; Lochmatter faisait tout son possible pour obtenir de lui
qu’il consentit & prendre un peu de nourriture et de boisson.
Nous ne nous préoccupimes pas beaucoup de ce malaise, que nous.
attribuions soit au mal de montagne, soit a de trop fréquentes
absorptions d’eau glacée pendant I’ascension. Ayant demandé i
Brantschen a quel moment il avait senti les premiers symptémes
de cette indisposition, il me répondit que c¢’était au réveil d’un
somme qu’il avait fait au grand soleil. Nous n’avions pas remarqué,
au cours de la montée, qu’il lui fit arrivé, une seule fois, d’avoir des
crachements de sang, autrement, il est évident que nous ne l’eus.-
sions pas emmené avec nous. Jusqu’'a 5 h. aprés-midi, il demeura
assis au seuil de la cabane, regardant le Breuil. Plus tard, lorsqu’il
se fut couché, il se mit & gémir et & se retourner sans cesse sur sa.
couche ; pendant la nuit, sa respiration devint rauque et haletante.
Nous lui demandames d’ou il souffrait, il nous répondit souffrir
de partout. Ni Lochmatter, ni nous ne ptimes, du reste, tirer grands.
éclaircissements de lui. I1 ne nous parut pas étre en proie & une
trés forte attaque de fidvre, sa température était & peu pres nor-
male et son pouls régulier. Il ne toussait pas, du moins sa toux
n’avait-elle rien de particulier. Mon guide, qui était chargé de la
préparation de nos aliments, parvint, bien qu’il n’elit que fort
peu de combustible & sa disposition, & faire du thé plusieurs fois
pendant la nuit, et du chocolat, le matin. Ce thé était la seule
boisson tonique que nous eussions & offrir au malade, et il parais-
sait en tirer quelque réconfort. Vers le matin, enfin, il s’apaisa
un peu, sa respiration devint plus réguliére et ses gémissements
et ses plaintes cessérent.

«Les guides nous avaient fait espérer que, le 13 aofit, au matin,
Brantschen aurait suffisamment recouvré ses forces pour pouvoir
nous accompagner, aussi remimes-nous & 6 heures, le moment de
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notre départ. Mais bientdt, force nous fut de reconnaitre que
Brantschen était incapable de se remettre en marche. Aucune dis-
cussion n’eut lieu & ce moment-1a, il n’y eut méme aucun pourparler
entre les guides et le malade. I1 nous sembla & tous que ce que nous
avions de mieux a faire était de bien envelopper Brantschen dans
"ses couvertures, de lui laisser les provisions dont il pouvait avoir
besoin et de nous hater de redescendre a Zermatt pour lui envoyer
de I’assistance. F'ussions-nous demeurés avec lui qu’il n’aurait pas
tiré le moindre avantage de notre présence, et je suis convaincu
que lui-méme trouva parfaitement naturelle notre manieére d’agir,
autrement il est vraisemblable qu’il aurait présenté quelque
objection, ce qu’il ne fit pas. Aprés l’avoir engagé & prendre
courage, nous le quittimes, avec I’espérance que peu a peu les
forces et la santé lui reviendraient... Le 14 aoflit, & une heure et
demie de I’aprés-midi, nous atteignimes Zermatt, ou, de la hutte
suisse, nous avions fait parvenir un message nous précédant. Dés
3 h., cette méme aprés-midi, I'expédition de secours partit par le
glacier de Furgg, en longeant le Cervin. Lorsqu’elle arriva a la
hutte, ce fut pour y trouver Brantschen déja raidi par la mort, il
avait apparemment succombé & la rupture d’un anévrisme. »

Pendant que se passaient ces événements sur le versant méri-
dional du Cervin, le Dr William O. Moseley de Boston, faisait une
chute mortelle sur le versant oriental. Il avait quitté Zermatt, le
13 aolit, & 10 h. 30 du matin, en compagnie de M. A. E. Craven
et des guides Peter Rubi et Christian Inabnit, et avait fait I’esca-
lade de la montagne par la route septentrionale, soit la route
habituelle, sans faire halte a la cabane. I’expédition avait atteint
le sommet le 14, & 9 h., et était déja descendue jusqu’a peu de
distance de la cabane, lorsque le Dr Moseley (qui trouvait fasti-
dieux d’étre encordé et avait, & plusieurs reprises, manifesté
le désir de continuer sa route sans ’aide de la corde) se détacha
lui-méme, agissant ainsi de sa pleine responsabilité. Quelques ins-
tants apres, l'expédition eut & franchir un fragment de rocher
qui faisait saillie contre la paroi. Rubi y grimpa le premier et
planta son piolet solidement de fagon a ce que le Dr Moseley, qui
le suivait, plit y prendre un ferme point d’appui. Malheureuse-
ment celui-ci déclina I’aide qui lui était offerte, et placant la main
au faite du rocher, essaya de s’enlever a la force du poignet.
Ce faisant, il glissa, laissa échapper son piolet et par une série de
bonds de plus en plus rapides, fit, le long du versant oriental,une
chute de plus de 600 métres ; il fut naturellement tué sur le coup.
Ce ne fut que trois jours plus tard que l’on retrouva son corps
qui fut inhumé contre la muraille méridionale de I’église anglaise
de Zermatt. « Je demeurai confondu de voir, dit un de ses amis, qui
examina ses restes, que l'une de ses bottines était a peine cloutée. »

A plusieurs époques, on avait examiné la possibilité de trouver
quelque voie permettant d’accéder au Cervin par le versant qui
fait face au glacier de Z’Mutt; ce ne fut cependant qu’en 1879
qu'un passage y fut découvert. Les 2 et 3 septembre de cette



ZERMATT ET LE CERVIN ' 97

année-la, M. A.-F. Mummery, accompagné des guides Alexandre
Burgener, Petrus et Ginetta, réussit & atteindre le sommet en
longeant tout d’abord les longs promontoires de neige qui font
saillie vers le nord-ouest, pour, ensuite, s’élever par les rochers
qui les surplombent. A peu de distance du sommet, ils rejoignirent
les routes qu’avaient suivies Carrel et M. Grove, lors des premiéres
ascensions faites par le versant italien .

A la date méme ot M. Mummery entreprenait cette expédition,
M. W. Penhall, en compagnie des guides Fernand Imseng et Louis
Zurbrucken, tentait une entreprise similaire, et faisait 1’ascension
du Cervin de la direction du Stockje. La route que prit,au début,
M. Penhall s’écartait un peu a gauche de celle qu’avait adoptée
M. Mummery ; comme les autres, néanmoins, M. Penhall aboutit
a laréte principale de Z’Mutt, et acheva 1’ascension en suivant
sur une certaine étendue la vieille route italienne 2

Trois jours plus tard (les 5 et 6 septembre), M. J. Baumann
partit sur les traces mémes de l'expédition de M. Mummery.
«Je trouvai, dit-il, cette route intéressante au point de vue de
V’escalade des rochers, et n’y constatai aucunes difficultés extra-
ordinaires... Je considére que cette ascension du Cervin, par I’aréte
de Z’Mutt deviendra trés probablement la route préférée de tous
ceux qui voudront effectuer la traversée de la montagne 3. Jusqu’a
présent, cette prédiction de M. Baumann, ne s’est guére réalisée.
Aussi bien, et jusqu’en ’année 1894, n’ai-je pas entendu dire que
qui que ce fit et fait I’ascension du Cervin, ou en fiit descendu par
les routes qu’avaient adoptées MM. Mummery et Penhall %

Le 19 juillet, 1880, M. A. Mummery imagina une autre route
encore menant au sommet du Cervin. Parti avec les guides Alexan-
dre Burgener et B. Venetz, il s’éleva par le glacier de Furgg et le
versant oriental, en longeant de prés ’aréte du sud-ouest, jusqu’a
ce qu'il elit atteint le niveau de «1’épaule » septentrionale et tra-
versa alors le versant dans la direction de «1’Epaule». De la,
le reste de 1’ascension fut effectué par la route dite de Zermatt.

' Le récit de D’ascension de M. Mummery a été publié dans I’ Alpine Journal, vol. IX,
pp. 458-62.

* Voir I’ Alpine Journal, vol. IX, pp. 449-58.

* Alpine Journal, vol. IX, p. 366.

* Jextrais le paragraphe suivant de " Alpine Journal (vol. XIII, pp. 399-400).

Le 3 aoft 1857, MM. G. Lammer et A. Lorria ¢ sans guides, quittérent la cabane de
Stockje, & deux heures moins un quart du matin, pour tenter 1’ascension du Cervin par la
route de M. Penhall. Ils parvinrent & peu de distance du sommet, mais, 4 une heure aprés
midi, furent obligés de battre en retraite, & cause du verglas qui recouvrait les rochers.
Entre cinq heures et demie et six heures de 1'aprés-midi, alors qu’ils traversaient le couloir
de Penhall, ils furent surpris et emportés par une avalanche. Atteint d’une commotion
cérébrale, M. Lorria eut en outre la jambe droite cassée au-dessus de la cheville, et ayant
perdu connaissance, ses deux pieds gelérent partiellement. Quant & M. Lammer, il s’en
tira avec une doulourcuse entorse, malgré quoi il parvint & transporter son ami jusqu’a un
rocher, et 'ayant recouvert de sa veste, il partit chercher du secours. N’ayant trouvé
personne i la cabane de Stockje, il se traina jusqu’d 1’Alpe de Staffer, d’on il expédia
un message & Zermatt. Une caravane de secours monta aussitot et atteignit & 7 h, 30
du matin ’endroit ol gisait M. Lorria sans connaissance. » On trouvera de plus amples
détails de cette folle aventure dans 1’ Alpine Journal, vol. XIII, pp. 550-53.

7
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(Voir I’ Alpine Journal, vol. X, p. 96, et Mes Escalades dans les
Alpes et dans le Caucase, chapitre II.)

En 1886, un nouvel accident mortel se produisit sur le versant
oriental. Deux amis, MM. Borckhardt et Davies avaient résolu
de tenter I’ascension. Nous savions, dit le dernier nommé, que cette
ascension avait été faite par des dames, et de tout jeunes gens.
«Tous les touristes montaient au Cervin, c’était chose presque
banale, aussi déciddmes-nous de faire comme tout le monde. »

Accompagnés par Fridolin Kronig et Peter Aufdenblatten, ils
quitterent Zermatt, le 16 aout, par un temps superbe, et le 17,
4 3 h. du matin, partirent de la cabane située sur I’aréte du Hornli,
pour arriver au sommet & 9 h. & peu prés. La rapidité relative avec
laquelle ils montérent peut étre attribuée au fait qu’ils suivaient
exactement les traces d’une caravane qui les précédait. Pendant
la matinée, le temps changea, et il se mit & gréler alors qu’ils étaient
encore au sommet. Ils commencérent la descente & 9 h. 20, et au
cours des dixz heures qui suivirent ne s’abaissérent guére que de
600 métres; aussi furent-ils contraints de passer la nuit & quelque
distance au-dessus de I’ancienne cabane du versant oreintal. Les
abondantes chutes de neige et de gréle qui s’étaient succédé avaient
absolument recouvert toute espéce de traces sur la montagne. 1ls
restérent a cet endroit de 7 h. du soir,le 17, jusqu’au 18, & une heure
apres-midi ; alors M. Davies et les deux guides reprirent la descente
abandonnant derriére eux sur le versant de la montagne, en plein
vent, M. Borckhardt qui ne pouvait plus faire un mouvement
et dont la derniére minute était toute proche. Quelques heures
plus tard, on le trouva mort, et & demi enseveli déja sous un linceul
de neige fraichement tombée.

D’un bout a ’autre, cette histoire incroyable dépasse en horreur
I’abandon de Brantschen ; elle est beaucoup trop longue, du reste,
pour que nous la retracions en entier *. Les autorités valaisannes
firent une enquéte au sujet de ces tristes faits, et dans le rapport
officiel que le Prof. F. 0. Wolf publia & Sion, il est dit : « que les
seules causes auxquelles on puisse attribuer ’accident sont, d’une
part, le brusque changement de temps, d’autre part I'insuffisance
du nombre des guides, et enfin le {ait que ni M. Davies, ni M. Bore-
khardt n’étaient suffisamment entrainés pour escalader une som-
mité d’accés aussi difficile, qu’en outre ils n’étaient pas assez
chaudement vétus et qu’ils n’avaient pas emporté assez de provi-
sions. » On devrait, selon moi, y ajouter cette autre cause : I’absolue
incapacité des guides.

En 1890, un nouvel accident se produisit toujours sur le versant
oriental et qui aboutit & la perte de tous les membres d’une expé-
dition. Un jeune homme de Strasbourg, M. Goehrs, quitta la ca-
bane de I’aréte du Hornli, a 3 h. et demie du matin, le 13 septem-
bre, ayant comme compagnons deux jeunes guides : Alois Graven
et Joseph Brantschen. Ils étaient suivis de pres par une seconde
caravane composée de plusieurs personnes. Vers O h. du matin,

t Voir I’ Alpine Journal, vol. XIII, pp. 95 & 110 et 166 & 171.



ZERMATT ET LE CERVIN 99

alors que les deux troupes se trouvaient & quelque 300 métres
au-dessous du sommet, un fort coup de vent s’abattit sur elles et
les obligea & rebrousser chemin. Trés peu apres, Fridolin Burgener
(un des guides de la seconde expédition), entendit comme un
éboulement au-dessus de lui, et vit, & moins de 100 métres, M. Goehrs
et ses deux guides, précipités dans le vide. L’effroyable chute
entraina les trois malheureux jusqu’au glacier de Furgg, ou ils
s’abattirent morts tous trois, naturellement. Bien que la cause
exacte de ce terrible accident soit demeurée inconnue, il est plus
que probable qu’il le faut attribuer a quelque faux pas d’un des
membres de cette expédition, sur ce versant qui est le plus facile
de tous & gravir; jeunes tous trois, ils ne devaient pas avoir une
expérience suffisante de la montagne, et payérent de leur vie
l'imprudence qu’ils avaient faite de tenter pareille escalade. Depuis
cette derniere et lamentable catastrophe, il ne s’est presque plus
produit d’accident sur le versant du Cervin qui fait face & Zermatt,
en revanche, il faut mentionner deux graves accidents qui eurent
pour théitre le versant italien.

Lorsque, au commencement de septembre 1890, des télégrammes
annonceérent que Jean-Antoine Carrel était « mort de fatigue » sur
le versant méridional du Cervin, ceux qui connaissaient '’homme
n’ajoutérent que peu de foi & pareille nouvelle. Il était peu vraisem-
blable, vraiment, que ce robuste et hardi montagnard efit succombé
par suite d’excés de fatigue on que ce fiit, et moins que partout
ailleurs sur cette montagne qu’il considérait un peu comme «sienne ».
Cette triste nouvelle était pourtant vraie. Victime tout a la fois
des atteintes de la faim, du froid et de 1’épuisement, Jean-Antoine
élait mort sur celui des versants de sa montagne qui était vraiment
le sien, et presque en vue de sa maison. Il avait quitté le Breuil,
le 23 aofit, avec un touriste italien et Charles Gorret (frére del’abbé
Gorret) dans I'intention de faire la traversée du Cervin en un seul
jour. Le temps qui, & leur départ, était le plus propice qu’on pit
souhaiter, avait changé au cours de la journée et était devenu le
plus détestable qu’il fit possible d’imaginer. Pendant toute la
journée du 24, les trois montagnards furent bloqués dans la cabane
du pied de la Grande Tour, presque sans provisions, et ce ne fut
que le 25 qu'ils purent se remettre en marche dans la direction
du Breuil. Bien que Jean-Antoine (& qui incombait, en qualité de
guide-chef, le plus lourd de la besogne et toutes les responsabilités
de ’entreprise) fiit enfin parvenu & tirer de danger les deux person-
nes qu’il accompagnait sur la montagne, il était lui-méme si excédé
de fatigue, si exténué par la faim, si épuisé parle froid, que la mort
trouva en lui une victime facile et le foudroya presque sur place.

Jean-Antoine Carrel était entré dans sa soixante-deuxiéme année,
en janvier 1890 ! et, tout I’été durant, avait tenu campagne. Le 21
a0lt, au moment méme ou il revenait d’'une ascension au Mont-
Blane, il avait été engagé, & Courmayeur, par M. Leone Sinigaglia,

! La date exacte de sa naissance n’est pas connue ; mais il avait été baptisé, le 17 jan-
vier 1829, dans I’Eglise de Saint-Antoine, & Valtournanche..
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pour une ascension du Cervin. Il était donec revenu au Val Tour-
nanche, et le 23, en compagnie de Charles Gorret et de celui qui
§’était assuré ses services, s’était aussitét mis en route pour ce
qui devait étre sa derniére escalade de sa montagne, par la route
qu’il avait lui-méme ouverte. M. Sinigaglia a communiqué au Club
Alpin italien un récit aussi clair que détaillé des événements de
cette ascension, et c’est de ce récit que nous extrayons les passages
suivants : -

«Nous partimes pour le Cervin, le 23, & 2 h. 15 du matin, par
un temps magnifique, avec I'intention de redescendre, dans la méme
journée, & la cabane du Hornli sur le versant suisse. Nous avangi-
mes tout d’abord assez rapidement; bientdt cependant, une fois
parvenus prés du col du Lion, le verglas qui recouvrait les roches
ralentit quelque peu notre marche, et lorsque nous parvinmes a la
cabane qui se trouve au pied de la Grande Tour, la prudence nous
fit remettre ’ascension au lendemain, car le ciel commencait A se
couvrir. Cette décision prise, nous fimes halte.

«Il me faut remarquer ici que, tant moi que Gorret, nous obser-
vames, non sans quelque inquiétude, qu’au départ du col du Lion,
Carrel montrait une certaine fatigue. J’attribuai & une faiblesse
passagére ces signes d’abattement. A peine fiimes-nous arrivés
ala cabane qu’il se coucha et dormit d’un sommeil profond pendant
deux heures; a son réveil, il paraissait beaucoup mieux. Cependant,
un brusque changement de temps s’était produit. Des nuages
orageux venant de la direction du Mont-Blanc s’étaient accumu-
lés au-dessus de la dent d’Hérens; comme le vent -du nord con-
tinuait & souffler, nous pensimes qu’il ne tarderait pas a les dissi-
per. Dans l'intervalle, trois des Maquignaz et Edward Bich, que
nous avions trouvés & la hutte au retour d’'une inspection qu’ils
étaient allés faire de la solidité des cordes, étaient repartis pour le
Breuil, en nous souhaitant une heureuse ascension et en pronosti-
quant un temps magnifique pour le lendemain.

« Mais, apreés leur départ, le temps se gita rapidement ; le vent
avait tourné et vers le soir, une violente tempéte de neige et de
gréle, entremélée de fréquents coups de tonnerre s’abattit sur nous,
Les éclairs se succédaient avec une rapidité telle que, pendant deux
heures consécutives, en pleine nuit, on y vit aussi clair que de jour
dans la cabane. Toute cette nuit-1a, tout le jour et toute la nuit
suivants, I'ouragan continua & sévir avec une incroyable violence.
La tgmpémture, dans la cabane, était tombée a 3 degrés au-dessous
de zéro.

La situation devenait quelque peu alarmante, car nos provi-
sions baissaient et le bois manquant, nous avions déja commencé
4 utiliser les bancs et les siéges de la cabane pour entretenir notre
feu. Les rochers étaient dans un état détestable et nous craignions
qu'a demeurer plus longtemps — si I’orage continuait — nous ne
nous trouvassions, pour plusieurs jours, bloqués dans la cabane.
En présence de cet état de choses, les guides décideérent que, si le
vent diminuait, nous tenterions la descente dés le lendemain !ma-
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tin ; et comme, en eftet, le vent avait un peu molli, dans la matinée
du 25, d’une seule voix, la retraite fut décrétée bien que le temps
fit encore mauvais.

« Nous quittimes la cabane & 9 h. du matin. Je ne dirai pas les
difficultés que nous efimes & surmonter, non plus que les dangers
que nous courtimes en descendant ’aréte qui nous menait au Col
du Lion, out nous parvinmes & 2 h. 30 de 'aprés-midi. Les cordes
étaient & demi gelées ; les roches recouvertes d’une couche compacte
de verglas, et la neige fraichement tombée masquait toutes les
aspérités qui pouvaient nous servir de point d’appui. Certains
passages présentaient le maximum des difficultés qu'on y pit
rencontrer, et c’est en grande partie & la prudence et au sang froid
des deux guides que je dois d’avoir pu franchir sans accident ces
passages.

Au Col du Lion, ol nous espérions étre un peu abrités du vent,
une tempéte d’une violence inouie nous assaillit de nouveau, et aux
endroits que recouvrait la neige, nous flimes presque suffoqués
par le vent et la poussiére de neige quinous enveloppaient de
tous cotés . Gorret avait perdu un de ses gants, une demi-heure
aprés avoir quitté la cabane, et sa main dégantée commencait a
geler. Le froid était vraiment épouvantable. A chaque instant,
nous étions obligés de débarrasser nos yeux des aiguilles de glace
qui 8’y formaient, et ce n’était qu’avee la plus grande difficulté
que nous parvenions & parler de fagon & nous faire entendre les
uns des autres.

« Carrel, néanmoins, continuait & diriger notre descente d’'une
maniére vraiment admirable, avec un sang-froid, une habileté, une
énergie au-dessus de tout éloge. J’étais enchanté de le voir, comme
je croyais, complétement rentré en possession de lui-méme, et
Gorret le secondait & merveille. Cette partie de la descente présenta
des difficultés inattendues, et dans certains endroits de terribles
dangers, d’autant plus que la tourmente empéchait Carrel de s’y
reconnaitre dans la direction & suivre, quelque parfaite que fit
sa connaissance du Cervin. A onze heures du soir (ou & peu prés —
il nous était impossible de regarder nos montres, nos vétements
formant une sorte de carapace de glace), nous nous épuisions encore
a descendre parmi les rochers. De temps en temps, les guides se
demandaient I'un & I’autre ot ils se trouvaient, puis nous reprenions
notre marche, car il ne fallait pas songer i nous arréter. Guidé par
son merveilleux instinet, Carrel finit par découvrir le passage que
nous avions suivi & la montée, et nous fimes halte pendant une
minute, dans une sorte de grotte, pour nous réconforter dune
gorgée d’eau-de-vie.

«Comme nous nous étions remis en marche et que nous traver-
sions un endroit recouvert de neige, nous vimes Carrel ralentir le
pas et, & deux ou trois reprises, s’abattre sur le sol. Gorret lui

1 M. Peraldo, le tenancier de 'auberge du Breuil, a déclaré que, pendant la journée du
25 aofit (journée on fut effectuée la descente) une caravane de secours, préte  partir, fut
empéchée de se mettre en marche tant la tempdéte était furicuse.
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demanda ce qu’il avait, il répordit « Rien ! » mais ne se remit en
marche qu’avee peine. Attribuant cette faiblesse a I’exceés de fati-
gue résultant des efforts qu’il avait eu a fournir, Gorret se mit a la
téte de la caravane, et une fois ce changement de place effectué,
Carrel parut mieux, sa marche s’affermit, bien qu’il fit preuve de
plus de circonspection que d’habitude. De I’endroit o nous nous
trouvions alors, un court passage, presque a pic, améne aux pitu-
rages, ou tout danger disparait. Gorret descendit le premier, je le
suivis, et nous touchions déja au bas
de ce couloir, quand je sentis se tendre
le bout de corde qui me liait & Carrel.
Si malencontreuse que fit notre posi-
tion, nous nous arrétimes ; a plusieurs
reprises nous criames & Carrel de des-
cendre, sans recevoir de réponse de
lui. Alarmés nous remontimes un
peu et nous I’entendimes qui disait
d’une voix presque éteinte : « Venez
me chercher, je n’ai plus de forces ! »

« Etant parvenus au haut du cou-
loir, nous trouvames le pauvre Carrel
couché & plat ventre sur le sol, et se
retenant & un rocher; il avait a demi
perdu connaissance et était incapable
de se lever, de tant faire qu'un seul
pas. Avec une extréme difficulté, nous
le transportimes dans un endroit
plus slir et lui demandimes ce qu’il
avait. Pour toute réponse, il nous
dit : «Je ne sais plus ou je suis!»
Ses mains se refroidissaient de plus
en plus, sa voix baissait, son corps
se raidissait. Nous fimes tout ce qu’il
nous était possible de faire pour lui; TOMBE DE J.-A. CARREL
a4 grand’peine, nous lui fimes avaler
les quelques gouttes de cognac qui nous restaient. I1 murmura
quelques mots, il nous sembla méme qu’un mieux se produisait
dans son état,mais cela ne dura pas longtemps. Nous tentimes
de le frictionner avec des poignées de neige, de le secouer ; nous
ne cessions de l’appeler par son nom ; mais seuls ses gémisse-
ments de plus en plus faibles nous répondaient.

« Nous essayiames de le soulever, mais cela ne nous fut pas
possible, — ses membres commencaient déja & se roidir. Nous nous
inclinimes vers lui, et lui demanddmes §’il désirait recommander
son 4me a Dieu. En un dernier effort, il nous répondit : Oui! Puis
il retomba en arriére sur la neige ; il était mort »

Telle fut la fin d’Antoine Carrel, de cet homme qui vraiment
aimait la montagne, ’aimait d’'un amour pur et sincére; de cet
homme plein d’originalité comme de ressources, de courage comme
de détermination, qui ne révait qu'explorations. Ses dispositions
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toutes spéciales le désignaient comme le guide le plus qualifié
qu'on pit trouver pour des tentatives inédites, et lorsque j’eus
besoin d’un compagnon pour mon voyage dans les grandes Andes
.de ’Equateur, ce fut immédiatement sur lui que se porta mon choix.
Dans cette contrée qui lui était inconnue, sur ce continent nou-
veau, il eut certes & affronter nombre de difficultés aussi étranges
qu'imprévues, et cependant, lors de son retour au pays, il eut la satis-
faction de se dire qu’aucune défaite ne pouvait entacher ses sou-
venirs . Nous nous quittdmes & Guayaquil, en 1880, nous ne
devions pas nous revoir. J’ai appris qu’au cours de ses derniéres
années, il montrait parfois des signes de faiblesse, et d’aprés ce
que je sais, il me parait évident qu’il était arrivé a un age ou il elit
été prudent de sortir de I’aréne, si la chose lui avait été possible ;
mais il n’était pas dans sa nature de se jamais épargner, et il tint
bon jusqu’a la derniére minute. Les circonstances dans lesquelles
il mourut émurent jusqu'a ceux qui ne le connaissaient pas. Per-
sonne ne se faisait une idée plus exacte que lui des devoirs et des
responsabilités incombant a sa charge, et le dernier acte de sa
vie demeurera un des plus beaux exemples de dévouement et de
fidélité qu’on puisse imaginer. Car on ne saurait mettre en doute
que, tout affaibli qu’il fit, il serait encore parvenu a se tirer d’af-
faire 8’il n’avait songé qu’a son salut. Il avait le cceur trop haut
placé pour cela, il préféra se sacrifier ; conscient de sa responsabi-
lité, il se dévoua de toute son dme & la sauvegarde de ses compa-
gnons, jusqu’au moment ou, épuisé, a bout de forces, il s’abattit
sur la neige. La derniére minute avait sonné ; le petite flamme de la
vie-vacillait, sur le point de s’éteindre, que toute I’ardeur de son cou-
rage brillait encore : « Ce n’est rien ! » disait-il. On le mit & I’arriére-
garde pour I’épargner un peu. Il ne pouvait méme plus se tenir
debout ; il tomba, et, quelques instants aprés, expirait *

J’ai le regret de devoir mentionner une autre catastrophe encore,
qui eut lieu plus récemment. Le 7 aoflit 1893, Andreas Seiler (un
des plus jeunes membres de la famille de mon vieil ami M. Alexan-
dre Seiler) et Johann Biener de Zermatt se tuérent sur le versant
méridional du Cervin. M. Oscar Gysi, qui les suivait de prés, m’a, sur
ma requéte, communiqué le récit suivant de cet accident :

«Le 7 Aout, peu aprés 6 heures du matin, nous quittdmes I’hétel du
Lac Noir, traversdmes le Furgg Joch, et rejoignimes, sur le versant italien,
la route ordinaire du Breuil au Cervin. Nous étions cing : Andreas Seiler,
moi et les guides Johann Biener (4gé de 24 ans) Joseph Taugwalder (dgé

! Voir Travels amongst the Greal Andes of the Equator, 1892.

* M. Sinigaglia écrivit alors A un de ses amis une lettre dont on a bien voulu me per-
mettre d’extraire le passage suivant : « Je ne saurais vous dire le chagrin que m’a causé la
mort de Carrel. C’est aprés m’avoir sauvé qu’il succomba, et il n’est pas un guide qui edt
pu faire plus qu’il ne fit. » Charles Gorret me fit écrire par son frére, ’abbé, qu’il ne pou-
vait que me confirmer tout ce qu’avait dit M. Sinigaglia. Il ajoutait : < Nous aurions donné
notre vie pour le sauver! »

Jean-Antoine mourut au pied du « Petit Escalier ». Le 26 aot, on rapporta son corps au
Breuil, et le 29, on I’enterra & Valtournanche. Au commencement de juillet 1893, une croix
de fer fut placée & I’endroit ol il expira, par les soins et aux frais de M. Sinigaglia, qui, en
compagnie de-M. Ch. Gorret, alla en surveiller I’érection.
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de 27 ans)) et L. Moser de Feesch (4gé de 22 ans). Une heure environ avant
d’atteindre le col du Lion, nous nous encorddmes ; Seiler insista pour
8tre attaché & la méme corde que Johann Biener avec qui il avait fait des
excursions pendant tout 1'été. Biener et Seiler marchaient en avant,
nous étions cependant assez rapprochés les uns des autres. Lorsque nous
etimes, et de beaucoup, dé a,ssg la Téte du Lion, et & une demi heure de
marche & peu prés de la cabane de la Grande Tour, nous arrivimes & une
cheminée presque perpendiculaire, de six métres de haut environ et dans
laquelle pendait une forte corde d’appui avec des nceuds. Biener et Seiler
I’escaladérent les premiers. Nous les suivimes ; une fois arrivés au haut de
ce passage, Moser enleva son sac pour attacher plus solidement la charge
de bois qu’il portait. Impatients d’atteindre la hutte, Seiler et Biener
désiraient continuer leur route sans nous, mais Taugwalder et Moser les
priérent de nous attendre, ce & quoi ils se refusérent. Moser qui, pendant
toute la derniére heure, avait engagé Seiler a plus de prudence et se dé-
fiait de leur témérité a tous deux, adjura Seiler de se laisser relier a la
corde & laquelle nous étions tous attachés. Seiler et Biener cependant ne
répondirent que par un éclat de rire moqueur & la priére qui leur était
ressée et se remirent en marche. Une fois que Moser eut achevé de
recharger son bois, nous partimes & notre tour. Les deux autres n’étaient
u’d cinq minutes de marche au dessus de nous ; nous venions d’attein-
re un point difficile, et nous nous tenions sur des marches taillées dans
la glace, qui & cet endroit, atteignait une inclinaison de prés de 50 degrés,
nous étayant aux rochers, lorsque nous entendimes Moser s’écrier : « At-
tention aux pierres ! » Comme nous nous abritions de notre mieux sous
I’abri des rochers, nous vimes soudain Seiler et Biener rouler & quelques
métres de nous et disparaitre dans ’abime. Ils tombérent sur le glacier du
Lion, et lorsqu’on découvrit leurs corps, la corde qui les attachait I'un &
I’autre n’était pas rompue.

Le 27 juillet, 1900, deux guides de Zermatt (Alphonse Furrer
et Auguste Gentinetta) descendaient le versant oriental du Cervin
en compagnie d’un jeune Anglais nommé Sloggett, lorsque, peu
aprés avoir atteint I'aréte du Hornli, ils furent assaillis par une
canonnade de pierres. Furrer eut le sommet de la téte emporté
par un bloe, et fut tué sur place ; M. Sloggett, qui regut une pierre
4 la joue, eut la méchoire inférieure cassée et plusieurs dents
brisées, et Gentinetta recut de violentes contusions aux jambes.

Le 23 juillet, 1901, une caravane, composée de trois Anglais et
de deux dames, se rendit de ’Hdétel du Breuil & la cabane qui se
trouve au pied de la Grande Tour du Cervin, en compagnie d’un
gu.ide et d’'un porteur. Un peu au-dessous du Col du Lion, une

es dames glissa et tomba, entrainant dans sa chute trois des
membres de la caravane. Deux des quatre personnes qui venaient
de tomber furent tuées sur le coup, les deux autres, soit la seconde
des deux dames ascensionnistes et le guide s’en tirérent avec
des blessures graves, mais heureusement non mortelles. (Voir la
Times Weekly Edition, du 2 aoit 1901.)



CHAPITRE VI
DES MOYENS DE COMMUNICATION POUR ARRIVER

A ZERMATT
ROUTE A PRENDRE. — HORAIRES, DISTANCES ET PRIX DES PLACES.
— PONTARLIER. — VALLORBES ! TOUT LE MONDE DESCEND! —
LAUSANNE ET OUCHY. — GIBBON A LAUSANNE. — Le LAC. —
SAINT-MAURICE. — LA VALLEE DU RHONE. — MARTIGNY. —
SION. — SIERRE. — LA SOUSTE. — VISP OU VIBGE. — CHAN-

GEMENT DE TRAIN.

La voie la plus directe pour se rendre, soit de Paris, soit de Lon-
dres, & Zermatt, est le chemin de fer de Paris-Lyon a la Méditerra-
née, via Dijon, Pontarlier, Vallorbes et Lausanne. Le plus commode
des trains pour les personnes qui désirent faire un voyage direct
est ’express de nuit. En le prenant, on arrive & Zermatt dans I’aprés-
midi du lendemain, & temps pour le repas du soir, ou diner. Ce
train est censé arriver a4 Lausanne vers huit heures du matin
(heure de I’Europe centrale). Comme le train correspondant du
chemin de fer de Lausanne a Viége quitte Lausanne une demi-
heure plus tard, on a le temps de déjeliner au buffet de la gare de
Lausanne. Il est prudent, cependant, de prévoir un retard.

L’express de nuit ne comporte que des compartiments de pre-
miere et seconde classes jusqu’a Pontarlier; a partir de cette gare, il
comprend également des compartiments de troisiéme classe. 11
s’arréte fréquemment entre Paris et Lausanne (526 kilométres),
mais ces arréts ne sont pas d’une durée suffisante pour permettre
un repas. Il importe donc de se prémunir, dés Paris, contre les
atteintes de la faim ! Le train correspondant de Lausanne a Viége
est ce que nous appellerons un train «civilisé », avec des wagons
restaurants, qui y furent adjoints des 1896. Il est préférable de
prendre son repas dans ces wagons restaurants que de le prendre
au buffet de la gare de Lausanne. Consulter, pour I’horaire des trains
Pindicateur des chemins de fer Labarthe, et I’'indicateur des che-
mins de fer fédéraux dans lesquels on trouvera tous les détails
voulus.

Essayer de dormir jusqu’a Déle. Prendre le café au lait & Pon-
tarlier. La route haute qui longe la ligne du chemin de fer & cet
endroit est mémorable en ce qu’elle fut suivie par les restes de
I'armée de Bourbaki, au cours de la guerre franco-allemande. .

A Vallorbes (768 meétres, population : 2147 dmes) douane suisse ;
tout le monde descend. (Cette localité se trouve a environ 5 kilo-
métres de I'extrémité orientale du.lac de Joux, ravissant petit lac
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de 8 kilometres et demi de longueur, au cceur du Jura, et trop peu
connu des étrangers). Pendant les 40 kilométres suivants, la ligne,
trés sinueuse, s’abaisse d’environ 300 meétres, pour aboutir au
lac de Genéve, et traverse une série de sites variés et de grande
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Langres

oBesancon

PONTARLIER

PARIS A PONTARLIER, VALLORBES ET LAUSANNE

beauté. Six kilomeétres avant d’arriver & Lausanne, elle rejoint la
ligne de Genéve.

Station de Lausanne (450 metres). La care est située entre la
ville de Lausanne proprement dite et son port sur le lac de Genéve,
déniommé Ouchy. Il arrive qu’'on ait & y changer de wagon pour
Zermatt. S’enquérir. Lausanne compte de trés nombreux hétels.

Ouchy (380 métres) HoTEL BEAU-RIvAGE, 200 lits ; et HOTEL
pU CHATEAU (bitisse pittoresque, au bord méme du lac), 80 lits.
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Ces deux hoétels, bien que séparés, sont dirigés par la méme admi-
nistration. HOTEL D’ANGLETERRE (prés du lac) 40 lits ; HOTEL DU
Porr, (de moindre importance que les précédents).

Située au versant des collines qui ouvrent sur le sud, Lausanne
commande une vue admirable sur le lac et sur les montagnes qui
s’élévent & son extrémité orientale. Cette ville est un séjour fort
apprécié des étrangers. La partie supérieure de la ville s’éléve &
plus de 100 métres au-dessus de la gare du chemin de fer. La popu-
lation, qui compte actuellement plus de 64.000 d4mes, s’aceroit sans
cesse. Les personnes qui disposent de quelques loisirs feront bien
de s’arréter soit a Ouchy, soit & Lausanne méme, qui, outre leur
position privilégiée, sont un centre de fort intéressantes excursions.
D’Ouchy un service de bateaux a vapeur permet de se rendre sur
tous les points du lac. Outre la ligne de Pontarlier-Vallorbes, que
nous avons suivie pour y arriver, et celle qui contournant’extrémité
orientale du lac meéne dans la vallée du Rhone, (¢’est-a-dire celle
que nous allons suivre), on en trouve une autre, qui meéne a Genéve
(en une heure de train express) et une quatri¢éme qui, par Fribourg,
conduit & Berne (98 kil. en deux heures). La premiére de ces lignes
offre de trés beaux points de vue sur le lac, la seconde traverse un
pays riant et pittoresque. Ouchy est relié par un funiculaire a
la station des chemins de fer et a la ville de Lausanne. Départs
dans I'un et I’autre sens, tous les quarts d’heure. Prix : 0.40 et
0.20 centimes. I1 faut 20 minutes pour monter & pied d’Ouchy
a la station de Lausanne.

Bien que la ville ait été en majeure partie rebitie, on trouve
cependant encore quelques vieilles maisons autour de la cathédrale
qui est située dans la haute ville. On peut la visiter de 9 h. &
midi et entre une et quatre heures, & d’autres moments, on paye
0.50 centimes. On peut faire ’ascension du clocher du haut duquel
on jouit d’une vue admirable. Le trés bel Hotel des Postes, proche
de ’Hoétel Gibbon, fut construit en 1889. Un vieil escalier nommé
Escaliers du Marché, conduit de la Cathédrale au marché qu’il
peut étre intéressant de voir les jours ou 8’y traitent les affaires.
Le Musée cantonal (zoologie et archéologie) se trouve tout preés de
la cathédrale. De la terrasse qui se trouve devant le Tribunal fédéral,
la vue s’élargit sur le lac et sur les Alpes qui s’élévent sur I’autre
rive. La ville d’Evian-les-Bains est située presque en face de Lau-
sanne sur la rive opposée. La plus haute des montagnes qui se dres-
sent & ’extrémité orientale du lac, un peu sur la droite, est la Dent
du Midi (3285 métres). La compagnie des chemins de fer organise
parfois des excursions & prix réduits de Lausanne & Zermatt.
S’informer.

En remontant en chemin de fer dans la direction de Viege,
s’assurer une place du coté du lac. Les points de vue sont si nom-
breux et si admirables qu’on n’arriverait pas & Zermatt de I’été
si I’on s’arrétait 4 la moitié d’entre eux pour contempler les sites -
eun face desquels ils se trouvent. Aussi une multitude d’hétels et
de pensions ont-ils été édifiés a cette extrémité dulac, permettant
ainsi d’y séjourner et d’en admirer les beautés. Cette région est un
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paradis pour les pensionnaires. Vevey, 11781 habitants, & environ
19 kilomeétres de Lausanne, et Clarens, autre séjour apprécié, a
4 kilomeétres plus loin. Puis Montreux, et la station suivante est
celle de Territet-Glion, d’out part un funiculaire qui, par des rampes
atteignant le 57 penr cent, ameéne le touriste aux Rochers de Naye
(2050 m.) vue splendide s’étendant de 1I’0Oberland Bernois au Nord,
jusqu’a la chaine du Mont-Blanc vers le sud. A un kilométre environ
au dela de Territet-Glion, la voie du chemin de fer longe le célébre
Chateau de Chillon. Villeneuve, 1751 habitants, débarcadére ter-
minus des bateaux a vapeur. A quatre kilométres au dela, dans
la direction de ’ouest, le Rhéne se déverse dans le lac, ol il charrie
une quantité énorme d’alluvions.

La ligne pénétre alors dans la vallée du Rhéne, et aprés avoir
dépassé Aigle, 3897 habitants, (station pour le Sepey, Ormont-
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dessous et Ormont-dessus) et Bex, 4561 habitants, GrRaNxD HO6TEL
DES BAINS (mines de sel et bains salés) quitte le canton de Vaud,
et passant sur la rive gauche du fleuve, pénétre dans le Canton
du Valais. Peu aprés un court tunnel, la voie arrive &

Saint-Maurice, 417 métres, 2162 habitants. C’est une des localités
les plus anciennes du canton. L’abbaye qui 8’y trouve date, dit-on,
du -quatriéme siécle. La ville s’étend a équi-distance & peu prés
de la Dent du Midi, dans I'ouest, et de la Dent de Morcles, 2938
metres, dans I’Est. De la station, remarquer 1’Ermitage, qui se
trouve vers 1'0uest, et le curieux sentier qui y méne, en serpen-
tant au flanc de la colline.

A St-Maurice, la ligne de larive septentrionale du lac de Genéve, rejoint
la ligne orientale qui, partie de Genéve, passe par Annemasse, Thonon,
Evian et le Bouveret. Cette derniére ligne dépend de la compagnie des
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chemins de fer de Paris-Lyon & la Méditerranée. C’est la meilleure voie &
suivre pour se rendre de St-Maurice soit & Genéve, soit & Chamonix. La
premiére station de cette ligne est Monthey, (& 7 kil. de St-Maurice), &
I’entrée du Val d’Illiers, connu par le grand nombre de blocs erratiques
que ’on y voit; il en est qui atteignent 20 et 25 métres de longueur. Voir :
Lssai sur les Glaciers et sur le terrain erratique du bassin du Rhine, par
Jean de Charpentier, 8°, Lausanne, 1841, p. 134-143.

Peu aprées le défilé de St. Maurice, la vallée s’élargit de nouveau.
Entre les stations d’Evionnaz et de Vernayaz, on peut fort bien
voir, de la fenétre du wagon, la cascade de Pissevache. Vernayaz
(H6TEL DE LA GARE, HOTEL DU SIMPLON) est la station a laquelle
doivent descendre les voyageurs qui désirent se rendre a Chamonix,

TO CHAMONIX

a

via Salvan. Pour les cartes, voir mon Guide de Chamonixz et de la
Chaine du Mont-Blane, in-16, Genéve, Jullien édit., chap. XIV.
On peut monter & Salvan en 75 minutes de Vernayaz, et redescendre
a cette derniére localité en 50 minutes. C’est aussi la station des
Gorges du Trient, qui n’en sont éloignées que d’une douzaine de
minutes de marche.

Les Gorges du Trient sont un des plus beaux ravins des Alpes,
ou ’'on peut jouir d’une agréable fraicheur, méme dans les journées
les plus chaudes de I’été; & ’entrée des gorges : GraNxD HOTEL
DES GORGES DU TrieNT et HOTEL VIicTORIA; HOTEL I'RANCO-
Suisse. Prés de 13, la ligne du chemin de fer longe la grande route -
du Simplon. Peu avant d’arriver a Martigny, on remarquera une
tour ronde (la Béatiaz), dernier vestige du chiteau qui appartenait
aux premiers évéques de Sion.

PLAN DE MARTIGNY
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Martigny, 475 metres, 4717 habitants, se compose de Martigny-
Ville, Martigny-Bourg, et Martigny-Combe. C’est la station pour
la route du Grand St-Bernard, celle aussi a laquelle doivent descen-
dre les touristes qui désirent gagner Chamonix via le Col de Balme,
ou la Téte Noire, c’est en méme temps la station terminus du
chemin de fer électrique de Chamonix, via Vernayaz. Hotels :
GrRAND HOTEL CLERC; GRAND HOTEL DU MoNT-BLaNc; HOTEL
DE L’AIGLE, et HOTEL NaATIoNAL, & Martigny-Ville; HOTEL pU
GRAND ST-BERNARD, HOTEL-PENSION-RESTAURANT DE LA GARE et
HOTEL SCHWEIZERHOF, proches la station. A Martigny, le cours du
Rhéne fait un coude a angle droit, la vallée s’élargit considérable-
ment, et on peut la remonter du regard sur une grande distance.
Un des sites les plus curieux de cette partie de la vallée, du c6té méri-
dional, est le pic peu élevé, (2476 méetres), mais d’aspect assez impres-
sionnant, nommé La Pierre a Voir. A regarder le versant de ce pic,
qui fait face au village de Saxon, et qui 8’éléve comme une muraille,
on pourrait le croire inaccessible, alors que, de plusieurs cotés,
on y peut monter sans aucune difficulté. Entre les stations de
Riddes et Ardon, la voie longe la base d’une montagne appelée
le Haut de Cry, 2956 métres, ou le guide J. J. Bennen et d’autres
personnes firent une chute mortelle, le 28 février 1864, pour avoir
ébranlé des couches de neige fraiche. Voir Escalades dans les
Alpes (Appendice A). La ligne du chemin de fer traverse & nou-
veau le Rhéne a Riddes, et, 12 kilométres plus loin, touche &

Sion, 518 métres, 6048 habitants, capitale du canton du Valais.
Hoétels : GrRaAND HOTEL DE SioN ; H6TEL pUu Mipi; HOTEL DE LA
Poste; HoTEL SuisseE; HOTEL DE LA GARE. Descendre A cette
station pour gagner le Val d’Hérens.

Dans son introduction au cinquiéme volume de ses Documents,
I’abbé Gremaud fournit de nombreux renseignements sur les
bitiments tant ecclésiastiques que laiques de la ville de Sion. Il
dit qu’une église chrétienne s’y élevait avant ’année 377. La station
qui suit celle de Sion est celle de St. Léonard, ou une bataille
furieuse se livra en 1375 (par suite de I’assassinat de I’évéque
Tavelli, voir pages 8 et 9) et se termina par Ja défaite et la retraite
des Seigneurs.

¢« A la nouvelle de ce crime épouvantable, les patriotes de Conches,
Brigue, Louéche, Sierre et Sion jurérent de venger la mort de leur évéque.
Ils volérent aux armes et envahirent les domaines du meurtrier. Aprés
avoir pris le chiteau de Granges, ils se dirigérent vers celui d’Ayent (&
6 kil. au N. E. de Sion) mais arrivés prés du pont de St-Léonard, ils se
rencontrérent avec les vassaux et les alliés d’Antoine de la Tour. Le com-
bat commenga aussitot ; et ici, comme & Louéche, les Seigneurs furent
mis en déroute par les paysans. Les cuirasses damasquinées et dorées, les
casques empanachés de plumes ne résistérent pas aux coups vengeurs des
bitons montagnards... Poursuivant leur victoire, la troupe des patriotes
brila les chateaux d’Ayent et de Conthey et vint assiéger celui de Cha-
tillon. » (Hilaire Gay. Hist. du Vallais. A. Jullien, édit. Genéve.)

Sierre, & 16 kil. de Sion, 538 métres, 1833 habitants. Hdtels :
HorEL CHATEAU BELLEVUE (prés de la gare) HOTEL DE LA POSTE,
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HoTeEL TERMINUS. Sierre est le,meilleur centre d’excursions de la
Vallée du Rhoéne, et « peut-&tre la plus ancienne localité de cette
partie du Valais, attendu qu’il en est fait mention dans I’acte de
fondation de I’abbaye de St-Maurice, A.D. 516.» (Abbé Gremaud.)
C’est un séjour d’hiver recommandé pour toutes les personnes
atteintes de rhumatismes, de faiblesse nerveuse et de bronchite
chronique, comme du reste a toutes celles dont la santé exige
un climat sec et salubre. Pistes de luges et patinoires. La péche
est bonne dans les différents bras du Rhoéne, aux environs. On
y prend plusieurs espéces de truites, quelques-unes atteignant
jusqu’a 20 livres et plus. Fermeture de la péche le 1er octobre,
réouverture le 1°r janvier. Les pécheurs & la mouche doivent pren-
dre un permis de 10 fr. 20 cent. On récolte beaucoup de fruits
dans le voisinage. On y trouve un peu partout des vignobles. A
Chippis, sur la rive opposée du Rhéne, grandes usines pour la
fabrication de I’aluminium. Chippis est sur la route de Zinal.
Voir chap. IX. I’HOTEL DU Parc, & Montana, 1514 métres, et
I’HO6TEL DE LA ForET, 1670 metres, sont trés fréquentés par les
amateurs de sports d’hiver, et commandent une vue merveilleuse
sur le groupe central des Alpes Pennines. Les touristes qui se ren-
dent & Zinal doivent quitter le train & Sierre (voir chap. IX). Neuf
kilomeétres plus loin, la voie du chemin de fer passe de nouveau
sur la rive gauche du Rhéne, au moment d’atteindre le village de :

La Souste ou Susten, 623 meétres, HOTEL DE LA SOUSTE ; ¢’est la
station par laquelle on gagne Louéche, 1592 habitants. On y
trouve un restaurant trés convenable, juste en face la station.
Les personnes se rendant soit & Louéche-les-Bains, soit au pas-
sage de la Gemmi, doivent quitter le train a la Souste.

Un bon marcheur peut effectuer le trajet de la Souste aux bains de Loué-
che, & pied, en aussi peu de temps qu’en mettent les voitures, attendu
qu’en deux endroits, il trouvera des «raccourcis » qui lui permettront de
couper les zigzags de la route; le premier de ces «raccourcis» débouche a

roximité méme de la voie, d’ott un sentier s’éléve en ligne droite dans
a direction de Louéche (qui se trouvre & 130 métres environ du niveau
du Rhone) et épargne le long détour que la route fait dans I’Est.
Demander le chemin en quittant la gare. Le second endroit ou un «rac-
courei » permet de couper les lacets de la route, se trouve peu aprés le large
pont qui franchit la riviére Dala. Prendre le premier sentier sur la droite,
qui méne au village d’Inden, Restaurant des Alpes, ot I'on rejoint la
grande route. Le trajet & pied, de la Souste aux bains de Louéche, de-
mande environ 2 heures 40 minutes, le trajet inverse 1 heure 55 minutes.

Apres avoir dépassé la Souste, la voie du chemin de fer court pen-
dant 18 kilométres sur la rive méme du Rhéne. Tourtemagne,
632 metres, station de la vallée de Tourtemagne et de Gruben,
d’ol’on peut gagner, par la passe d’ Augstbord, le village et 1a vallée
de St-Nicolas. Le village de Tourtemagne, 519 habitants, HéTEL
DE LA PoSTE, se trouve sur la route du Simplon, & un kilométre
au sud de la gare du chemin de fer. Gampel, 636 métres, Hatel -
AUBERGE LOETSCHENTHAL, 14 lits, station pour la vallée de Loet-
schen. Le village méme se trouve a peu prés un kilomeétre au nord, &
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Pentrée de la vallée. Un peu plus haut, dans la vallée du Rhéne,
et du méme coté, se trouve le petit village de Bas-Chatillon ou
Niedergestelen, avec les ruines du chateau (détruit en 1379),
qui était la place forte de la famille de La Tour.

La station suivante : Rarogne ou Raron, 644 métres (petite
auberge tenue par le propriétaire de 1'Hétel Nesthorn a Loetschen-
ried, dans le Loetschenthal) ne se trouve pas au.village méme de
ce nom, mais bien & mi-chemin entre ledit village et le misérable
hameau de Turtig (pas d’auberge) sur la route du Simplon. Le
chemin qui méne dans le Ginanzthal traverse le hameau de Turtig.
(Voir chapitre VII). La famille de Rarogne était une des familles
les plus importantes du Valais. (voir chapitre I). I’abbé Gremaud
dit que «ses origines sont trés incertaines ;» le premier Rarogne
connu, Henri de Rarogne, qui vivait en 1210, était vidomne de
Louéche et de Rarogne. L’église de Rarogne, que I’on verra perchée
sur un rocher, fut construite en 1512, sur I’emplacement d’un
chiteau incendié en 1417. Abbé Ramean.

Quatre kilométres environ au dela de Rarogne, le chemin de fer
s'éloigne du Rhéne et se dirige vers 'entrée de la vallée de Viege.
Rassembler et prendre en main son menu bagage, car quelques
minutes plus tard on arrive & Viege (bon buffet) ou toutes les per-
sonnes se rendant & Zermatt doivent changer de train, I’écarte-

ment des voies n’étant pasle méme sur le chemin de fer de Zermatt.
TO BALTSCHIEDER
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TO ZERMATT
A. HOTEL DE LA POSTE. B. HOTEL DES ALPES. C. HOTEL DU SOLEIL,



: CHAPITRE VII
LA VALLEE DE ZERMATT (VALLEE DE ST-NICOLAS)

VIEGE. — LE CHEMIN DE FER DE ZERMATT ET LE SYSTEME ABT. —
NOUVEAUX PONTS. — STALDEN-TORBEL. — KALPETRAN. —
ST-NICOLAS. — ASCENSIONS A FAIRE DE ST-NICOLAS. —
PASSAGES ET COLS AUTOUR DE ST-NICOLAS. — LIEU DE NAIS-
SANCE DE THOMAS PLATTER. — HERBRIGGEN. — RANDA. —
ASCENSIONS DU WEISSHORN, DU DOM, DU TASCHORN, ETC. —
COLS AUTOUR DE RANDA. — TESCH. — L’ALPE ET LA VALLEE DE
TESCH. — ASCENSIONS DE L’ALLALIN, DE L’ALPHUBEL ET DU
RIMPFISCHHORN. — COLS AUTOUR DE LA VALLEE DE TESCH. —
DE TESCH A ZERMATT.

Viege, Visp ou Vispach, 660 metres, 934 habitants, appelé
autrefois Vesbia, Vespia, ou Vespie, est chef-lien du district du
canton du Valais, auquel il donne son nom '. Le district de
Viege, (ou Bezirk Visp) comporte les 21 communes suivantes :

Nom Hab. | Nom Hab.
Almagel (Almengell) . . 190 " Randa (Randah) . . . 271
Balen (Aballa) . . 215 | St. Niklaus (St. \Ilco]as) 922
Baltschieder (Balschleder) 190 | Stalden & . 443
Emd (Embd, Emdt) . . 263 | Staldenried . . . . . . 284
Eisten (Eysten) . . . . 250 | Téasch . . . . . . . . 251
Eyholz (Eiholz) . . . . 213 | Térbel : .. BT71
Fée (Fee) . . . . . . 280 | Visp (Vlspach Vlcge) .. 934
Grichen . . . . . . . 389 | Visperterbinen . . . . . 630
Grinden . . ) 32 | Zeneggen (Eggen) .. . 228
Grund, 1m((;ruden Saus) 429 | Zermatt . o w141
Lalden . . . . . . . . 188 | T(,tal ... T7914

Plusieurs de ces communes (Baltschieder, Eyholz, Griinden et
Lalden) bien que situées prés de Viege, se trouvent dans la vallée
du Rhéne.

! Le canton du Valais, d’aprés le recensement de 1900, comptait une population de
114.438 dmes  Sa superficie est de 5.247 kilométres carrés, dont plus de la moitié est classée
comme « sol improductif ». 971 kilométres carrés de ce « sol improductif » sont recouverts
par des glaciers. Si sa superficie le classe au 3™ rang de grandeur des cantons suisses, il _
occupe le 12®° rang par sa population. C’est, étant donnée sa superficie, le moins peuplé
des cantons suisses, & I’exception des cantons d’Uri et des Grisons. En revanche, le Valais
est le plus catholique des cantons suisses ; on compte, en effet, 117 catholiques pour un
protestant. Voir La population des communes de la Swisse, Berne, 1901.
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Hétels : HOTEL DE LA PosSTE ; HOTEL DU SOLEIL ; HOTEL DES
ALPES ; RESTAURANT-PENSION DU MoNT-CERVIN. Buffet & la sta-
tion du chemin de fer (C. F. F.) bonne nourriture, prix raisonna-
bles. Postes et télégraphes. Nombreux magasins de fournitures
générales.

La Gare du Chemin de fer de Zermatt a Viége est située & coté de
celle du chemin de fer de Lausanne & Viége. C’est & cette derniére
gare qu'on se procure les billets pour Zermatt et pour les stations
intermédiaires. La ligne de Zermatt a 35 kilométres de longueur
totale. 11 y a des stations & Stalden, Kalpetran, St-Nicolas,
Herbriggen, Randa et Tisch. La différence de niveau entre Viége
et Zermatt étant d’environ 976 metres, on aurait pu la franchir
par un degré de rampe constant d’environ 3 5. Mais cette
voie aurait nécessité des travaux importants et fort colteux,

CREMAILLERE, SYSTEME ABT

qu’on a pu éviter par 'adoption du systéme Abt. Bien que la voie
traverse un grand nombre de courts tunnels, elle ne comporte que
peu de tranchées ou de remblais. Le principal pont enjambe un
torrent (le Muhlebach) qui se jette dans la Vispbach, ou Viége, a
mi-chemin & peu prés entre Stalden et Kalpetran. Il mesure 67
meétres de longueur, et son tablier s’éléve a 43 métres au-dessus
du fond du ravin, (voir page 121). Le systéme Abt a pour but
d’éviter les grands travaux d’art. En palier il emploie le moyen
ordinaire de deux rails, auxquels vient s’adjoindre un troisiéme rail,
dit « & crémaillére » lorsque se présentent de fortes rampes a fran-
chir. La ligne se compose donc de trongons d’inclinaisons variées,
parfois -trés accentuées. En quelques endroits, la pente atteint
12 °/o. Au-dessous de deux pour cent, on n’utilise pas le rail a cré-
maillére, qui n’est posé que sur une longueur totale de 8 kilomeétres.
Ce rail est formé de deux plaques d’acier dentelées, et rivées I'une
a Iautre de telle maniére que les dents de la premiére alternent
avec celles de la seconde. Les locomotives ont deux mécanismes, I’un
actionnant les roues motrices qui reposent sur le rail ordinaire,-
Pautre actionnant une roue dentée engrenant sur la crémaillére ;
quatre des dents de cette roue agissent, parait-il, simultanément,
sur quatre dents correspondantes du rail & crémaillére. Dans les
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fortes pentes, la vitesse, & la montée, ne dépasse pas 6 kilométres a
I’heure. Et comme on doit prendre de grandes précautions a la
descente, dans les parties les plus inclinées, le train atteint rare-
ment ’allure de 5 kilométres & ’heure. Entre les passages de chaque
convoi, la voie est inspectée d’un bout & ’autre. Pendant la belle
saison, les premiers trains de la matinée sont généralement bondés
de touristes, tous également avides de jouir du spectacle. En revan-
che, on trouve plus facilement des places dans les trains du soir.
Les trains de Viege & Zermatt ne quittent jamais Viege qu’aprés
I’arrivée des trains de la ligne de Lausanne, ce qui occasionne par-
fois de fort longs retards. Les billets de Viége a Zermatt, ou de
Zermatt & Viége, permettent de s’arréter a I'une quelconque des
stations intermédiaires, et de reprendre un des autres trains sui-
vants ; ils ne sont cependant valables que pour la journée ou ils
ont été délivrés. La validité des billets d’aller et retour est de deux
jours. Les tarifs sont les suivants :

Simple course Aller et retour
2cl. Jel 2 cl Jel
fr.ct.  fr.ct. fr.et.  fr.oct
Viége a Stalden . . . . 3.55 2.25 6.40 4, —
»  Kalpetran . . . 4.90 3.05 8.80 5.50
» St. Nicolas 54 7.55 4.75 13.60 8.50
»  Herbriggen . . . 9.80 6.10 17.60 11.—
» Randa . . . . 11.55 7.25 20.80 13.—
» Téaseh . . . . . 13.35 8.35 24, — 15.—
» Zermatt . . . . 16.— 10.— 28.80 18. —

Viege est situé dans une position fort pittoresque, sur le versant
gauche de la vallée du Rhéne, a I’entrée de la vallée a laquelle le
village donne son nom. A 8 kilométres au sud, la vallée se scinde
en deux embranchements, ’embranchement occidental (vallée
de St-Nicolas, ou Nicolai Thal) s’étendant jusqu’'a Zermatt, et
Pembranchement oriental (vallée de Saas, ou Saas Thal) menant
aux villages de Saas et de Saas Fée, et au Col du Monte Moro.

La vallée de St-Nicolas, ou vallée de Zermatt, offre un grand
nombre de points de vue udmira,bles, il en est dont on ne peut jouir
que du sentier, d’autres qu’on.ne peut admirer que de la voie ferrée.
Les touristes, désireux de se faire une idée compléte et exacte de
cette admirable vallée, devraient effectuer I'un des deux trajets
par la route, le long de laquelle on trouvera a des distances conve-
nables soit auberges, soit hotels. Quelques-uns des points de vue
les plus remarquables sont indiqués par des fleches sur le plan qui
accompagne notre texte. La durée approximative des trajets &
pied de village & village, est la suivante :

A la montée h. min A la descente b. min.
De Viége a Stalden . 1 30 | De Zermatt a Tésch .... 1 5
De Stalden & St. Nicolas 1 55 | De Tisch a Randa ..... 40
De St. Nicolas & Randa 1 50 | De Randa & St. Nicolas . 1 35
De Randa a Tisch .... 40 ‘ De St. Nicholas & Stalden 1 45
De Tiisch & Zermatt .... 1 5 | De Stalden & Viege ..... 115

Total . ......... 6 55 J Total civizesws 6 5
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Le Sentier qui méne a Zermatt tourne assez brusquement & droite
au sortir de Viége (I’autre sentier, qui continue en ligne droite,

A ZERMATT

A SARS
DE VIEGE A STALDEN

conduit a Visperterbinen, 1340 métres ;
petit hotel ; 605 habitants, peu fréquenté
par les touristes; une église y fut cons-
truite en 1256.) et bientét aprés se rap-
proche du torrent. Jusqu’a Stalden, c’est
un sentier excellent, auquel on pourrait
presque donner la dénomination de route,
et qui a été beaucoup amélioré au cours
de ces derniéres années. Lorsque I’accrois-
sement constant du nombre des visi-
teurs rendit urgente la construction d’une
route de Viege & Zermatt, on s’apercut
que la chose n’était pas possible d’un
bout a I'autre du trajet, a tout le moins.
Aussi bien, si les habitants de la partie
méridionale de la vallée accepterent et
appuyérent ce projet de route, il ne fut
pas possible de réduire les objections qu’y
opposaient les communes du nord ; et,
jusqu’a aujourd’hui, cependant qu’une
excellente route traverse le sud de la
vallée, c’est-a-dire son extrémité la plus
élevée, dans le nord, entre Stalden et St-
Nicolas, la seule voie que 1’on trouve est
le sentier muletier qui a conservé toute
sa primitive simplicité.

Pendant les cinq premiers kilomeétres,
A partir de Viége, le chemin longe la
voie ferrée. Nombreux vignobles & l'en-
tour. Mais au Nouveau Pont (695 métres),
le sentier rejoint la rive gauche du torrent
quil franchit sur l’arche unique et har-
die d’un pont de pierre. Les montagnes
quon a en face de soi, en remontant
cette partie de la vallée, se trouvent a
Iextrémité septentrionale du Saas Grat
ou de la chaine des Mischabelhorner (qui
sépare la vallée de St-Nicolas de la vallée
de Saas). Le pic neigeux est le Balfrin
(Balenfirn) 3803 métres, et la pointe ro-
cheuse que I’on voit un peu a sa droite
est le Gabelhorn, 3133 métres. A 6 kilo-
meétres de Viege la voie ferrée traverse
son tour le torrent et attaque a cet en- |
droit la premiere des pentes dont 1'incli-

naison nécessite ’emploi du rail & crémaillére.

Stalden, 795 métres ; 443 habitants, se trouve & 7 1% kilomeétres
de Vieége et & 27 1, kilométres de Zermatt. Les touristes venus par
le chemin de fer descendent a cette station pour Saas. Postes et télé-
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graphes. Hotels : HOTEL STALDEN, HOTEL PENSION BURGENER et
HOTEL DE LA GARE. Le sentier qui méne & la vallée de Saas part
de la gare méme du chemin de fer. Voir Chapitre XII.

«Saas, dit une chronique latine, citée par 1’abbé Rameau, était
autrefois propriété seigneuriale, mais les Seigneurs vendirent leurs
terres aux natifs, et se retirérent dans la vallée d’Aoste. La tour
qu’ils occupaient est encore debout, mais les habitants sont hommes

NEUE BRUCKE

libres. » On fait beaucoup de vin muscat dans le voisinage ; on
pouvait autrefois se procurer ce vin moyennant 70 & 80 centimes
la bouteille ; depuis lors, les prix ont monté.

De Stalden, on peut faire une jolie course, en se rendant a
Torbel, un des plus vieux villages de la vallée, 571 habitants, qui,
bien que peu éloigné, n’est cependant pas visible. I1 faut environ
1 h. 30 pour la montée, 30 minutes pour la descente. Torbel est
situé sur une pente exposée au midi ; et bien qu’a une altitude de
1339 métres, ce village est plus chaud, plus ensoleillé que la plupart
de ceux qui se trouvent plus bas et qui, pendant la majeure partie
de la journée, sont privés de soleil. Les groseilles rouges a grappes
y murissent. Torbel est renommé pour ses fromages, qui, parait-il,
peuvent se conserver pendant cinquante ans. I.’église de Torbel fut
considérablement endommagée par le tremblement de terre de
1855, le toit s’en effondra & intérieur.

« Lors de mon dernier séjour & Stalden, dit le professeur Forbes ?,
j’eus I'occasion d’assister & un spectacle qui m’intéressa vivement.

Des paysans, parés et costumés, jouérent, sur une scéne dressée en plein
air, une sorte de comédie qui ne comportait pas moins de quarante per-

Y Travels through the Alps of Savoy, pp. 3564-b.
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sonnages ; les roles "de femmes
étaient remplis par des hom-
mes. Les costumes ingénieusement:
composés étaient apprétés avec
olit, et parfois ne manquaient pas

’a propos. Faute de temps, je ne
pus voir que le commencement de
STALDEN " la piéce, qui portait le titre de
Rosa von Tannenburg, et que pré-
céda une procession de tous les acteurs, au nombre desquels trois
diables attiraient fort ’attention ; parés tous trois de justaucorpsnoirs,
le chef portait des cornes de chévre, et ses deux acolytes des cornes de
chamois. Cette représentation avait été organisée sous le patronage, et
méme sous la direction du clergé. On avait célébré ce jour la, a Saas, la
premiére messe une heure plus t6t qu’a ’accoutumée, c’est-a-dire & qua-
tre heures au lieu de cinq, afin de permettre au curé et aux fidéles d’arri-
ver & Stalden, & temps voulu, et il me sembla que I’organisateur principal
n’était autre que I'un des vicaires de Stalden, que je vis s’entretenir a

lusieurs reprises, et fort gravement, avec I'un des moindres diables, coif-
Fé de cornes de chamois. Il me faut ajouter que ce spectacle était bien
I'un des plus romanesques que ’on pit imaginer. Dans un amphithéétre
naturel, derriére le village, la scéne s’élevait & 'extrémité d’une verte
prairie, formant le parterre, laquelle était entourée d’un hémicycle de
rochers festonnés de lierre et recouvert de broussailles représentant le
balcon et les loges. »

Prix des places du chemin de fer de Stalden :

Simple course Aller et retour

2cl. 3 el 2¢l. 3decl

fr.ct. fr.ct. fr.ct. fr.ct.

De Stalden & Viege . . . . . 3.556 2.50 6.40 4.—
»  Kalpetran . . . 1.80- 1.15 3.20 2.—

»  St. Nicholas. . . 4.— 2,50 7.20 4.50

»  Herbriggen . . 6.70 4.20 12.— 7.50

» Randa . . . . 8.45 5.30 15.20 9.50

» Tésch . . . . . 10.25 6.40 18.40 11.50

» Zermatt . . . . 12.45 7.80 22.40 14.—
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Le piéton qui se rend & Zermatt s’épargnera du temps, au sortir
de Stalden, en prenant le sentier qui commence juste en face
Phétel Stalden. La sommité la plus élevée que I’on peut voir dans
le sud, (c’est-a-dire au haut de la vallée) entre Stalden et Kal-
petran, est le Brunnegghorn, 3846 meétres. Peu avant d’arriver a
Kalpelran et un peu a droite du Brunnegghorn, on apergoit le
sommet du Weisshorn, 4512 meétres. Avant d’arriver a la borne
kilométrique 9, on passe le large pont qui franchit le Miihlebach ;
de ce point-1a, et sur une distance d’environ 1 kilométre et demi,
le sentier, taillé dans un banc de rochers, et presque compléte-
ment horizontal est en parfait état. A cet endroit, le torrent de
Mattervisp coule dans une sorte de défilé, ou de gorge profonde,
que Von voit beaucoup mieux de la voie ferrée que du.sentier.

Kalpetran, (nommé Kalpotran dans un document cité par Gre-
maud et datant de 1339) & 10 kil. 9 de Viége et 24 kil. de Zermatt,
altitude 886 metres. Petit groupe de chalets, pas d’auberges.
Le sentier regagne alors la rive droite du torrent, et au kilome-
tre 12, la voie ferrée en fait autant.

Tarif des places de chemin de fer:

Simple course Aller et retour

2cl 3cl. 2 cl. 3cl

fr.ct. fr.ct. fr.ct. fr.ct.

De Kalpetran & Viege . . . . 4.90 3.05 8.80 5.50
» Stalden . . . 1.80 1.15 3.20 2.—

» St. Nicholas . . 2.70 1.70 4.80 3.—

» Herbriggen . . 4.90 3.05 8.80 5,50

» Randa . . . . 6.70 4.20 12.— 7.50

» Tésch . . . . 8.45 5.30 15.20 9.50

» Zermatt . . . 11.15 6.95 20.— 12.50

PONT SUR LE MUHLEBACH
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A SANS

Du kilomeétre 12 au kilométre 14, la
voie du chemin de fer longe de trés prés
le torrent, et c’est de la fenétre du wagon
qu’on peut le mieux suivre le cours tu-
multueux et sans cesse tourbillonnant
de I'eau. C’est la section la plus intéres-
sante de la ligne. Se placer du ciété du
torrent. Ces différents sites ne sont pas
visibles du sentier qui s’éléve assez haut
au-dessus du lit de la riviére, et qui, a
partir de cet endroit, devient plutdt
sinueux. Au kilométre 14, la voie regagne
la rive gauche, pour s’élever jusqu’a St-
Nicolas. Les convois se croisent assez
fréquemment & ce point de la ligne et
y font généralement une halte prolongée.
Un buffet, ou I’on ne trouve que peu de
choses & manger, y a été construit. Verre
de biére,’0.30 centimes. g

St-Nicolas, 1121 métres, 922 habxtants
a 16 kilometres de Vl(\ge et 2 19 do
Zermatt. Postes et télégraphes. Coiffeur
(barbe, 0.20 centimes). Tailleur, boulan-
ger, cordonnier, horloger et magasins di-
vers. Hotels : GRAND HOTEL-PENSION ST-
Nicoras ; HOTEL-PENSION LOCHMATTER;
RESTAURANT DU MoNT-ROSE (ou on
peut coucher) ouvert toute 1’année ;
HOTEL DES ALPES.

La commune de St-Nicolas est la plus
grande de la vallée. Le village est agréa-
blement situé sur la rive gauche, et &
proximité immédiate du torrent de Mat-
tervisp. La température y est plus élevée
qu’'a Zermatt, plus basse qu’a Viége.
En hiver, on n’y trouve guére plus d’un
métre de neige. En juillet et en aofiit, le
thermomeétre ne descend que rarement
au dessous de - 7 centigrades, pendant
la nuit, et ne dépasse pas 22 centigrades
pendant la journée. Et comme on trouve
un assez grand nombre d’excursions cour-
tes et faciles & faire aux environs, St-
Nicolas passe, a juste titre, pour un des
lieux de séjour les plus agréables de la

Une route carrossable relie St-Nicolas & Zermatt, et le

tarif des voitures, pour 3 ou 4 personnes, est légérement infé-
rieur & celui du chemin de fer, en troisiéme classe.

Les principales sommités visibles du village sont le Brunnegghorn,
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3846 metres, le Petit Cervin, 3866 metres, et le Breithorn, 4171
meétres. Un peu au S. E. de St-Nicolas, se trouve un pic appelé le
Gabelhorn (qu’il ne faut pas confondre avec 1’0Obergabelhorn, ou
I’Untergabelhorn de Zermatt) et qui fut longtemps réputé comme
inaccessible. D’aprés la carte Siegfried, ce sommet atteindrait
T’altitude de 3135 métres, et, vu de St-Nicolas, il parait plus élevé
que le Platthorn, qui se trouve un peu au sud et auquel on attribue
3249 metres de hauteur. De St-Nicolas, cependant, il n’est pas
possible de voir le faite méme du Platthorn. Au sommet du Ga-
belhorn se dressent deux tours rocheuses, celle qui s’éléve au nord
est la plus haute et forme le point culminant de la montagne. On
en réussit 1’escalade, pour la premiére fois, en 1904. Ce pic est visible
de Viége (& droite du Balfrin) et pendant une partie du chemin
entre Viege et Stalden.

Le village de St-Nicolas eut beaucoup & souffrir du tremblement
de terre de 1855, et on pouvait encore y voir des ruines plusieurs
années apres ce triste événement. L’église en avait particuliérement
souffert. Du reste, & deux reprises déja, cet édifice avait été presque
détruit par des avalanches détachées du Sparrhorn et descendues
le long du ravin qui aboutit a I’extrémité occidentale du village.
En 1618, une premiére avalanche avait réduit en ruines le clocher
et le checeur, et en 1750, une seconde avalanche acheva 1’ceuvre
de la premiére, anéantissant les murailles qu’elle avait laissées
debout. Il est assez fréquent que les avalanches suivent ce ravin,
parfois cependant, elles se détournent vers le nord et n’occasion-
nent pas de dommages.

Les trois fréres Knubel, qui périrent sur le Lyskamm en 1877,
(voir chapitre X) et Joseph-Marie Lochmatter, qui se tua a la
Dent Blanche en 1882 (voir chapitre IX) furent enterrés dans le
cimetiére de St-Nicolas, & gauche de I’église. On y a également
élevé un monument a la mémoire de Roman Imboden, qui perdit
la vie sur le Lyskamm, le 10 sept. 1896. (Voir chapitre X).

Excursions a faire de St-Nicolas. — Ascensions du Grabenhorn,
3375 metres (12 a 13 heures), du Gabelhorn, pic inférieur, et du
Platthorn, 3249 meétres (10 a 11 heures), de 1’Ulrichshorn, 3929
meétres (12 & 13 heures); du Hohberghorn, 4226 métres (13 a 14
heures), du Balfrin (Balenfrin ou Balfrinhorn) 3802 meétres (9 a 10
heures, & moins qu’on n’en fasse la traversée en redescendant sur
Saas-Fée, course de 15 heures), du Brunnegghorn, 3846 meétres (12 &
heures), du Sparrhorn (ou Sparrenhorn) 2990 metres, du Festihorn,
3249 metres, du Wasenhorn, 3340 meétres, du Rothhorn, 3262 métres,
du Stellihorn, 3415 métres, du Schwarzhorn, 3204 métres, et du
Barrhorn, 3621 metres, ces derniéres ascensions de 8 & 10 ou 11
heures.

Cols. — Le Col de Ried, environ 3595 meétres, de St-Nicolas a
Saas-Fée, entre le Balfrin et 1’ Ulrichshorn (10 & 12 heures). C’est
I'un des plus anciens cols reliant la vallée de St-Nicolas & celle
de Saas-I'ée. Le Ferrichjoch ou Ferrichliicke, 2889 métres, entre le
Platthorn et le Ferrichhorn ; autre col reliant les deux mémes val-
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lées ; ce dernier passe soit par le village de Gasenried, soit par celui
de Hellenen, au sud du Platthorn, et redescend soit & Saas méme,
soit & Huteggen, dans la vallée de Saas, (9 & 10 heures). Le Col
du Gabelhorn. En 1895, en compagnie d’Alexandre Lochmatter, je
suivis un autre chemin encore de St-Nicolas a Huteggen, fran-
chissant le Gabelhorn, juste au dessous, et un peu au sud des deux

tours qui forment le sommet. Il nous fallut onze heures pour effec-

SAINT-NICOLAS

tuer ce trajet, non compris les haltes. Ce passage est d’environ
130 métres plus élevé que le col de Ferrichjoch. Mais je ne saurais
recommander ni I'une, ni 'autre de ces voies. Dans les deux cas,
en approchant du faite du col, on est obligé de se frayer un chemin
au milieu des éboulis et des blocs erratiques, ce qui ne va pas sans
quelques difficultés. Il existe un quatrieme passage amenant
dans la vallée de Saas : celui qui, par le village de Grichen, traverse
la Hannig Alp, 2110 meétres. Il faut environ 2 heures 45 de St-Ni-
colas au sommet, site charmant pour un pique-nique, laitage dans

" les chalets. Un sentier, du cété de la vallée de Saas, meéne, en deux
heures, au hameau de Huteggen, et du sommet de I’alpe, on peut
redescendre sur Stalden, en traversant la forét. Route assez
abrupte.

Dans l’ouest de St-Nicolas, la Jungpass, 2994 meéetres, et la
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Augstbordpass, 2893 meétres, meénent de Gruben dans la vallée
de Tourtemagne. On trouvera, & Gruben ’HOTEL DU WEISSHORN,
et, & quatre cents meétres au dela, en remontant la vallée, I’HOTEL
DU GLACIER DE TOURTEMAGNE, & Meiden. L’une et ’autre de ces
routes traversent le village de Jungen, 1948 métres, mais elles
s’écartent peu apreés, la premiere passant entre la Furggwanghorn,
3163 metres, et le Rothhorn, la seconde entre le Steinhalhorn, 3113
metres, et le Schwarzhorn.

En 1896, avec Alois Pollinger, je découvris un chemin condui-
sant de Furtig, dans la vallée du Rhoéne & St. Nicolas, en 9 heures,
25 minutes, par la Ginanzthal, et je crois que, si cette route était
connue, on ’adopterait volontiers, car elle traverse une ravissante
vallée, jusqu’a présent trés peu fréquentée et offrant de charmantes
promenades.

Le sentier menant au col de Ginanzthal débouche a Turtig, 647 métres,
et s’éléve assez abruptement dans la direction du Sud par des lacets &
travers la forét. Belle vue sur la vallée du Rhoéne et sur les montagnes de
I’autre versant. En 1 h.1,, on arrive & Unterbach, situé en terrain décou-
vert & 1230 métres d’altitude ; 336 habitants ; église ; pas d’auberge &
proprement parler, mais on peut y trouver & manger. (A deux kilométres
dans I’Est, le village de Birchen, 1448 métres, 418 habitants, église. C’est
une autre commune). Le sol est & peu prés horizontal et semé de chalets, on
ne peut pas le voir de la vallée du Rhone. Sentiers dans différentes direc-
tions. Se renseigner pour la route & suivre. A une heure et demie de mar-
che d’Unterbach, on verra les chalets de Waldmatten, 1559 métres, ou 1’on
peut se procurer du lait. A cet endroit, le sentier se rapproche du torrent
gui coule dans le Ginanzthal et le suit (sur la rive droite) jusqu’au haut

e la vallée, passant d’abord & travers la forét et atteignant, au bout d’une
heure et demie, un groupe de 7 chalets & ’Obere Ginanzalp, 2268 métres.
Ici les sentiers s’arrétent. Dés le commencement de Septembre, il n’y a
plus personne dans cette partie de la vallée, non plus qu’au dessus. Se
diriger de la légérement au Sud-est, vers la sommité sans nom a laquelle
la carte Siegfried attribue l'altitude de 2962 métres, et prendre & I’est du

etit lac, nommé Ginanzsee, 2576 métres. La végétation cesse & ce point

. Profiter des champs de neige qui se trouvent ala base de la sommité de
2962 métres, les traverser en obliquant au sud-ouest dans la direction
de la dépression la plus rapprochée, & l’est du Dreizehnenhorn. Le
sommet du col est & 2 heures de marche des chalets d’Obere Ginanz, et a
50 métres environ, au-dessous du pic de 2962 métres, soit & 2912 métres,
a peu rés, au-dessus du niveau de la mer. L’aréte que I’on traverse est
orientée de I’est & 1’ouest. Du sommet du col, on voit parfaitement le lac
et le haut du Ginanzthal. Les plus hautes sommités que ’on aper¢oit
au nord sont 1’Altels, le Balmhorn et le Bietschhorn ; dans 1’est, le pano-
rama s’étend sur le Fletschhorn, le Laquibhorn et le Weissmies, et sur
tout le groupe des Mischabels ; en se tournant dans la direction du sud,
puis de I’ouest, on a sous les yeux d’abord le Mont Rose, puis, entre cette
sommité et le Breithorn, les quatre pics du Brunnegghorn et du W eisshorn,
du Schwarzhorn et du Dreizehnenhorn. Sur le versant méridional du col,
on arrive au vallon (sans nom) qui conduit au col d’Augstbord. Descen-
dre la déclivité rocheuse qui aboutit au fond dudit vallon, tourner & sa
gauche, (c’est a-dire vers 1'’Est) et regagner St-Nicolas, en traversant
Jungen. Compter 1 heure 40 minutes du col & Jungen ; et environ 1 heure
15 minutes de Jungen & St-Nicolas.

De courtes excursions et des promenades faciles permettent de
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visiter, a 'ouest de St-Nicolas, les villages de Jungen, d’Emd
et de Torbel. Le sentier qui méne a Jungen, 1948 métres, est
ombreux sur presque tout son parcours. I1 part de la gare du chemin
de fer. Compter environ 1 heure 50 minutes, & la montée, et en
marchant rapidement, une heure pour la descente. Pour arriver
au village d’Emd’, quitter St-Nicolas par le sentier ordinaire
jusqu’au pont du chemin de fer, quatorziéme borne kilométrique.
Sur le versant occidental auquel aboutit le pont, un petit sentier,
assez escarpé, s’éléve, qui permet d’atteindre Emd, en deux heures
environ. Le village d’Emd, 1356 meétres et 206 habitants, est situé
sur un des contreforts abrupts de I’Emderberg, prolongation des
pentes inférieures de 1’Augstbordhorn. D’Emd, on peut soit des-
cendre & la station de Kalpetran, soit se rendre, en 1 h. 20 m.
environ, & Térbel, par un trés bon sentier. Descendre de 13 a
Stalden, et rentrer par le chemin de fer.

La plus jolie des courtes excursions que l'on peut faire a
I’est de St. Nicolas est celle qui méne au bas du Glacier de Ried. On
y arrive soit en passant par le village de Gasenried, soit, par une
route plus directe, qui traverse le village d’Hellenen et I’alpe de
Schallbett. Cette derniere route est préférable, elle chemine presque
d’un bout & 'autre sous la forét; elle est excellente, fraiche et
ombragée. Compter de St-Nicolas a l'alpe de Schallbett, 2108
métres, 3 heures environ. Il est facile de traverser le glacier infé-
rieur. On y peut fort bien voir les « cascades de glace » du glacier
supérieur ; mais il faut s’élever & une hauteur beaucoup plus
considérable pour jouir de la vue du plateau supérieur du glacier
de Ried, et des pies qui I’encerclent. Du fond de la vallée de St-
Nicolas, le glacier de Ried est absolument invisible. Rentrer i
St-Nicolas par Gasenried.

Les villages de Niedergrachen, 1465 meétres, et de Grachen, 1617
meétres, peuvent également servir de but a d’agréables excursions.
Ils sont situés au nord-est de St-Nicolas sur le chemin de I’Alpe -
de Hannig. Dans le premier de ces villages, on montre une maison
dans laquelle serait né le réformateur Thomas Platter; ¢’est un
simple chalet auquel on ne donnerait certainement pas quatre
si¢cles. Si, comme I'affirment les gens de I’endroit, on n’a pas remis
a neuf cette habitation depuis la naissance de Platter, on peut
ajouter foi & cette affirmation courante qu’il existe, dans le district
de Zermatt, des chalets construits il y a 700 ans, et plus. Cette
opinion ne me parait cependant basée que sur la connaissance de
documents faisant remonter 1'histoire de la vallée jusqu’au XIIIe
siecle.

Thomas Platter naquit dans le petit village de Griichen, en
1499 % « Ma meére, dit-il, était une Summermatter 3, et son pére

! Dans des documents de 1324, 1330, 1339 et postérieurs encore, il est fait mention de ce
village dans des documents cités par Gremaud (n°* 1504, 1590, 1788, ete.). A cette époque,
Embda, Embsa, Emda ou Empda faisait partie de la paroisse de Vitge.

? Une autobiographie des premidres années de sa vie parut & Bile en 1840. Sir W.-M.
Conway en a extrait certains passages dont il a donné une traduction dans 1’ Alpine Journal,
vol. XTI, pp. 380-90. C’est dans le fort intéressant article qui les accompagne que nous
avons puisé les renseignements qu’on va lire.

* 11 existe encore maintenant plusieurs familles de ce nom, & Randa.
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atteignit 1’dge de cent-vingt-six ans, Six ans avant sa mort, je
m’entreting avec lui, et il me dit connaitre, dans la paroisse de
Viege, dix centenaires plus 4gés que lui. 11 épousa, 4 1’dge de 100 ans,
une femme de 30 ans de qui il eut un fils '. » Platter perdit son pére
de si bonne heure, qu’il n’avait
conservé aucun souvenir de lui. Sa
mére se remaria et « tous mes fréres
et toutes mes sceurs, dit-il, furent
obligés de pourvoir a leur vie, dés
que la chose leur fut possible. Quant
a4 moi, par cela méme que j’étais
le cadet de la famille, j’allai habi-
ter tantot chez 1'une, tantét chez
I’autre de mes tantes. »

« A I’dge de six ans, on m’emmena
a FEisten (vallée de Saas), vallée du
district de Stalden, ot la sceur de ma
meére avait épousé un nommé Thomas
Riedijn qui vivait dans une ferme
appelée Imboden. La premiére année
de mon séjour la-bas, on me donna &
garder les chevreaux prés de la maison.
Je me souviens de m’étre trouvé pris
dans une couche de neige si épaisse que
jen’en pouvais pas sortir. J'y perdis
mes souliers et dus rentrer pieds nus &
la maison. Lorsque j’eus atteint mes
septiéme et huitiéme années, on me
confia la surveillance des 80- chévres
que possédait le fermier. J’étais si pe-
tit encore que, lorsque j'ouvrais la
porte de la bergerie, il me fallait bien
vite me garer derri¢re le vantail, faute
de quoi les chévres en sortant me
‘renversaient, et me piétinaient sur tout
le corps. Lorsque j’'avais a faire passer
le pont de la Viége & mon troupeau,
il arrivait souvent que celles de mes
chévres qui marchaient en avant se
sauvaient dans les champs de blé, ou
les autres les suivaient cependant que
je ramenais les premiéres sur la route;
je me mettais a crier et & pleurer,
sachant que les incursions de mes chévres dans les cultures me vaudraient
d’étre battu, le soir, & mon retour. Parfois, les chevriers, ou des paysans
du voisinage m’aidaient & rassembler mon troupeau ; celui qui y mettait

new g

LE PATRON SAINT-NICOLAS

! Schinner, dans sa Description du Département du Simplon, p. 226, parlant de la vallée
de Saas, fait 'intéressante remarque que voici : « Les gens, dans cetto vallée, parviennent
beaucoup & un grand fige ; il n’est point rare d'y compter plusieurs centenaires. On se sou-
vient encore que, lorsque la vallée s’assemblait pour prévenir de grands maux, on formait
un cercle sur la place, qui n’était composé que de nonagénaires et de centenaires, avec de
grandes barbes blanches. LA ne s’approchait point la jeunesse, et les femmes n’osaient
point y paraitre ; I’ige et expérience seuls y géraient les affaires, ct la jeunesse n’y comp-
tait pour rien. »

J’ai questionné différentes personnes pour savoir s'il existait encore des centenaires
dans la vallée de Zermatt ou dans celle de Saas, on ne put m’en nommer aucun, on ne me
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la meilleure grace était un grand gar¢on, nommé Thomas du Leidenbach.
Celui-ci avait pitié de moi et me témoignait une grande bonté. Une fois
que nous avions mené les chévres dans la haute montagne, si terrible,
nous nous asseyions et nous mangions ensemble. Nous portions chacun
un havresac de berger pendu & notre dos, dans lequel se trouvait du fro-
mage et du pain sec.

L’année suivante, certain matin de bonne heure, je conduisais mes ché-
vres & la péture ; demeurant plus prés qu’eux de la montagne, j’arrivai
premier des chevriers sur un contrefort appelé le Wyseggen. Une fois 1a,
mes chévres partirent & droite et suivirent une corniche rocheuse large
d’un bon pas et surplombant un précipice qui mesurait certainement trois
cents métres de profondeur. De cette corniche, I'une aprés P’autre,
elles grimpérent le long d’une pente trés escarpée, au flanc de laquelle,
leurs petits sabots trouvaient un point d’appui sur les touffes d’herbe
qui avaient poussé dans 'interstice des rochers. Lorsqu’elles furent toutes
montées, je me décidai & les suivre ; mais & peine avais-je fais plus de
deux pas sur la pente, je m’aper¢us qu’il me serait impossible d’aller
plus avant ; d’autre sarb, impossible de revenir en arriére ; je n’osais pas
essayer de regagner d'un bond I’endroit d’oti je m’étais engagé sur cette
pente, car je craignais de manquer la corniche et de tomber dans le préci-
pice. Je restai donc longtemps dans cette angoissante position, espérant
que Dieu me viendrait en aide. Lorsque la fatigue faisait trembler le pied
sur lequel je me tenais, je me cramponnais des deux mains a des touffes
d’herbe et me soulevant ainsi, j’appuyais mon autre pied sur le rebord du
rocher. Je tremblais & voir tournoyer au-dessous de moi de grands lam-
mergeiers ; j’'imaginais qu’ils allaient me saisir dans leurs serres et m’em-
porter, ce qui arrive parfois aux bergers dans les Alpes. Comme le vent
soufflait et agitait les pans de ma veste, mon camarade Thomas m’aper-
¢ut de loin, mais il ne se rendit pas compte tout de suite de ce qu’il voyait ;
il crut tout d’abord & un oiseau accroché au rocher et battant des ailes.
Bientot cependant, il comprit son erreur, et m’ayant reconnu, s'écria
pale d’effroi : « Tiens bon, petit Tommy, et attends un instant !» Alors, il
grimpa rapidement le versant de la montagne, suivit la corniche et me
ramena en lieu sir ; nous rejoignimes ensuite mes chévres par un autre
chemin. »

Le petit Platter passa sous la férule de plusieurs maitres ; «1'un,
dit-il, me battait constamment, souvent méme, il me soulevait
en l'air par les oreilles. » D’un autre, il dit : « Celui-ci ne m’apprit
rien du tout, en revanche il me fouetta sans pitié. » Et un grand
désir lui venait de fuir, « de prendre sa volée par dela les montagnes,
de quitter ce pays et d’aller en Allemagne ». Enfin, en compagnie
d’un de ses. cousins, il partit pour Lucerne, Zurich, alla jusqu’a
Nuremberg et plus loin encore, ne revenant a la maison que de loin
en loin pour voir sa mére. Aprés une de ces visites, il dit :

«Je repartis du pays avec deux de mes fréres. Au moment ol nous
quittdmes ma meére, elle se mit & sangloter et s’écria : « Dieu ait pitié de
dit méme pas en avoir entendu citer ces derniéres années. En 1895, M. le curé de Griichen,
aupres de qui je m’informais de cette question, me dit n’avoir jamais connu de centenaires
dans_ sa paroisse. Six ans auparavant, il avait présidé aux funérailles d’un homme de
96 ans, qui avait pris part & la campagne de Russie de 1812. Depuis lors, il avait vu mourir .
un homme de 93 ans, plusieurs de 80 et 84 ans, mais estimait que depuis 1895, aucun de
ses paroissiens n’avait dépassé sa soixante-dixidme année. A Zermatt on pouvait voir, en

1896, un vieillard de 92 ans, et & Tiisch, méme année, un homme de 87 ans. A Randa, &
Saint-Nicolas, & Emd, & Stalden et & Saas, en 1896 encore, je vis quelques octogénaires.
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moi ! Dieu ait pitié de la mére qui voit trois de ses enfants s’en aller au
pays de misére ! » Ce fut la seule fois que je vis des larmes dans les yeux
de ma mére, qui était courageuse, virile, mais dure aussi. Son troisiéme
mari étant mort, elle ne lui donna pas de remplagant ; abattant autant
de besogne qu’un homme, elle se mit & travailler et se consacra & 1’édu-
cation des plus jeunes de ses enfants. Elle cassait des pierres, labourait et
faisait cent ouvrages qui sont plus du ressort d’un homme que d’une fem-
me. Trois de ses enfants moururent de la peste ; elle les enterra de ses pro-
%res mains, car en temps de peste, les fossoyeurs augmentaient leurs prix !

lle était trés dure pour nous, les enfants de son premier lit, aussi ne
venions-nous que rarement & la maison. A certaine époque, je me sou-
viens d’8tre resté 5 ans sans la voir, je voyageais de cOtés et d’autres.
Lorsc}ue je la revis, elle m’accueillit par ces mots : — « C’est donc le diable
qui t’a amené ici ? » — « Non. mére, lui répondis-je, ce n’est pas le diable,
mais bien mes jambes tout simplement. Du reste, je ne t’incommoderai
pas longtemps ! » — « Ce n’est pas que tu m’incommodes, répliqua-t-elle ;
mais j’enrage de te voir ainsi errer de cotés et d’autres, sans doute sans
rien apprendre qui vaille ! Sache travailler comme le faisait ton pére, et
ne te méle pas de vouloir devenir prétre ; jamais tu n’y parviendras ! Ce
n’est Ias a moi que serait accordée cette bénédiction cgnvoir un prétre
pour fils. »

St-Nicolas se recommande particuliérement aux personnes qui
désirent ne pas dépenser beaucoup d’argent, et qui préférent une
contrée tranquille et pittoresque, aux ascensions dans la haute
montagne et a la cohue des grands hotels. Nombre des meilleurs
guides d’autrefois, du district de Zermatt, étaient originaires de
ce village, et on y trouve encore actuellement d’excellents mon-
tagnards. Pendant la saison toutefois, c’est plutét & Zermatt que
dans leur village natal que les meilleurs d’entre eux se réunissent-
Pour les noms des Guides de St-Nicolas, voir Appendice G. Nous
reproduisons, dans I’Appendice A, le Tarif des excursions qui a été
publié. I1 ne comprend qu'un petit nombre de celles que nous avons
citées plus haut.

Prix des billets de chemin de fer de St. Nicolas :

Simple course Aller et retour

2cl. 3Jel 2¢cl 3l

fr ct fr. ct. fr. ct fr ct.

De St. Nicolas a Herbriggen 2.70 1.70 4.80 3.—
» Randa . 4.45 2.80 8.— b5.—

» Tisch 6.25 3.90 11.20 7.—

» Zermatt 8.90 5.55 16.— 10.—

» Kalpetran 2.70 1.70 4.80 3.—

» Stalden 4. — 2,50 7.20 4.50

» Viége 7.56 4.75 13.60 8.50

La route carrossable qui mene & Zermatt part de ’extrémitéméri-
dionale de St-Nicolas, et, au bout de trois minutes, passe sur
la rive droite du torrent. Entre les kilometres 17 et 18, il est certain
endroit d’ou I'on peut jouir d’une trés belle vue sur le bas de la
vallée. C’est aux environs de cet endroit, & I’est de la route que se
trouvent, dit-on, les ruines d’un ancien village de St-Nicolas
qu’aurait enseveli un éboulement de rochers. Avant d’arriver a la
borne kilométrique 20, la route longe le groupe de chalets de
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Mattsand, et deux kilométres plus loin, elle atteint Herbriggen.
On n’y trouve pas d’auberge, non plus que sur la route entre
St-Nicolas et Randa.

Au sortir de St-Nicolas, la ligne ST NiCHoIAE
du chemin de fer, continue quelque 16 27
temps sur la rive gauche, puis entre e
les kilométres 18 et 19, elle s’éleve de (¢
nouveau le long d’une pente dont -Y
I’inclinaison trés accentuée nécessite w

I’emploi du rail a crémaillére. De ce
point 13, tant vers le haut que vers le V4
bas de la vallée, on découvre une vue a1
admirable. Au dix-neuviéme kilome- .
tre, la voie regagne la rive droite et
suit la route sur une assez longue
distance. Un court arrét a lieu a VE

[}

" Herbriggen (Herbrigen), 1260 métres,
3 21,6 kilométres de Viége, et & 13,4 '

kilométres de Zermatt. Ce hameau est g e

situé sur la rive droite du torrent de .

Mattervisp, et & environ 400 métres =

de la station du chemin de fer; il n’y <

descend et il n’y monte que peu de "N

voyageurs.

Prix des billets de chemin de fer JF

de Herbriggen : o FERRRICY
Simple coursé Aller et retour LYY i | —
2 cl. decl 2cl. el .
fr.ct. v ot : fe.ct. “Ir. ct. o

St-Nicolas 2.70 1.70 4.80 3.—

Kalpetran . 4.90 3.05 8.80 5.50 S ity \

Stalden 6.70 4.20 12.— 7.50 s

Viége .. 9.80 6.10 17.60 11.—

Randa . . 2,25 1.40 4.— 2.50

Tisch 3.50 2.25 6.40 4.—

Zermatt 6.25 3.90 11.20 7.— &

De Herbriggen a Randa, le chemin
longe les pentes inférieures des Mis-
chabelhorner ; les torrents qui en des-
cendent ont souvent coupé la route
et parfois méme interrompu le ser-
vice du chemin de fer. A la borne ki-
lométrique 22, la route traverse le
village de Langenmatt, et deux kilo-
meétres au dela atteint celui de Brei-
tenmatt, 1276 meétres. Petite chapelle, DE ST-NICOLAS A RANDA
merveilleux point de vue sur les pa-
rois du Brunnegghorn et sur le glacier de Bies qui descend
entre le Brunnegghorn et le Weisshorn, de ’autre c6té de la vallée.
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Les nombreux chalets qu’on voit disposés aux environs ne sont
pas habités, ils servent de greniers & fourrage ; on peut y trouver
refuge en cas de mauvais temps. Bien que la route passe trés prés
au dessous du groupe des Mischabelhérner, on ne voit qu’une faible
partie de ces fort belles sommités. De la bonne kilométrique 23.7

HOTEL ET PENSION WEISSHORN A’ RANDA

A la 24.7, le chemin de fer escalade de nouveau une pente, et sur
ce parcours, un piéton parvient sans peine a dépasser les trains.
Huit cents métres plus loin, aprés avoir fait un détour, on apercoit
de la route :

Randa, 1445 métres, 271 habitants; & 25 kil. 7 de Viege et a
9 kil. 3 de Zermatt. Postes et télégraphes. Hatels : HOTEL-PENSION
WEISSHORYN, (un peu au sud du village) et HOTEL DU Dowm, a
proximité immédiate de la gare.

Prix des billets de chemin de fer.

Simple course Aller et retour

2cl. 3 cl. 2cl 3cl.

fr.ct. fr.ct. fr.ct. fr ct.

De Randa & Herbriggen . .. 2.25 1.40 4.— 2.50
» St-Nicolas 4.45 2.80 8§.— b.—

» Kalpetran . 6.70 4.20 12.—  7.50

» Stalden 8.45 5.30 15.20 9.50

» Viége . 11.556 7.25 20.80 13.—

» Téasch . . 1.80 1.15 3.20 2. —

» Zermatt . 4.45 2.80 8§.— b.—

Pour les guldes de Randa, voir Appendice G, et Appendice B.
pour le Tarif des Excursions. Ce tarif ne comprend nullement
toutes les excursions que I'on peut faire. Il ne s’adresse guére qu’aux
personnes désireuses de faire de hautes ascensions, sur des cimes
neigeuses, et & celles qui désirent traverser des cols. On trouve

beaucoup d’autres excursions plus courtes, il y en a pour tous les
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golits, et comme, en remontant aussi bien qu’en descendant la
vallée, on peut utiliser tant la route que le chemin de fer, on n’a
que embarras du choix. Les principales ascensions qui se présen-
tent de Randa sont celles du Weisshorn, du Dom et du Téschorn.

L’Ascension du Weisshorn, 4512 meétres, est la plus importante
de celles que I'on peut entreprendre de Randa. Cette montagne
est moins favorablement située que le Cervin et que d’autres som-
mités que I'on pourrait citer ; d’aucun endroit de la plaine, on ne
peut s’en faire une idée exacte. Pour juger desa beauté, il faut
s'élever & une certaine hauteur. On la voit bien de mille metres
environ au-dessus de Randa, en suivant la route qui meéne au
Dom, et mieux encore de la vallée de Tisch. « De tous les sommets
de montagne que je connais, dit M. Leslie Stephen, le sommet du
Weisshorn, est, & mon avis, le plus beau qu’on puisse voir, & la
seule exception prés du sommet du Wetterhorn. I1 est constitué
par la réunion en un point mathématique de trois de ces arétes
aussi fermes que fréles, que seules peuvent former les hautes
neiges éternelles. » La premiére ascension en fut faite les 18 et 19
aolit 1861 par le Dr John Tyndall, accompagné des guides J. J.
Bennen et Ulrich Wenger (guide de 1I’Oberland).

Le sommet du Weisshorn est situé & ’ouest de Randa, mais il n’est
pas possible d’en approcher par une escalade en ligne droite. Le trajet
que suivent habituellement ceux qui en font 1’ascension, contourne le
Schallenberg (Schalliberg) dans la direction du sud-ouest jusqu’a certain
point situé au sud-est du sommet ; de la il gagne le nord et rallie la grande
créte orientale de la montagne, pour en suivre I’aréte jusqu’au faite. Du
Riffelberg, du Mettelhorn, et de différents autres points on distingue
nettement cette longue créte orientale. « A une certaine hauteur, dit
Tyndall, ’aréte se rétrécit jusqu’a ne plus étre qu’une véritable muraille,
dont la traversée cependant n’offrirait aucune difflculté, s’il s’agissait
d’une muraille rocheuse. Mais au faite de la muraille rocheuse, se dresse
un mur de neige, qui, & son extrémité supérieure, s’aiguise en lame de cou-
teau. C’est de la neige blanche, immaculée, d’un grain trés fin et légére-
ment humide... Je n’aurais jamais imaginé qu'on osét s’aventurer sur un
aussi fréle point d’appui. Mais sa vieille expérience des montagnes avait
doté Bennen d’une perspicacité plus grande que la mienne. Aprés avoir
taté la neige, en ’écrasant sous la pointe de son pied, je le vis, & mon grand
étonnement, s’engager sur 1’aréte. Méme aprés le tassement produit par
son pied, la surface sur laquelle il se tenait n’excédait pas une largeur de
main. Je le suivis, exactement & la maniére d’un enfant qui avance le
long d’une poutre horizontale, la pointe des pieds en dehors.

... Il nous avait fallu dix heures d’ascension pour nous élever de notre
bivouac au sommet, et il était temps maintenant de redescendre afin de
n’étre pas surpris par la tombée de la nuit. Nous avions imaginé que la
descente serait beaucoup plus rapide ; ce ne fut pas le cas, loin de la...
Nous éprouvions une grande fatigue musculaire résultant des efforts
qu’il nous avait fallu faire pour contourner les petites tours de roches
efiritées de I’ar8te, et nous étions bien résolus & nous en écarter, si possi-
ble; avant que d’y parvenir cependant, il nous fallut continuer notre
route sur cette ficheuse aréte pendant un long, long bout de chemin... A
cet endroit, la face de la pyramide est comme striée par des couloirs : les
plus profonds et les plus étroits remplis de glace, les autres formant autant
de déversoirs naturels aux pierres que le gel fait se détacher des parois
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supérieures et qui, par ces voies, s’écroulent jusqu’au pied de la montagne.
Nous fames obligés de tailler des degrés dans la glace... A la montée,
Bennen ne m’avait adressé aucune recommandation spéciale de prudence,
lorsque nous étions passé la, mais maintenant, & chaque pas, et avec une
insistance croissante, il me répétait : « Surtout prenez bien garde de ne
pas glisser ! » J’imaginais cependant, qu’en cas de chute il serait facile
de se retenir ; mais lorsque je lui eus fait part de cette opinion, Bennen
me répondit aussitoét : « Non ! Ce serait matériellement impossible. Si
nous nous trouvions sur la neige, peut-étre y parviendrait-on ; mais ceci
est de la glace pure, et en admettant que vous tombiez, vous auriez perdu
la téte, avant seulement que de songer & vous servir de votre piolet. »
Un grondement sourd et confus éveilla notre attention. De quelque
oint rapproché du sommet de la montagne, un quartier de roche venait
e se détacher, il roulait maintenant en rebondissant le long d’un des
couloirs secs, et & chaque bond soulevait un nuage de poussiére, en tou-
chant les flancs de la paroi. Aussitét s’ébranlérent et roulérent a leur
tour cent autres rochers d’égales dimensions, précédés et suivis par une
véritable mitraille de pierres plus petites. Et ce fut, pendant un moment,
P'assourdissant fracas de quelque chevauchée diabolique. D’énormes
masses de rochers surgissaient soudain hors du nuage de poussiére, em-
portés dans un vol in%emal. Elles passaient, vibrant dans l’air, ot ’on
croyait entendre comme un sifflement d’ailes. De tous c6tés, du Schallen-
berg au Weisshorn, les échos éveillés se renvoyaient en sens inverse com-
me les roulements d’une canonnade lointaine, puis la tonnante cohorte
vint s’écraser, en des choes mats, sur la neige, au pied de la montagne. »
Mountaineering in 1861, par John Tyndall, 8, Londres, 1862.

Le Tarif de I’ascension du Weisshorn, de Randa, est de 80 fr.
par guide, et de 45 fr. par porteur. La route habituellement suivie
est & peu pres celle qui fut adoptée lors de la premiére ascension.
Pendant plusieurs années, les personnes qui firent 1’ascension du
Weisshorn utilisérent comme gite, pour la nuit, une cabane
située & 2860 metres d’altitude, au sud est du sommet, et non loin
de I’endroit ou Tyndall avait bivouaqué. Mais cette cabane devint
bient6t inhabitable, et on en construisit une autre, a quelque dis-
tance au dessus. Il faut 4 heures et demie pour y monter de Randa.
On y trouve toujours, affirme-t-on. du bois de chauffage en quantité
suffisante.

Des ascensions du Weisshorn furent effectuées de plusieurs autres di-
rections. Du glacier de Bies, par le versant nord-est, par M. J. H. Kitson,
avec les guides Christian et Ulrich Almer, les 11 et 12 Aot 1871. (Voir
Algnne Journal vol. V, p. 274). Du glacier de Schalliberg, par le versant
méridional et 'aréte sud-sud-ouest, par Sir Edward Davidson, et MM.
Hartley et Hoare, avec les guides Pollinger, Rubi et Jaun, les 5 et
6 Septembre 1877, (Alpine Journal vol. VIII, p. 419. De l'ouest
par M. G. H. Passingham, avec les guides Ferdinand Imseng
et Louis Zurbriicken, les 12 et 13 Aott, 1879 (Alpine Jowrnal, vol.IX,
pp. 428 & 431). Par le glacier de Schalliberg, via le Schallijoch et 1’aréte
sud-sud-ouest, par M. E. A. Broome, avec%es guides J.-M. Biener et A.
Imboden, les 1 et 2 Septembre 1895 (Alpine Journal, vol. XVIII, p. 145).
Par ’aréte du nord, par M. Biehly de Berne, avec Heinrich Burgener, le
21 S;a tg(r)r)lbre 1898 ~ Jahrbuch des Schweizer Alpen-Club, vol. XXXIV,
PP. 75-90).

En 1888, un jeune homme de Munich. M. Winkler, disparut sur le
Weisshorn. Il avait quitté Zinal le 16 Aoit, pour tenter I’ascension seul,
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et le 29, on retrouva sa casquette au milieu des débris d’une avalanche
qui, probablement, le surprit et I’entraina.

Le 26 Juillet 1900, trois Anglais (MM. Brant, Cockin et Corry) firent
I’ascension du Weisshorn par la route ordinaire, et sans guides. A la des-
cente, ils quittérent cette route et furent surpris par la nuit. Toute la
journée du 27 fut occupée par la recherche d'une route qui leur
permit de descendre et; de nouveau, ils furent contraints de passer
la nuit sur la montagne. M. Cockin tenta de descendre seul. Ses compa-
gnons restés & I’endroit ou il les avait quittés, furent secourus par une
caravane de recherches, le 28 dans la matinée. Quant & M. Cockin on le
trouva mort un peu plus tard dans la journée, il avait da se tuer peu
aprés avoir quitté ses deux amis (voir ’Alpine Journal, vol. XX, pp.
255 a 259).

Aprés celle du Weisshorn, les principales ascensions que 1’on
peut faire, de Randa, sont celles du Dom et du Téaschhorn.

La premiére ascension du Dom, 4554 métres, fut faite le 11 Septembre
1858 par le Rév. Llewelyn Davies, en compagnie du guide Johann zum
Taugwald (qui, déja, & plusieurs reprises, avait tenté d’atteindre le som-
met, sans y parvenir) et de J. Kronig et Jeseph Schwarzen de Randa.
Ils quittérent le village & 2 heures 10 du matin, atteignirent le sommet a
11 heures, redescendirent & Randa a 4 heures 20 de I’aprés-midi, et rega-
gnérent Zermatt & temps pour la table d’héte ! La route que I’on suit habi-
tuellement aujourd’hui est marquée sur la carte de la vallée de Zermatt,
et autant que j’en puis juger, ne différe que bien peu de celle qui fut adop-
tée pour la premiére ascension. Aprés avoir traversé le village de Randa,
elle oblique dans 'est, et s’éléve le long du Randaierbach, premiérement
sur la rive gauche, puis sur la rive droite jusqu’a la cabane de Festi,
2865 métres. C’est ordinairement 1a que I’on passe la nuit, pour faire I’as-
cension le jour suivant. Il faut quatre heures pour monter de Randa & la
cabane de Festi et deux heures pour le trajet inverse. Du sentier qui méne
4 la cabane de Festi, a six ou huit cents métres au dessus de Randa, on
peut jouir d'une vue magnifique sur le Weisshorn. L’ascension du Dom
est faite fréquemment.

Le Dom est la plus haute sommité du groupe des Mischabelhdrner, la
plus haute aussi de celles qui se trouvent en entier sur le territoire suisse ;
car bien que le sommet du Mont Rose soit en Suisse, la montagne s’étend,
en partie, sur le territoire italien. On a fait également I’ascension du Dom :
1° par le versant oriental, via 'Eggfluh et le Nadeljoch, ascension faite
par le Rév. C. Taylor, M. R. Pendlebury et M. G.E. Foster, avec les guides
Hans Baumann et Gab. Spectenhauser, les 22 et 23 Juillet 1874 (Alpine
Journal vol. VII p. 105). 2° par le sud, en suivant 'extrémité septentrio-
nale du glacier de Kien et le Domjoch ; ascension faite par MM. Penhall
et Co way, avec les guides F. Imseng et P. J. Truffer, les 18 et 19 Aot
1878. 3° De l’ouest, en partie par la route du Domjoch et ensuite
par I'aréte occidentale de la montagne ; ascension faite parle Dr P.Giiss-
feldt, avec les 1 Alex. Burgener et B. Venetz, les 27 et 28 juillet 1882
(Alpine Journal, <o . X1, p. 117). On a aussi adopté plusieurs variantes
de ces routes-la. L’ascension du Dom a été effectuée en hiver (Janvier
1894) elle demanda trois jours; (4lpine Journal vol. XVII, pp.67, 384 etc).

Nous ne recommanderions pas I’ascension du Dom en ligne directe, &
partir de Saas. M. Mich. Carteighe qui suivit cette route, en 1885, écrit
dans I’ Alpine Journal, vol. XV, p. 102: « Ayant appris, de différents cotés,
que des chutes de pierres ou de glagons rendent assez aventureuses les
expéditions entreprises dans le groupe des Mischabelhdrner par
le versant de Saas, nous déciddmes de partir de trés bonne heure... Bien-
tot nous nous trouvémes arrétés & la montée par une pyramide renver-
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sée de pierreset qui se dressait sur sa pointe. Comme il était impossible d e
la contourner, force nous fut de la franchir en ’escaladant avec une extré-
me prudence. Gabriel Taugwa.lder s’éleva le premier, emportant avec lui
environ 30 métres de corde, pour se rendre compte de I'état exact des
lieux. Imseng était encordé le second et se trouvait d'un c6té de la pyra-
mide, cependant que, venant le dernier, je demeurais au-dessous de lui et
de 'autre coté de I'amoncellement de pierres. Quand la corde fut suffl-
samment tendue entre Taug walder et Imseng, ce dernier se mit en mou-
vement. Mais au lieu de ramper tout gentiment comme il aurait da le
faire par dessus 'amoncellement, mon étourdi fit un bond, empoigna a
pleines mains un rocher arrondi, se hissa par dessus, et en une culbute,
aprés avoir ldché la pierre, retomba sur ses pattes de I’autre c6té, la corde
demeurant ganz fest pendant ce charmant exercice de voltffe. Ebranlée,
la pierre s’écroula sur la droite, c’est-a-dire de mon coté. Je fis de mon
mieux pour éviter le choc direct, néanmoins une des extrémités du roc
m’atteignit & la méachoire et sur la bouche, et, pour employer un terme
de chirurgie dentaire, « m’extirpa » deux dents, cependant que ’autre ex-
trémité me frappa la paume de la main gauche, m’y creusant unebelle
estafilade, aprés quoi la pierre continua assez rapidement son petit che-
min jusqu’au glacier au dessous de nous . » :

Le T'dschhorn, 4498 métres est la seconde en altitude des sommités des
Mischabelhérner. La premiére ascension en fut faite par le Rév. Llewelyn
Davies et feu le Rév. J. H. Hayward, en compagnie des fréres Johann et
Stephan zum Taugwald * le 31 juillet 1862. Comme il n’existe aucun récit
de cette premiére ascension, je ne puis dire si la route adoptée par le Rév.
Davies est celle que I'on suit encore maintenant, et qu’on trouvera indi-
quée sur la carte de la vallée de Zermatt. Au sortir de Randa, elle tra-
verse, en diagonale, I’Alpe de Tschuggen prés du glacier de Kien. 1l
existe une cabane sur cette route, & 3 heures et demie ou 4 heures de
marche de Randa. On a découvert plusieurs autres voies d’accés menant
au sommet. 1° De Saas-Fée, en suivant tout d’abord la route du Mischa-
beljoch et en remontant ensuite par le versant oriental de la montagne
(route suivie par M. P. Watson et le Rév. F. T. Wethered, avec Alex.
Burgener, B. Venetz et L. Proment, comme guides, le 7 Aott 1876 (Alpi-
ne Journal, vol. VIII, p. 108). 2° Du sommet du Mischabeljoch, par
I’aréte sud-est du pic (route suivie par M. J. Jakson, avec les guides Chris-
tian et Ulrich Almer, le 15 Aoat 1876. Alpine Journal, vol. VIII, p. 345-6).
3° Du c6té du nord par le Domjoch ; (route suivie par M.Cullinan et
I’honorable Gerald Fitz Gerald, avec les guides Peter Knubel et Joseph
Moser les 1 et 2 septembre 1878 (Alpine Journal, vol. IX p. 109 et 110).
4° Par l'aréte ouest-sud-ouest ; voir My Climbs in the Alpes and Cau-
casus, par A. F. Mummery, Londres 1895.

En 1893, un accident mortel se produisit sur les plus basses rampes du
Tischhorn, & peu de distance de Randa. Le 15 Aout, MM. Williamson et
Lucas (ce dernier jeune étudiant du collége d’Oxford) avaient passé la
nuit dans les rochers du versant oriental de la montagne, et le lendemain,
& onze heures du matin, étaient parvenus au sommet, avec I'intention de
rentrer avant la nuit & Randa. A 10 heures du soir, ils n’étaient pas encore
sortis de la forét qui s’éléve au bas du glacier de Kien ! et comme les gui-
des considéraient, qu’il serait peu prudent de chercher & descendre plus

! Il importe de noter que plusieurs accidents graves, quelques-uns méme mortels, se
sont produits ces dernidres années dans cette partie de la montagne, par suite de chutes de
pierres ou de bloes, qui avaient été délogés par des guides. On ne saurait prendre assez de
précautions, tant & la montée qu’d la descente, contre 1’ébranlement ou la mise en mouve-
|;xom de pierres isolées, surtout lorsqu’on se doute de la présence de personnes au-dessous
de soi.

* Stephan zum Taugwald devint curé de Tiisch,
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bas, I'huile des lanternes étant épuisée, ils s’arrétérent, pour passer la
nuit, sur un plateau parfaitement uni et tapissé de gazon. Un des guides -
se réveilla & une heure du matin et s’a{)erqut; de la disparition de M. Lucas.

On ne le retrouva que trois heures plus tard, mort, au pied d’un rocher
de 60 métres de hauteur, & petite distance du campement. Sa montre

arrétée marquait minuit vingt minutes (voir I’Alpine Journal, vol. XVI,

p- 503 et vol. XVII, pp. 39 et 40). Les guides qui accompagnaient les deux

]eum(a(sl ggns étaient Adolph Andenmatten (d’Almagell) et Franz Zurbrig-

en (de Saas). ; v

£ Ces derniéres années, & plusieurs reprises, ’ascension tant du Dom,

que du Téschhorn, a été effectuée en une seule, mais longue journée. Et
en 1895, Sir Edward Davidson, accompagné de Christian Klucker et de
Daniel Maquignaz, parti d’un peu au-dessus de Saas-Fée, a fait I’ascen-

sion du Téschhorn, par le Michabeljoch, en a traversé le sommet, est redes-

cendu sur le Domjoch, pour, de la, faire 1’ascension du Dom, en descen-
dre par son versant occidental, et atteindre Randa le méme soir.

De Randa le tarif pour ’ascension du Dom est le méme que pour
I’ascension du Tischhorn.

Les autres pics compris dans le tarif de Randa sont le Bieshorn, le
Diirrenhorn, le Hohberghorn, et la Sud-Lenzspitze. Le Bieshorn est le

ic qui se trouve au nord du Weisshorn et porte I’altitude 4161 métres
{)sa.ns nom) sur la carte de la vallée de Zermatt. Du Biesjoch (indiqué sur
la carte par la cote 3549 métres) on peut en faire I’ascension en deux heu-
res et demie. Le Diirrenhorn se trouve juste en dehors du groupe de mon-
tagnes contenu dans la carte de la vallée de Zermatt, au nord-ouest du
Nadelhorn, on I’atteint en suivant un petit vallon qui s’étend a l’est de
Breitenmatt. Le Hohberghorn, 4226 métres, est situé au nord-ouest du
Nadelhorn ; on peut en faire I’ascension par plusieurs routes différentes.
La Sud-Lenzspitze est la sommité de 4300 métres qu’on peut voir au
sud-est du Nadelhorn. A plusieurs reprises 1’escalade des 3 pics nom-
més Sud-Lenzspitze, Nadelhorn et Ulrichshorn a été effectuée en un
seul jour!. Il y a, en outre, plusieurs autres ascensions que l'on peut
faire de Randa, mais qui ne sont pas indiquées dans le tarif, soit le
Nadelhorn (la plus haute sommité du Saas Grat, au nord du Dom) le
Galenhorn, le Graben-horn, le Strahlbett, ou Kienhorn (3755 métres, &
Pouest-sud-ouest du Tiischhorn) et la Leiterspitz. En une journée en-
core, on peut faire, de Randa, l’ascension du Méttelhorn. Pour lalti-
tude et la position de ces différentes sommités, voir Appendice E.

Il existe plusieurs cols élevés et fort beaux conduisant de Randa &
Saas-Fée, par-dessus le Saas-Grat ; ils ne présentent cependant que peu
d’utilité, n’attirent guére l'attention des touristes en général, et sont

our la plupart omis dans le tarif. Nous mentionnerons le Mischabeljoch,
e Domjoch, le Nadeljoch, le Lenzjoch (entre la Siidlenzspitze et le Nadel-
horn) et le Hohbergpass. Sur le versant oriental de la vallée. le Biesjoch
conduit & la vallée de Tourtemagne, et le Schallijoch & Zinal. Pour l’alti-
tude et la position de ces différents cols, voir Appendice F.

La route de Randa & Zermatt suit, pendant un kilométre environ,

! Il est possible de suivre le sommet de tout le groupe des montagnes de Saas-Grat sans
redescendre une scule fois dans la vallée. Des plus simples sont les conseils i suivre. Com-
mencer au Schwartzberg Weissthor, franchir le sommet du Strahlhorn et redescendre au
col d’Adler ; franchir alors le Kimpfischhorn pour redescendre au col d’Allalin ; remonter
sur I’Allalinhorn et redescendre A 1’ Alpehubeljoch, d’ol, par la traversée de 1’ Alphubel, on
arrive au Mischabeljoch, aprés quoi il ne reste plus qu’a franchir successivement le Tiisch-
horn, le Dom, la Siidlenzspitze, le Nadelhorn, I’Ulrichshorn et le Balfrin. Cette route a 6té
faite, par différentes sections, d une et peut-étre méme A plusieurs reprises.
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et de trés pres, la ligne du chemin de fer ; de ce point-la, on jouit
d’une vue excellente sur le Breithorn et le Petit Mont Cervin
(exactement en face). La montagne élevée que 1’on apergoit sur
la droite est le Mettelhorn. Apreés avoir traversé le hameau de
Wildi (petite chapelle) la route, au long de laquelle se trouvent
quelques maisons, atteint, aprés un trajet d’une durée de 40 minutes
environ, le village de :

Tasch (Taesch ou' Tasch) 1456 métres, 251 habitants; a 29
kilométres et demi de Viege, & 5 kilométres et demi de Zermatt.
HéTEL pU TESCHORN, & proximité de la station. Le village est situé
sur la rive droite du torrent de Mattervisp, et & environ quatre cents
métres de la voie ferrée.

Prix des billets de chemin de fer :

Simple course Aller et retour

2 cl. 3 cl. 2cl. 3l

fr.ct. fr el fr.ct. fr. ct.

De Tiisch & Randa . . . . . 1.80 1.15 3.50 2.—
» Herbriggen . . . 3.56 2.25 6.40 4.—

» St-Nicolas = 6.25 3.90 11.20 7.—

» Kalpetran . . . 8.45 5.30 15.20  9.50

» Stalden . . . . 10.25 6.40 18.40 11.50

» Viege . . . . . 13.35 8.35 24, — 15.—

» Zermatt . . . . 2.70 1.70 4.80 3.—

Le torrent (Tédschbach) qui sort de la vallée de Tisch et traverse
le village de ce nom, est maintenant endigué. I1 lui arrivait fréquem-
ment, autrefois, de sortir de son lit, d’inonder la région et de rendre
impraticable, ou quasi, la route de Zermatt. Dans le village méme,
il n’y a que peu de choses & voir ; on peut aller jeter un coup d’ceil
sur I’amoncellement de crines et d’ossements conservés dans un
petit appentis (Beinhaus) prés de 1’église. A Tisch, comme en
différentes autres localités, il n’est pas fait de concessions & per-
pétuité dans le cimetiére. Au bout d’un certain nombre d’années,
on exhume les morts de leur cercueil, et on réunit leurs ossements
dans un charnier. Il existe des charniers a St-Nicolas et a Viége.
Pour les noms des guides de Tisch, voir I’Appendice G.

Du village de Tisch, un bon sentier s’éléve, aprés avoir franchi le Pont
supérieur du Tischbach, jusqu’a I’Alpe de T@sch. On donne ce nom d’Alpe
de Tmsch tantét & une petite auberge située dans une vallée qui ouvre
sur le sud-est, tantot & cette vallée elle-méme. Dans le présent volume,
nous donnons le nom de vallée de Tesch & la vallée en question, et celui
d’Alpe de Tmsch & la petite plaine arrondie au centre de laquelle s’éléeve
I’auberge.

Peu aprés avoir franchi le torrent, le sentier pénétre sous la forét et, sur
une distance de 300 métres environ, devient assez abrupt. A I’entrée de
la vallée de Tisch, cependant, la pente s’atténue et le sentier reprend un
cours & peu prés plane jus(&l‘l’t‘l I’auberge (2150 métres d’altitude) que ’on
atteint, sans difficulté de Tisch, en une heure cinquante minutes. Cette
auberge sert actuellement, fort souvent, de point de départ aux touristes

ui vont faire I’ascension de I’Allalinhorn, de 1’Alphubel, ou du Rimp-
chhorn, ou qui désirent franchir les cols du Mischabeljoch, de 1’Alphu-
beljoch, du Féejoch, de I’Allalinpass et d’autres encore. Il arrive qu’elle
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soit fermée au début de la saison, il est bon de s’enquérir du fait
avant de quitter Tisch, afin de s’épargner une déconvenue. Au cas ou
I’auberge de 1’Alpe de Tésch ne serait pas encore ouverte, on peut choisir
Randa, comme point de départ pour ces différentes excursions, Randa
étant moins éloigné que Zermatt.

Le premier venu peut aller se promener soit & pied, soit & dos de mulet,
et sans le moindre danger jusqu’au pied des glaciers du Mellichen, de
I’Hubel et de Langenfluh, au faite de la vallée de Tiisch, et & une altitude
d’environ 2400 métres. On y parviendra en une heure et quart, ou une
heure et demie, en marchant trés tranquillement. Le sentier est excellent,
et traverse de forts beaux paturages ou paissent de nombreux troupeaux,

OSSUAIRE (BEINHAUS) A T.ESCH

dont toutes les bétes ne sont pas également bien disposées. Il est préfé-
rable d’emporter une canne avec soi. Au retour, et juste en face de soi,
on jouit d’'une admirable vue sur le Weisshorn.

La premié¢re ascension de I’Allalinhorn, 4034 métres, fut faite par M.
E. L. Ames, avec les guides Franz Andermatten et Imseng, de Saas, le
28 Aout 1856. Ils partirent de 1’auberge de Mattmark, et aprés avoir
atteint le sommet de 1’Allalinpass, longérent ’aréte qui, suivant la direc-
tion du Nord-Est, méne de ce point au sommet de la montagne. Il leur
fallut environ quatre heures pour arriver au sommet et revenir au col.
Du col, ils redescendirent & Zermatt par Tisch. La course entiére leur
demanda quatorze heures. Le 1 Aoat 1860, Sir Leslie Stephen et le Rév.
W. Short franchirent la montagne du Nord au Sud, en compagnie des
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guides Franz Andermatten et Moritz Anthonmatten (2), Il leur fallut
16 heures pour accomplir le trajet en entier.

La premiére ascension de 1’Alphubel, 4207 métres, fut faite le 9 Aohit
1860, par Sir Leslie Stephen, en passant par la vallée de Tésch. Je ne

T.ESCH

puis indiquer la route qui fut suivie, attendu que le récit de cette ascension
n’a pas été publié. On peut parvenir au sommet en une heure et demie de
I’Alphubeljoch, et en moins de temps encore. du Mischabeljoch’; cette
montagne est également accessible par son versant occidental.

La premiére ascension du Rimpfischhorn, 4203 métres, fut faite par le
Dr R. Liveing et Sir Leslie Stephen, le 9 Septembre 1859, en compagnie
des guides Melchior Anderegg et Johann zum Taugwald, de Zermatt, en
suivant la longue aréte connue sous le nom de Rimpfischwinge. Tant
pour la montée que pour la descente, cette course demanda douze heures.
On a fait également 1’ascension de cette sommité, en partant de 1’Alla-
linpass (5 heures du col au sommet) ; mais la route qui est probablement
la plus courte et la plus facile est celle qu’on verra sur la carte de la vallée
de Zermatt ; elle part de la vallée de Tisch, traverse le glacier de Hubel
prés de sa base, s’éléve sur le contrefort qui sépare ce glacier de celui de
Langenfluh, et franchissant ce dernier, améne a certain point assez élevé
de la Rimpfischwiinge que l'on suit jusqu’au sommet. L’ascension du
Rimpfischhorn est beaucoup plus intéressante et séduisante que celles
de I’Allalin et de I’Alphubel pour un fervent de la montagne, aussi bien
le panorama dont on jouit du haut de ces deux derniéres sommités est-il
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et moins beau que celui qu’on peut contempler
?’at;tres endroits de ce district, d’un accés plus
acile.

Les cols qui ménent de la vallée de Tésch a
celle de Saas n’offrent, pour la plupart, aucune
difficulté, bien qu’ils soient assez élevés et, par-
tant, assez pénibles. La premiére traversée du
Mischabeljoch, 3856 métres, qui ouvre entre le
Téschhorn et 1’Alphubel, fut exécutée par MM.
Coutts et William Trotter et les Rév. H.B. George
et W. S. Thomason, avec les guides Peter Boh-
ren, Christian Almer, et deux montagnards de
Saas, le 30 juillet 1862, qui partirent de Saas (im
Grund) et arrivérent & Zermatt. Il leur fallut
quinze heures pour réaliser cette course. La
route que ’on suit habituellement pour franchir
ce col est indiquée sur la carte de la vallée de
Zermatt. :

L’Alphubeljoch, 3802 métres, entre 1’Alphubel
et I’Allalinhorn est d’un accés facile, bien que
la neige fraichement tombée en rende, parfois,
la traversée laborieuse. On trouvera sur la carte
la route généralement suivie. Il faut compter
pour le simple voyage d’aller, de neuf & dix
heures de marche, entre Saas Fée et 1’Alpe de
Tésch. En 1899, une dame frangaise, accompa-
gnée d’'un monsieur et d’un guide, tomba, elle,
et ses deux compagnons, dans une crevasse, et
ne dut son salut qu’a 'arrivée opportune d’un
autre upe d’excursionnistes. Alpine Journal,
vol. XIV, p. 475.

Le Féejoch, 3812 métres, ne se trouve pas sur
la carte de la vallée de Zermatt. Il est situé
entre le point marqué ala cote 3912 métres et
I’Allalinhorn. On peut faire, du col, I’ascension
de cette derniére montagne. C’est ane route dé-
tournée, menant de la vallée de Tisch a celle de
Saas, mais aussi rapide que les plus directes, vu
sa facilité.

L’Allalinpass, le col suivant, vers le Sud, 3570
métres, entre 1’Allalinhorn et le Rimpfischhorn,
a été traversé en 1847, peut-étre méme & une
date antérieure. C’est une route trés détournée
gour se rendre de la vallée de Tédsch dans celle

e Saas, mais qui ne demande pas beaucoup plus
de temps (}l)le celles qui viennent d’étre men-
tionnées. Déduction faite des quatre heures
qu’il lui fallut, du col au sommet de 1’Allalin
et retour, lors de la premiére ascension qu’il fit
de I’Allalinhorn, M. es ne mit que dix heures
de Mattmark & Zermatt.

Reste & mentionner un petit col, au haut de
la vallée de Tisch, le col de Langenfluh, qui con-
duit de cette vallée dans celle de Findelen, en
traversant l’extrémité occidentale de la longue
aréte appelée la Rimpfischwiinge. L’existence de
ce col n’est pas encore reconnue dans la carte -
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officielle de la Suisse. Il passe entre les points cotés 3258 métres et 3314
meétres sur la carte de la vallée de Zermatt, ou I’on trouvera le tracé du
sentier qui y accéde, et il s’éléve a environ 3200 métres. En le franchis-
sant, on arrive facilement,en 5 ou 6 heures,de I’auberge de 1’Alpe de
Tisch, & I’hétel de Fluhberg (au bord du glacier de Findelen).

Le moyen le plus rapide pour se rendre de la vallée de Tésch & Zermatt
consiste & redescendre au village de Tésch par le sentier et de prendre le
chemin de fer. Si ’on n’a pas a tenir compte de la question de temps, on
peut employer un autre moyen. Aprés étre redescendu dpendant une ving-
taine de minutes, on verra, & c6té d’une ancienne conduite d’eau, dont il
n’est plus fait usage, un assez mauvais sentier qui s’éloigne sur la gauche
(c’est-a-dire dans la direction du sud-sud-ouest, & peu pres). Le Badecker
de Suisse le cite comme «sentier forestier direct, mais désagréable. » Je
I’ai-trouvé pour mon compte, trés sinueux, mais aussi fort agréable.

Au sud de Tisch, la route de Zermatt, pendant les trois premiers
kilométres, ne s’éléve guére. On y trouvera le Restaurant zum Biel,
a ’endroit méme (1531 metres) ou elle regagne la rive gauche du
torrent de Mattervisp. Une fois de I’autre c6té du torrent, et sur
les deux kilomeétres suivants, elle gravit une nouvelle pente, mais
s’aplanit de nouveau peu avant son arrivée & Zermatt.

Un kilométre et demi au sud de Tésch, la ligne du chemin de
fer rejoint, pour la derniére fois, la rive gauche du torrent, au-des-
sus duquel et de la route, en un kilométre, elle s’éléve assez haut,
par le dernier des plans inclinés ou elle est obligée d’emprunter
le rail dit « & crémaillére». A ce point 1a, elle longe la base du
Mettelhorn. Entre les kilomeétres 31 et 32, elle offre une vue gran-
diose sur une gorge au fond de laquelle roule le torrent de Matter-
visp. Se placer du c6té du torrent. C’est au trente-quatriéme kilo-
meétre, et aprés avoir franchi un petit tunnel, que les voyageurs
venant par le train apercevront enfin Zermatt, et au deld du vil-
lage, I’énorme tour du Cervin. Buffet & la station terminus, et
omnibus pour les hétels dans la cour. )

Prix des billets de chemin de fer :

Simple course -  Aller et retour

2cl. 3cl 2cl 3ecl

De Zermatt a Tiésch . . . . 2.70 1.70 4.80 3.—
» Randa . . . . 4.45 2.80 8.— b5.—

» Herbriggen . . 6.26 3.90 11.20 7.—

» St-Nicolas . . 8.90 5.55 16.— 10.—

» Kalpetran . . 11.15 6.95 20.— 12.50

> Stalden . . . 12.45 7.80 22.40 14.—

» Viege . . . . 16.— 10.— 28.80 18.—

» Lausanne 26.— 17.15 44.80 29.40
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CHAPITRE VIII

ZERMATT. — POPULATION. — AUTORITES. — ENTRETIEN DES
ROUTES. — FORETS COMMUNALES. — HOTELS. — LA RUE. —
MAGASINS. — USAGES ET COUTUMES. — L’EGLISE. — INSCRIP-
TIONS DU CIMETIERE. — L’EGLISE ANGLAISE. LES INSCRIPTIONS
DE SON CIMETIERE. — UN JARDIN ALPIN. — JARDIN ZOO-
LOGIQUE. — LA POSTE. — TEMPERATURES. — GLACIERS. —
TREMBLEMENTS DE TERRE. — PONTS. — GUIDES ET MULETS. —

LE CHEMIN DE FER DU GORNERGRAT.

Le Village de Zermatt', & 35 kilométres de Viege, est situé dans un
repli de terrain, au haut de la vallée de St-Nicolas, au milieu d’une
petite plaine au sol relativement plat, et sur la rive gauche de
la Viege. Il fait partie du district de Viége (PBezirk Visp). Voir
chapitre VII. Altitude, 1620 métres. Postes, télégraphe et téléphone.

Lors du dernier recensement, la population y résidente s’élevait
A 741 Ames, en constante progression. Pendant la saison, le nom-
bre des résidents se trouve considérablement augmenté par la
venue du personnel des hdtels, de commergants de tous genres qui
y affluent des différentes parties de la Suisse. Pour les habitants
de Zermatt aux temps anciens, voir page 10. Les autorités com-
prennent le président de la commune (assisté de cing conseillers),
un juge et un sous-juge de commune.

Jusqu’a la limite des paturages, tous les terrains élevés des Alpes
et des montagnes avoisinantes sont propriétés communales ;
dans les terrains du bas, un certain nombre de petits lots et d’en-
claves appartiennent & des particuliers. Les habitants de Zermatt
attachent une grande valeur & leurs terres, et en demandent des
prix qui se rapprochent beaucoup du prix des terrains dans les
grandes villes. La commune tire une source importante de revenus
des locations.

Entretien des chemins et des sentiers. — C’est la commune qui
décide de 1'utilité et de 1’'urgence des réparations, c’est elle qui
fixe, au prorata des revenus, la contribution que chacun de ses
administrés aura & fournir pour ces différents travaux. Une asso-
ciation a été constituée sous le titre de Société pour le développe-
ment de Zermalt qui, entr’autres charges, s’occupe de 1’améliora-
tion des sentiers.

Foréts. — Bien que les foréts avoisinant Zermatt, — en raison
de P’'altitude — n’occupent pas une superficie aussi étendue que

! Le nom de Zermatt est d’origine comparativement. moderne. Voyez chapitre I. J’ai
noté les variations suivantes dans I’épellation de ce nom : Zermatten (Bourrit, 1781); Zer-
Matt (de Saussure, 1796); Zur-Matt (Ebel, 1804); Zermat (Schinner, 1812) ; Matt (Ebel
1818) ; et Zurmatt (Marc Viridet, 1833).
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celles appartenant aux communes situées plus bas dans la vallée,
elles n’en représentent pas moins une richesse assez considérable.
Chaque administré a droit au bois de construction nécessaire pour
T’édification d’une maison, en tant qu’il n’en posséde pas déja une,
mais le transport des bois lui incombe.

L’arbre le plus pittoresque de la région est le pin arolle, qui
fournit le meilleur bois de construction ; le bois de méléze atteint
cependant des prix plus élewés. La majeure partie des chalets
est construite en méléze, alors que meubles et planchers sont
faits de bois d’arolle:

Hotels de la rive gauche. — Les HOTELS SEILER, qui comprennent
I’HOTEL VICTORIA, prés de la station du chemin de fer, le GRAND
HoreL du MoNT CERVIN, avec une Bierhalle, et ' HOTEL DU MONT
RosgE.

La pension dans les hotels ci-dessus nommés comprend : le déjeuner
du matin (café, thé, ou chocolat complet), déjeuner a la fourchette, diner,
chambre et service. Les prix de pension ne sont pas accordés pour un
séjour de moins d’une semaine. Moyennant un supplément de 0.50 par
personne, les pensionnaires des hoétels Seiler de Zermatt peuvent aller
prendre le repas du milieu du jour & 'HéTEL RIFFELALP, soit & 'HéTEL
DU Lac Noir. Dans ces 5 établissements, on peut obtenir des prix réduits
avant le 1 Juillet et aprés le 1 septembre.

Outre les hétels ci-dessus nommeés, on trouvera encore I’HOTEL
DE ZERMATT, qui appartient & la commune (voir illustration);
I’H6TEL BELLEVUE; I’HOTEL-PENSION BREITHORN; I’HO6TEL
GORNERGRAT ; ’HOTEL DU PARrc ; ’HOTEL DE LA PosSTE ; ’HO6TEL
SCHWEIZERHOF ; ’HOTEL TERMINUS, et

Sur la rive droite : ’HO6TEL BEAU SiTE ; ’HOTEL-PENSION BON
REPOS ; la DEPENDANCE et PENSION PERREN.

Ajouter encore a cette liste deux autres hotels, situés & une
petite distance de Zermatt, prés de la chapelle de Heueten (voir
chapitre IX) et appelés WALDESRUHE et HOTEL MORGENROTH ;
un troisiéme au sud du village : le RESTAURANT DES ALPES. Un
peu plus loin, & ’entrée septentrionale des Gorges du Gorner, se
trouve la GORNERGORGE VILLA, tenue par des dames anglaises.
La plupart de ces hétels sont éclairés a la lumiére électrique ; un
service d’omnibus, pour chaque train, les relie a la station. Les
trains partent a Uheure exacte !

Dans la rue — Zermatt n’a, & proprement parler, qu’une rue,
qui traverse le village dans toute sa longueur. On ne saurait
recommander ’emploi des venelles et des allées qui s’en écartent
a droite et & gauche. Tous les magasins ouvrent sur la rue ; il en est
un tenu par un des fils du célébre guide Melchior Anderegg, ou
I'on peut acheter des sculptures sur bois, des photographies, etc.
Plusieurs bazars, une boulangerie, une banque, plusieurs magasins
de chaussures, une confiserie, boutiques pour la vente des fleurs
et des fruits, un marchand joaillier, un docteur et une échoppe de
coiffeur tenue par une femme (Marie Biner). On trouvera des
minéraux en vente chez J. Lauber. Dans les magasins d’articles
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divers, les touristes pourront se procurer du pain, du fromage,
du tabac, et en général toutes les denrées et tous les articles dont
ils peuvent avoir besoin : différentes espéces d’eaux-de-vie et
de whisky, toutes les drogues voulues pour la photographie; la
pharmacie détient un approvisionnement complet de médica-
ments.

Meeurs et coutumes de Zermatt. Le Journal de Zermatt du 18 aolit
1895 contenait le paragraphe qu’on va lire :

Maeeurs et coutumes de Zermatt. — On connait les beautés de la contrée,
mais ‘on ignore les mceurs du pays.
Par exemple, sait-on qu’a Zermatt il
n’a jamais été constaté de délit, vol,
ou rixe ? Le casier judiciaire de la
contrée est immaculé. Les magasins
n’ont pas de volets, les étalages restent
dehors la nuit, les portes des chalets
n’ont pas de serrure ; il arrive souvent
que des étrangers, inconnus des né-
gociants, emportent, manquant de
monnaie, des marchandises qu'ils
viennent religieusement solder le len-
demain ; le cas contraire, de mé-
moire d’homme, ne s’est jamais pro-
duit. Les guides jouissent d’une ré-

utation de probité sans tache ; nom-

re de touristes leur confient les fonds
dont ils sont porteurs, et il ne s’est
jamais élevé méme de contestation.
Détail typique, le banquier du pays
dort avec la fenétre ouverte. A minuit,
dans tous les cafés de Zermatt, ’'obs-
curité se fait, par suite de I’extinc-
tion de la lumiére électrique, et cha-
cun se retire, sans murmurer. Le seul
gendarme du village semble plutét
préposé a la surveillance de la vertu,

’g la répression du vice.

qu
L’Eglise de Zermalt, vouée a St-
Maurice, est une construction d’as-
pect fort simple a l'extérieur, et
dont l'intérieur est moins orné
FGLISE DE ZERMATT que celui de la plupart des égli-

ses du district. On peut y pénétrer

a toute heure du jour. Suivant la Familien Statistik de Ruden,
la date d’érection de ce monument n’est pas connue. La sacristie
fut construite en 1587, et s’éléve, dit-on, sur I’emplacement qu’oc-
cupait le charnier (Beinhaus). Le dimanche, la premiére messe est
célébrée a 5 h. 30 du matin ; la seconde messe, & 7 h.; la troi-
siéme, & 8 h. ; la grand’messe, & 9 heures. Les jours sur semaine,
4 6 h. 30 et & 7h. 30. A I’époque ou il n’existait pas encore
d’hétels & Zermatt, les touristes trouvaient a se loger au pres-
bytére, qui s’éléeve au S. E. de I'Eglise (voir page 16). La




ZERMATT ET LE CERVIN 147

paroisse de Zermatt s’étend au sud jusqu’a la frontiére italienne,
et gu nord jusqu’a la paroisse de Tisch. Comme toutes les paroisses
du Valais, elle fait partie de ’évéché de Sion.

Au centre du cimetiére, du cdté sud de I’église, se dresse le monu-
ment funéraire élevé a la mémoire de Michel Croz (voir page 82). et
portant cette inscription sur la face qui regarde la rue :

« A la mémoire de Michel-Auguste C'roz, né au Tour, vallée de Chamo-
nix, en témoignage de regrets de la perte d’'un homme brave et dévousé,
aimé de ses compagnons, estimé des voyageurs, il périt non loin d’ici
en homme dévoué et guide fidéle. »

Sur les-faces nord et sud du monument sont inscrites les dates
de sa naissance et de sa mort : 22 avril 1830, 14 juillet 1865.

Au nord de D’église se trouvent les tombes de Charles Hudson
et de M. Hadow (voir page 81), et & c6té de celles-ci, la tombe
de M. W. K. Wilson, de I’école de Rugby, portant les inscriptions
qui suivent :

«Douglas Robert, fils ainé de Patrik Douglas et d’Emma Hadow, qui
érit en descendant le Cervin, le 14 juillet 1865, a I’dge de 19 ans. « Oui,
dre, je te loue de ce que tu I’as voulu ainsi. » St Matthieu XI. 26. »

« Charles Hudson, vicaire de Skillington, Lincolnshire, tué a la descente
du Cervin, le 14 juillet, 1865 & I'dge de 36 ans. « Vous aussi, tenez-vous
préts. » St Lue, xi1. 40. »

« William Knyvet Wilson, M. A. agrégé du collége de la Trinité|de
Cambridge. Né le 2 novembre 1838, mort des suites d’'une chute
& sur le Riffelhorn, le 18 juillet
1865. «C’est moi, n’ayez
pas de crainte » St-Jean
vI. 10.

Non loin, se trouve la
tombe de M. E. von Grote,
portant cette inseription:
« Eduard von Grote, 13

LES TOMBES DE HUDSON, DE HADOW ET DE WILSON



148 ZERMATT ET LE CERVIN

aolit 1869, semper idem. » et tout a coté la pierre tumulaire de
M. Goehrs (voir page 98) avec cette inscription :

« Edouard Goehrs, né & Strasbourg, le 23 octobre 1863. Mort au Cervin,
le 11 septembre 1890. «Mes é)ensées ne sont pas vos pensées, et mes
voies ne sont pas vos voies, a dit I'Eternel. E. S. S. S. »

Et le long de cette tombe, s’éléve celle de M. Chester (voir cha-
pitre X) portant I'inscription : « Henry Chester de Poyle, Surrey,
qui mourut sur le Lyskamm. »

L’Eglise anglaise est construite sur une éminence en face de I’hétel
du Mont Cervin. Les clefs se trouvent a I’Hdotel du Mont Rose. Au
sud de I’église, on peut voir les tombes de M. Gabbett (chapitre IX),
M. Borckhardt (page 98), MM. Lewis et Paterson (chapitre X),
Mademoiselle Sampson (chapitre IX) et de M. Cooper, avec les ins-
criptions suivantes : :

«W. E. Gabbett, mort & 1’dge de 32 ans, le 12 aoat 1882, des suites
d’une chute & la Dent Blanche. « Au milieu de la vie, nous sommes dans
la mort. Je suis la résurrection et la vie. »

«A la mémoire de Frédérick C. Borckhardt, St Albans, Herts, qui périt
sur le Cervin au cours d'une terrible tourmente de neige, le 18 aoit
1886, & I’dge de 48 ans. »

« A la chére mémoire de mon époux bien aimé, William Arnold Lewis,
avocat d’Inner Temple, et 29 chemin d’Elsam, & Kensington, fils de
feu W. D. Lewis, avocat de la reine, qui perdit la vie le 8 septembre 1877,
par suite d’une chute sur le Lyskamm, a I’dge de 30 ans. « Que ta volonté
soit faite. » .

«Il repose, jusqu’au lever du jour ! » Noél H. Paterson, 4gé de 33 ans.
6 sept. 1877.»

«A la mémoire d’Héléne Emma Sampson, de Hendon, Middlesex,
tuée par une avalanche de pierres sur le Triftjoch, le 30 aott 1895. »

«A'la chére et durable mémoire de James Robert Cooper, de Durdans,
Reigate, Surrey ; dgé de 79 ans; qui se perdit le jour de la mi-été 1897,
et fut retrouvé dans le Wittiwald, le 25 octobre de la méme année, a
I'ombre d’un grand rocher, dans I’attitude du sommeil. »

A c6té de cette derniére tombe, on verra celle de M. Cockin
(voir chapitre VII).

En face 1'église -anglaise, on trouvera un jardin alpin, au milieu
duquel s’éléve un monument érigé a la mémoire d’Alexandre Seiler
I et de sa femme, par souscription publique, en 1902. Au méme en-
droit: le Musée de Zermatt, o1 1’on a rassemblé de nombreuses curio-
sités d’intérét local, telles que rochers, minéraux, ete., photogra-
phies de montagnards et de sites alpestres. En 1904, seize chamois
et bouquetins, étaient parqués dans un espace rocheux, entouré
de grillages, & une soixantaine de métres derriére 1’église anglaise,
sur le chemin de la vallée de Trift.

A la fin de la Familien-Statistik, de Ruden, on pourra consulter une
liste des plantes des environs de Zermatt, comprenant plus de 500 espéces
différentes. Les familles suivantes sont celles qui comportent le plus grand
nombre de représentants.

Anemone (6), Arenaria (8), Artemisia (7), Campanula (8), Carex (23),
Cerastium (6), Draba (7), Gentiana (13), Geranium (4), Gnaphalium (5),
Hieracium (19), Myosotis (4), Potentilla (14), Ranunculus (9), Sazifraga
(14), Stlene (9), T'rifolium (9), Veronica (9), Viola (7).
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Arrachage des plantes avec leurs racines. — Le Journal de Zer-
matt du 19 aotit 1895 a publié la note suivante :
Expédition de fleurs avec leurs racines. — Pour arracher et expédier

des fleurs destinées & étre transplantées, une autorisation du maire de
Zermatt, M. Pierre-Louis Perren, est indispensable. De plus, ces fleurs
devront acquitter un droit municipal de 5 ir. le kilo, pour les edelweiss,
et de 3 fr. pour les autres fleurs. »

Il est impossible de percevoir la taxe, et je crois que, dans la
plupart des cas, on se dispense de solliciter cette « autorisation,
pourtant indispensable. »

Oiseaux intéressants des environs de Zermatt. — Le docteur

LE PONT DU CERVIN

P. L. Sclater, membre de la société royale, a publié dans le Zoologist
de 1898, pages 474-6, quelques observations sur les oiseaux que
I’on peut voir dans la région de Zermatt «et qui présentent un
intérét particulier pour les personnes qui étudient 1'ornithologie
européenne ». « Il n’est pas nécessaire de pénétrer bien avant dans
la forét de sapins qui borde I’hétel du Riffel, pour y rencontrer le
« casse-noix »... qui est certainement le plus caractéristique des
oiseaux des hautes foréts de Suisse.» Et il fait mention, pour
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les avoir observés sur l’alpe du Riffel, ou aux environs de I’Hétel,
des oiseaux suivants : ’Accenteur des Alpes, le pinson des neiges,
la spioncelle, et le bec-fin des murailles. Le choucas des Alpes
habite la paroi rocheuse qui s’éleve entre I’'Hoétel Riffelalp et le
Riffelhaus ; «on en voit également de grandes colonies sur le
Gornergrat ; ils y résident sur le versant méridional des roches
abruptes qui surplombent le glacier du Gorner. « On rencontre,
au bas mot, six espéces différentes d’oiseaux intéressants sur 1’Alpe
du Riffel. Je suis certain que ces différentes familles y nichent au
printemps. »

Le bureau des postes est ouvert, les jours sur semaine, de 7 h.
du matin 4°8 h. du soir, et les dimanches le matin de 8 & 10 h.,
et aprés-midi de 1 & 3 h. Le bureau télégraphique est toujours ou-
vert. Pour les postes suisses, voir I'introduction.

Température. — A ombre, le maximum de température qu’on
peut observer & Zermatt ne dépasse que bien rarement 24° centi-
grades. La plus haute température qui y ait été notée ces derniéres
années (24.5° cent.) le fut dans les journées des 16 et 17 aofit
1892. Au soleil, toutefois, et aussi bien sur les plateaux élevés
que dans la plaine, la chaleur atteint & un point qui fait souhaiter
T'ombre, et il est bon de se munir d’un parasol. En hiver, on a observé
des minimum de 38° cent. au-dessous de zéro.

[7 Glaciers. — Le rapport sur les variations périodiques des gla-
ciers, publié dans le Jahrbuch du ClubAlpin suisse de 1900, établit
qu’au cours des années 1897-9, les glaciers de Findelen, de Gorner
et de Z’'mutt, se sont quelque peu retirés. Fn 1894, cependant, le
glacier de Findelen avait avancé de 60 métres.

Tremblements e terre. — A plusieurs reprises, pendant le XIXe
sicele, la vallée de St-Nicolas eut a se ressentir de secousses
sismiques, bien que Zermatt méme ait toujours été épargné. Le
dernier tremblement de terre s’est produit le 21 aofit 1895, &
9 h. 15 du matin. Ce ne fut du reste qu'une simple secousse, modé-
rément forte, mais accompagnée d’un bruit violent. Nombre de
personnes quittérent en toute hate les hétels, trés alarmées. Un
second choe, plus faible, fut ressenti, ce méme jour, & une heure
aprés-midi, accompagné celui-ci d’un fracas formidable, et assez
semblable au bruit de quelque énorme avalanche. Ce double trem-
blement de terre n’occasionna, du reste, aucun dégit, que je sache,
dans la vallée.

A la fin de juillet, 1855, les secousses sismiques furent beaucoup plus
considérables. Le chanoine J. G. Smyth, qui séjournait & cette époque,
a Zermatt, dit : « Peu avant le repas, pourc]equel nous étions déja réunis,
nous per¢gimes soudain comme un grondement sourd, et le plancher de
la salle & manger se mit & vaciller, comme si tous les occupants de 1’hétel
s’étaient mis & danser dans les différentes piéces. En regardant par la
fenétre, nous vimes quelques roches énormes s’abattre guns la vallée.
Le méme phénoméne se produisit & deux ou trois reprises... On n’eut
aucun dégit & enregistrer & Zermatt... A St-Nicolas, en revanche,
tout un pan de muraille de I’hétel s’abattit, et au dehors, on pouvait
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voir dans les chambres & coucher ! » Tant St-Nicolas que d’autres loca-
lités situées plus bas dans la vallée eurent beaucoup & souffrir de ce
tremblement de terre.

Ponts. — Les personnes désireuses d’entreprendre des excursions
solitaires feront bien de se mettre au préalable au fait des différents
ponts. 1° I1 y a tout d’abord le pont du village, dit Schwebsteg,
auquel on accéde par une prairie (généralement trés marécageuse)
au sud de I’h6tel du Mont Cervin, ou par un sentier partant derriére
I’hétel de Zermatt. Le sentier qui le franchit est celui qui meéne a
Haueten et au-deld. 2° Le pont suivant, en remontant le torrent
de Mattervisp est appelé le pont du Riffel. C’est le pont que 1’on
passe pour aller au Riffelberg, au Gornergrat, etec. L’un et 'autre
de ces ponts sont indiqués sur le plan de Zermatt. 3° En remontant
toujours, le troisiéme, qui porte le nom de Zum Waldsteg, franchit
le torrent de Z’Mutt, juste au dessus de sa jonction, avec le torrent
de Mattervisp. Il méne aux gorges de Gorner. 4° A un kilométre en
amont, sur le torrent de Z’Mutt, se trouve le pont qui meéne au
Lac Noir, au Hornli, ete., et baptisé du nom de Pont du Mont
Cervin. Au milieu du village, une passerelle enjambe le Triftbach,
ruisseau qui descend des gorges de Trift. Le premier pont, en aval
du village, s’appelle le Spisbriicke, et fut construit en 1899.

Guides et mulets. — Malgré qu’on ait souvent besoin de guides
a Zermatt, il n’existe ni bureau, ni local quelconque ou un employé
pourrait vous renseigner sur les guides disponibles. On en est donc
réduit a s’enquérir tout d’abord des guides qui ne sont pas engagés,
puis de la plus ou moins grande aptitude de ceux que ’on est par-
venu & découvrir, pour les courses que I’on a en vue. Ces recherches
occasionnent parfois une assez appréciable perte de temps, et
bien des touristes quittent Zermatt sans avoir pu faire les excur-
sions qu’ils projetaient, faute d’avoir réussi a irouver les monta-
gnards qui leur auraient convenu, et bien qu’en réalité une dou-
zaine de guides et plus encore, qui auraient parfaitement fait
leur affaire, cherchassent, de leur coté, et au méme moment, un
emploi.- ‘

Zermatt est un lieu de rendez-vous des guides. Outre les hommes
du district, dont les noms sont énumérés dans 1’Appendice G, et
d’autres guides valaisans, on y trouve fréquemment les meilleurs
guides de I’0Oberland, de I’Engadine, de Chamonix, de Courmayeur
et du Val Tournanche. Il serait donc fort utile, ponr les touristes,
qu’un bureau fiit ouvert ou ils pussent se renseigner sur la dispo-
nibilité et sur la capacité des guides qui se trouvent en ce moment
1a & Zermatt ; la fondation de ce bureau, du reste, rapporterait
annuellement aux guides de la région plusieurs milliers de francs,
qu’ils perdent grice a 1’état actuel des choses. Pour les mulets
et leurs conducteurs, s’adresser au bureau de 1’hétel ou 'on est
descendu.

Le chemin de fer du Gornergrat, menant de Zermatt au Gornergrat
fut ouvert au mois d’aolit 1898. La gare terminus de Zermatt se
trouve en face la station de la ligne Viége-Zermatt. Changer de
train.
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Ce chemin de fer est mii par I’électricité ; les rails ont un métre d’écar-
tement. Les 300 premiers métres de la ligne, a travers les prairies, sont
planes, puis la voie traverse le torrent de Mattervisp, sur un pont d’une
seule portée de 24 métres, et passé ce point, elle ne cesse de s’élever.

Au commencement, le degré de pente n’est guére plus accentué que
dans les gentes les plus fortes de la ligne de Viége-Zermatt, c’est-
a~dire 12 9 ; mais aprés avoir passé le pont, & I’entrée de la vallée de
Findelen, il est presque constamment de 20 9. A cet endroit déja, la
ligne surplombe d’assez haut Zermatt et le sentier muletier du Riffel,
et offre une trés belle vue sur le Gabelhorn et le Zinal Rothorn. Aprés
avoir passé trois petits tunnels, sans intérét spécial, la voie s’engage,
au kilométre 3, dans un quatriéme tunnel d’une longueur de 200 métres,

ui fait un demi-cercle complet, tout en s’élevant constamment de 20 9.

’extrémité supérieure du tunnel, qui se trouve & une trés petite distance
de 'amorce, aboutit & une altitude de 40 métres au dessus. De suite
apreés, la ligne effectue un grand circuit vers la droite et, au cinquiéme
kilométre, approche de I’hotel de Riffelalp, ot est construite la premiére
station. Un tramway méne de la gare & 1'Hoétel. Aprés plusieurs autres
courbes, au kilométre 6.6., on atteint la seconde station : Riffelhaus,
trés rapprochée de ’hétel. Jusqu’a cet endroit, la ligne ne rejoint pas le
sentier muletier, mais & partir de 1a, elle le longe. Les petits lacs situés
au bas du Riffelhorn sont dépassés au kilométre 8, et la ligne se termine
peu au-dessous du sommet du Gornergrat.

C’est encore une ligne & crémaillére et qui emprunte la force motrice
& des usines électriques, ainsi que nous (}’avons déja dit. Comme elle
atteint des pentes trés inclinées, elle est munie, sur toute sa lon-
gueur, d’un troisiéme rail & crémaillére, du systéme Abt.

Le plus important des travaux d’art qu’ait nécessité sa construction
est le grand pont sur lequel elle franchit le Findelenbach. Ce pont est en
trois portées, et du niveau du torrent qu’il traverse, au tablier, mesure
une hauteur de 50 métres, soit de 4 métres et demi supérieure a la hauteur
du pont de Fribourg (sur la ligne de Lausanne & Berne) qui, jusqu’a
I’ouverture du chemin de fer de Gornergrat, était le plus haut de la
Suisse (voir 'illustration précédente). Les %'rais d’établissement de la ligne
(y compris I'installation de I'usine électrique capable de fournir 1500 ehc-
vaux vapeur) se sont élevés a la somme de trois millions et demi.

En 1909, I'horaire indiquait six trains dans chaque sens, par jour,
Fenda.nt la saison ; le trajet, tant a la montée qu’a la descente, dure une
heure et demie. De Zermatt au Gornergrat, il faut le méme temps aun
fort marcheur pour accomplir le méme trajet ; mais un marcheur trés
ordinaire redescendra du Gornergrat & Zermatt en une heure vingt
minutes, et méme en moins de temps encore. Les prix des billets de che-
min de fer sont les suivants : — De Zermatt & Riffelalp : 6 fr. — Aller
et retour : 9 fr. — De Riffelalp au Gornergrat : 6 fr. — Aller et retour :
9 fr. De Zermatt au Gornergrat : 12 fr.; aller et retour : 18 fr. — Des
réductions importantes sont consenties sur ces prix aux écoles, et a
tout groupement de touristes, voyageant ensemble et comportant un
minimum de 16 personnes.



CHAPITRE IX
EXCURSIONS DE ZERMATT

AU RIFFELALP. — LE LAC NOIR (SCHWARZSEE). — Z’MUTT ET
STAFFEL. — GORGES DU GORNER. — LA VALLEE DE FINDELEN.
— LES GORGES DU TRIFT. — HOHBALM. — LA VALLEE ET L’ALPE
DE TXSCH. — HAUETEN.— AU RIFFELHAUS ET AU GORNERGRAT.—
GUGEL. — L’ARBTE DU HORNLI ET LA CABANE DU CERVIN. —
LE GLACIER DE Z'MUTT ET LA STOCKJE. — ASCENSION DU GLACIER
DU GORNER VERS LE RIFFELHORN. — L’ALPE DE FLUH ET LE
GLACIER SUPERIEUR DE FINDELEN. — L’HOTEL DE TRIFT ET
LE TRIFTKUMMEN. — PAR L’ALPE DE TUFTEREN VERS EGGEN. —
LE RIFFELHORN. — UNE PROMENADE PAR STAFFEL, LE LAC NOIR,
ETC. — LE COL DU STOCKHORN. — LE METTELHORN. — LE
GABELHORN INFERIEUR. — LE ROTHORN. — WELLENKUPPE. —
TRIFTHORN. — LE GABELHORN SUPERIEUR. — LE ROTHHORN DE
ZINAL (OU MOMING). — LA DENT D’HERENS. — LA DENT BLAN-
CHE. — LES COLS DE ZERMATT. — LE COL DE ST. THEODULE
(MATTERJOCH). — L’ASCENSION DU BREITHORN. — LE PETIT
MONT CERVIN. — LE BREUIL ET LE VAL TOURNANCHE. — GUI-
DES DU VAL TOURNANCHE. — GOUFFRE DES BUSSERAILLES. —
LE VAL TOURNANCHE. — CHATILLON. — COL DE TOURNANCHE.
— TIEFENMATTENJOCH. — COL DE VALPELLINE. — COL DU
MONT BRULE. — COL DE COLLON. — COL DE BERTOL. — AROLLA.
— COL D’HERENS. — COL DE LA DENT BLANCHE (ZINALJOCH). —
COL DURAND. — ARBENJOCH. — WELLENJOCH. — TRIFTJOCH.
— UNE TRAGEDIE SUT LE TRIFT. — LE COL DE MOMING. —
COMMENT ARRIVER A ZINAL.

Nous avons classé, dans ce chapitre, les excursions que I’on peut
faire de Zermatt, par catégories. A Simples promenades. B. Excur-
sions plus prolongées, d’'une durée de une & neuf heures. — C.
Ascensions. — D. Passages de Cols. — Les excursions rangées dans
la catégorie A sont dans les moyens de chacun ; mais la majorité
de celles qui sont classées sous les lettres C et D ne peuvent con-
venir qu’aux personnes qui ont déja une certaine expérience de
la montagne. On peut imaginer un grand nombre de variantes aux
différentes excursions que nous avons énumérées, la position
centrale de Zermatt présentant des avantages uniques, et permet-
tant une infinie variété de combinaisons. Pour les tarifs, consulter
I’Appendice D, pour les guides, I’Appendice G, et pour les prix des
billets de chemin de fer, I’Appendice H.
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A. Promenades aux environs de Zermatt.

1. A I'Hétel de Riffelalp, par le sentier ordinaire, avec retour par
I’Hotel-Pension du Glacier de Findelen et par la vallée de Findelen.
Prendre le chemin qui longe 1'église & l'extrémité méridionale du
village, et passer le pont du Riffel (page 152). (Prés de ce pont, sur la rive
droite du torrent de Mattervisp, s’éléve le RESTAURANT ZUR ALPENROSE,
ouvert en 1900.) Le sentier monte alors au hameau de Winkelmatten,
1676 métres; a la chapelle de ce hameau, le sentier se divise en deux. Pren-
dre ’embranchement de droite qui descend au pont enjambant le torrent
de Findelenbach, lequel provient de la vallée de Findelen. Le sentier
remonte alors et traverse une prairie plane. Aprés quoi, et jusqu’a
I’Hotel de Riffelalp, il s’éléve continuellement. Il faut environ 45 minutes,
de Zermatt & la premiére auberge ot I’on puisse se faire servir des rafrai-
chissements, laquelle se trouve a I’extrémité inférieure du tunnel semi-
circulaire du chemin de fer du Gornergrat (v. pages 152-153) ; des environs
immeédiats de cette auberge, on aura, sur le gervin, les plus beaux points
de vue qui soient dans cette direction. Jusqu’a cet endroit, une grande
Ea.rtie du sentier est dans 'ombre, mais & partir de la, et aprés un coude
rusque vers la gauche, on se trouve exposé au soleil, et il fait fort chaud
au milieu du jour. Arrivé au sommet des lacets, on peut gagner du temps
en se dirigeant, en ligne droite, vers I’'Hétel du Riffelalp, a travers une
prairie, au lieu de suivre le sentier ordinaire qui passe par les chalets
d’Augstkummen (ot I'on peut également se procurer des rafraichisse-
ments). Au dela de la prairie, le sentier retourne sur la gauche, puis se
replie sur

L’Hotel de Riffelalp, 2227 métres ; un' des hotels! Seiler, trés fré-

uenté a cause de son admirable situation. Vue admirable et
totalement découverte du Cervin des fenétres sud de 1’hétel.
Ouvert du 1€ juin au 15 octobre ; 250 lits ; pension de 10 & 16 fr.
par jour. Postes et télégraphes. Au milieu de la saison, cet hotel
est généralement comble, et les personnes qui désirent y séjourner
feraient bien de s’enquérir, avant de quitter Zermatt, dans I'un
ou l'autre des hdtels Seiler, si elles y pourront trouver des cham-
bres. Un tramway relie I’hdtel & la station du chemin de fer du
Gornergrat.

Au lieu de revenir par le méme chemin, ce qui demanderait environ
40 minutes, guére moins, continuer jusqu’a la vallée de Findelen, par
le sentier qui s’éloigne derriére 'hétel. C’est un sentier excellent, en partie
a 'ombre, légérement sinueux, et d’ot I'on a de belles échappées sur le
Cervin, la Dent Blanche, le Gabelhorn, le Rothhorn (Moming), et le
Weisshorn. Il améne en trois quarts d’heure environ, & I"'HOTEL-PEN-
SION DU GLACIER DE FINDELEN, situé & une centaine de métres au-dessus
de la glace, sur le versant gauche de la vallée. Un sentier conduit de cet
hotel au Gornergrat. Pour revenir & Zermatt, descendre de I'Hétel, au
pont qui traverse le Findelenbach (& 20 minutes de l'extrémité infé-
rieure du glacier) ; remonter au. village de Findelen, et prendre, pour
revenir, le sentier qui suit le versant droit de la vallée et rejoint la route
par laquelle on s’est élevé jusqu'a la chapelle de Winkelmatten.

En montant au Riffelalp, on peut diminuer un peu le trajet, en prenant
des «raccourcis » qu’on remarquera en regardant devant soi. Voici la
durée approximative des différentes sections de cette promenade :
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De I’'Hétel du Mont Rose, au pont du Riffel . . . . . 5 minutes
Du Pont du Riffel, & la premiére auberge ou l'on
peut se rafraichir . S T 40 »

De cette auberge & ’Hoétel de R'iff'elt.a.lI; R Rl N
De I’Hétel de Riffelalp & 1I’hétel du Glacier de Findelen 40 »

De I’'Hotel du Glacier de Findelen & Findelen . . . . 25 = »
De Findelen & ’Hotel du Mont Rose” . . . . . . . 40 »
Total . . . . . . . 3heures 15 minutes

§ 2. Au Lac Noir (Schwarzsee) en montant par I’ancienne route, et
en redescendant par la nouvelle, ou vice versa.

Prendre & I’extrémité méridionale du village le sentier indiqué par la
tettre P, sur le plan de Zermatt. Huit minutes environ, aprés avoir passé
le pont du Riffel, ce sentier se divise en-deux. Suivre ’embranchement de
droite (I’autre méne aux Gorges du Gorner) qui s’éléve en pente sur la
rive gauche du torrent et ameéne, aprés un trajet de 12 minutes environ,
au Pont du Mont Cervin (voir page 149). Aprés avoir passé ce pont, il
tourne & droite, et au bout de neuf minutes, traverse le hameau de
Zum See. Un peu au-dela de ce hameau, il commence & monter assez dur,
et & 20 minutes de Zum See, se divise en deux de nouveau. On trouvera
a la bifurcation méme une boutique ot 'on pourra se procurer du vin,
de la biére, du thé, et du lait. g

Prendre le sentier de gauche (celui de droite méne a la vallée de Zmutt
et aux chalets de Staffel), et au bout de 18 minutes environ, au hameau
de Hermattje, qui surplombe le glacier du Gorner, on trouvera un autre
débit de boissons. De la, le sentier s’éléve directement vers le Hornli,
et bifurque de nouveau, au bout de 25 minutes. On suivra, & son gré,
I'un ou l'autre sentier; tous deux ménent au Lac Noir. Celui qui
est & droite (I’ancienne route) offre de beaux points de vue sur le Rothhorn,
I’Ober Gabelhorn et la Dent Blanche : celui qui est & gauche {la nouvelle
route), et le plus abrupt des deux, domine un admirable panorama, qui
s’étend sur le glacier du Gorner jusqu’au Mont Rose. En deux heures
un quart, deux heures et demie de marche, on arrive

a I'hdtel du Lac Noir (Schwarzsee), 2589 métres, qui fait égale-
ment partie des hétels Seiler ; sur la rive méme du lac; 50 lits :
pension 9 & 12 fr. On y trouve de bonne biére. La vue dont on jouit de
ce point est trés étendue et embrasse presque toutes les sommités
du district de Zermatt. On célébre la messe tous les dimanches,
4 8 h. du matin, dans la chapelle, voisine du lac, dont nous avons
donné une vue & la page 63. Cinquante minutes d’une marche
rapide permettent de descendre & Zermatt par I'un ou ’autre des
sentiers ; mais il faut compter environ deux heures de route, si
I’on prend le chemin qui méne aux chalets de Staffel et & la vallée
Z’mutt.

§ 3. Aux Chalets de Staffel et a I'extrémité du Glacier de Zmutt, par levil-
lage de Zmutt, et retour par le versant droit.

Suivre la route du Lac Noir presque jusqu’au pont du Mont Cervin.
Un peu avant d’y arriver, un sentier s’éloigne sur la droite. Le suivre
jusqu’au Village de Zmutt, 1940 métres. Chapelle. Vieux chalets, A une
heure de marche de Zermatt. Au milieu du jour, il se peut qu'on n’y
trouve personne, tous les habitants étant au travail. Descendre (5 minu-
tes de marche) jusqu’a un pont, qui, dans un site fort pittoresque, tra-
verse le Zmuttbach & une centaine de métres du village, dans I’ouest.
Passer ce pont, tourner & droite, et remonter la vallée. Le chemin qui
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méno a Staffel demeure presque constamment sous bois (beaucoup de
pins Arolle), il est pittoresque et ombreux. Au sortir de la forét, trés Eeau
panorama du Cervin, dont I’aspect, de ce point, surprendra les person-
nes qui ne l'auraient vu que de Riffelalp (voir page 56). «I1 y a de ce
coté des précipices plus apparents que réels ; des précipices absolument
perpendiculaires, des précipices qui surplombent; il y a des glaciers
ordinaires et des glaciers suspendus ; il y a des glaciers dont les grands
8éracs s’écroulent par dessus des rochers plus grands encore, et dont les
débris, en se consolidant, forment un nouveau glacier. » Escalades dans
les Alpes. Les chalets de Staffel, 2140 métres, se dressent & I'extrémité

GORGES DU GORNER

du Glacier de Zmutt ; un peu au dela, sur la clairiére de la forét, on
trouvera une petite auberge : le RESTAURANT STAFFEL ALp. Un sentier
assez rocailleux, une sente plutot, longe, sur une certaine distance, la
rive droite du glacier. Pour revenir & Zermatt, suivre le versant droit de
la vallée, (bon sentier d’'un bout & 'autre) traverser Zum See et passer
le pont du Mont Cervin (trajet d’une heure vingt, & une heure trente
minutes). Je recommande beaucoup cette excursion.

§ 4. Aux Gorges du Gorner, et & I'extrémité du Glacier du Gorner, en
passant le pont zum Waldsteg (voir page 152) et en revenant par le pont
du Mont Cervin.

Prendre le sentier marqué en P sur le plan de Zermatt, le suivre jus-
qu’au pont Zum Waldsteg, qui traverse le torrent de Z’mutt, a dix ou
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douze minutes en amont du pont du Riffel. Au dela du premier de ces
ponts, le sentier se scinde en deux. L’embranchement de droite méne
au hameau de Platten ; celui de gauche conduit en 7 ou 8 minutes a
I’extrémité septentrionale des Gorges. Entrée 1 fr. A l'entrée se trouve
un petit hotel, la GORNERGORGE-VILLA. « Ces gorges paraissent avoir
ét6 creusées surtout par le torrent, postérieurement a la retraite du
glacier. Non seulement, en effet, ses parois portent les traces visibles

u passage de l’eau, mais, méme dans les rocs arrondis, qui forment
leur extrémité supérieure, & une hauteur variant de 21 & 25 métres au-
dessus du niveau actuel du torrent, on remarque quelques-unes de ces
concavités bizarres que les torrents rapides sont seuls caf)a.bles de produire
dans la pierre. » fscalades dans les Alpes 1. La galerie de bois qui
longe les gorges, en sort & peu de distance de I’extrémité du Glacier
de Gorner. Depuis 1860, ce glacier s’est considérablement retiré, et 1’on
n’y voit plus, & son extrémité inférieure, de caverne de glace. Pour y

arvenir, passer le pont que I’on a devant soi. Le trajet de retour, par

um See et le pont du Mont Cervin, demande environ 35 minutes. Il
faut compter, haltes comprises, & peu prés 3 heures pour faire cette
promenade sans se presser.

§ 5. Au Village de Findelen, et & la base du Glacier de Findelen.

Tasser le pont du Riffel ; fonger la chapelle de Winkelmatten (prendre
le sentier qui continue en ligne droite, et laisser sur sa droite, le sentier
de Riffel). Quelques miinutes plus loin, la route commence & monter, et
s’éléve assez abruptement a travers la forét, sur le versant droit de la
vallée (dépassant les chalets de Zum Stein, 1891 métres). Elle arrive alors
au Village de Findelen, 2075 métres, RESTAURANT FINDELENDORF,
aprés un parcours d’un peu plus d’une heure de Zermatt. A ce village,
le sentier se divise en deux. Le sentier supérieur, & main gauche, mene
a I’alpe de Fluh, sur le versant droit de la vallée ; I'inférieur descend jus-

u’d un petit pont d’ou il remonte, sur la rive gauche, et aboutit &
I’Hétel-pension du Glacier de Findelen. Voir § 1. %n voit cet hotel du
village de Findelen. Aprés avoir passé la, continuer pendant environ
une demi-heure, en remontant le versant gauche de la vallée, traverser
le glacier jusqu’au versant opposé et rentrer par le village de Findelen.
L’excursion demande ’aprés-midi entiére.

§ 6. A la Gorge du Trift.

La gorge du Trift se trouve exactement A 'ouest de Zermatt. Un des
sentiers qui y conduisent part de I’église anglaise, et s’éloigne tout d’abord
de la gorge, dans la direction opposée. Aprés s’étre élevé & une certaine
hauteur, et juste en face de ]’}Fétel Terminus, il revient en arriére. Un
autre sentier, plus direct, quitte le passage qui se trouve sur la fagade
méridionale de I'Hétel du Mont Rose, tourne tout d’abord & gauche, puis
a droite *, et méne dans la direction que nous avons indiquée par une
fleche et la lettre Q. sur le plan de Zermatt. Ces deux sentiers se rejoignent
a Pentrée de la gorge & peu de distance du pont qui traverse le torrent.
De cet endroit, on peut rentrer & Zermatt en 10 minutes. En 1896, on a
construit, au faite d’un rocher, sur le versant méridional de la gorge du
Trift, un petit chalet, ou I'on peut se procurer des rafraichissements et
du thé. On aura une jolie vue d’ensemble du village de ce point-la. Il faut
environ 35 & 40 minutes pour y monter de Zermatt. Au chalet méme,
le sentier se divise en deux. L’embranchement qui s'éloigne sur la droite
méne & la Gorge du Trift, celui de gauche méne au

1 Jullien, éditeur. Gendve, 1913.

* Sur une éminence rocheuse, A mi-chemin de I’hétel du Mont-Rose et de Uentrée de la
gorge du Trift, s’élévent les ruines d’une tour, qui passe pour avoir fait partie du chiteau
fort des seigneurs de Rarogne. On n’en voit plus gudre que des vestiges.



160 ZERMATT ET LE CERVIN

§ 7. Hehbalm, 2600 métres environ, & mi-chemin entre Zermatt et
I’Unter Gabelhorn. Jusqu’a 15 minutes de distance du chalet, sur la route
de Hohbalm, le sentier est excellent et assez large, ensuite il se rétrécit.
Arrivé juste en face et au niveau de I’'Hdtel Riffelalp, il oblique sur la
droite, et finalement améne au versant occidental de I’Unter Gabelhorn.

Du Hohbalm, on jouit d’une fort belle vue sur les montagnes qui se
trouvent au sud et a ’est de Zermatt, et en continuant dans la direction
de I’Unter Gabelhorn jusqu’a une altitude de 2700 a 2800 meétres, on
arrive & certain point d’ou le Cervin apparait sous le plus beau de ses
aspects.

Il est préférable de faire cette excursion au cours de Paprés-midi,
attendu que ce versant de la vallée se trouve alors dans 'ombre, et que
les montagnes dans ’Est se présentent dans leur plus bel éclairage.

§ 8. A T'Alpe et & la vallée de Tisch, voir chapitre VII.

§9. A Heueten (Haueten). HOTEL WALDESRUHE ; HOTEL MORGENROTH
Une promenade jusqu’a la petite chapelle (1769 métres) ne demande guére
plus d’une heure. Belles vues de Zermatt et de la vallée. On y peut cueillir
des framboises sauvages. Sites solitaires et ombreux, ou 'on peut s’ins-
taller en toute tranquillité pour faire une lecture. Passer le pont de
Schwebsteg, et suivre le sentier indiqué en R sur le plan de Zermatt.
Les habitants de Zermatt montent une fois I’an pour accomplir un péle-
rinage & la chapelle.

B. Excursions de plus longue durée, d’une a neuf heures.

§ 10. Au Gornergrat, par I’hotel de Riffelalp et le Riffelhaus.

C’est I’excursion favorite de toutes les personnes qui séjournent
4 Zermatt. Aprés avoir longé I’Hoétel de Riffelalp, le chemin tourne
au coin gauche de ce bitiment ; on ne peut pas se tromper. Il se
dirige alors vers I’Hotel Riffelberg, ou Riffelhaus, que 1’on a droit
devant soi, et une partie de la route, & tout le moins, est assez
escarpée. Aprés avoir dépassé ce dernier hotel, et jusqu’au som-
met, la pente n’est que peu accentuée. I1 y a un autre chemin,
menant également au Gornergrat, par 1’hotel-pension du glacier -
de Findelen, Voir § I.

L’Hotel Riffelberg ou Riffelhaus, 2569 métres, appartient & la
commune ; il est ouvert du 10 juin au 30 septembre; 50 lits.
Pension 10 & 14 fr. par jour en juillet et en septembre. Postes et
télégraphes. Cet hotel fut le premier installé de tous les hétels
de montagne construits aux environs de Zermatt, et portait
autrefois le nom de « Le Riffel ». L’entreprise, & ses débuts, était
des plus modestes ; ¢’était une simple spéculation tentée par quel-
ques habitants de Zermatt. Il continue a étre trés fréquenté,
anallgré la concurrence que lui fait le grand hoétel qui se trouve au

essous.

Le chemin part de la terrasse qui ouvre en face I'hétel, et, au bout
d’une demi-heure, laisse le Riffelhorn sur la droite. On a une belle vue de
la sur le Breithorn. A mesure que I'on s’éléve, la pespective s’élargit - .
de plus en plus et gagne en beauté & chaque pas; au sommet, on :se
trouve de toutes parts entouré par un immense panorama de cimes
neigeuses. Pour leur nom et leur altitude, voir la carte de la vallée de
Zermatt. Le sommet s’éléve & 3136 métres ; un peu au dessous, un grand
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hétel a été construit par la commune de Zermatt (ouvert depuis 1910) ;
ce bitiment remplace une construction plus petite qui, édifiée au faite
méme du Gornergrat, interceptait la vue. La partie méridionale du pano-
rama c&ue Pon a sous les yeux est peut-étre la plus frappante, et n’a
probablement pas d’égale dans les Alpes entiéres (voir le panorama publié
a la fin du volume).

On peut prolonger I'excursion en poussant jusqu’au Hohthiiligrat,
et au Stockhorn, ou encore, en traversant le glacier de Gorner dans la

HOTEL AU SOMMET DU GORNERGRAT

direction de la cabane Bétemps, sur les rochers appelés Untere Plattje.
Pour redescendre, une intéressante variante de la route suivie & la montée,
consiste & rejoindre le glacier de Gorner, a le descendre sur une longueur
de 2 ou 3 kilométres, pour remonter soit sur le versant supérieur, soit
sur le versant inférieur du Riffelhorn. Voici la durée des différentes éta-
pes de cette excursion faite & pied :

De Zermatt a ’'Hoétel Riffelalp . . . . . . . . . . 1 h. 30 min.
De I’'Hoétel Riffelalp au Riffelhaus. . . . . . . . . 40 »
Du Riffelhaus au sommet du Gornergrat . . . . . . 1 h. 15 »

Total . . . ~ . . . 3 h. 35 min.

En marchant d’'un bon pas, on peut redescendre du Gornergrat a
Zermatt, par le chemin ordinaire, (en profitant de tous les «raccourcis »)
en, une heure 23 minutes. On peut faire cette excursion a toutes les
heures de la journée, il est cependant préférable de la faire le matin.

§ 11. Ascension du Gugel, 2707 métres. Cette excursion peut étre com-
prise dans la précédente. Le Gugel est une éminence, qu’on distingue
aisément de Zermatt, au nord-est du Riffelhaus, et & I'est de I’Hotel
du Riffel. En descendant du Gornergrat, & un quart d’heure de marche
du sommet, obliquer & droite du sentier. Bien qu’élevé de 137 métres
seulement au-dessus du Riffelhaus, le Gugel commande une vue beau-
coup plus belle. Les regards plongent dans la vallée de Zermatt, glissent
sur la vallée et le glacier de Findelen, sur la vallée de Trift et, & 'excep-
tion du Mont Rose, peuvent embrasser toutes les sommités visibles du
Gornergrat. C’est la plus belle vue que 1'on ait du nord sur le Cervin,

s 11
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et celle dans laquelle le Riffelhorn s’harmonise le mieux avec le Breithorn.
Il n’est pas de point de vue comparable au sommet du Gugel, pour se
faire une idée juste des environs de Zermatt. On y accéde en une demi-
heure de marche du Riffelhaus. Du sommet, on peut soit descendre
directement sur I’hétel de Riffelalp, soit descendre dans la vallée de
Findelen, et revenir par cette route.

§ 12. L’excursion du Hernli, avec visite & la Cabane du Cervin, sur
I’aréte du Hornli, n’est en réalité qu'une extension de I’excursion 2.

Un bon sentier, partant du Lac Noir, méne au Hornli ; il traverse tout
d’abord un sol assez inégal et rocailleux, puis longe un petit lac, de for-
mation récente, au bord du glacier de Furgg, et la moraine de la rive gau-
che de ce %]a.cier. Le sentier glisse a la base du Hornli, qu’il ne tarde pas a
dépasser. Puis il revient en arriére au cairn du sommet, 2893 métres. Les
vues qui s’ouvrent tant sur la vallée de Zermatt que, du c6té opposé, sur
le Cervin, sont admirables.

La cabane dénommée cabane du Cervin (voir illustration page 92)
est située sur le versant de 'aréte du Hornli, qui fait face au glacier du
Furgg, & quelques centaines de métres du point oti commence la pente
abrupte du Cervin. Le chemin qui y méne, du Hérnli, suit presque tout le
temps la créte de I'aréte. On peut avoir besoin de piolets pour tailler,
ici et 14, des degrés dans la neige, ou dans la glace. En 1899, Ea club alpin
suisse a fait aménager une cabane a ses frais. On y rencontre parfois
jusqu’a vingt personnes et plus, en méme temps.

§ 13. La course du Glacier de Zmutt et du Stockje n’est qu’une exten-
sion de 'expédition 3. Aprés avoir quitté Staffel, continuer le long de la
moraine de la rive droite du glacier, ou en s’en rapprochant le plus pos-
sible ; la traverser et, & I’endroit ou le sentier se perd, se diriger en hi
droite vers le milieu de la glace ; de la prendre comme point de direction
le contre-fort nord-est du Stockje (ilot rocheux entouré par le glacier) et
longer la base de son versant méridional. On voit fréquemment de belles
Tables de glace sur le glacier de Zmutt. Le chemin a suivre est indiqué sur
la carte du Cervin et de ses glaciers. Des ruines de la cabane, construite,
a une altitude de 2790 meétres, sur Pextrémité sud-ouest du Stockje,
on jouit d’une magnifique vue sur le bassin du glacier de Tiefenmat-
ten, et, au dela sur le Cervin, la Téte du Lion et la Dent d’Hérens. De
ce point, on aper¢oit le profil de I'aréte sud-ouest du Cervin, et -on se
trouve exactement en face du Col du Lion, de la Grande Tour et d’au-
tres points mentionnés dans le chapitre I1. C’est au cours de I'aprés-nidi
que le Cervin se présente sous son plus bel aspect de cet endroit-la. Il
faut une pleine journée pour faire cette excursior ; départ de grand
matin, retour pour la table d’héte.

La route de Staffel est celle que 'on suit habituellement. On peut
passer aussi par le village de Zmutt et la rive gauche du glacier du
méme nom. Ce trajet est un peu plus court que le précédent.

§ 14. Ascension des parties basses du glacier de Gormer, vers le Riffel-
horn ; retour par le Riffelhaus, ou par Riffelalp.

Cette excursion est tout indiquée aux personnes qui désirent faire
connaissance avec le monde des glaciers, et apprendre I’emploi du pio-
let de montagne. En compagnie d'un guide éprouvé, c’est une simple

romenade. Prendre le sentier qui passe le pont du Mont Cervin, suivre
‘extrémité inférieure du glacier de Gorner (appelée le Glacier de Boden)
sur son versant occidental, & I’endroit ou il n’est pas escarpé. Prendre
garde, en traversant la moraine de ne pas ébranler et faire rouler les
rochers qui y sont souvent en équilibre instable. Remonter vers le milieu
du glacier, en obliquant cependant vers son extrémité occidentale, et le

‘.
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traverser au-dessous de la cascade de glace, en approchant du Riffelhorn.
Tant & I’est qu’a 'ouest du Riffelhorn, on trouvera facilement le moyen
d’escalader les rochers qui se trouvent au nord du glacier. Ceux qui sont
situés dans I’Est aménent au Riffelhaus, les autres a I'hotel de Rif-
felalp. Cette excursion, pour étre faite sans hite, demande environ 6 ou
7 heures.

§ 15. La course de I’Alpe de Fluh et du glacier de Findelen, n’est qu'une
extension de ’excursion 5.

Aprés avoir dépassé le village de Findelen, le sentier s’éléve & une
hauteur considérable au-dessus du glacier ; puis ils se rejoignent & 1’Alpe
de Fluh, oti, aprés une heure trois quarts de marche, on trouvera une
petite auberge. Remarquer les moraines latérales. La plus rapprochée
est recouverte d’herbe, I'autre est en majeure partie composée de glace
sur laquelle se sont accumulés des blocs erratiques, des pierres et des
gravats. Le niveau général du glacier est sensiblement plus bas que les
moraines, celles-ci doivent étre fort anciennes. Le sentier les suit un
certain temps ; & I’endroit ou sa trace se perd, traverser le glacier et
revenir par le versant gauche. On peut allonger ou raccourcir a volonté
cette expédition qui donne une bonne idée du monde des glaciers.
Apporter des provisions de Zermatt. Toutes les personnes qui n’ont pas une
grande expérience de la montagne devront se faire accompagner par un
guide.

§ 16. La course de Triftkummen, par la Gorge et I'Hdtel de Trift, n’est
qu’une extension de 'excursion 6

De Zermatt, le chemin de la gorge de Trift, qui est excellent mainte-
nant, ameéne, au bout d'une heure trois quarts de marche, & une petite
auberge appelée Hdtel Trift. L’hotel actuel a été construit en remplace-
ment d’'un autre hétel qui s’élevait & 5 minutes de marche au-dessus,
et qui fut complétement détruit par une avalanche au début de 1899.
Un peu plus loin, la vallée s’élargit et forme un bassin assez vaste, que
bornent I'Unter et 'Ober Gabelhorn, le Trifthorn, le Rothhorn (Moming)
et le Mettelhorn. A environ quarante minutes au-dessus de I’hétel, se
trouve un vallon (Triftkummen), s’étendant vers le nord et qui vient
aboutir & la base du Mettelhorn. Les entomologistes et les botanistes y
trouveront un fructueux terrain de chasse. On peut revenir par un autre
sentier qui raméne a la gare de Zermatt. Il est préférable de se faire
ac%qmpagner par un guide pour cette excursion qui demande une aprés-
midi.

§ 17. L’excursion de Heueten, par I’Alpe de Tufteren, & 1'Alpe d’Eggen
avec retour par la vallée de Findelen est une extension de 'excursion 9.
"~ De la chapelle de Heueten, s’élever en ligne droite vers I’Est, & travers
la forét. Le sol étant bon, on peut ne pas se soucier des sentiers. Lorsque
bien au-dessus des arbres, obliquer sur la droite, c’est-a-dire vers le sud, -
le long des pentes inférieures de I'Unter Rothorn, et se diriger vers le
Gornergrat, qu’on apergoit & distance. Continuer & obliquer sur la droite,
et bient6t on arrive en vue des chalets d’Eggen. Revenir par le village de
Findelen. On peut allonger cette excursion en descendant sur le Stellisee,
au lieu de descendre sur Eggen. Le sol ne présentant aucun accident, on
peut errer a sa guise un peu partout. Cette excursion peut étre effectuée
a n’importe quelle heure de la journée.

§ 18. L’ascension du Riffelhorn, 2931 meétres, peut s’annexer °
tant & I’excursion 1 qu’a I'excursion 10.

Le Riffelhorn est une protubérance rocheuse, au sud-sud-est,
et & 1 kilométre et demi de Riffelhaus, sur le versant septentrional
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du glacier de Gorner. On en fait I’ascension soit par ’Est, soit par
I’Ouest. Du ¢6té du sud encore, par le glacier de Gorner, on par-
vient a l’escalader, mais les touristes qui manquent d’expérience
ne devront pas tenter cette escalade sans étre accompagnés par
un guide.

Le professeur J. D. Forbes, écrivit, en 1855, qu’aucun guide de Zermatt
n’était encore parvenu au -sommet du Riffelhorn. « En 1841, dit-il, je
tentai cette ascension par le versant occidental, et arrivé a quelques métres
du sommet, fus arrété par une crevasse. En 1842, cependant, quelques
étudiants anglais de Hofwyl découvrirent un chemin détourné, par
lequel ils atteignirent sans grande difficulté le sommet. » Mais, & en juger
par une lettre que M. ¥. C. Grove publia en 1874 dans 1’ Alpine Journal.
ces jeunes gens de Hofwyl ne furent pas les premiers & atteindre le sommet
du Rifielhorn.

« L’automne dernier (1873), dit M. Grove, 'innocent passe-temps qui
consiste & précipiter des blocs de pierre du haut du Riffelhorn sur le
glacier qu'n’l) surplombe eut, pour ceux qui s’y livraient, ce résultat
vraiment inattendu de leur faire faire une trouvaille archéologique des
plus curieuses. Deux Américains qui, au mois d’Aott, s’adonnaient & ce

assionnant exercice, décidérent, pour célébrer I’heureux événement de
eur ascension du Riffelhorn, de faire basculer dans le vide un rocher de
belle taille. Ayant arrété leur choix sur certain bloe que tout autre que
deux Américains, ne serait jamais parvenu & tant qu’ébranler, ils arra-
chérent non sans quelque difficulté de son alvéole ; & peine I'avaient-ils
laiché qu’a leur grande surprise, ils découvrirent, sur I’emplacement
méme que venait de quitter le rocher, un fer de lance, ou javeline,
qui devait dormir la depuis une infinité d’années. Cette arme, de bronze,
mesurait de 15 & 20 centimétres de longueur ; merveilleusement ouvrée,
elle n’était en rien inférieure aux plus beaux bronzes forgés de nos jours ;
la pointe n’en était pas affilée, mais bien recourbée en forme de lame de
serpe ; I'autre extrémité, qui portait deux encoches, s’allongeait en coin,
et devait étre destinée & fixer I’ensemble dans V’entaille d’un bois de
lance... Comme il n’est pas impossible que 1'on puisse trouver d’autres
armes encore aux alentours de I’endroit ou celle-ci fut découverte, nous
ne saurions trop recommander aux touristes qui feront, la saison pro-
chaine, ’ascension du Riffelhorn, de soigneusement examiner 1’emplace-
ment qu’occupaient les pierres qu’ils auront précipitées dans le vide :
ne fut-ce que pour varier leurs plaisirs ! »

On parle aussi de certain «sauvage du Riffelhorn » « d’humeur morose,
voire méme hargneuse, dont ses voisins se débarrassérent » d’une maniére

ui ressemble & un crime plutét qu’a autre chose : « A Zermatt, sur le

yflel, dans le voisinage de Riffelhorn, d:t I’ Echo des Alpes, Genéve, 1873,
i. 27 et 28, est une caverne ass-z spacieuse avec¢ une étroite entrée.

& demeurait une fois un berger bien étrange. A force de garder seul ses
moutons, il était devenu si farouche et misanthrope qu’il en était com-
plétement sauvage, et qu’il ne prenait sa nourriture quotidienne que
si on la déposait quelque part, sans se laisser voir ; car dés qu’il apercevait
un étre humain, il prenait la fuite et se cachait dans les montagnes.
Peu a peu. il se déroga aux regards, erra toujours dans la solitude autour
des troupeaux, apaisant sa faim avec des moutons qu’il dérobait. Voulant
en finir avec ce voleur de moutons, les gens du vicllage cherchérent a le
{)rendre, mais leurs peines furent inutiles. Dés qu’il s’apercevait qu’on

’épiait, il fuyait toujours sur le Ryffelhorn, ot I'on arrivait par un sentier
unique et dangereux. Il le défendait avec une telle intrépidité et recevait
les assaillants avec une telle gréle de Pierres, que ceux-ci renongaient
a emporter la forteresse. On ne vit pas d’autre moyen de s’en débarrasser
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que de tirer sur lui comme sur un chamois, ce que fit, un jour, un chas-
seur. »

Si facile qu’en soit I’escalade du c6té de la terre, le Riffelhorn
n’en a pas moins fait une vietime. Dans la matinée du 18 juillet
1865, M. W. K. Wilson en fit I’ascension, en compagnie de quel-
ques amis et de guides, puis, plus tard dans la journée, il voulut
renouveler, mais seul, son exploit du matin. Le soir venu, il n’était
pas de retour, et, comme les efforts qu’'on avait fait du Riffel
pour retrouver ses traces n’avaient donné aucun résultat, M. Alex.
Seiler rassembla quelques hommes de bonne volonté de Zermatt.
Nous montames de nuit, et trouvames aussitéot, sans avoir eu a
faire de longues recherches, le cadavre de M. Wilson, sur le versant
du Riffelhorn qui surplombe le lac. Selon toute probabilité, il
était tombé d’une hauteur considérable, et sa mort avait du étre
instantanée. (Voir page 147).

§ 19. Excursion & Staffel, au Lac Noir, etc.

On peut faire une trés intéressante excursion (qui n’est a tout prendre
que la combinaison de plusieurs des excursions que nous avons mention-
nées) en remontant la vallée de Zmutt jusqu’a Staffel, et en gagnant alors,
par la gauche, le Lac Noir; on redescend de la sur la partie inférieure
du glacier de Furgg, que 'on traverse ; on continue par la route de St-
Théodule jusqu’a la moins élevée des cabanes de St-Théodule (Gandeck,
ou Gandegg, voir section D, Cols de Zermatt, et chapitre XI) ; on redes-
cend de la sur le glacier inférieur de St-Théodule, que 'on suit jusqu’au
Riffelhorn et en continuant jusqu’a I'hdtel de Riffelalp ; retour par la
route de Findelen § 1. Il faut compter un jour entier, en partant de
bonne heure. Prendre un premier repas a I’hdtel du Lac Noir, un second
a I’hotel Riffelalp, et rentrer & temps pour la table d’hote.

$ 20. Par I'Alpe de Fluh au Glacier de Findelen, puis passer le
Co! du Steckhorn et revenir, en suivant, dans toute sa longueur, le
Glacier de Gorner.

C’est la plus belle des excursions de ce genre que 1’on puisse
faire de Zermatt ; elle fournit I'occasion d’étudier toutes les mani-
festations et toutes les phases de la vie des glaciers. On y rencontre
des crevasses ouvertes et cachées, des séracs et des cascades de
glace, des riviéres et des moulins de glace, des blocs erratiques et
des moraines. Elle ne fait pas partie des excursions citées au tarif.
Partir avant le point du jour ; emporter des provisions et se faire
accompagner par un guide.

On suit le sentier jusqu’au dela de I’Alpe de Fluh, puis on continue
le long de la rive droite du glacier de Findelen, partiellement par la
moraine (jusqu’a ce point la route est la méme que pour le col d’Adler).
On traverse le glacier dans la direction indiquée sur la carte de la vallée
de Zermatt, en zigzaguant & travers un champ de glace assez crevassé,
on monte au sommet, 3415 métres, lequel se trouve dans I'est du Stock-
horn. Magnifique vue du Lyskamm. Peu aprés, la route rejoint celle que
I’'on suit pour se rendre & la Cima di Jazzi et au Nouveau Weissthor.
En arrivant & Gadmen, ne pas prendre les pentes inférieures du Gorner-
grat, mais bien continuer & descendre, sur toute sa longueur, le glacier
de Gorner, et rentrer par le pont du Mont Cervin. Cette excursion n’est
qu’une simple promenade si elle est dirigée par un guide expérimenté.
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C. Ascensions de Zermatt.

Zermatt méme n’est pas le meilleur point de départ pour plu-
sieurs des ascensions qui sont mentionnées dans le tarif de Zer-
matt. Pour quelques-unes d’entre elles, il est préférable de partir
de ’hotel de Riffelalp (voir Chap. X) et pour d’autres, de Randa
(page 131 et suivantes) de ’Alpe de Tisch (pp. 137 et suivantes)
d’ailleurs encore. Les suivantes sont faites de Zermatt, bien qu’il
en soit (celles de 1’0Ober Gabelhorn, du Zinal Rothhorn, du
Trifthorn, ete.) pour lesquelles il serait parfois préférable de cou-
cher & I’auberge de Trift. Toutes les personnes qui n’ont pas
une expérience consommée de la montagne devront se faire
accompagner par des guides.

Le Mettelhorn, 3410 métres, 7 ou 8 heures pour la montée et la descente.
De Zermatt on peut choisir entre deux routes, menant 'une et I'autre a
Triftkummen. Voir § 16. On peut monter & mulet jusqu’au haut du
vallon ; de la, il faut compter entre trente et quarante minutes d’esca-
lade sur la neige et des rochers pour arriver au sommet du Mettelhorn,
d’ott on a une belle vue sur le Weisshorn, le Zinal Rothhorn, le Gabelhorn
et le Cervin, moins belle cependant, et a tout prendre, que du Gorner-
grat, dont I'accés est plus facile.

L’Unter Gabelhorn, 3398 métres, 8 ou 9 heures, aller et retour. On en
fait parfois I’ascension par la route de I'auberge de Trift, mais le plus
fréquemment, par le sentier dont nous avons parlé au paragraphe 7, de
la page 160, et qui aboutit au versant occidental de la montagne. Comme
point de vue encore, cette sommité est inférieure au Gornergrat.

Le chemin qui conduit & I'Unter Rothhorn ; 3106 métres ; 6 ou 7 heures,
aller et retour, passe par Heueten et I’Alpe de Tufteren (voir § 17), con-
tourne les pentes du nord-ouest de la montagne, et oblique alors au
sud-est, en remontant un vallon (Riederkummen) qui conduit & une
dépression séparant I'Unter Rothhorn de I'Ober Rothhorn, 2987 métres.
Revenir au col, descendre dans la vallée de Findelen, entre le Stelli See
et Eggen, et rentrer par la route du village de Findelen. Cette excursion
demande entre sept heures et demie et huit heures et demie ; elle est une
excellente préparation pour les personnes qui désirent entreprendre des
courses plus difflciles. L’Ober Rothhorn est un des plus beaux points de
vue du district de Zermatt.

Le Wellenkuppe ,' 3910 meétres, et le Trifthorn, 3737 meétres,
sont des sommités de plus grande importance. Elles s’élévent,
la premiére au sud, la seconde au nord du col nommé le Triftjoch,
du sommet duquel on peut faire I'une et 'autre ascension. La

! Le Wellenkuppe est le point marqué & la cote de 3.910 métres sur la carte de la vallée
de Zermatt. La premidre personne qui en ait réalisé I'ascension est probablement lord
Francis Douglas, en juillet 1865, au cours de I'une des tentatives qu’il fit pour escalader
I’Ober Gabelhorn. Les remarques suivantes, que 'on découvrit dans ses papiers, aprés sa
mort, contiennent tout ce que 'on sait de préeis A cet égard. « DEA nous avions fait deux
tentatives inutiles (d’escalader I'Ober Gabelhorn). La premicre fois, nous étions montés &
I’Unter Gabelhorn, ayant quitté Zermatt & onze heures de la nuit; mais le lendemain, vers
trois heures, ayant découvert que nous n’étions parvenus qu'au pied du Gabelhorn, nous
battimes en retraite. La scconde fois, nous atteignimes le sommet d’un autre pic du
groupe du Gabelhorn, d’une attitude d’environ 3.900 métres et qui se trouve A gauche du
col de Trift lorsqu’on le traverse en venant de Zermatt. Mais nous nous aper¢fimes que
P'aréte qui relie ce pic au Gabelhorn était impraticable. Je ne m’explique pas pourquoi cette
montagne, que I’on prend souvent par erreur pour le Gabelhorn, ne porte pas de nom. »



168 ZERMATT ET LE CERVIN

vue dont on jouit de ces deux sommets n’est que peu étendue,
étant donnée la proximité des cimes plus élevées de I’Ober Ga-
belhorn et du Zinal Rothhorn. Ces deux derniéres cimes sont parmi
les plus importantes de celles dont on peut faire I’ascension de Zer-
matt ; elles évoquent le souvenir de deux incidents a tout le moins
qu’il est bon de rappeler, car le récit en est instructif en soi, sans
qu’il soit besoin de’'le commenter. Le premier de ces incidents
démontre qu’il est indispensable, en approchant des sommets,
et en escaladant les arétes, de s’assurer de la solidité des corniches
de neige, s’il s’en trouve aux environs immédiats ; le second établit
le danger que peut faire courir & tous les membres d’'une excursion
la présence parmi eux d’une seule personne inexpérimentée, ou
maladroite, et 1’absurdité qu’il y a a placer cette personne a
Parriére garde, pendant la descente.

La premiére ascension de 1'0Ober Gabelhorn (appelé simplement
Gabelhorn autrefois), 4073 metres, fut faite le 6 juillet 1865, par
MM. A. W. Moore et H. Walker, avec le guide Jakob Anderegg ;
ayant quitté Zermatt & minuit vingt minutes, ils traversérent
la partie méridionale du glacier de Trift (appelé aujourd’hui le
glacier du Gabelhorn) jusqu’a la muraille de rochers qui le ter-
mine, escaladérent ces rochers jusqu'a ’aréte Nord-Est de la
montagne dont ils suivirent la créte jusqu’au sommet, pour redes-
cendre a Zermatt a 7 h. 15 du soir.

Le lendemain, Lord Francis Douglas, accompagné de Peter
Taugwalder, le pére, et de Joseph Viennin, fit I’ascension de I’Ober
Gabelhorn, de Zinal ; et les traces de pas qu’ils virent au sommet
leur prouveérent qu'on les y avait devancés. « Nous nous étions
assis pour prendre notre repas, » dit-il, dens un récit de cette course
que 'on trouva dans ses papiers, « lorsque, soudain, je sentis céder
sous moi la couche de neige sur laquelle je me tenais ct qui formait
la cime méme de la montagne ; toute la corniche s’éeroula, et alla
s’abattre a plusieurs centaines de métres au-dessous, je la suivis
dans sa chute sur la longueur de la corde a laquelle j’étais attaché,
c’est-d-dire sur une distance de trois ou quatre métres. Taugwalder
me suivit dans ma chute, glissa avec la rapidité de I’éclair & coté
de moi, pour rester suspendu, par la corde & 3 ou 4 métres égale-
ment au-dessus de moi; mais 'autre guide, qui, par bonheur, une
minute avant I’éboulement de la neige, s’était écarté d’un ou deux
pas du sommet pour ramasser un objet, put tenir bon, la couche
de neige sur laquelle il se trouvait n’ayant pas été ébranlée. La
corde supportait un poids d’au moins 150 kilos, & ce moment-la,
et ce fut miracle qu’elle ne rompit pas sous le chae direct qu’elle
eut & supporter, car rien n’était venu retarder notre chute. Joseph
Viennin pervint & nous hisser 'un aprés lautre jusqu’a lui, ¢t
nous nous mimes aussitéot en marche pour regagner Zermatt '. »

! Je crois ce réeit légtrement exagéré; aussi bien me semble-t-il que la corde se serait
srement rompue si lord Douglas et son compagnon étaient tombés de la hauteur et de Ia
manitre dites. Le sommet du Gabelhorn et les arétes qui y aboutissent sont fréquemment
recouverts de corniches de neige (du genre de celle dont il est question ici) que 'on aper-
coit distinctement tant du Lace Noir que des hotels de Riffelalp.
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Ces deux routes sont longues. Le 3 septembre 1877, sir Edward David-
son et M. J. W. Hartly, accompagnés de Peter Rubi et de Johann Jaun,
en découvrirent une meilleure : celle que I’on suit habituellement main-
tenant, avec une légére variante. Ils prirent le sentier ordinaire du Trift-
joch jusqu’au sommet de la moraine qui sépare le glacier de Trift de
celui du Gabelhorn, puis traversant ce dernier, se dirigérent vers un col
de neige nettement marqué, au pied du pic final, sur 'aréte du sud-est
(celle qui relie 'Ober Gabelhorn & 1'Unter Gabelhorn, et qui sépare le
glacier d’Arben de celui du Gabelhorn). Du col, ils suivirent la créte de
Paréte, s’en écartant parfois légérement sur son versant oriental. L’as-
cension entiére, de Zermatt, avec retour au point de départ, leur demanda
onze heures de marche. On a fait également I’ascension du Gabelhorn
de plusieurs autres directions.

n 1895, sir Edward Davidson, accompagné des guides Christian
Klucker et Daniel Maquignaz, parti de ’auberge de Trift, fit d’abord
I'ascension du Wellenkuppe, puis suivit la créte de I’aréte qui relie cette
montagne a 1’Ober Gagelhorn, qu’il franchit, pour redescendre sur
I’Arbenjoch, et regagner, le soir méme, ’h6tel de Riffelalp.

Le Zinal Rothorn (ou Moming') appelé autrefois du seul nom de
Rothhorn, 4223 métres, fut escaladé pour la premiére fois, de la direction
de Zinal, par M. F. C. Grove et Sir Leslie Stephen, en compagnie des guides
Melchior et Jacob Anderegg, le 22 aout 1864. De ZinaF, ils suivirent la
route habituelle du col de Trift, jusqu’au sommet de la grande cascade
de glace du glacier Durand ; ils obliquérent alors sur la gauche, c’est-a-
dire vers le nord-est, et se dirigérent vers ’aréte qui réunit Lo Besso
au Rothhorn ; ils la suivirent jusqu’au point ou elle se relie & 1’aréte
occidentale du Rothhorn, qui les mena au sommet. Ce fut au cours de la
derniére partie de l'ascension que se présentérent les principales diffi-
cultés. Le long de 'aréte occidentale, il leur fallut contourner, ou escalader
trois « tours » assez élevées. Sir Leslie dit, dans le récit qu’il fit de cette
course : « La troisiéme tour qui se dressait maintenant & quelques métres
de nous avait une apparence beaucoup plus menagante que les deux pré-
cédentes. Aprés un court examen, nous approchames de sa base en
longeant I'aréte. Ce faisant, nous dimes accomplir une manceuvre qui
ne présente pas grande difflculté, mais que je ne me souviens pas d’avoir
jamais exécutée avant ce jour. Une des gravures qui illustrent les Des-
criptions des Alpes de Berlepsch représente le sommet d’une montagne
ou se trouve plantée, et battant au vent, la banniére fédérale qu’entoure
un groupe de montagnards enthousiastes. L'un d’eux approche a cheval
sur une aréte aigué, une jambe de ci, 'autre de la. Notre position se trou-
vait étre de tous points semblable & celle de cet homme, & ceci prés que
nous chevauchions une aréte, non pas de neige, mais bien de rochers.
A défaut de confort, cette attitude présentait du moins I'avantage de
la sécurité. Le roc était cependant si uni et son aréte si tranchante, que
j’en étais réduit & avancer sur le seul point d’appui de mes deux mains.
Et je craignais & chaque instant qu’une glissade n’envoydt une des
moitiés de mon individu sur le glacier Durand, et 'autre sur le glacier de
Schallenberg !» Y compris le temps des haltes, cette course demanda,
de Zinal au sommet et retour, 16 heures, 50 minutes.

Le 5 septembre 1872, MM. Dents et Passingham, sous la conduite de
ce parfait montagnard, de ce guide accompli que fut Franz Andermatten,
et en compagnie de deux autres guides, trouvérent un chemin menant
de Zermatt au Rothhorn. Ce chemin est celui qui fut adopté depuis lors
et }u’on suit encore maintenant. Il est indiqué sur la carte de Ex vallée
de Zermatt, et atteint le sommet par la voie du sud. Haltes incluses, il

1 11 existe trois autres « Rothhorn » dans la vallée de Zermatt. Voir appendice E.
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leur fallut, de Zermatt, seize heures, aller et retour. A la descente, & peu
de distance au-dessous du sommet, se produisit un incident qui n’eut,
heureusement, pas de suites sérieuses, mais qui fut de tous points sem-
blable & un autre, lequel occasionna mort d’homme, presque exactement
au méme endroit, en 1894. Soudain, dit M. Dent, j’entendis au-dessus
de moi, un cri, qui nous fit aussitot lever la téte, & Franz et & moi. Une
roche plate et d’assez fortes dimensions, qui, & la montée, nous avait
fourni un point d’appui relativement solide, bien qu’en réalité, elle ne
fit maintenue a sa place que par la couche de glace qui la faisait adhérer
au rocher sur lequel elle était posée, venait de s’ébranler sous le plus
léger des chocs ', et descendait en ligne droite sur nous. Arrivée & presque
me toucher, elle obliqua un peu dans la direction de Franz, qui se trou-
vait au-dessus de moi. Celui-ci, la voyant venir, essaya de 'arréter ; il
n’y put réussir et la roche, aprés lui avoir douloureusement comprimé
la main contre la muraille, continua & glisser vers I’endroit méme ou
se tenait Imseng. Le cri que nous poussames mit ce dernier sur ses gardes ;
la roche accélérait sa course, mais, au moment méme ol nous nous atten-
dions & la voir atteindre et emporter notre guide d’avant-garde, elle fit
un premier bond, et, aprés avoir passé a quelques centimétres de la téte
d’Imseng, qui s’était collé & la muraille, elle alla s’abattre avec un fracas
formidable bien ioin au-dessous de nous. »

Le 20 septembre 1894, descendant du Rothhorn, en compagnie des guides
Peter Pern’ et Joseph-Marie Biener, tous deux de Zermatt, le docteur
P. Horrocks, arrivé presque & ’endroit méme ou s’était produit 1'acci-
dent que nous venons de conter, faillit perdre la vie par suite du déplace-
ment d’un rocher. « Pern était a I'arriére-garde. et se retenait & un rocher
d’assez forte dimension, contre lequel il était adossé, et par dessus lequel
il filait la_corde que Biener reprenait graduellement, & mesure que le
docteur Horrocks avancgait le long de la dalle inférieure. Soudain, le
rocher que Pern avait cru solide, se détacha de son alvéole et se mit
a rouler sur la pente. Perdant I’équilibre, Pern glissa & sa suite le long
de l'escarpement ; le docteur Horrocks, qui n’avait de point d’appui
ferme ni pour les pieds, ni pour les mains, fut arraché de la position qu’il
occupait, et, aprés un saut périlleux, si violemment projeté, téte la
premiére contre la paroi de la montagne qu'il perdit momentanément
connaissance. La traction sur la corde fut si rude et si brusque, que
Biener ne pat y résister et fut, a son tour, entrainé. Et, sur un parcours
de dix & quinze mdétres, le long de la pente trés abrupte a cet endroit,
les trois membres de I’expédition roulérent, ou glissérent, jusqu’au
moment ou le bout de corde qui réunissait le docteur Horrocks & Pern
se coinga derriére une saillie de rochers et les arréta enfin. Pern avait
été jeté sur une petite plate-forme de neige, & quatre métres environ au-
dessous du rocher auquel la corde s’était si heureusement prise ; & deux
meétres plus haut, le docteur Horrocks, resté d’abord suspendu, le dos a la
paroi de la montagne, était enfin parvenu a trouver un point d’appui.
Quant au pauvre Biener, il avait continué & tomber de toute la longueur
de la cordée qui le liait au docteur Horrocks, et lorsque la tension se pro-
duisit, elle fut si saccadée, que la corde se rompit, a équidistance de lui
et du docteur Horrocks, disent les uns, plus prés de ce dernier, disent les
autres, et il fut précipité a 600 métres plus bas sur le glacier Durand,
Le docteur Horrocks fut tiré de sa facheuse position par quelques guides
qui suivaient de prés son expédition.

! Dans le récit original, ces mots ne sont pas en italiques. Bien que le nom du guide qui
délogea et fit rouler cette pierre ne soit pas donné, il est aisé¢ de savoir de qui il s’agissait.
Cet homme est connu par les accidents qu’il a provoqués.

* 11 ne s’agit pas du Peter Pern dont il a été question dans la premidre partie de cet
ouvrage.



ZERMATT ET LE CERVIN 171

Le 4 aolt 1899, M. Baumann, de Zurich, et ses guides J. Tabin et
Antoine Antille de vissoie, se tuérent sur le versant méridional du
Rothhorn. On retrouva leurs corps au pied de quelques rochers au nord
du glacier de Trift. On présume qu’ayant tenté de faire une glissade sur
de la neige fraiche qui recouvrait une vieille couche de neige, ils avaient
ébranlé la couche supérieure qui s’était abattue en avalanche en les
entrainant.

En 1878, on fit I'ascension du Rothhorn par I’ouest. Dix heures et demie
de la cabane du Mountet & Zermatt. Le 9 aott 1873, « M. F. Morhard, avec
les guides Melchior Anderegg et Christian Lauener, partis de la cabane
de Zinal , traversérent le sommet du Rothhorn et redescendirent & Zer-
matt en neuf heures, y compris le temps des haltes, ce qui représente
une course extrémement rapide. (Alpine Jowrnal, vol. vi, p. 365. Le
22 aout 1903, M. E. A. Broome, avec deux des Pollinger firent 'ascen-
sion du Rothhorn, par le Trifthorn, qu’ils traversérent en route. Du som-
met du col & la cime du pic, ils mirent 8 heures. (4lpine Journal, vol. XxI,
p. 557).

On peut négliger un certain nombre des ascensions qui sont
comprises dans le tarif de Zermatt : celles des Plattenheerner, ou
Blattenherner, qui se trouvent au Sud du Mettelhorn, et sont
moins élevés ; de 1’Ebihorn, du Mominghorn, du Mont Durand,
ou Arbenhorn; de la Pointe de Zinal; du Schallhorn, ou Schallihorn.
Il en est d’autres qu’il est préférable de faire de I’'hotel de Riffelhalp,
celles surtout du Mont Rose, du Lyskamm et de Castor et Pollux.
Les ascensions du Breithorn et du Petit Mont Cervin sont générale-
ment faites du Col de St. Théodule; nous en parlons dans le para-
graphe D : Cols de Zermatt. C’est ordinairement, soit du Breuil,
(Val Tournanche), soit de Prerayen (Valpelline) que I’on fait I’ascen-
sion de la Dent d’Hérens, et celle de la Téte Blanche, peut étre exécu-
tée en méme temps que la traversée du Col de Valpelline.

La Dent Blanche, 4364 métres, est la plus importante des autres
montagnes dont il est fait mention dans le tarif ; mais il est préfé-
rable d’en faire I’ascension du haut du Val d’Hérens (Vallée d’Evo-
léne) que de Zermatt, et lorsqu’on fait I’ascension de Zermatt;
on a I’habitude d’aller passer la nuit précédente soit au Stockje,
soit dans le voisinage du glacier de Schonbiihl. Il est difficile
d’évaluer la durée de ’ascension de la Dent Blanche, de quelque
c¢6té qu’on D'entreprenne, cela dépend presque exclusivement des
conditions météorologiques et de I’état de la montagne qui est
fort variable.

La premicére ascension de la Dent Blanche fut faite le 18 juillet 1862,
%ar M. T. S. Kennedy et M. W. Wigram, en compagnie des guides Jean-

aptiste Croz (frére de Michel-Auguste) et J. Kronig de Zermatt, dans
des conditions défavorables. Partis des chalets d’Abricolla (Alpe Bricolla)
sur le versant oriental du glacier de Ferpécle, & environ 3 heures au-des-
sus d’Evoléne, ils firent 'ascension en partie par le versant sud-ouest, en
partie par 'aréte qui descend du sommet vers le sud. La route qu’ils
suivirent est indiquée sur la carte de la vallée de Zermatt.

On a fait également cette ascension par 'aréte méridionale ; par le
glacier de Schonbuhl; de Zinal, par I'aréte orientale ; et de Ferpécle,
par I'aréte occidentale. Voici la durée que demandérent certaines ascen-
sions :
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1862. — Premiére ascension, d’Abricolla et retour, 16 heures.

1864. — Deuxiéme ascension, faite par M. Finlaison. D’Abricolla et
retour, environ 13 heures.

1874. — D’un bivouac établi sur le glacier de Schonbuhl, & 6 heures

de Zermatt, et avec retour & Zermatt méme, M. Whitwell mit
seize heures vingt minutes.

1876. — De la cabane du Stockje, en ruines maintenant, il fallut
16 heures quinze minutes & M. F. Gardiner pour atteindre le som-
met, et en redescendre a Ferpécle.

1882. — MM. Anderson et Baker mirent dix-neuf heures trente minu-
tes de la cabane Mountet au Stockje.
1886. — MM. Lorria et Lammer durent consacrer une journée entiére

a 'expédition qui les mena du Stockje au sommet, et ils ne purent
pas revenir & leur point de départ avant la tombée de la nuit.

1889. — M. Eckenstein mit 39 heures 30 min. de Zermatt au sommet
avec retour & Zermatt, par le glacier de Schonbuhl. « La route qu’il
suivit fut peut-étre la pire qui ett jamais été suivie ». Alpine Journal,
vol. x1v, p. 499.

1890. — Trois membres du Club Alpin mirent 38 heures du Stockje
au sommet, avec retour a leur point de départ.

En avril 1893, on fit 'ascension de la Dent Blanche, d’Abricolla et

retour, en 21 heures 30 min.

Le 11 aout 1882, M. W. E. Gabbett passa la nuit au Stockje, avec
Joseph-Marie Lochmatter et son fils ainé, dans l’intention de faire
I’escalade de la Dent Blanche, le lendemain, et de redescendre & Zermatt.
Comme on ne les voyait pas revenir, une expédition de secours partit &
leur. recherche le 14 et retrouva leurs corps, & soixante métres les uns
des autres et & sept ou huit cents métres du sommet ; ils étaient dans
un - état indescriptible et a peine reconnaissables. Leurs vétements
avaient été arrachés. M. Gabbett fut enterré & Zermatt (voir p. 148) et
les Lochmatter & St-Nicholas (voir p. 123). La cause de cet accident
demeurera inconnue. La montagne, dit-on, était dans les meilleures con-
ditions possibles.

Le 28 aoat 1899, MM. O. Jones et F. W. Hill quittérent Abricolla pour
faire I’escalade de la Dent Blanche par son aréte occidentale, avec les
guides E. Furrer (Stalden), C. Zurbriggen (Saas Grund), et J. Vuignier
(Evoléne). Alors que I'expédition se trouvait & environ une heure du
sommet, Furrer perdit 1’équilibre et, tombant en arriére, entraina dans
sa chute trois de ses compagnons. M. Hill, qui survécut a cet accident,
en donne le récit suivant dans I’ Alpine Journal, vol. x1x, p. 591 a 593.

«Furrer essayait d’escalader le contrefort, mais ne trouvant pas de
prise, il cria & Zurbriggen de lui tendre son piolet de telle maniére qu’il piit
y prendre un point d’appui. Il ne se sentait cependant pas encore assez
ferme, car il tourna la téte pour parler & Jones, qui, & son tour, se rappro-
cha pour soutenir le piolet de Zurbriggen... Debout maintenant sur le
fer du piolet, qui était solidement maintenu, Furrer pouvait atteindre
des mamns le haut du contrefort sur lequel il tenta de se hisser ; ses
doigts n’y avaient apparemment pas trouvé un point d’ap{)ui suffisant,
car avant que son pied et quitté {23 fer du piolet sur lequel il se tenait
debout, ses mains glissérent et il tomba en arriére sur Zurbriggen et
Jones, les renversant, et les entrainant dans sa chute. Je m’appliquai
contre la muraille pour m’y cramponner, et si je ne vis pas tomber
Vuignier, du moins ?’entendis-je, et je compris aussitot gue je ne tarde-
rais pas a étre emporté & mon tour. Comme le choc attendu ne se produi-
sait pas, je me retournai, et je vis mes quatre malheureux compagnons
précipités au bas de la pente en une chute vertigineuse. » On retrouva
leurs corps mutilés, le 31 aout, & 500 métres au-dessous de ’endroit ou
Furrer avait perdu pied.
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D. Cols des environs de Zermatt.

Le Col Theéodule !, (Matterjoch, ou Colle S. Teodulo), 3322 métres
est le plus fréquenté des cols de neige par lesquels on sort de la
vallée de Zermatt, et fort probablement le premier découvert
(voir chapitre I). Il est facile d’accés et présente un moyen de com-
munication utile entre la vallée du Rhéne et la vallée d’Aoste.
De Saussure le traversa a dos de mulet en 1789, et Ruden dit (en
1870) que, suivant les vieux habitants de la vallée, il 8’y faisait
un trafic considérable entre Zermatt et Aoste. Il arrivait d’y voir
« bien que rarement, des files de 25 & 30 bétes de somme » le traver-
sant en méme temps. Parfois, aujourd’hui encore, des vaches et
des mulets le passent. Ces derniéres années, les glaciers qu’il faut
franchir ont beaucoup diminué, surtout celui du versant italien.
Bien que les crevasses qu’on y rencontre soient de peu de largeur,
il faut toujours s’encorder. J’ai fréquemment vu des paysans
italiens en faire la traversée, avec un parapluie pour tout bagage.
De temps en temps, on trouve sur ce col des squelettes et des osse-
ments d’inconnus !

Le chemin qui, de Zermatt, méne au Théodule franchit d’abord le
pont du Mont Cervin, et au début de la course suit le méme tracé que
celui du Lac Noir. 11 s’en écarte & Hermattje (p 157) et s’éléve le long de
la rive gauche du Glacier de Gorner, & une certaine hauteur au-dessus
de la glace ; il traverse le torrent de Furggbach (qui descend du glacier
de Furgg, et monte — parfois en zigzag — dans la direction de la base
du glacier de I’Ober Théodule (pour le tracé, voir la carte du Cervin et
de ses glaciers) qu’il longe, sur un sol rocailleux (une fraction de cette
route s’appelle Leichenbretter) jusqu’a Z’'Wangen, extrémité méridionale
des rochers, ou, & une altitude d’environ 3000 métres, se trouve une
petite auberge : Gandeck, ou Gandegg, connue sous le nom de « Cabane
inférieure de Théodule ».

Il faut compter entre 3 heures 30 et 4 heures de Zermatt & Gandeck.
L’auberge est située a proximité immédiate du glacier de I’Ober Théo-
dule. Le sentier s’arréte & ce point, que les mulets ne dépassent pas.
Par le beau temps, il est impossible de se tromper de route jusqu’'a ce
point-la ; mais une légére chute de neige suffit pour brouiller la route au
dela, c’est-a-dire plus%laut. Pour les routes & suivre de Gandeck & 'Hoétel
Riffelalp, et au Lac Noir, voir chapitres X et x1.

A vol d’oiseau, la distance qui sépare Gandeck du sommet du Théodule
n’est guére supérieure a 3 kilométres ; ce trajet se fait sur la glace recou-
verte d’une couche de neige. S’encorder avant de se mettre en marche
sur la glace. Se diriger vers le sud-ouest, pendant environ dix minutes,
jusqu’a ce que 'on soit en plein glacier. Marcher alors, en suivant une
ligne droite, aboutissant aux petits contreforts du Théodulhorn que I’on
voit en face de soi dans la direction du sud. Longer leur versant oriental,
et, & leur extrémité méridionale, tourner brusquement sur la droite
pour arriver & l'auberge (Pavillon du Col St-Théodule) au sommet du col.
Lits. Lorsque I’auberge n’est pas bondée de voyageurs, on peut y pas-
ser une bonne nuit. Il faut environ une heure et demie de Gandeck au
sommet du col.

! Appelé parfois Théodulpass, en un mot ou en deux, et col de Saint-Théodule. L’alti-
tude que nous donnons ci-dessus est celle qu’indique la carte Siegfried. La Carta d'Italia
indique 3324 métres. Dans le langage courant ordinaire, on I’appelle habituellement « le
Théodule
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La vue panoramique du sommet est intéressante de tous cotés. Le Cer-
vin parait gigantesque et 'aspect qu’on en a de cet endroit est plus
beau que du Breithorn. On distingue «’épaule » et la crevasse qui la
sépare du pic terminal, et qui arréta Tyndall ; «la Grande Tour », la
Téte et le Col du Lion, et différents autres points dont nous avons parlé
au chapitre II. Voir le croquis de la page 50. Le Théodulhorn s’éléve
en face du Cervin, et, du col, on peut en faire facilement 1’ascension.
Sur le versant italien, les pics les plus élevés qu’on voit & ’horizon sont
le Grand Paradis, le Grivola et le Ruitor ; dans la direction du Val Tour-
nanche, c’est-a-dire & main droite, vers 'ouest, les plus hautes sommités
sont celles du Bec de Luseney et la Dent d’Hérens. Les séracs qui se
trouvent & trés petite distance, au sud, permettent ’étude des stratifica-
tions de la neige.

Le Petit Mont Cervin et le Breithorn. — En 1792, aprés avoir mesuré
P’altitude du Cervin, H. B. de Saussure et son fils, accompagnés de Marie
Couttet de Chamonix, firent ’ascension du Petit Mont Cervin ; 'auteur des
Voyages dans les Alpes (§ 2247) dit que personne n’en avait atteint la
cime auparavant. Il appela «la Cime brune du Breithorn » mais cette
appellation n’a pas été adoptée. De Saussure et son fils «refusérent de
faire I’ascension du Breithorn, tant & cause des fatigues et des dangers
auxquels les aurait exposés I’escarpement des pentes, que, parce qu'aprés
examen des rochers, ils estimaient qu’il ne serait pas possible d’atteindre
le sommet, vu la grande quantité de neige tombée ». « Comme cette som-
mité présente », dit-il, «un sommet large et arrondi & la vue de ceux
qui en approchent du c6té de Zermatt, ce nom de Breithorn ou Cime-Large,
me parait tout-a-fait approprié. »

La premicére ascension du Breithorn fut effectuée, assure-t-on, par
M. Henri Maynard, en 1813 "'. Sir John Herschel en fit I’escalade en 1821
(ou 1822) et « fut porté & croire qu’il avait atteint le sommet le plus élevé
de ce groupe de montagnes, et & affirmer que de Saussure en avait beau-
coup exagéré la hauteur ; » (Il parle de la hauteur du Mont Rose) dans
les mesures trigonométriques prises dn c¢6té de Macugnaga *. Lord Minto
fit ascension du Breithorn, en 183, avec son fils William, agé alors de
16 ans «ce qui apitoya chacun & Zermatt, attendu que l'on trouvait
vraiment inhumain d’exposer un gargon aussi jeune aux dangers mortels
que présentait cette ascension. »

L’Ascension du Breithorn, 4171 métres, est une de celles qui
attirent le plus grand nombre de touristes aujourd’hui. La meilleure
maniére de la faire consiste a partir de 'auberge du Théodule
(plutdét que de Zermatt, ou de Riffelalp) de trés bonne heure, afin
de pouvoir arriver au sommet pew aprés Uaurore. La vue dont on
jouit, du sommet, est une des plus belles (quelques personnes disent
méme la plus belle) que I'on puisse trouver dans le district de
Zermatt ; et bien que moins étendue, elle est plus pittoresque que
la vue que I’'on a de sommets plus élevés encore. 11 faut employer
la corde. De l'auberge du Théodule, on compte environ 2 h 40.
La route est indiquée sur la carte de la vallée de Zermatt. On peut
redescendre & I’auberge en 1 h. 15.

! Je cite d’aprds le Climber’s Guide to the Eastern Pennine Alps de Conway, p. 6, mais il
m’a été impossible d’en vérifier le bien fondé. Voir aussi Alpine Jowrnal, vol. XV, p.

? Extrait du « Journal de lord Minto », publi¢ dans I Alpine Jowrnal, vol. XVI, p. 232,
Lord Minto dit que ¢’est le désir de vérifier lui-méme ce point douteux qui le décida & en-
treprendre son expédition.

Dans ses « Peaks, Passes and Glaciers », 2* série, vol. II, p. 260. M. Tuckert dit qu’il
croyait quawcun guide de Zermatt n'avait fait Uascension du Breithorn avant 1859 !
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Au départ de I'auberge, le che-
min que l'on suit pour faire I'as-
cension du Breithorn descend d’e-
bord un peu ; puis il remonte (et
la pente est assez escarpée) jus-
qu’a un large plateau de neige,
invisible d’en bas; aprés l'avoir
traversé, il s’éloigne, au nord, dans
la direction de la montagne, et
AU SOMMET DL COL DE THEODULE aboutit & un banc de neige fort
incliné, a I'extrémité occidentale
de l'aréte du sommet, que 'on suit jusqu’au faite. A la descente, on
eut faire, en passant, ’escalade du Petit Mont Cervin, 3886 métres,
(Klein Matterhorn) en un peu plus d’une heure. Pour d’autres renseigne-
ments concernant le Breithorn, voir chapitre X.

Le chemin que I’on suit pour descendre du sommet du Théodule, dans
la direction du Val Tournanche, s’écarte d’abord dans la direction du
nord-ouest et longe la base des parois du Furgg Grat,que I’'on pourra voir
dans Uillustration de la page 33. En moins d’une demi-heure de marche
sur la neige, on arrive en terra firma, et le sentier descend vers le Breuil
en suivant lorientation générale ouest-sud-ouest. Les pentes sont
douces et 1'on peut s’écarter du sentier, qu'il est cependant préférable
de suivre. Prendre un guide.

Breuil (Breil) ; HoTEL pu MoNT CERVIN (ALBERGO DEL MONTE
CERVINO) 2097 meétres ; HOTEL DES JUMEAUX, 2004 métres.
Le premier est le plus grand des deux. I’HOTEL DES JUMEAUX
fut ouvert en 1895, par M. Gab. Maquignaz, un des tout premiers
explorateurs du versant méridional du Cervin. Voir page 23.

Les principales excursions du Breuil sont : 1 1’Ascension du Cervin ;
2 1’Ascension de la Téte du Lion : 3 ’ascension de la Dent d'Hérens ;
4 1’Ascension des Cimes Blanches. La vue que I'on a des Cimes Blanches
q’est que de bien peu inférieure & celle que I'on a du Breithorn, et I’ascen-
sion peut en étre faite & n’importe quelle heure du jour, bien que préfé-
rable de trés bonne heure dans la matinée.

Il arrive fréquemment qu’on manque de guides, au Breuil. Au milien
de la saison, on trouve plus volontiers les guides du Val Tournanche &
Zermatt, que dans leur vallée. Ceux dont les noms se trouvent au registre
sont les suivants :
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ANSERMIN Agostino.
Barmasse Giuseppe.
BicH, E. Battista.
Bricu G. Battista.
Bricu Luigi Alberto.
BicH Pietro Daniele.
CARREL Cesare.
CARREL G. Batt.
CARREL J. Joseph.
CARREL Léonard.
CARREL Luigi.
GorreT Massimiliano.

MAaQuiGNAZ Antonio
MaqQuieNaz Daniele.
Maquienaz Giov. B.
MaqQuigNaz L.
MEev~NET Alberto.
Mey~NET Césare.
MEevYNET Salomone.

PELLISSIER Gius. And.

PELLISSIER G. Batt.
PELLISSIER Joseph-A.
PrrLissier Joseph
PERRUQUET G. Batt.

L'HOTEL DES JUMEAUX AU BREUIL

PEss1oN Abel.
PEssron Agostino.
PEession Alessandro.
PEssion Benjamin.
PEssion Bernardo.
PEssiox Bernardo.
PEssion Elia.
Pessionx Frane.
Pessron Joseph.
PEssion Pietro.
PEssion Pietro Gius.
Prssion Silvano.

MaqQuiaNaz Aimé PERRUQUET Joseph. Ravaz Salomone.

MaqQuieNAzZ Ange.

A 20 minutes au dessous du Breuil, et & une centaine de métres
dans I’Est du sentier du Val Tournanche, se trouve un petit lac
(le lac de Layet) dont I’eau est d’une pureté exquise. Bien qu’aucun
torrent ne s’y déverse, et qu’il en découle deux ruisseaux, le
niveau de ce lac est constant. L’un de ces ruisseaux se jette dans
le torrent du Val Tournanche, ’autre dans un tout petit lac,
ou bassin un peu au dessous du lac de Layet. Ce bassin n’a pas de
déversoir visible, et son niveau cependant, comme celui du lac de
Layet, ne varie pour ainsi dire pas.

Au sortir du Breuil, le sentier du Val Tournanche longe le versant gau-
che de la vallée et sur un trajet de 35 minutes environ, suit, par une pente
douce, le torrent A 50 minutes du Breuil, il arrive & une descente abrupte
et touche & 'entrée des Gouffres de Busserailles, endroit ou la vallée se
rétrécit et ou le torrent disparait dans une gorge profonde. Aprés avoir
traversé une petite plaine, le sentier s’engage de nouveau sur une pente
douce ; & une heure ge marche du Breuil, il traverse le torrent et continue
sur la rive droite. Prés du pont, on verra un chalet, o1 I’'on peut se procu-
rer de la biére, du vin, ete. a des prix modérés, ce chalet s’éléve & 'entrée
des Gorges, qu’il est intéressant de visiter. Entrée 1 franc. A cet endroit
de la vallée, le torrent jaillit d’une fissure qu’il a creusée et polie de trés
curieuse maniére. En novembre 1865, Jean-Antoine Carrel décida les
deux Maquignaz & le descendre & I'aide d’une corde au fond de I’abime.
L’un des Maquignaz descendit ensuite de la méme maniére ; ces deux
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hommes furent si étonnés de ce qu’ils virent qu'immeédiatement ils se
mirent & I’ceuvre, & coups de marteau et de ciseau, afin d’ouvrir un
passage dans cet abime pittoresque; ensuite, ils construisirent une galerie
en planches, rustique, mais commode, qui longe ses parois. Par endroits,
le torrent, minant le rocher en dessous, a %ormé des ponts naturels.
La plus grande singularité des goufires sont des cavernes que l'eau a
creusées au cceur méme du rocher. Lesentier de planches conduit dansune
des plus larges, qui mesure environ 8 métres de diamétre, et se trouve &
environ 15 métres de hauteur au dessus du torrent. On illumine cette
caverne & l’aide de bougies, mais le bruit de I’eau rend impossible toute
conversation autre que par signes. (Voir Escalades dans les Alpes, chap.
VI.)

La vallée s’élargit alors, et on arrive en 20 minutes de marche
au village de

Val Tournanche, 1200 habitants (dans la commune) ; 1467
metres ; HOTEL DU MoNT ROSE ; HOTEL MEYNET ; HOTEL CENTRAL ;

VILLAGE DE VAL TOURNANCHE

HoTeEL RoYAL. Demander des truites! On en prend aux environs
qui atteignent 6 livres. L’intérieur de 1'église de Val Tournanche
est abondamment décoré ; sur les murailles extérieures du monu-
ment, ont été apposées des plaques commémoratives, en souvenir
du chanoine Carrel (voir page 86), de Jean-Antoine Carrel (p.p.
99 ete.) et de J.J. Maquignaz (page 90). Les principales excursions
que I’on peut faire de Val Tournanche sont 1’ascension du Grand
Tournalln, 3379 meétres, situé & I’Est du village, du sommet duquel
on peut contempler un admirable panorama (voir Escalades dans
les Alpes, Chap. VI). et le col de Va Cornére (Gra Cornére, col
Courgnier, ou Col du Mont Corni¢re) 3147 meétres (?) & I’Ouest-
Nord-Ouest du village, moyen de communication commode pour
gagner Prerayen dans la Valpelline. Le sentier muletier s’arréte
~a Val Tournanche et sa prolongation constitue une route carros-
sable. La diligence postale de ’aprés-midi méne en deux heures

12



178 ZERMATT ET LE CERVIN

a Chétillon, et en monte chaque matin en 4 heures. Bien convenir
du priz avant de prendre une voiture. Suivant la plus ou moins
grande habileté que I’on apporte dans
la discussion des prix, le colit du
voyage en voiture de Val Tournan-
che a Chétillon, varie entre 8 et 12 {r.
Aprés avoir quitté Val Tournan-
che, la route descend en pente rapide
et traverse sur le versant droit de
la vallée qu’elle longe sur tout le
parcours, ou peu s’en faut, jusqu'a
Chatillon. A mesure qu’elle s’en rap-
proche, elle gagne en pittoresque et
glisse presque tout le temps sous une
admirable voilite de verdure. Prés
PRES D'ANTEY d’Antey, remarquer sur le versant oc-
cidental de la vallée, & une certaine
hauteur au dessus de la route, les arches d’un aqueduc ; elles ne
sont pas romaines, quoiqu’en disent certains guides ; ce doit étre
les ruines de quelque grand travail inachevé. En quatre heures de
Val Tournanche, on arrive & Chatillon, dans la vallée d’Aoste. HOTEL
DE LONDRES (contre le pont); HOTEL-PENSION SvUIlssE. Les
trains remontent la vallée jusqu’a Aoste, en trois quarts d’heure
et redescendent dans la direction d’Ivrée, de Chivasso, de Turin,
ete., ete.
Voici la durée ordinaire des différentes sections de la traversée
du Col de Théodule :

De Zermatt a Chatillon
h min.

De Zermatt & Gandeck (Gandegg) . . . . . . . . . . 345
De Gandeck au sommet du Col de Théodule . . . . . . 1 30
Du sommet du Col de Théodule au Breuil : . . . . . . 210
Du Breuil & Val Tournanche . . . . . . . . . . . . 120
De Val Tournanche & Chatillon (a pied) . . . . . . . 3 05

Total s s ow s w e 11100

De Chatillon & Zermatt

De Chatillon & Val Tournanche . . . . . . . . . . . 4
De Val Tournanche au Breuil . . . . . . . . . . . 210
Du Breuil au sommet du Col de Théodule . . . . . . . 3 20
Du sommet du Col de Théodule & Gandeck . . . . . . 45
De Gandeck a Zermatt . Wi om s mw i ow s aw s 210
Total . = . o + « . 12 26

Le Breuiljoch et le Furggjoch sont deux cols a 1’ouest du Théodule et
au pied du Cervin, dont nous parlons au chapitre x1. Le col suivant, dans
P’ouest, est le Col de Tournanche, 3468 métres ; il méne du haut du glacier
de Tiefenmatten, un peu a I'ouest de la Téte du Lion, au sommet du Val
Tournanche. Ceux qui en firent pour la premiére fois la traversée, le
25 aolt 1864, mirent 13 heures 40 minutes de Zermatt au Breuil ; on ne
le traverse que rarement, et on ne l'utilise jamais en tant que passage.
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Nous ne le recommanderons pas. M. W. A. Moore, qui le découvrit, a dit
qu’on ne pouvait le franchir qu’en longeant la base de la Dent d’Hérens.
«Ce trajet, malheureusement, écrit-il dans I’Alpine Journal (vol. V. p.
322) est celui-la méme dont tout montagnard quelque peu prudent se
défiera, et s’éloignera le plus volontiers... Le versant nord de la Dent
d’Hérens, qui le surplombe, forme une paroi rocheuse presque & pic,
& mi-hauteur de quoi s’éléve une large lignée de séracs démantelés.

VILLAGE DE BIONA

On se demande comment la glace parvient & y adhérer, et 'on ne s’étonne
nullement d’en voir, un peu & tout moment, s’en abattre d’énormes pans ;
un novice en choses de montagne se rendrait compte du danger au premier
regard. Nous nous rendimes trés nettement compte nous-mémes du péril,
auquel, théoriquement, nous n’aurions pas di nous exposer. »

Le Col de Valpelline, 3562 métres, le suivant dans 1’Ouest, qui
méne de Zermatt a la Valpelline, est d'un usage plus courant et
plus commode que le précédent. Pour le tracé de la route, voir la
carte de la vallée de Zermatt. Elle remonte le glacier de Zmutt,
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le Stockje et le glacier de Stock et passe entre la Téte Blanche,
3750 métres, et la Téte de Valpelline, 3813 metres. (On peut en une
heure et demie, du sommet de ce col, faire 1’ascension de I'une ou
l’autre de ces montagnes). Ensuite, il redescend, par les glaciers
de Za-de-Zan, & Prérayen, au haut de la Valpelline. Il faut compter
de Zermatt & Prérayen, ou en sens inverse, dix heures de marche.
On trouvera une petite auberge a Prérayen; de la a Biona (le
sentier est parfois mauvais) 4 heures. Pas d’auberge. On pourra
se procurer du vin chez le curé, un fervent chasseur de chamois,
et ’homme le plus sympathique du monde. De Biona & Valpelline,
bon sentier, 1 h. 50 m.; petite auberge. De Valpelline a Aoste,
en char-a-bancs, une heure trois quarts & deux heures, un peu
plus & pied. A Aoste, HOTEL VicTORIA, proche la station du chemin
de fer.

Comme pittoresque, la Valpelline ne peut pas étre comparée
au Val Tournanche. La plus belle vue qu’offre ce col est celle du
Cervin, et cela juste aprés qu’on en ait dépassé le sommet, en
venant du versant italien. Les personnes qui ne redoutent pas
un petit surcroit de fatigue peuvent apporter a la route ordinaire
les variantes suivantes.

Du sommet du Haut glacier de Za-de-Zan, on peut atteindre Prérayen
en traversant le col du Mont Bralé et le Col de Collon. Aprés avoir
dépassé les plus hauts rochers du versant italien du Col de Valpelline,
obliquer & droite, sur la rive droite du glacier, dans la direction du Col
du Mont Brilé (un peu au nord du Mont Bralé). De la descendre les
rochers escarpés. et enchevétrés dans la neige vers le haut du Glacier
d’Arolla; en arrivant a la partie la plus haute de la moraine de sa rive
droite, traverser le glacier, et se diriger dans 'ouest vers les contreforts
du pic qui porte le nom de ’Evéque ; en longer la base, puis faire un
détour vers le sud, ce qui améne au Col de Collon, 3130 métres, un des
cols de neige les plus faciles de tout le district. Durée de ces différents
trajets : du sommet du Col de Valpelline aux rochers les plus élevés :
1 heure ; de ces rochers au col du Mont Bralé : 2 heures 10 minutes ; de
ce col & la moraine : 1 heure ; de la moraine au faite du Col de Collon :
1 heure 30 ; du Col de Collon & Prérayen : 3 heures.

Le professeur Forbes passa le Col de Collon en 1842 ; dans le récit qu'il
fait de cette expédition, il dit : «le seul touriste qui, & ma connaissance,
eut franchi ce col avant moi, est M. Godefroy »; mais, dés avant cette
époque, ce passage était bien connu des gens du pays, et fréquemment
utilisé par les braconniers. A la descente sur le glacier d’Arolla, les mem,
bres de ’expédition de M. Forbes découvrirent, au pied du Mont Collon-
le cadavre d’'un homme qui en était tombé, et plus bas encore, deux
autres cadavres. Nous épargnerons a nos lecteurs la pénible description
qu’il fait de ces lugubres trouvailles.

Le Col d'Hérens (appelé autrefois Col d’Erin), 3480 métres ;
ce passage, connu depuis longtemps, méne de Zermatt au Val
d’Hérens, il est assez fréquemment utilisé au cours de la belle
saison. On trouvera le tracé du chemin sur la carte de la vallée
de Zermatt. Le professeur Forbes en fit la traversée en 1842 ;
ce fut lui, dit-il, qui proposa cette appellation de Col d’Erin,
pour ce passage qui n’avait pas encore re¢u de mom ; il fait remar-
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quer que Venetz, en parlant, en 1833, avait écrit que sa traver-
sée présentait de si grandes difficultés, qu'un seul homme, a sa
connaissance, I’avait effectuée. « La premiére fois que j’en entendis
parler, dit Forbes, ce fut par un guide de Zermatt : Petexr Damadtter,
qui, en 1841, me dit I’avoir passé. »

Cette course, & tout prendre, est assez facile. En partant de Zermatt,
la route qui y accéde est la méme que I’on suit pour aller au Col de Val-
pelline, jusqu’au milieu du glacier de Stock. A partir de cet endroit, elle
s’en sépare, se détourne au nord-nord-ouest et traverse I’aréte qui relie

LE CERVIN, DU SOMMET DU COL DE VALPELINE

la Dent Blanche au Wandfluh. Elle escalade une courte muraille de rochers
assez abrupte, & la base de laquelle se trouve ordinairement une petite
rimaie. Sur le versant nord du col, les pentes sont douces. Il faut
compter de dix & onze heures entre Zermatt et 1’Alpe de Bricolla (Abri-
colla) ; de ce dernier point & Evoléne : 2 heures 45.

Le Col de Bertol méne de Zermatt & Arolla ; on y parvient du sommet
du Col d’Hérens, en se dirigeant vers I'ouest-nord-ouest, & travers la
partie supérieure du Glacier de Ferpécle et le Glacier du Mont Miné,
ce qui nous conduit & un point marqué a la cote de 3507 métres, sur la
carte de la vallée de Zermatt. Obliquer au sud, puis & I'ouest de ce point
et descendre du col sur le glacier d’Arolla, en suivant la rive gauche
(versant méridional) du glacier de Bertol. De Zermatt & Arolla, MM. Moore
et Walker, accompagnés du guide Jacob Anderegg mirent 14 heures 10
minutes pour traverser ce col, en 1865. La section neuchételoise du’Club
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Alpin suisse a fait construire, & ses frais, une cabane sur le col de Bertol,
& 3423 meétres d’altitude. C’est, dit-on, la cabane la plus élevée de toutes
les cabanes des Alpes suisses.

Arolla, 1962 meétres, attire chaque année un nombre plus considérable
de touristes ; c’est un centre d’excursions nombreuses et intéressantes.
HoTeL pu MoNT CorroN ; KurHaUs. Il faut environ 12 heures pour se
rendre d’Arolla & Zermatt en descendant par le val d’Hérens a Sion,
ou l'on prend le train.

Départ d’Arolla apieda . . . . . . . . . 10 h. du matin.
Arrivée a Evoléne (ot I'on déjeune)a . . . . 12 50 aprés-midi.
Départ d’Evoléne (par le courrier) . . . . . 1 h. 35 du soir.
Arrivée du courrier a Sion . . . . . . . . 5 h »
Départ de Sion (par le train) . . . . . . . 5h. 36 »
Arrivée & Zermatt (id.) . . . . . . . . . . 9 h. 40 »

Le trajet d’Evoléne & Sion par la voiture postale cotte 6 fr. 40 par
personne, et le billet de chemin de fer de Sion & Zermatt, en troisiéme
classe, 12 fr. 35.

Le Col de la Dent Blanche (appelé autrefois (Zinaljoch) 3500 maétres,
et menant de Zermatt & Zinal et au Val d’Anniviers, passe entre la
Dent Blanche et la Pointe de Zinal. 11 fut franchi, pour la premiére fois,
en 7 heures 45 m., de Mountet & Zermatt, par M. T. F. Philpott, accom-
pagné des guides Peter Knubel et Elie Petter. « Trois heures de Mountet
au sommet ; prés de deux heures pour la descente sur Stockje par la
droite du glacier de Schonbuhl. Montée et descente faciles. Pendant la
premiére partie du trajet sur le versant sud, on est trés exposé aux chutes
de pierres tombant de la Dent Blanche, il est par conséquent préférable
de partir de bonne heure... 2 heures 45 de Stockje & Zermatt. » Alpine
Journal, vol. vi, p. 437. Le tracé de la route est indiqué sur la carte de
la vallée de Zermatt. La modification du nom originel de ce col a créé
quelque confusion. Il est plus court de passer par Zmutt et la rive gauche
du glacier que par Staffel et Stockje.

Le Col Durand, 3474 métres, entre la Pointe de Zinal et le Mont Durand
(Arbenhorn) ' et menant au val d’Anniviers, est I'un des plus faciles des
hauts cols neigeux de ce district. Suivant le Climber’s Guide to the Central
Pennine Alps de Conway, on en a atteint le sommet en deux heures de
Mountet, et la descente, du sommet & Zermatt, a été effectuée en trois
heures. Pour franchir, de Zermatt, le Col Durand, passer par le village
de Zmutt et continuer & remonter le versant gauche de la vallée de Zmutt.

L’Arbenjoch, 3650 métres, entre le Mont Durand (Arbenhorn) et
I’Ober Gabelhorn, menant de Zermatt au Val d’Anniviers, est I'un des
plus élevés des cols qui se trouvent a 'ouest de Zermatt, et 'un des plus
intéressants au point de vue alpiniste. La premicre traversée en fut
effectuée, le 8 juillet 1875, par Sir Edward Davidson, avec le guide
Laurent Lanier de Courmayeur et un porteur de Vissoie. Ils quittérent
Zinal, & deux heures quarante-cinq du matin, dans I'intention de franchir
le Col Durand ; mais, arrivés au Roc Noir, ils modifiérent leur projet. « Nous
nous détournames sur la gauche, traversdmes, en diagonale, une plaine
de neige, et passant au pied d’une énorme muraille de glace qui nous
mettait dans I'impossibilité de nous approcher directement du col,
arrivimes sans difficulté a la base du versant nord-ouest du Gabelhorn...
Nous nous élevimes entre les parois de deux gigantesques falaises de
glace, qui étaient dans les plus dangereuses conditions d’instabilité.
La traversée des séracs présenta de trés grandes difflcultés... Ce ne fut

! Ce nom n’est pas indiqué dans la carte de la vallée de Zermatt ; le point est situé i la
cote 3744 métres.
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qu’a deux heures aprés-midi que nous atteignimes le plateau qui se
trouvait au-dessus de la cascade de glace ; la largeur et le grand nombre
des crevasses nous obligérent alors a faire un assez long détour qui nous
amena & un point situé & une centaine de métres au-dessous de ’aréte
occidentale du Gabelhorn, puis nous traversimes la rimaie, qui
garde son versant au nord-ouest. La derniére pente était de (%luce dure,
et il nous fallut y tailler des degrés pendant une heure et demie pour
parvenir a atteindre ’aréte... Nous descendimes sur le glacier d’Arben,
en suivant des rochers abrupts, mais dont la traversée n’offrait pas de
difflcultés ; de ce point-la nous regagnames, par une route trés facile,
Zermatt, ou nous arrivimes & neuf heures moins un quart du soir...
C’est sur le versant de Zinal qu’on rencontre toutes les difflcultés.
Il nous fallut 13 heures de marche continue de Zinal au Col, et 3 heures 20,
du Col & Zermatt. » Alpine Journal, vol. vir, p. 321. On peut faire I’ascen-
sion de I'Ober Gabelhorn, de I’Arbenjoch, voir chap. IX.

Le Wellenjoch (3700 métres, environ), entre 1’Ober Gabelhorn et le
Wellenkuppe, fut traversé pour la premiére fois par M. G. Ellis, avec
les guides Ulrich Almer et Alois Biner, le 24 juillet 1902. 11 leur fallut
13 heures 45 pour atteindre la cabane de Mountet, de I’auberge de Trift.
Ceci prouve qu’on ne peut pas comparer le Wellenjoch avec le col suivant.
(Voir Alpine Journal, vol. xxi1, p. 265-6).

Le Triftjoch, 3540 métres, entre le Trifthorn et le Wellenkuppe,
meéne de Zermatt au Val d’Anniviers. Ce col, depuis longtemps
utilisé, est le plus direct que I’on puisse prendre. On le passe fré-
quemment pendant la saison. La route est indiquée sur la carte
de la vallée de Zermatt.

De Zermatt, la route remonte la Gorge de Trift, passe a I'auberge de
Trift et & Triftkummen (voir chap. IX) et s’éléve assez longtemps le long
de la créte d’'une moraine qui se trouve sur la rive gauche du glacier de
Trift. On doit alors traverser une partie du glacier qu'une petite rimaie
sépare du dernier bout de chemin qui atteint le col méme. Ce dernier pas-
sage s’éléve parmi les rochers et la neige.

On commence & descendre par des rochers assez abrupts et trés déchi-
quetés, mais dont I’accés n’offre pas de difficultés. A la base de cet escar-
pement, se creuse-une autre petite rimaie; une fois qu’on I'a laissée der-
riére soi, on peut se diriger presque en ligne droite sur I'H6TEL DU
MouNTET, 2888 métres, au versant sud du Besso ; cet hotel, qui a rem-
placé la vieille cabane est tenu par des guides de Zinal. ;

h. min.

De Zermatt au sommet du Triftjoch . . . . . . . . . 445
Du sommet du Triftjoch au Mountet . S i Ee e e D
Du Mountet & Zinal . . . . . . . ... ... .. 310

En sens inverse :

De Zinal 2u Mountet . . . . . . . . . . 4 15
Du Mountet au sommet du Triftjoch . . . . . . . . 3
Du sommet du Triftjoch a Zermatt (en marchant vite) . 2 45

Chutes de pierres. — M. T. W. Hinchliff franchit ce col, en 1857, et dit
qu’a en juger par ce qu'il avait appris, « on n’en avait fait que deux fois
la traversée & notre époque.» Dans le récit qu’il fit de son excursion,
il s’étend assez longuement sur les risques que font courir les avalanches
de pierres, sur le versant de Zinal. Depuis cette époque, du reste, on a
eu souvent l'occasion de reconnaitre les dangers que font courir ces
avalanches de pierres qui sont fréquentes et la plupart du temps consi-
dérables ; plus spécialement aprés que les rayons du soleil ont touché les
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parois supérieures du Trifthorn. M. Hinchliff s’était arrété Four déjeuner,
a quelque distance de la base de ces parois, « quand, dit-il, nous enten-
dimes, au-dessus de nos tétes, comme la détonation d’un coup de fusil,
nous leviimes aussitot les yeux vers le sommet du Trifthorn. Nous aper-
¢times, non loin des rochers qui le couronnent, une sorte de nuage de
poussiére, semblable & une fumée sale, et un instant plus tard, & un peu
plus de cent métres au-dessous, un second nuage de poussiére, plus
large encore, s’éleva brusquement. Un coup de lunette nous fit voir
que c’était une avalanche de rochers qui commencait ; de corniche en
corniche, les débris rebondissaient, comme autant de cascades... Nous
trouvant & 500 métres environ du pied de la paroi, nous nous croyions
a Pabri de tout danger. Bientét un grand nombre de blocs s’enfoncérent
dans la neige, aprés un dernier bond formidable ; puis d’autres quartiers
de roches, d'une dimension beaucoup plus considérable encore, les
suivirent, décrivant, en proportion de leur taille, une parabole de plus
en plus allongée ; le fracas de leur chute allait sans cesse grandissant ;
enfin d’énormes masses de rochers rebondirent si prés de nous, que nous -
sautdmes sur nos pieds, pour étre plus libres de nos mouvements, et, au
besoin, nous jeter dun c6té ou de l'autre, afin d’éviter un écrasement
de plus en plus menacant. « Attention ! » cria I'un de nous, et levant
les yeux nous vimes approcher un cube de pierre colossal, pesant
strement plusieurs centaines de tonnes, qui s’abattait en ligne droite
sur 'endroit ou nous nous tenions, comme 1’énorme bombe qu’aurait
lancée un mortier. Il vint s’écraser avec un bruit sourd, & moins de six
métres de nous, projetant des paquets de neige tout autour de I’endroit
ou, un instant auparavant, nous déjeunions tranquillement ; & peine
étions-nous remis de notre émoi, qu’une masse de roche plus grosse
encore, passa exactement au-dessus de nos tétes, pour aller s’abattre a
une soixantaine de métres au dela... Cachat lui-méme, (Zacharie Cachat,
de Chamonix) qui avait cependant couru bien d’autres dangers, était
effaré, et... il s’écria : «All)l !'si ma femme pouvait savoir ou je suis &
présent ... » Peaks. Passes and Glaciers, Ist séries.

Une tragédie sur le Trift. — Deux jeunes Anglaises, Miss Sam}?son et
Miss Growse, quittérent, le 30 aoat 1895, I’'Hotel de Riffelalp, a deux
heures du matin, en compagnie des guides Louis Carrel, du Val Tour-
nanche, et Anton Biener, de Zermatt, dans le dessein de traverser le
Triftjoch au cours méme de la journée. La petite caravane descendit &
Zermatt, remonta & I'Hétel du Trift ou elle s’arréta pour s’approvision-
ner. Les gens de I'hétel n’étant pas encore levés, il en résulta quelque
retard, aussi ne fut-ce que vers 10 heures du matin — soit plus tard
qu’il ne convenait — que les membres de I'expédition atteignirent le
sommet du col. Ils n’en descendirent pas moins, et sans encombre,
I’aréte qui se trouve sur le versant du coté de Mountet, et ils se dispo-
saient déja & traverser la petite rimaie qui est & sa base. Carrel ouvrait
la marche, suivi par Miss Growse, qui précédait miss Sampson, et Biener
formait D’arriére-garde. Carrel taillait des degrés contre la paroi de la
rimaie, sur laquelle il s’était déja avancé, quand, <«soudain, dit-il,
j’entendis un grand bruit, et vis descendre des pierres dans notre direc-
tion. Je me dis : « Nous voila tous perdus ! » et je criai: « cachez-vous ! »
chose qui leur était matériellement impossible. Louis se tapit sous 'abri
que lui offrait le rebord de la rimaie, et ne fut atteint que par quel-
ques petits fragments de rochers. Miss Growse, bien qu’assez sérieuse-
ment contusionnée par les chocs qu’elle recut, ne fut pas dangereuse-
ment blessée. Miss Sampson et Biener furent tous deux atteints aux
reins. Une bouteille que Biener portait dans son havresac fut pulvérisée.
«De quelle grosseur %tait la pierre qui atteignit Miss Sampson, Louis ? »
lui demandai-je. «Je ne sais trop, dit-il, il m’était difficile de bien voir,
mais je pense & peu prés de cette taille », ceci en montrant un cube de
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pierre d’environ 15 centimétres de coté. « Que fites-vous, alors ? » « Comme
elle ne pouvait pas marcher, je la pris sur mon dos ; mais nous n’avancions

ue lentement, car il me fallait tailler des degrés. » « Vous les tailliez

une main et souteniez la blessée de I’autre main ? » « Oui ». « Avait-elle
encore des forces ? » « Oui, elle se tenait aprés moi, ayant passé ses mains
par dessus mes épaules ». « Pouvait-elle {mrler ? » « Oui, mais je ne parve-
nais pas & la comprendre, parce qu’elle parlait anglais». « Continuez
votre histoire ». «Je I'emportai & un endroit ou j’étais sGr que nous
n’avions plus & craindre d’étre atteints par les pierres ; je la déposai sur
la neige, aprés ’avoir enveloppée de mon habit et de ce que j’avais pu
trouver. Elle vivait encore ». « Cela se passait combien de temps aprés
Paccident méme ? » « Une heure aprés, environ. A ce moment, le gardien
de la cabane Mountet vint & nous, accompagné de deux hommes. Il
avait vu qu’il nous était arrivé un accident, et avait rapidement traversé
le glacier a notre rencontre. « Elle va mourir », me dit-il. Tl ne se trompait
pas. Elle pélit, ses yeux se fermérent et ce fut fini ».
. Miss Sampson fut ensevelie & Zermatt, le 2 septembre. (Voir page 148).
Les habitants de Zermatt firent, en cette occasion, preuve de plus de
sympathie encore que d’habitude. Ry

Le Col Moming, 3793 métres, qui passe entre le Zinal Rothhorn et le
Schallhorn (Schallihorn), est une autre voie de communication que I’on
peut suivre pour passer de Zermatt & Zinal, et au val d’Anniviers. C’est
une route détournée qu’on ne peut pas recommander. Voir Escalades
dans les Alpes, chap. x11. Au nord du col Moming, on trouvera un autre
passage, appelé 1'Ober Schallijoch, 3745 métres, qui fut traversé, pour la
gmmiére fois, par sir Edward Davidson, avec les guides Ulrich Almer et

oseph Pollinger, en septembre 1902 ; et au nord de ce passage, on en
trouve un second, du méme nom, et d’une attitude de 3751 m., entre le
Schallihorn et le Weisshorn.

Nous sommes arrivés ainsi au dernier des cols qui se trouvent
au sud et & 'ouest de Zermatt. Pour la traversée de ceux qui se
dirigent vers I'est et le sud-est, il est plus commode de partir de
I’Hotel de Riffelalp. Voir Chapitre X.

Zinal, 1678 meétres ; Hotels : HoTEL pDES DiaBrons, HOTEL DURAND ;
HéTeL DU BEsso, HOTEL NATIONAL (pension depuis 6 fr.). La renommée
de Zinal s’accroit sans cesse, et beaucoup de personnes désirent s’y rendre
de Zermatt. Le moyen le plus pratique, le plus rapide et le plus écono-
mique consiste & prendre le chemin de fer de Zermatt a Sierre. Télégra-
Fhier au moment du départ, afin d’avoir une voiture vous attendant a
a gare. Se faire mener en voiture jusqu’a Vissoye, 1213 métres, HOTEL-
PENSION D’ANNIVIERS, et aller & pied de Vissoye & Zinal. L’ensemble du
voyage prend environ 9 heures, et revient a 28 fr. La route carrossable
de Sierre & Vissoye fait un long détour en remontant la vallée du Rhéne.
Les piétons ne doivent pas prendre ce chemin-la, dés le départ, mais bien
se rendre de Sierre & Chippis (grandes usines pour la fabrication de
Paluminium et un certain nombre de cafés et restaurants d’assez basse
classe) d’oil un sentier méne au village de Nioue. De ce dernier endroit,
reprendre la grande route.

Un piéton doit compter environ :

h. min. h. min.

De Sierre a Chippis . . . . 27 De Zinal & Ayer . . . . 55
De Chippisa Nwoue . . . . 45 D’Ayer & Vissoye . . . . 1
De Niouc & Vissoye 1 50 De Vissoye a Niouc . . . 1 35
De Vissoye & Ayer . 110 De Niouc a Chippis . . . 20
D’Ayer a Zinal . i . 120 De Chippis & Sierre . . . 28
Total . 5 32 Total . . . . . . . 418



MONUMENT DE T.-W. HINCHLIFF

CHAPITRE X

EXCURSIONS DES HOTELS DE RIFFELALP ET
DE RIFFELBERG

PREMIERES TENTATIVES D’ ASCENSION DU MONT-ROSE. — PRE-
MIERE ASCENSION DU MONT ROSE. — LA HOCHSTE SPITZE
(DUFOUR SPITZE). — CABANE BETEMPS. — ASCENSION DU MONT
ROSE EN HIVER. — LE NORD END. — LE LYSKAMM (SILBERBAST).
— MORT DE M. CHESTER. — PERTE DE MM. LEWIS ET PATERSON.
— AUTRE ACCIDENT SUR UNE CORNICHE DE NEIGE. — CASTOR
ET POLLUX (ZWILLINGE, OU LES JUMEAUX). — LE BREITHORN
PAR LE NORD. — COURSE AUTOUR DU BREITHORN. — CIMA DI
JAZZI. — LE STRAHLHORN. — COLS. — L’ADLERPASS. —
SCHWARZBERG WEISSTHOR. — LE NOUVEAU WEISSTHOR. —
L’ANCIEN WEISSTHOR. — SESIA JOCH. — LYSJOCH. — FELIK
JOCH. — ZWILLINGSPASS. — SCHWARTZTHOR.

Les excursions aux environs de I'Hétel de Riffelalp (ou de
Riffelhaus) rentrent, évidemment, jusqu’a un certain point, dans
la catégorie de celles que I’on pourrait faire de Zermatt ; la plupart
des touristes, cependant, se trouveront bien de choisir pour point
de départ de celles dont il est question dans ce chapitre, I’hotel de
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Riffelalp. Ils auront en outre I’avantage de pouvoir faire nombre
de petites promenades charmantes autour de I’hdtel méme. Le
sentier qui méne & la vallée de Findelen, part de derriére ’hotel,
ainsi que plusieurs autres sentiers vagabonds, ombreux ou enso-
leillés qui, ceux-ci, ne meénent nulle part. On verra, & c6té de I’hétel,
un monument élevé a la mémoire de feu M. T. W. Hinchliff. 11 va
sans dire que les excursions au Gornergrat ou a la vallée de Finde-
len et les ascensions
du Gugel et du Riffel-
horn sont plus faciles
de I’hotel de Riffelalp
(ou de Riffelhaus) que
de Zermatt méme.
L’ascension du Mont
Rose, 4638 métres,s’est
beaucoup popularisée.
Comme on n’en tient
pas le compte, il est
impossible de dire a
combien de reprises
elle fut effectuée..Cette
ascension a sans doute

L'HOTEL RIFFELALP

été faite beaucoup plus fréquemment encore que celle du Mont-
Blanc. C’est en 1855 que MM. Smyth atteignirent, les premiers,
la cime la plus élevée du Mont Rose. Voir page 17. Avant qu’ils
y fussent parvenus, plusieurs tentatives d’escalade avaient été
faites par le Silbersattel, dépression qui se trouve entrele Nord End
et le Mont Rose proprement dit (ou Dufourspitze, comme les
Suisses I’appellent maintenant). L’altitude de ce col est de 4491
metres, et la différence de niveau qui le sépare du point le plus
élevé n’est que de 148.métres ; si courte soit-elle, cette distance ne
put étre franchie par les premiers explorateurs.

! M. Bird a déerit son ascension dans une lettre & ' Illustrated London News. Vol. XXV,
p. 422,
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Il est bien établi que le professeur Ulrich parvint en 1848, au
Silbersattel, et de nouveau, en 1849, avec G. Studer. En 1851,
Herrmann et Adolph Schlagintweit (qui, depuis lors, se firent une
grande réputation par leurs voyages dans 1’'Himalaya) semblent
s’8tre élevés a quelque hauteur au-dessus du Silbersattel, et en 1854,
M. S. D. Bird !, parvint, dit-on, & une trentaine de métres du som-
met, ce qui nous parait sujet a caution. Peu aprés, MM. Smyth
firent la premiére ascension du Strahlhorn, et I’aspect majestueux
du Mont Rose, vu de la direction ou ils se trouvaient, les détermina
a faire les tentatives qui suivirent. La premiére date du mois d’aotit
1854, la seconde du 1¢r septembre de la méme année. Je dois a
I’obligeance de M. le chanoine Smyth la communication du réeit
de leur ascension, et c¢’est de ce récit, écrit peu apreés leur réussite,
que j’extrais les paragraphes qu’on va lire :

AsceEnsioN DU MoxT-Rosg, Vendredi 1 Septembre, 1854

« L’ascension suivante fut faite par trois fréres : le capitaine Edmond
Smyth, du 13° régiment du Bengale ; James Grenville Smyth, vicaire
d’Elkington, Lincolnshire ; Chrystopher Smyth, Recteur de Woodford,
Northampton.

«Notre premiére tentative d’escalade de cette belle montagne ayant
échoué par suite du mauvais temps, nous nous décidiames & en faire une
seconde ; en conséquence, aprés un léger repas, nous quittdmes, a deux
heures du matin, I'Hoétel du Riffel. Notre caravane était composée de
huit personnes : nous trois, quatre guides dont I'un était chargé d’une
échelle, et un porteur & qui nous avions remis notre bagage pour les
trois ou quatre premiéres heures. L’un de nos guides était Ulrich Lauener
de Lauterbrunnen, montagnard dont nous avions pu apprécier 'expé-
rience dans la traversée que nous avions faite, en sa compagnie, de quel-
ques-uns des cols les plus hauts et les plus difficiles des Alpes ; les autres
étaient des guides de Zermatt.

« Pendant %es quarante premiéres minutes de la course, nous suivimes
le versant occidental du Riffel, laissant le Riffelhorn sur notre droite,
— c’est de cet endroit que 'on aper¢oit pour la premicre fois la partie
supérieure du glacier de Gorner. Arrivés la, nous obliqudmes sur la
gauche et longeames le versant d’une pente qui atteignait, par endroits,
jusqu’a 60 degrés. Nous nous trouvions entre le sentier qui meéne au
Gornergrat et le glacier, situé a environ 200 métres en contre-bas. Notre
route se prolongeait dans la méme direction, continuant & longer le
glacier, dont elle allait se rapprochant, et que nous finimes par attein-
dre aprés 2 heures 45 de marche de I’hétel. 1l faisait trés sombre encore,
et nous n’avions pour nous éclairer que la lueur d’une chandelle,
aussi nous fallut-il plus de temps pour cette partie du chemin, que
nous n'en aurions mis dans d’autres conditions. Heureusement qu’a
notre arrivée sur le glacier, 'aube commen¢a & paraitre. A ce point,
comme bien I'on pense, toutes traces de sentier disparaissaient. Il
nous fallait maintenant traverser le glacier, dans la direction du Mont
Rose, laissant, sur notre gauche, ce que les cartes appellent le lac de
Gorner. Ce lac n’existe plus. De nouvelles crevasses dans le plateau du
glacier I'ont mis & sec. Un large creux, d’une centaine d’ares, dans la
glace, marque l'endroit qu’il occupait... Il faut une heure pour traverser
cet énorme glacier, qui s’étend de 'ancien col de Weissthor jusqu’a
trois kilométres de Zermatt.

« Il nous avait fallu trois heures de marche de I’'hétel poura tteindre la
rive opposée du glacier, et dans cet espace de temps, nous ne nous étions
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élevés que d’une faible hauteur. Ce fut alors seulement que commenga
la véritable montée, tout d’abord sur des rochers dont l’accés n’avait
rien de particuliérement difflcile. Bient6t cependant, nous diimes repren-
dre parqa glace qui longeait les rochers ; comme elle était plus crevassée
a cet endroit, de plus grandes précautions s’imposaient. Le danger de la
marche sur les glaciers réside moins dans les obstacles que I'on voit,
que dans ceux que 1’on ne voit pas... Les guides, cependant, s’y trompent
rarement. Un bon guide continuera son chemin sans hésitation jusqu’aux

oints périlleux que 'on reconnait généralement & la plus éclatante
Klnncheur de la neige. Arrivé & ce point, il enfoncera son bédton dans la
couche de neige pour se rendre compte de la largeur de la crevasse qu’il
franchira ensuite d’'un bond si la chose est fais:ﬁ)le ; si elle ne 'est pas,
il longera la crevasse jusqu’a l'’endroit ou il en trouvera la traversée
praticable. Parfois, pour répartir le poids de son corps sur une surface
plus large, il avancera & croupeton sur ses mains et ses genoux et les
personnes qu’il précéde le suivront de la méme maniére et avec les plus
grandes précautions. Ce fut ainsi que, cinq heures durant, nous poussé-
mes de I'avant, nous arrétant de temps en temps, pour nous reposer et
prendre quelque nourriture, ou admirer le paysage dont la splendeur
allait grandissant & mesure que nous atteignions le niveau des montagnes
avoisinantes.

« A l'approche du sommet, les crevasses, de plus en plus pittoresques,
s'élargissalent et, de c6té, trés haut au-dessus de nos tétes, d’énormes
masses de glace se dressaient en un relief hardi... Nous arrivimes a
une de ces crevasses qui barrait complétement notre route ; un étroit
pont de neige ’enjambait. Heureusement cette passerelle naturelle était
assez solide pour supporter notre poids ; nous la franchimes tous sans
accident, et nous attegnimes, en temps opportun, 'aréte qui s’éléve
entre la pointe septentrionale et la cime la plus haute. Je crois que ce
point est situé & une altitude d’environ 4500 métres au-dessus du niveau
de la mer. Nous nous y assimes pendant une vingtaine de minutes sur
nos manteaux pour nous reposer, et pour admirer %a vue, avant d’entre-
prendre ce qui devait étre le trajet le plus difficile de notre course.

« Le plus haut pic du Mont Rose consiste en une longue aréte de rochers
partiellement recouverte de neige et de glace. Trés étroite au sommet, elle
est si escarpée qu’elle en parait presque inaccessible, et probablement
I’est-elle pour tout autre que pour un guide de premier ordre, or
nous avions la bonne fortune d’étre accompagnés par un des guides les
]')lus expérimentés qu’on pit trouver en Suisse. C’était dans le but d’esca-
ader ces rochers que nous avions apporté 1’échelle, mais elle nous fut
inutile. Nos alpenstocks mémes ne pouvaient nous étre d’aucun usage.
De P’endroit ot nous nous trouvions jusqu’au sommet, s’imposait la
«grimpade » & l'aide des pieds et des mains sur des rochers & pic et
recouverts d’une couche de glace.

«Au départ, chacun de nous s’attacha de court & 1'un des guides, pré-
caution indispensable, car le moindre faux pas pouvait (et probablement
devait) étre fatal. La premicre partie de cette «grimpade » fut la plus
facile, car, & cet endroit, la pente n’était pas encore trés abrupte, et en
marchant chacun dans ’empreinte des pas de celui qui le précédait, nous
avancions avec assez de facilité; cela ne devait cependant pas durer
longtemdps. Nous arrivimes bientét sur des rochers plus escarpés, dont
I’escalade exigea la mise en action de tous les muscles de notre corps...
Ici, nos guides nous quittérent pendant une demi-heure pour tailler des
degrés dans la glace.

«Ce fut le moment le plus désagréable de la journée. Tant que nous
avions 6té soit au soleil, soit en mouvement, notre position avait été
supportable ; mais assis maintenant, ou plutét accroupis, & 1’ombre,
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avec un rocher couvert de glace comme seul point d’appui, et souffrant
en outre, je le crois du moins, de la raréfaction de ’air, nous nous sentimes
tous accablés d’une extréme faiblesse. Nos forces nous avaient & ce point
abandonnés qu’une seule envie nous tenait : celle de nous coucher dans
un bon lit, et de nous endormir !... Cet état ne dura heureusement que
peu de temps. Une gorgée de cognac ne tarda pas & nous remettre sur
nos pieds, et lorsque les guides revinrent, nous étions de nouveau tout
préts a reprendre notre escalade. Le reste du trajet jusqu’au sommet était
si raide que nous diimes nous faire aider d’un bout a I’autre, bien que des
degrés fussent taillés dans la glace.

«En général — et cette remarque me parait trouver tout naturellement
sa place ici, les guides montrent pour ceux qu’ils ont & accompagner plus
de prudence que ceux-ci n’en montrent pour eux-mémes. Leur défaut
— si c’en est un — est I'excés de précautions, ils veulent vous aider, alors
que vous n’éprouvez nullement le désir, ou le besoin d’étre aidé... Dans
les circonstances ot nous nous trouvions cependant, les plus grandes
précautions s’imposaient, car bien que nous eussions tous trois I’habitude
des escalades, cette « grimpade » d’un précipice dont les parois rocheuses
étaient comme vernies de glace, était chose toute nouvelle. On avait
attaché bout & bout les trois cordes qui, jusqu’a ce moment, avaient
attaché chacun de nous séparément a I'un des guides, et 1'un aprés I'au-
tre, nous escaladions les rochers au haut desquels un guide se tenait
assis pour nous préter main forte ; ce fut de cette maniére que nous fran-
chimes le reste du trajet qui nous séparait du sommet.

«J’ai dit que le faite du Mont Rose est une longue aréte fort étroite.
Or, sur cette aréte méme, se dressent trois petits pics d’a peu prés égale
hauteur, celui du milieu s’élevant & quelques pieds au-dessus des deux
autres. La pointe que nous venions d’atteindre était la plus orientale ;
si I'heure et 1’état du temps nous l'avaient permis, nous aurions fait
I’escalade des deux autres pointes ; mais comme il était déja midi, et
que des nuages commengaient & se grouper autour de nous, nous jugeames
plus prudent de nous en abstenir ; d’autant que le trajet qui nous en
séparait nous semblait, vu D’étroitesse de l'aréte et 1'épaisseur de la
carapace de glace qui recouvrait les rochers, d’'un accés plus difficile
encore que les passages les plus périlleux que nous avions déja franchis.
Nous restdmes au sommet une demi-heure environ, et pendant ce temps,
nos guides s’amusérent & construire un cairn, au haut duquel ils plantérent
un drapeatlis: s ¢ w s @ m s @ ® 5 @ & 5 % 3 s w s & %

«Il fallut enfin penser au retour. Les cordes furent de nouveau mises
a réquisition ; I'un aprés 'autre, et sur une courte distance & la fois,
les guides nous descendirent, jusqu’a ce gue nous eumes dépassé les
endroits les plus dangereux. Ensuite, nous dévaldmes du mieux que nous
pumes jusqu’a la base de la pointe que nous atteignimes sains et saufs.

1 nous avait fallu une heure et demie pour accéder au sommet, de ce
point-la; et il nous en fallut autant pour redescendre, si court que fut ce
trajet.

«A partir de la, le retour fut relativement facile. Nous descendimes
rapidement sur la neige, ne mettant que deux heures a franchir la dis-
tance qui, & la montée, nous avait coaté cinq heures d’escalade. Pour
la traversée des crevasses, sans doute, des précautions étaient nécessai-
res ; & cette exception prés, la descente ne présenta aucune difficulté.
En deux heures, nous parvinmes aux rochers qui se trouvent au pied de
la montagne. Nous traversimes alors le glacier de Gorner, et, en une
heure, regagnames le sentier que nous avions suivi le matin. Nous arri-
vémes & 'Hoétel du Riffel & 7 heures 15, ayant mis dix-sept heures pour
notre expédition. »
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Il ressort de maniére évidente, de ce récit, que MM. Smith
s’apercurent bien qu’ils n’avaient pas atteint le point culminant
du Mont Rose ; ils reconnaissent en effet explicitement la présence
de trois pics « d’a peu pres égale hauteur, celui du milieu s’élevant
de quelques pieds au-dessus des deux autres» et disent n’avoir
escaladé que la pointe la plus orientale.

En juillet 1855, MM. Christopher et Grenville Smyth revinrent .
a Zermatt, et, entre autres ascensions, firent, avec quelques amis,
celles du Breithorn et du Petit Mont Cervin.

«Deux jours plus tard, quelques personnes faisant partie de notre
groupe ayant manifesté le désir de faire 1’ascension du Mont Rose,
nous déciddmes, mon frére Christopher et moi, de les accompagner, puis-
qu’en somme cette expédition ne représentait qu’une longue journée de
marche. Le 31 juillet donc, on nous réveilla & onze heures du soir !!,
nous déjeundmes & minuit moins un quart, et partimes & minuit et quart ;
nous étions cing, et nous avions quatre guides avec nous. La lune était
a peu prés pleine, et la nuit de toute beauté. Jusqu’a deux heures du
sommet, nous suivimes & peu prés la méme route que nous avions prise
I'année précédente. Mais, & partir de la, le glacier sur lequel nous nous
étions engagés, lors de notre derniére expédition, nous présenta de telles
crevasses, que nous fimes obligés de prendre sur la droite, et nous com-
mengames I’escalade du pic le plus élevé, non plus par son versant oriental,
mais bien par le versarnt opposé, ou occidental. La couche de neige était
trés raide, et dans certains endroits s’était transformée en glace, aussi
dut-on tailler plus de cent marches... Aprés une halte d’une heure, pen-
dant laquelle les guides taillérent des degrés, nous repartimes ; le vent
était encore extrémement froid, bien que peu violent, et le soleil ne
chauffait que bien peu... Il nous restait deux arétes de neige trés escar-
pées a grimper, sur lesquelles nous fames obligés de faire des entailles
presque & chaque pas ; puis ce fut une grimpade d’une demi-heure parmi
des rochers & pic qu’il fallait franchir, enfin, nous arrivimes au point
culminant du pic le plus élevé de la merveilleuse montagne, en un endroit
que nul pied humain n’avait foulé avant le nétre... Nous redescendimes
sans aucun accident, et beaucoup plus rapidement que nous n’étions
montés, tantdt glissant, tantét courant sur des pentes de neige qu’il
nous avait fallu tant de temps & escalader, et nous arrivimes a 1’héotel
avant que 'aprés-midi fit trés avancée. »

A en juger par ce récit, c’est plutét & la force des circonstances,
qu’a une intention déterminée d’avance, qu’il faut attribuer le
choix d’une route nouvelle, c’est par suite de I’état défectueux
du glacier qu’ils avaient pu escalader précédemment, qu’ils « furent
obligés de prendre sur la droite » et entreprirent ainsi I’ascension,
par son versant oriental, du pic le plus élevé. Le Révérend Chris-
topher Smith m’a cependant dit qu’il était bien dans leurs inten-
tions de chercher une route nouvelle, attendu que I’ancienne ne
leur paraissait pas praticable, et que, lorsqu’ils se dirigeérent vers
I’aréte, les guides s’attardérent en arriére puis continuérent lente-
ment leur route vers le Sattel. « Ils ne nous rejoignirent méme
qu’aprés nous avoir vu commencer ’ascension de la pente arrondie
en forme de dome et recouverte de neige et de glace, qui aboutit
aux rochers culminants. S’apercevant que nous nous disposions a
marcher de ’avant sans leur demander aide, et se doutant bien
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qu'un succes remporté en dehors d’eux pourrait porter préjudice
a leurs intéréts, ils se décidérent enfin & nous rejoindre et & ouvrir
la marche ; ils ne nous furent cependant que de fort peu d’utilité,
et je n’estime pas qu’il y ait lieu de leur attribuer une part impor-
tante dans la réussite finale . Nous n’étions pas encordés ; & aucun
moment méme nous n’éprouvimes le besoin qu’'on nous tendit la
main pour nous aider. Je crois qu’Ulrich Lauener tailla pour son
compte quelques degrés. Comme il nous précédait, ce fut lui qui
atteignit le sommet le premier. »

La route adoptée par MM. Birkbeck, Hudson, Stevenson et
Smyth, le 1¢r aofit 1855, est la route que ’on suit encore mainte-
nant, du moins en ce qui concerne la partie supérieure de la mon-
tagne. Elle longe I'aréte qui s’écarte, en ligne droite vers I’ouest,
du point le plus élevé. Voir la carte de la vallée de Zermatt. Au
début de ’ascension, cependant, la route actuelle s’écarte de celle
que suivirent ces
messieurs ; on passe
maintenant par les
rochers qui portent
le nom d’Untere
Plattje. Voir I'illus-
tration ci-avant, et,
A la fin du volume,
la vue panoramique
prise du Gorner-
grat. De nos jours,
c’est habituelle-
ment de la cabane
construite sur le
versant occidental
de ces rochers (Ca-
bane Bétemps) que CABANE BETEMPS
I'on part. Le prix
de cette petite maison, (qui fut achevée en 1894) s’est élevé
presque & la somme de quinze mille francs, sur laquelle 11.792 fr.
ont été versés par le Club alpin suisse. Le gardien qui en a la
surveillance met en vente des provisions. Le tarif officiel de ces
provisions, devrait, selon nous, étre affiché tant & la cabane méme
que dans les hotels de Zermatt.

Le point culminant du Mont Rose (ou Mont Rose proprement dit)
a été également atteint par la direction du sud (Alpine Journal, vol. vii,
p- 107) et par son aréte du sud-ouest (Alpine Journal, vol. viir, p. 339).
« Nous recommandons tout spécialement la route que nous avons suivie
a ceux des ascensionnistes qui ne redoutent ni les rochers qui s’effritent,
ni les chutes de pierres, ni les escalades ou, trois heures et demie durant,
on ne trouve pas un seul point d’appui vraiment solide pour la main,
non plus que pour le pied ! » On en a fait encore I’ascension de Macugnaga.,

! Le révérend E. W. Stevenson éerit de son ¢oté, et dans le méme sens : « A 'arrivée,
au sommet, le guide (Lauener) qui avait taillé des degrés était avec nous ; un autre le suivit
quelques instants plus tard, et le troisitme ne prit pas la peine d’y monter.

13
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par le versant oriental. Si belle que soit cette derniére excursion, ceux
qui ’entreprennent ne doivent pas se dissimuler que la tentative est
plutdt hasardeuse. (Alpine Journal, vol. v, p. 91, 232).

La Dufour Spitze et le Nord End en une journée. — Le 10 aoht 1878,
MM. W. Penhall et G. Scriven, avec les guides F. Imseng et P. J. Truffer,
et le Rév. F. F. Wethered, avec les guides U. Almer et F. Andermatten,
combinérent ensemble 1’ascension du Nord End et de la Dufour-Spitze.
Les quatre premiers nommés suivirent la route habituelle du Mont Rose
jusqu’un peu au-dessus de Auf’'m Felsen, puis, obliquant sur la gauche,

agnérent les rochers du Nord End. Aprés étre descendus sur le Silber-
%attel, ils remontérent sur la Dufour Spitze. L’expédition de M. Wethe-
red dévia sur la gauche, dans la direction du Nord End, & un autre point
que celui qu’avaient choisi MM. Penhall et Scriven. Les deux troupes
parvinrent ensemble au sommet de la Dufour-Spitze.

Ascension du Mont Rose en hiver. — Le 25 janvier 1884, M. Vittorio
Sella campa sous une tente dressée sur la moraine du glacier de Grenz,
avec les guides Joseph et Daniel Maquignaz du Val Tournanche. Partis
le lendemain matin a 4 heures, ils atteignirent le sommet & une heure et
demie de I'aprés-midi. Jusqu’a la hauteur de 3700 métres, la neige était
molle et poudreuse ; au-dela, elle était plus dure. Ils regagnérent leur
bivouac, 5 h. 30 de l'aprés-midi et rentrérent, le troisiéme jour, a
Zermatt par le Gornergrat et le Riffel. Au sommet, la température était
de seize degrés centigrades au-dessous de zéro, et la plus basse qui fut
observée au cours de l'expédition, était de dix-sept degrés, au-dessous
de zéro.

Accidents. — Un accident mortel, d'un type commun, arriva sur le
Mont Rose, le 27 juillet 1865. Deux Anglais, accompagnés de trois guides
et de deux porteurs étaient partis pour faire ’ascension de la montagne

eu aprés une abondante chute de neige. Comme ils approchaient de la
gilber Sattel, & peu de distance du sommet, ils firent s’ébranler une ava-
lanche qui les ensevelit tous plus ou moins, & ’exception de deux des
guides. Un porteur mourut étouffé.

Le 8 aout, 1881, M. Marinelli, accompagné des guides Ferdinand
Imseng et B. Pedranzini tentérent de faire I’ascension du Mont Rose
par son versant oriental ; surpris par une avalanche, ils furent tous tués.
Les chutes d’avalanches sont fréquentes sur ce versant-la.

Le Nord End, 4612 métres, le second en hauteur des sommets du
Mont Rose, fut escaladé en 1861 (la date n’est pas citée) par M. Edward
North Buxton, sir T. Fowel Buxton et M. J.-J. Cowell, avec Michel
Payot et d’autres guides. Voir Peaks, Passes and Glaciers, 2° série, vol. 11,

. 412-22,
= Les situations et altitudes des pics inférieurs du Mont Rose (Jigerhorn,
Balmenhorn, Ludwigshéhe, Parrotspitze, Signalkuppe, et Zumstein-
spitze) sont indiquées dans I’Appendice E.

Le Lyskamm (Silberbast) ', 4538 meétres ; seules de toutes les
sommités du district de Zermatt, le Mont Rose et le Dom dépassent
en hauteur cette montagne. C’est le point proéminent du panorama
que ’on a du Gornergrat ; il apparait sous son plus bel aspect entre

! « Ce vieux nom de Silberbast, pour le Lyskamm, est presque tombé dans 1'oubli. Et
cependant, le mot de bast doit étre familier aux nombreux touristes qui viennent & Zer-
matt ; on I'applique dans le dialecte local, aux selles de bois des mulets. Il n’est pas besoin
d’avoir une grande imagination pour supposer que le nom de Silberbast fut donné au
Lyskamm, parce que, vue du Gornergrat, cette montagne a I’apparence de quelque énorme
bit couvert de ncige ; cette dénomination est donc parfaitement appropriée. » A. Lorria.



ZERMATT ET LE CERVIN 195

9 h. 30 et 11 h. du matin. La premiére ascension en fut faite par
les personnes dont nous donnons les noms a la page 20, accompa-
gnés par Peter Perren '. Pour la plus grande partie du trajet, le
chemin adopté par les membres de cette expédition fut celui que
I’on suit pour I'ascension du Lysjoch (qui remonte le Glacier de
Grenz, appelé autrefois Glacier du Mont Rose) ; avant d’atteindre
le col cependant, ils obliquérent sur la droite, remontérent « une
pente de neige assez raide » dans la direction de I’aréte qui s’éloigne
a Dest sud-est du sommet. Puis une fois qu’ils eurent atteint la
créte de cette aréte, ils revinrent en arriére (c’est-a-dire tournérent
sur la droite) et la suivirent jusqu’au sommet. Perren marchait le
premier, «il s’élevait, taillant soit de la pointe du pied, soit du fer
de son piolet, des degrés dans la neige, et cela avec une adresse et
une rapidité que j’ai rarement vu égaler. De temps en temps, il
s’arrétait pour nous questionner de sa voix rauque sur I’état de la
neige qui se trouvait au-dessus de lui, par crainte de s’avancer
inopinément sur quelque corniche en surplomb.» Peaks, Passes,
and Qlaciers, 2¢ Série, vol. I. p. 389-90. L’ascension, aller et
retour, de I’hdtel du Riffel demanda 17 heures 20 minutes. On a
fait l’ascension du Lyskamm de plusieurs autres directions ;
mais la route que 'on suit généralement de I’Hotel de Riffelalp
est, & peu de chose pres, celle qui fut adoptée pour la premiére
ascension. Bien que ’ascension du Liyskamm, par la route ordinaire,
ne passe pas pour difficile, elle peut, comme on le verra tout a
I’heure, exposer a différents risques.

Ascensions du Lyskamm en hiver. — M. Vittoria Sella, le photographe
justement réputé, atteignit le sommet, par le versant italien de la mon-
tagne, le 22 mars 1885, et cet exploit fut renouvelé, le 4 mars 1889, par
deux autres Italiens.

Mort de M. Henry Chester (1869). — Le 15 septembre 1869, M. Chester
(avoué londonien) quitta le Riffel, & 4 heures du matin, pour faire
I’ascension du Lyskamm. Le méme jour, un peu avant 10 heures du soir,
les guides rentrérent, rapportant la nouvelle que M. Chester avait péri.
Ils racontérent, qu’ayant atteint le sommet, vers 2 heures 45 de ’aprés-
midi, ils en étaient aussitot redescendus. « Trés fatigué, et bien qu’il eit
trébuché & plusieurs reprises, M. Chester était néanmoins parvenu, sans
chute véritable, jusqu’a I'extrémité de la partie étroite de I'ardte. Arrivé
a ce point, il avait insisté pour continuer. » Il désirait chercher les traces
d’un chien qu’il avait emmené avec lui et qui avait disparu au cours de
la montée. Tout en marchant, il tomba, la face en avant, et entraina
avec lui, dans sa chute, les guides qui, & ce moment-la, n’étaient pas sur
leurs fardes. «Tous trois furent presque immédiatement précipités du
haut d’une corniche de glace sur une pente de prés de trois cents métres
de longueur, suivant les guides, le long de laquelle ils glissérent, jusqu’an
glacier de Grenz. » Tel fut du moins le récit des deux guides.

Le lendemain matin, & trois heures, quatre Anglais, MM. W. E. Hall,
Porter, Fowler et feu le trés honorable Lord Justice Rigby, accompagnés
de dix montagnards, partirent pour le théitre de 1'accident, et trouvérent
M. Chester mort, la nuque brisée. Différents faits et le relevé des traces
sur la neige amenérent & cette conviction que le récit des guides était,

! Non pas celui dont il est question A propos de la mort de Biner au Rothhorn, voyez
chapitre IX.
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en partie du moins, de pure invention. Peu aprés, on fit, & Zermatt, une
enquéte officielle du genre habituel, sur cet accident. Puis, comme le
résultat de cette enquéte n’avait pas été communiqué aux intéressés,
M. Hall adressa au Club Alpin une lettre sur ce sujet, dans laquelle il
disait : « M. Clemenz (qui présida I’enquéte en question) s’était engagé,
tant vis-a-vis de moi, que vis-a-vis du frére de M. Chester, venu tout
exprés & Zermatt, & nous communiquer et les décisions du conseil d’en-
quéte, et les motifs sur lesquels étaient basées ces décisions. Cet engage-
ment, dont nous attendimes, de jour en jour, la réalisation, nous fit,
tout naturellement, et pendant longtemps, observer un silence absolu.
Toutefois, six mois s’étant écoulés depuis I'accident, et huit semaines
ayant passé depuis la date a laquelle, aprés maintes lettres, il avait été
convenu que la décision prise nous serait communiquée, ne voyanttoujours
venir aucune réponse, nous renong¢ons a plus rien attendre de I’étrange
et dilatoire courtoisie de M. Clemenz ; aussi bien, si les touristes de la
saison prochaine peuvent bénéficier en si peu que ce soit de la révélation
des faits, importe-t-il que la vérité sur ces faits soit dés maintenant révé-
lée. Je trouverais, s'il en était besoin, une trés suffisante justification & ma
manicre d’agir dans ce fait qu’apreés I'accident du Cervin, mémes promes-
ses furent faites, qui ne furent également jamais tenues!. » M. Hall
concluait en disant que, quel que fut le motif du silence de M. Clemenz,
il n’en pouvait rien résulter que de trés facheux et de trés préjudiciable
pour les guides de Zermatt, et je partage absolument cette opinion.

Les causes de la mort de M. Chester ne seront jamais éclaircies.
11 est bien certain qu’un chien accompagnait les membres de 'expé-
dition ; mais il n’est nullement établi que M. Chester soit allé a sa
recherche, non plus que cet animal soit pour rien dans ’accident
qui cotita la vie & son maitre.

Mort de trois guides et de deux touristes par suite de I'écroulement d'une
corniche de mneige (1877). — Le 6 septembre 1877, MM. William Arnold
Lewis et Noel H. Paterson, accompagnés des guides Niklaus, Johann
et Peter Joseph Knubel (de St-Nicolas) quittérent le Riffelhaus, a
2 heures du matin, pour faire ’ascension du Lyskamm. Comme ils n’en
étaient pas revenus a la nuit venue, M. J. A, Carfra, avec les guides Peter
Knubel, Joseph Imboden, et J. J. Truffer (de St-Nicolas) partirent,
le lendemain matin, & 6 h. 30, a leur recherche. Ils suivirent les traces de
I'expédition de M. Lewis, jusqu’au pied de I'aréte qui s’abaisse du sommet
de la montagne dans la direction du Lysjoch ; ils trouvérent & cet endroit
deux havresacs qu’y avaient laissé, la veille, les compagnons de M. Lewis,
avant d’entreprendre la derni¢re partie de 'ascension. Cette découverte
leur fit aussitét craindre qu’un accident se fat produit ; et longeant
la base du versant italien ge la montagne, ils arrivérent & certain point
d’ou ils apergurent, & quelque distance au-dessous d’eux, tous les mem-
bres de 'expédition gisant sur la neige. Ne pouvant descendre directe-
ment, ils furent obligés, pour parvenir jusqu’a eux, de revenir sur leurs
pas et de faire un détour. La cause de 'accident leur aPparut aussitot,
sans erreur possible : une corniche de neige, située sur I'aréte & environ
150 métres du sommet, avait da céder sous le poids de ceux qui la fran-
chissaient, ils avaient été précipités, d'une hauteur d’environ 350 métres,
sur le glacier au-dessous d’eux. A en juger par la nature des blessures que
portaient les cadavres, la mort avait di étre instantanée pour tous les
membres de I'expédition. Tout a I’entour, on voyait des fragments de
la corniche écroulée, et deux piolets appartenant aux malheureux ascen-

! Voir note de la page 81.
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sionnistes, demeurés plantés 'un & cent métres au-dessus de I’endroit ot
gisaient les corps, 'autre sur des rochers plus haut encore, indiquaient
la ligne de la chute. MM. Lewis et Paterson furent ensevelis, dans ’aprés-
midi du dix septembre, au cimetiére de 1’église anglaise de Zermatt. (Voir
page 148), La corniche s’était brisée en deux endroits, entre lesquels,
et sur une longueur de trois métres environ, un fragment en demeu-
rait encore attaché au flanc de la montagne ; des deux cotés de ce frag-
ment, la corniche s’était écroulée sur une longueur d’environ dix métres.
Quant & la chute méme, elle avait da étre de quatre & cing cents métres.
A en juger par la nature de leurs blessures, les malheureux avaient da
tout d’aborp tomber téte la premiére sur des rochers, puis, en un saut
énorme, rebondir presque jusqu’'a l’endroit méme ou on découvrit
leurs cadavres. (Alpine Journal, vol. vii, p. 346-7).

Le directeur de I’ Alpine Journal remarquait que « & Zermatt du
moins, et en ce qui concerne la marche sur des corniches de neige,
cet accident servirait longtemps de legon aux ascensionnistes ».
Mais I'histoire n’est-elle pas un perpétuel recommencement ?

Deux guides et un touriste sont tués par suite de l'écroulement, sous
leur poids, d'une corniche de neige (1896). — Le 6 septembre 1896, le doc-
teur Max Giinther quitta la cabane Bétemps, & quatre heures du matin,
en compagnie des guides Roman Imboden, de St-Nicolas, et Peter
Joseph Ruppen, de Balen, dans la vallée de Saas, avec 'intention de
faire I'ascension du Lyskamm. Jusqu’au Lysjoch, ils firent route avec
un autre allemand et le guide qui 'accompagnait. Ces deux derniers
s’éloignérent dans la direction de la Ludwigsh6he pour suivre des yeux
I’escalade de ceux qui les avaient quittés, dés neuf heures du matin au
Lysjoch. A 10 heures et demie, ils entendirent comme le tonnerre d’une
avalanche et virent un nuage de neige s’élever des flancs du Lyskamm.
Ayant poussé jusqu’a certain point d’ou I'on pouvait apercevoir le ver-
sans italien de la montagne, ils virent, étendus sur la neige, au pied d’'un
précipice de cinq cents métres de hauteur, les cadavres de Giinther et de
son guide. Ils avaient passé & travers une corniche de neige et d’en bas,
on distinguait parfaitement le trou qu’y avaient percé leurs corps.
Alpine Journal, vol. xvir, p. 269.

Castor et Pollux (Zwillinge ou les Jumeaux). — Ces deux cimes
jumelles sont dans I’ombre du Lyskamm et du Breithorn. On peut
facilement en faire la double escalade en unejournée de la Zwillings-
pass. Le Castor, 4230 metres, fut escaladé en une heure de temps,
de la Zwillingspass. par MM. Mathews et F. W. Jacomb, avec les
guides Michel Auguste Croz et J. B. Croz, le 23 aolt 1861, et on
dit que la premiere ascension du Pollux, 4094 métres, fut effectuée,
en 1864, par M. Jules Jacot.

Le Breithorn par le Nord. — Le 15 septembre 1869, M. R. Fowler,
accompagné par Peter Knubel et G. Ruppen, fit ’ascension du
Breithorn, parle nord ; ils montérent par les pentes appelées Triftje
s’élevérent tout d’abord par le glacier du Breithorn, puis par un
petit glacier qui le domine et I’alimente, finalement ils arrivérent a
Paréte orientale du sommet qu’ils suivirent jusqu’au faite. La
descente fut effectuéé par la route ordinaire. Il leur fallut douze
heures et demie du Riffelhaus au sommet et retour.

On fait parfois I'ascension du Breithorn du Riffelhaus, ou de 'Hétel
du Rifiel, en traversant le glacier de Gorner, et en prenant la route ordi-
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naire & Gandeck : mais il est préférable de coucher a I'auberge qui se
trouve au sommet du Théodule et de partir de la. Voir chapitre 1x
(ascension du Breithorn).

Descente du versant septentrional du Breithorn. — Le 16 aott 1902, sir
Edward Davidson, accompagné des guides Joseph Pollinger et Julius
Lochmatter, étant partis de Gandeck, s’élevérent au sommet du Breit-
horn, par la route habituelle et en redescendirent sur la Riffelalp par le
versant septentrional. Cette course leur demanda douze heures, haltes non
comprises.

Le tour du Breithorn. — Le 21 juillet 1866, M. S. Winkworth, accom-
pagné des guides J. B. Croz et Peter Perren, fit le tour du Breithorn,
partant du Riffelhaus, pour aboutir & Zermatt, Aprés avoir traversé le
glacier de Gorner, ils escaladérent le glacier de Schwerze, et franchirent
la Schwartzthor ; puis ils tournérent sur la droite, s’élevérent encore, pour
traverser une aréte de neige qui, du Breithorn, s’éloigne dans la direction
du sud. Longeant alors le versant méridional de la montagne, ils suivirent
une ligne & peu prés horizontale, bien que s’élevant légérement jusqu'a
une seconde aréte, qui fut le point le plus haut qu’ils atteignirent,
a environ 120 métres au-dessus de la Schwartzthor. En étant redescendus,
ils rejoignirent la route habituelle du Breithorn, par le Théodule, et du
Théodule, regagnérent Zermatt. La course entiére, haltes non comprises,
leur demanda douze heures.

La promenade de la Cima de Jazzi, 3818 métres, compte au nom-
bre des excursions les plus populaires que ’on faitsoit du Riffelhaus,
soit de I’Hétel de la Riffelalp. Pendant la plus grande partie du
chemin, on suit la route de la nouvelle Weissthor. On peut, du
reste, apporter plusieurs variantes & cette route.

1° Par le sentier (mauvais) de I'Hoétel de Riffelalp, qui passe a I'ouest
du Riffelhorn, et descend sur le glacier de Gorner. Ce chemin-la oblige
beaucoup & marcher sur les glaciers. 2° Par le sentier (dur également)
qui descend directement sur le glacier de Gorner & I’est du Riffelhorn.
3° Par le sentier qui passe entre le Riffelhorn et le Gornergrat et longe
la base de ce dernier. C’est la route que ’on suit le plus fréquemment ;
elle est indiquée sur la carte de la vallée de Zermatt. 4° Par un sentier
qui descend du sommet du Gornergrat sur le glacier de Gorner.

Entre le Stocknubel et la Cima di Jazzi, il y a beaucoup de crevasses
cachées, aussi devra-t-on toujours se servir de la corde. Au commence-
ment de la saison, il y a également des crevasses cachées sur le glacier
plus bas que le Stocknubel. Si, sur le versant occidental de la Cima, les
pentes sont douces, sur le versant italien, en revanche, elles présentent
de nombreux précipices. « Il importe de mettre sérieusement en garde
les touristes contre les dangers qu’il y a a se trop approcher du rebord
de la cime, car la calotte de neige glacée qui recouvre le sommet forme
habituellement une corniche qui s’avance a plusieurs pieds au dela du
roc, et il arrive que cette corniche s’écroule et s’abatte sur le glacier de
Macugnaga, & quelque mille pieds au-dessous. » M. John Ball. La vue
que l'on a sur le versant italien est fort étendue ; pour avoir le plus de
chances d’en jouir, et pour le bien aller général de cette excursion,
partir de bonne heure. .

Le Strahlhorn, 4191 métres, fut _escaladé pour la premicre fois, en aott
1854, par le capitaine E. Smyth, le révérend J. G. Smyth et le Révérend
C. Smyth, en compagnie du «tenancier de ’'Hotel de Saas. » (probablement
Franz Andermatten) de I’Adlerpass. Par le versant de Saas cette ascension
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ne présente ordinairement aucune difficulté, et par le versant de Zer-
matt, le seul point qui demande quelques efforts est le banc de neige assez
abrupt, qu’il faut escalader peu avant l’arrivée au sommet. On a fait
I’ascension du Strahlhorn, en hiver.

Neuf cols meénent du bassin du glacier de Gorner dans la direc-
tion de l’est, du sud-est et du sud, et le point de départ naturel
pour la traversée de ces différents cols se trouve &tre I’hétel de
Riffelalp. Bien qu’intéressants comme excursions de glaciers, ces
cols sont de peu d’utilité en tant que passages. Pour le tarif de ces
excursions, voir Appendice II.

L’Adlerpass, 3798 métres, entre le Strahlhorn et le Rimpfischhorn,
meéne & la vallée de Saas et a la réputation d’étre connu depuis longtemps.
La route & suivre est indiquée sur la carte de la vallée de Zermatt. La
Schwarzberg Weissthor, 3600 métres, qui s’ouvre entre le Strahlhorn et
la Cima di Roffel (Rofel) est peut-étre la route la plus commode pour
passer du bassin du glacier de Gorner dans la vallée de Saas. Deux chemins
y conduisent (tous deux indiqués sur la carte de la vallée de Zermatt)
I'un par le glacier de Findelen, I’autre contournant le versant méridional
du Gornergrat, et suivant presque d’un bout & ’autre le tracé des routes
qui ménent respectivement & la Cima di Jazzi et & la nouvelle Weissthor ;
ce dernier chemin est le plus facile des deux.

La Nouvelle Weissthor, 3600 métres, entre la Cima di Roffel (Rofel)
et la Cima di Jazzi, méne dans le val Anzasca ; c’est le plus pratique de
tous les passages qui sortent du bassin du glacier du Gorner, et on le
traverse fréquemment pendant la saison. Jusqu’au pied de la Cima di
Jazzi, le chemin est le méme que celui qu’on suit pour 'ascension de cette
montagne. Il se détourne alors sur la gauche et arrive au sommet du col
par ce qui, & premiére vue, semble n’étre que le plus innocent des champs
de neige. 1l y a cependant des crevasses cachées prés du rebord de I'escar-
pement qui surplombe le versant italien, et sous aucun prétexte, on ne
devrait se désencorder avant d’avoir atteint les rochers. Pour le tracé
de la route, voir la carte de la vallée de Zermatt. Le précipice qui domine
le val d’Anzasca est extraordinairement abrupt. Les rochers sont bons,
mais trés accidentés. C'est au pied de la partie la plus escarpée de ces
rochers qu’est construite la cabane Eugenio Sella. Au-dessous de la cabane,
et pendant la plus grande partie du trajet, la route descend le long d’une
pente d’un accés facile. En arrivant au haut du val d’Anzasca, on jouit
d’une vue admirable sur le glacier de Macugnaga et sur le Mont Rose
qui le domine. De la, il reste encore 5 kilométres a franchir pour arriver
a Macugnaga. Hoétels : HoTeL MoNTE Moro ; HoTEL MoONTE Rosa.
Pour la traversée, du coté de Zermatt, compter, haltes comprises, entre
6 heures et 6 heures 30, du Riffelhaus, au sommeat du ¢>1; 1 h. 35 min,
du sommet & la cabane Eugenio Sella ; et deux heures a deux heures et
demie, de ce dernier point & Macugnaga.

L’auteur d’un ouvrage publié récemment fait mention de la Weissthor
comme d’un col qu’il a franchi «en se promenant ». On peut dire, sans
crainte de démenti, que personne n’a jamais franchi la Weissthor «en
flinant ». Si, comme il le donne & entendre, I’auteur de I'ouvrage en ques-
tion a fait la traversée de ce col seul, il a simplement fait une folie. Des
renseignements inexacts touchant le col de la Weissthor ne causeront
sans doute aucun préjudice aux personnes qui le connaissent ; en revanche
ils pourraient en causer de fort graves aux personnes qui ne le connaissent
{ms, surtout a celles qui, pour des raisons d’économie, désirent se passer

e plus possible des services des guides. Les meilleurs guides du val
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Anzasca, eux-mémes, préférent, lorsqu’ils sont seuls, descendre & Stal-
den et remonter par le passage du Monte Moro, plutét que de traverser la
nouvelle Weissthor. On dit que le premier touriste qui ait franchi la
nouvelle Weissthor fut M. Marshall Hall. Voir 4lpine Journal, volume 1x,
p. 173-5.

Le 28 juillet 1894, un Allemand ((t.A. Meyer) voulut, malgré les obser-
vations répétées qu’on lui fit, effectuer, seul, la traversée de la cabane
E. Sella & Zermatt. « Il suivit pendant une partie du trajet une expédition
accompagnée de guides, dont les membres, une fois arrivés au col méme,
'apercurent & quelque distance en dessous d’eux, sur une aréte... Comme
on était sans nouvelles de lui, on partit & sa recherche et, quatre jours
plus tard, on découvrit son cadavre sur le glacier, au bas d’un précipice
rocheux. » Alpine Journal, vol. xvi1, p. 268. Cet accident arriva sur le
versant italien ol un montagnard de quelque expérience peut, sans trop
d’imprudence, s’aventurer seul.

La Vieille Weissthor, 3576 métres, entre la Cima di Jazzi et la Fillarhorn,
meéne, également dans le val d’Anzasca. On peut apporter plusieurs
variantes a la route ordinaire que 'on ne saurait recommander.

Le Sesiajoch, 4411 métres, entre la Parrotspitze et la Signalkuppe,
fut traversé pour la premicre fois par MM. H. B. George et A. W. Moore,
avec les guides Christian Almer et Matthias zum Taugwald, le 11 juillet
1862, des chélets qui se trouvent & 2 h. 30 de marche au-dessus d’Alagna
jusqu’au Riffel, en 18 heures. Ce passage n’est que rarement employé.
Peut-étre, grice aux facilités gu’accorde la cabane Bétemps, la vogue
lui viendra-t-elle. Voir la carte de la vallée de Zermatt.

Pour la traversée du Lysjoch, 4250 métres environ, et menant a la
vallée de Gressoney, entre la Ludwigshohe et le Lyskamm, la route du
versant nord est pendant la plus grande partie du trajet, la méme
que celle du Lyskamm, ou celle du Sesiajoch. Voir le panorama du Gor-
nergrat & la fin du volume et la carte de la vallée de Zermatt. On peut
partir de la cabane Bétemps. Les premiéres expéditions au Lysjoch, dont
on posséde le récit, datent de 1778 et 1780. Alpine Journal, vol. v, p. 136.

En 1894, un incident dramatique se produisit sur le versant du Lysjoch,
qui fait face & Zermatt. La reine d’Italie fit la traversée de ce col le 26
aout, accompagnée d'une caravane de 30 personnes, conduite par
Alessandro Welf de Gressoney, sous la direction générale du baron Louis
Peccoz. Les membres de I’expédition avaient traversé le sommet du col
et pendant la premiére heure et demie de la descente, on avait conduit sur
des luges Sa Majesté et deux de ses dames d’honneur. Lorsque le terrain
ne permit plus ce mode de transport, Welf ouvrit la marche, suivi par le
baron et par la reine. Bient6t la caravane approcha de quelques crevasses
et le baron s’écria : « Des crevasses ! Prenez garde a la reine ! » Quelques
secondes plus tard, Welf sentit que la corde se tendait brusquement, et
s’étant retourné, il vit le baron s’affaler sur la neige. Tous s’empressérent
autour de lui, mais sans pouvoir lui porter secours. Aprés un ou deux
soupirs, le baron Peccoz expira. Le point ou se produisit cette mort
subite est indiqué par une croix sur la planche du panorama du Gorner-
grat. Le soir du 28, on ramena le cadavre a Zermatt, d’ott un train spécial
le conduisit, le lendemain matin, a Viége et de la en Italie par le Simplon.
On prétend que les docteurs avaient interdit au baron Peccoz les expédi-
tions de quelque durée, & cause de la maladie de cceur dont il souffrait.

Le Felikjoch, 4068 métres, entre le Lyskamm et le Castor, méne soit a
Fiery, dans la Val d’Ayas, soit & Gressoney, dans la vallée du méme nom.
La premiére traversée en fut effectuée, le 23 aout 1861, par MM. W.
Mathews et F. W. Jacomb, accompagnés des guides Michel-Auguste
Croz et J. B. Croz ; il leur fallut 14 heures 40 minutes d’un chélet qui se
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trouve & 2 h. 30 de marche au-dessus de Gressoney jusqu’au Riffel (y
compris ’ascension du Castor, faite en route). Ils baptisérent ce passage
du nom de Col des Jumeaux ; mais cette appellation a été, depuis lors,
abandonnée. On peut, pour la traversée du Felikjoch, prendre comme
point de départ la cabane Bétemps. Voir la planche du panorama du
Gornergrat et la carte de la vallée de Zermatt.

Le 26 aout 1876, MM. Hayman et Johnson (Anglais) et les guides
Franz et Ignaz Sarbach (Suisses) quittérent la vallée de Gressoney dans
Pintention de faire la traversée du Felikjoch ; mais ils se trompérent de
route, et arriverent & 1’est du col. Comme ils cherchaient & regagner la bon-
ne route, ls firent 8’écrouler une avalanche, qui les emporta. Ensevelis
dans la neige, MM. Johnson et Franz Sarbach y furent étouffés et leurs
deux compagnons furent si gravement atteints par le froid, que M. Hayman
mourut douze jours plus tard.

La Zwillingspass, 3861 métres, entre le Castor et le Pollux, méne au
Val d’Ayas, M. Winkworth, qui en fit le premier la traversée, le 31
juillet, 1863, mit six heures et quart du Riffel au col, et proposa, pour
ce passage, le nom de Col de Verra, puisque, sur le versant italien, il
aboutissait & la Combe di Verra ; cette appellation n’a pas été adoptée.

La Schwartzthor, 3741 meétres, entre le Pollux et le Breithorn, méne
au val d’Ayas et fut franchie pour la premicre fois par M. John Ball,
en 1845. Il faut compter 6 heures du Riffelhaus au sommet. L’ascension
du Breithorn par la Schwartzthor fut effectuée, le 16 aout 1884, par
M. J. S. Anderson, avec les guides Ulrich Almer et Aloys Pollinger.
Ils arrivérent au sommet & 6 h. 45 du soir, ayant mis 16 heures 15 du
Riffelhaus !




HOTEL DU LAC NOIR

CHAPITRE XI
EXCURSIONS A FAIRE DE I’HOTEL DU LAC NOIR

LE LAC NOIR. — LE GLACIER DE FURGG. — LE COL DE THEODULE. —
LE BREUILJOCH. — LE FURGG GRAT. — LE FURGG JOCH. —
ROUTES POUR L' ASCENSION DU CERVIN. — LA ROUTE SEPTENTRIO-
NALE, OU ROUTE DE ZERMATT. — LA ROUTE MERIDIONALE. —
OU ROUTE DU BREUIL. — LA ROUTE DE ZMUTT. — MORT DE
BAUMANN, IMSENG, MUMMERY, PENHALL, PETRUS, ETC.

L’Ho6tel du Lac Noir tire son nom d’une petite piece d’eau qui
va se desséchant, et qui ne se préte a d’autre sport qu’a celui de
la péche aux dytiques (espéce de coléoptére aquatique). Il semble
que le nom d’Hotel du Cervin serait plus approprié a cet établis-
sement puisque ce fut en considération méme de la montagne
qu’on le construisit ; ¢’est en outre I’habitation la plus rapprochée du
sommet du Cervin, et elle sert de base d’approvisionnement natu-
relle aux touristes. Ceux-la méme qui font I’ascension du Cervin
par la route méridionale partent souvent de I’'Hétel du Lac Noir
et montent au Col du Lion en traversant le Breuiljoch.

L’asséchement graduel du Lac Noir coincide avec la formation
d’un autre petit lac sur le versant méridional du Hornli et ce der-
nier bassin peut, avec le temps, acquérir d’assez larges dimensions.
I1 est probable que le Lac Noir était autrefois partiellement alimenté
par I’écoulement des eaux du glacier de Furgg ; ce glacier s’étant,
a une époque relativement récente, considérablement rétréci,
ses eaux ont pris une autre direction. Le nouveau lac se trouve
contre la moraine latérale de la rive gauche du glacier de Furgg.
A peu de distance dans le sud, le rétrécissement du glacier a mis
4 découvert, au milieu de la glace, une sorte de falaise rocheuse,
que le glacier recouvrait complétement autrefois. La surface du
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glacier a cet endroit fut, de tout temps, trés déchiquetée (ce qui
tendait a prouver que le sol sousjacent était trés accidenté) ;
mais on peut se rendre compte, aujourd’hui, qu’il passait en réalité
par-dessus une falaise perpendiculaire sans qu’il se produisit
de solution de continuité. Ces deux faits : la formation d’un lac
entiérement nouveau et la démonstration que les glaciers maintien-
nent leur cours continu, malgré I'obstacle de falaises & pic, sont
d’un intérét tout particulier pour les personnes qui s’occupent de
I’étude des glaciers.

En couchant & I’Hétel du Lac Noir, on peut réduire le temps qu’il
faut pour franchir le Col de Théodule. On peut atteindre Gandeck
(voir chapitre 1x) en 2 h. 30, en traversant la partie inférieure du
glacier de Furgg. Cette route rejoint la route habituelle de Zer-
matt, & mi-distance de ce dernier point et de Gandeck; & partir de
14, les deux routes n’en font qu’une. Voir la carte du Cervin et de
ses glaciers. Le retour de Gandeck & ’Hétel du Lac Noir demande
une heure et quart & une heure vingt.

De I’Hétel du Lac Noir, on parviendra plus rapidement au
Breuil par le Breuiljoch que par le Théodule. Pour atteindre le
Breuiljoch, suivre le sentier ordinaire du Hoérnli (p. 157), longer
la. moraine latérale de la rive gauche du glacier de Furgg, aussi
loin que méne le sentier, s’engager alors sur le glacier et se diriger
vers le versant oriental (soit & main gauche) du premier petit pic
qui se trouve sur le Furgg Grat, c’est-a-dire a I’est du Cervin. Ce
petit pic ne porte pas de nom ; il est marqué a la cote de 3357
metres sur la carte Siegfried. Le dernier bout de chemin, avant
d’arriver au col, traverse une pente constituée mi partie de rochers,
mi partie de neige. Sur le versant italien, on aura tout d’abord &
descendre un petit banc de neige, aprés quoi il faudra traverser
un lambeau peu étendu de glacier et en revanche une assez grande
étendue de moraine. Puis ce sont des pentes gazonnées que I’on
peut parcourir en tous sens. En obliquant légérement sur la gauche,
on peut rejoindre le sentier du Théodule, & 35 minutes environ au-
dessus du Breuil, ou suivre la route qu’il semblera bon a chacun
de choisir. Voir la carte du Cervin et de ses glaciers.

Le Furgg Grat est le nom donné a 'aréte qui relie la base orien-
tale du Cervin au Théodule. Une courte journée suffit pour faire
I'intéressante course qui consiste a se rendre de I’hdtel du Lac Noir
au Théodule, pour suivre de 14 I’aréte en question jusqu’au Breuil-
joch et revenir par le glacier de Furgg. Cette excursion fut mise en
vedette par M. J. C. Leman, & qui il fallut entre 3 et 4 heures pour
se rendre d’une extrémité a I’autre de I’aréte. Il est préférable de
le faire en marchant de ’est & ’ouest, car, de cette fagon-la, on
peut jouir de la vue du Cervin pendant toute la durée de cette
course.

Le Furgg Joch se trouve sur le versant occidental du petit pic
coté a 3357 métres, & I'extrémité occidentale du Furgg Grat. La
premiére traversée en fut faite, le 10 juillet 1863, par M. F. Morshead
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accompagné des guides P. Perrn (Perren) et Moritz Andenmatten,
de Zermatt au Breuil, et on proposa de 'appeler le Matterjoch ;
mais ce nom étant un de ceux que ’on avait déja donnés au Théo-
dule, il fallait trouver une autre appellation, et ce fut sous celle
de Furggjoch qu'on le baptisa dans la carte Siegfried. Le nom de
Breuiljoch lui fut aussi officiellement donné. Il arrive que la tra-
versée du Furgg Joch soit impraticable. En 1865, je voulus le tra-
verser du sud au nord, et vis qu’il ne m’était pas possible d’en
redescendre le versant septentrional. Au cours des deux années qui
s’étaient écoulées depuis qu’on l'avait traversé pour la premiére
fois, le glacier de Furgg s’était a ce point rétréei qu’il était comple-
tement séparé du sommet du col.

Une assez singuliére confusion régne actuellement parmi les guides
du dictrict de Zermatt au sujet de ces deux cols (le Breuiljoch et le
Furgg Joch). Le tarif ne mentionne que le Furgg Joch, et les guides
gnglagl'és pour conduire les touristes au Furgg Joch les ménent au Breuil-
joch'!

Le grand tour du Grand Mont Cervin. — Le samedi, 23 aout, 1902,
sir Edward Davidson, avec les guides Joseph Pollinger et Julius Loch-
matter, fit le tour du Cervin, du Lac Noir. avec retour au point de départ.
Ils 1passérent: par le Col Tournanche, la Téte et le Col du Lion et le Breuil-
joch. La course entiére leur demanda onze heures de marche. Le méme
jour, 'honorable Gerald Fitz Gerald, avec les deux Ulrich Almer, pére
et fils, fit la méme excursion, mais en sens inverse. Les deux expéditions
se rencontrérent sur ’aréte qui relie la Téte du Lion au Val Tournanche,
& dix heures du matin, environ.

Ces excursions et d’autres encore, peuvent étre effectuées de
I’Hétel du Lac Noir, mais la grande excursion que ’on en fait habi-
tuellement est l’ascemnsion du Cervin. La route septentrionale, ou
route de Zermatt est la plus fréquentée, et presque toutes les per-
sonnes qui ’adoptent partent de 1’'Hétel du Lac Noir, ou sont
tenues d’y passer. Dans la cinquiéme édition des Escalades dans les
Alpes, on trouvera un tableau, allant jusqu’a la fin de 1879, de
toutes les ascensions qui furent faites du Cervin; et on pourra
remarquer que celles qui eurent Zermatt pour point de départ et
d’arrivée sont, avee celles qui eurent le Breuil pour point de départ
et d’arrivée, dans la proportion de six a une. Cette disproportion
n’a probablement fait que s’accroitre depuis lors

La route la plus généralement suivie pour I'ascension du Cervin,
de Zermatt, est celle-ld méme qui fut prise lors de la premiere
ascension, & quelques détails prés que nous mentionnerons. Il existe
maintenant dewz sentiers menant de Zermatt & I’Hoétel du Lac
Noir. Lors de la premiére ascension, c’est le plus ancien de ces
sentiers que l’on suivit, celui qui se trouve le plus au nord. Le
second sentier et 1’hétel n’existaient pas encore. De I’hdtel a
I’aréte du Hornli, la route actuelle est la méme que ’on suivit
lors de la premiére ascension ; mais, en 1865, il n’y avait pas de
sentier, 4 peine, d’ici de la quelques traces d’aprés lesquelles on
pouvait se guider : il n’y en avait aucune, en 1865, sur aréte du
Hornli, ou I'on trouve maintenant un véritable sentier. La cabane
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du Hoérnli (voir page 92) s’éléve a quelque distance de 1’endroit
ou commencent les pentes du Cervin proprement dit. Un grand
nombre de touristes qui font ’ascension du Cervin, de Zermatt,
choisissent cette cabane comme point de départ, en quoi, peut-étre,
commettent-ils une erreur, attendu que le peu du temps qu'ils
y gagnent ne fait pas compensation a la fatigue que peut leur
occasionner la couchée dans un endroit pareil, étant donné I’état
dans lequel cet abri se trouve.

Pour passer de I'extrémité de I’aréte du Hornli sur le pic propre-
ment dit, on traverse les escarpements mémes sur lesquels je
conduisis les membres de la premiére expédition, et la route que
I’on suit passe tout preés de ’endroit ou je plantai.ma tente les
13 et 14 juillet 1865. F'n 1874, 1876 et 1892, je visitai la plateforme
qui avait été élevée la pour supporter ma tente. Les deux premiéres
anndées, la muraille de pierres qui avait été élevée tout autour, exis-
tait encore, et on pouvait voir mes initiales sur la paroi de rochers
derriére cet endroit ; mais en 1892, il me fut difficile de m’y
reconnaitre. La plateforme, par suite de I’effritement naturel,
8’était écroulée et le rocher portant mes initiales s’était détaché.

Jusqu'en 1874, une sente assez nettement marquée montait
sur le versant oriental jusqu’a la premiére cabane qui fut construite
(voir page 91), et des petits tas de pierres, bien en vue, indiquaient
suffisamment la route pour que s’y puissent reconnaitre les per-
sonnes les plus expérimentées. La route que 1'on suit actuelle-
ment & cet endroit se rapproche plus de la créte de I’aréte du nord-
est que nous ne le fimes, en 1865. Nous obliquimes davantage
sur le versant oriental et continuimes en suivant une ligne plus
droite dans la direction de '« épaule», qui se trouve au pied du
dernier pic. Arrivés au sommet de I’épaule, nous poussimes &
droite, sur le versant septentrional (voir page 68) pour contour-
ner la falaise presque perpendiculaire qui se dressait en face de
nous. Maintenant, grice aux cordes et aux chaines qui sont fixées
a demeure, on continue ’escalade en ligne droite vers le sommet.
Le temps nécessaire pour effectuer 1’ascension varie beaucoup. Les
personnes qui partent de la cabane de I’aréte du Hérnli peuvent
habituellement, si elles le désirent, rentrer & Zermatt le méme
soir. Ceci n’est cependant pas donné & tout le monde. Pour le tarif
de I’ascension, voir Appendice D.

C’est & la fin de juillet, en Aolit et en septembre, que sont faites
actuellement la plupart des ascensions du Cervin. M. Vittorio
Sella fut le premier a réussir cette escalade en hiver.

« Accompagné de J. A. et de Louis Carrel, il quitta le Breuil a 11 heures
du soir, le 16 mars 1882, par une trés belle nuit. Arrivée au glacier du Lion
peu avant 3 heures du matin ; la neige aux alentours était trés poudreuse ;
a six heures du matin, la petite troupe, qui avait jusqu’alors cheminé &
la lumiére des lanternes, atteignit le Col du Lion. Elle s’attaqua aussitot
a l'escalade des rochers, et, d’aprés le récit de M. Sella, «ne se heurta
& aucune difflculté extraordinaire » aussi, & 10 h. du matin, parvint-
elle au Pic Tyndall, ou 'on s’arréta pour déjeuner. Le passage de I'aréte
(c’est-a-dire de D’épaule méridionale) «fut quelque peu embarrassant,
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mais les rochers du pic terminal étaient complétement dégagés de neige,
et le sommet de la montagne fut atteint & deux heures aprés-midi. L’at-
mosphére était parfaitement calme et la vue libre de tout nuage...
Aprés une courte halte, la descente sur le versant de Zermatt com-
menca, et on ne trouva, pour ainsi dire, pas trace de neige sur 'aréte.
Ce versant de la montagne était déja dans 1’ombre, néanmoins cette

artie de la course fut relativement facile jusqu’aprés la traversée
Se I’épaule (septentrionale). A partir de la, il fallut surmonter d’assez
sérieuses difficultés... L’expédition atteignit la cabane suisse & 7 h. 30
du soir et, aprés une nuit fort désagréable, regagna Zermatt le len-
demain. M. Sella déclare avoir & peine souffert du froid pendant toute
cette course, & part le moment ou 1l approchadu glacier du Lion. » Alpine
Journal. Vol. x, p. 494.

Cette remarquable ascension d’hiver fut effectuée en moins de
temps que n’en demandent fréquemment les ascensions faites en
été.

La route méridionale, ou route du Breuil, bien que grandement
« facilitée », présente cependant beaucoup plus de difficultés que
la route septentrionale, ou route de Zermatt. Jusqu’au sommet de
«’épaule » méridionale, il n’y a quun chemin que I’on puisse
considérer comme établi définitivement sur le versant méridional ! ;
mais pour ’escalade des 150 derniers métres, on en compte trois.

1° La route qui fut adoptée au début par Jean-Antoine Carrel, lors de
la premiére ascension par le versant italien (voir page 84). A ma connais-
sance, cette route n’a été suivie depuis lors, que trois fois. M. F. C. Grove
P’a pris, en 1867, (voir pages 87 et suivantes). et, en 1895, Sir Edward
Davidson, avec Christian Klucker et Daniel Maquignaz renouvela I’exploit
de Carrel. Tous les membres de I’expédition considérérent la traversée
du versant de Zmutt comme exceptionnellement difficile, et estiment
que cette route est, de fort loin, la plus dure de toutes celles que I’on peut
suivre pour arriver au sommet, et (& I'exception de la partie inférieure
de la route suivie par Penhall) tant Sir Edward Davidson que ses guides,
les ont toutes expérimentées. Le capitaine J. P. Farrar suivit, également,
en 1903, la route de Carrel.

2° La route qui fut découverte par J.-J. et J. P. Maquignaz (voir page
89). Celle-ci s’éléve directement vers le sommet, et elle est abondamment
fournie de cordes fixées & demeure. 3° Une autre route, qui fut découverte
en juillet, 1887, par J. B. Maquignaz, J. B. Perruquet, et J. Aymonod
qui, & 'est de la route 2, passe en diagonale au-dessus du précipice qui
fait face au Breuil.

Sur le versant italien, le pic principal du Cervin est actuellement,
du sommet au Col du Lion, festonné de cordes; on en trouve
méme plusieurs centaines de meétres fixées le long de la base des
contreforts de la Téte du Lion! Tant & un endroit qu’a l’autre,
j’estime qu’on ne trouvera pas moins de 400 métres de corde. Et
malgré les facilités qu’ofirent ces moyens d’appui, il ne se fait que
relativement peu d’ascensions par le versant italien.

I1 y a, en outre, ce qu’on appelle la Route de Zmutt, qui fut
pratiquée pour la premiére fois par MM. Mummery, Penhall,

! On a sans doute effectué quelques variantes au-dessous du Col du Lion ; mais la route

normale jusqu’au col s’éléve par le « petit » et le « Grand Escalier », puis vient longer la
base des contreforts de la téte du Lion. Voir pp. 25, 26, ete.
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et Baumann (voir page 97) et qui méne de I’extrémité supérieure
du glacier & Zmutt a la longue pente de neige qui est le point proé-
minent du versant nord-ouest du Cervin. On peut distinguer le
sommet de cette pente sur la droite du diagramme de la page 80
et sur la gauche de l'illustration représentant le Cervin vu du
sommet du col de Valpelline. Ladite pente permet de s’élever
facilement jusqu’a une assez grande hauteur. Le sommet s’en
trouve presque au niveau de la Grande Tour, sur l'aréte du
Sud-est I. A son extrémité supérieure, se dressent des tourelles

w’il n’est pas aisé de franchir ; mais passé ce point-la, I’escalade

es rochers qui s’élévent au-dessus ne présente aucune difficulté
extraordinaire. Entre le couloir de Penhall et le Col du Lion, le
versant du Cervin est exposé & d’incessantes chutes de pierres
auxquelles le couloir offre un déversoir naturel . Bien que I’aréte
de neige ne présente pas les mémes dangers, elle est surplombée
par des rochers détachés qui demandent de grandes précautions.
Je ne sache pas qu’aucune ascension ait de nouveau été faite par
cette route jusqu’a 1894. Depuis lors, on I’a quelquefois employée,
mais il est peu probable qu’elle soit jamais trés fréquentée, attendu
qu’elle est fort détournée et que les touristes préférent générale-
ment les routes les plus faciles et les plus directes *.

Enfin, une tentative des plus audacieuses pour escalader le
Cervin par I'aréte de Furgg (I’aréte assez mal définie qui s’abaisse
jusqu’au Furgg Grat) fut faite, en aoit 1899, par M. Guido Rey, en
compagnie des guides Antoine et Daniel Maquignaz. M. Rey dit :
«Je considére le tour que j’ai fait comme une exploration ; car je
ne puis pas ’appeler une ascension.» On trouvera des détails sur
cette expédition dans le volume que M. Rey a publié a Milan, en
1904. Ce volume a été traduit depuis lors en frangais et en anglais *.

' Voir le tracé ci-aprds, sur lequel la lettre A, marque le sommet; B, 1’ « Epaule »
méridionale ; C, la Grande Tour ; D, le Col du Lion ; E, le couloir de Penhall ; F F, I’aréte
neigeuse de Zmutt; G G, le Glacier de Tiefenmatten ; H, un glacier alimentant celui de
Tiefenmatten; K K, les routes de Penhall; L L, la route de Mummery.

* C’est cet endroit qui fut le thédtre de ’absurde équipée dont il a été parlé dans la note
de la page 97.

* Des trois touristes et des six guides qui prirent part aux premidres ascensions du
Cervin par le versant de Zmutt, six sont morts. 1° Ferdinand Imseng fut tué par une
avalanche sur le Mont-Rose, le 8 aofit 1881. Voir chapitre X, Mont-Rose, accidents.
2° Johann Petrus se tua sur 1’ Aiguille Blanche de Peuteret, en juillet 1882. La cause de cet
accident est inconnue. Voir mon Guide @ Chamoniz. 3° M. W. Penhall fut tué par une
avalanche, le 4 ao0t 1882, prés de Grindelwald. 4° M. J. Baumann disparut dans 1’Afrique
du Sud, & la fin de 1890 ou au commencement de 1891. 5° M. A. F. Mummery dis-
parut & Nanga Parbat, en aoft 1895. 6° Emile Rey glissa en effectuant la descente de
I’ Aiguille du Géant, le 24 aoft 1895, et se tua sur le coup. Voir mon Guide @ Chamoniz.

Trois des autres ascensionnistes qui prirent part & des escalades tentées par le versant
méridional du Cervin eurent également une fin prématurée, soit le docteur Tyndall et son
guide Bennen, et J.-J. Maquignaz. La triste mort du docteur Tyndall est dans la mémoire
de toutes les personnes qui s’intéressent aux choses de la montagne. Bennen fut étouffé
par une avalanche sur le Haut de Cry, le 28 février 1864. Voir Escalades dans les Alpes,
appendice A, et J.-J. Maquignaz disparut sur le Mont-Blanc en aodt 1890. Voir mon
Guide & Chamoniz. On n’a pas encore abandonné 1’espoir de retrouver ses restes.

* Rey, G. Le Mont-Cervin, trad., in-16 de XVI et 412 p. avec 16 illustrations, 3 fr. 50.
En vente A la librairie A. Jullien, Bourg-de-Four, 32, Geneve.






CHAPITRE XII
LA VALLEE DE SAAS (SAASTHAL)

EXPLICATIONS. — UNE ANNEE D’AVALANCHES. — STALDEN. —
EISTEN. — HERTEGGEN. — BALEN. — SAAS (IM GRUND). —
EXCURSIONS QUE L’ON PEUT FAIRE DE SAAS. — ALMAGELL. —
COLS POUR ANTRONA ET LA ROUTE DU SIMPLON. — MATTMARK-
SEE ET L’'HOTEL DE MATTMARK. — LE BLAUESTEIN. — COL DU
MONTE MORO. — MACUGNAGA. — COL DE MONDELLI. — SAAS
FEE. — EXCURSIONS QUE L’ON PEUT FAIRE DE SAAS FEE. —
L’HOTEL DE WEISSMIES. — EXCURSIONS QU’ON PEUT FAIRE DE LA.

L’appellation de Saas s’appliquait autrefois au village que 1’on
nomme aujourd’hui soit Saas im Grund, soit encore parfois simple-
ment im Grund. D’autre part, le hameau qui, jadis, portait inva-
riablement le nom de Fée, est maintenant, et universellement
appelé Saas-Fée '. De nos jours, si 'on s’enquiert de Saas aupreés
des habitants de la vallée, il arrive que ceux-ci vous demandent :
« Est-ce im Grund que vous voulez dire ? » ne sachant si on leur
parle du vieux Saas, original, ou de ce « parvenu » récent qu’est
Saas-Fée. « Im Grund » signifie « au fond » « au bas de ».

La Vallée de Saas s’étend de Stalden au col de Monte Moro.
(Pour Stalden, voir Chapitre VII). Le bas de la vallée, de Stalden
a Saas (im Grund), est extrémement pittoresque et assez populeux 2,
en revanche, la partie supérieure de la vallée, d’Almagell au
Monte Moro, est stérile et dénudée, et selon toute probabilité
n’a jamais compris de population permanente. Les quelques chalets
qu’on y trouve ne sont pas habités en hiver. La vallée, en général,
est assez ordinairement exposée a des avalanches de neige. Ruppen
dit que «selon les vieux chroniqueurs », I’an 1741 fut « une année
d’avalanches » et cite (p. 69) le cas d’une femme qui, ayant été
emportée par une avalanche, demeura, pendant cent heures,
ensevelie sous la neige. Elle pouvait entendre le bruit des pioches
que manceuvraient ceux qui travaillaient & la dégager. Elle perce-

! De Saussure parle (§ 2222) de la vallée de Saas. Le professeur Forbes, dans ses Travels
(pp. 350-354) mentionne Saas et Fée. Dans la Murray’s Handbook, édition de 1854, et dans
le Guide to the Western Alps de Ball, 1863, il est fait mention, sous ces deux noms, de ces
deux localités. Mais dans la feuille XXTIT de la carte Dufour, publiée en 1862, Saas porte

le nom de Im grund, bien que le nom de Fée demeure attaché au village de Fée, Et dans
la carte de Siegfried, les appellations demeurent les mémes.

* Die Chronik des Thales Saas de Peter-Joseph Ruppen, Sion, 1851, rapporte que la
population des quatre communes d’Almagell, de Balen, de Fée et de Grund s’élevait, en
1850, & 801 Ames. Lors du recensement de 1888, elle avait atteint le chiffre de 1000 habi-
t];mts. Selon Ruppen, le nom de famille le plus répandu dans la vallée était celui de

urgener,

14
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vait méme le son des voix, mais ses sauveteurs ne parvenaient pas a
entendre ses cris étouffés. On finit par la découvrir elle et son rouet
qui avait été emporté avec elle et on réussit a la sauver.

Il arrive que le chemin qui remonte la vallée soit coupé, méme
en été et en automne, lors de la fonte rapide des neiges nouvelle-
ment tombées. Ce fait se produisit le 1¢r octobre 1896, date a laquelle
le sentier fut emporté en plusieurs endroits par la chute de blocs
erratiques qu’avait provoquée la fonte brusque d’une épaisse
couche de neige tombée le jour précédent. Les femmes de la vallée
de Saas sont renommées pour leur robustesse. En 1894, je vis quel-
ques-unes d’entre elles remonter la vallée, portant sur leur dos
de grandes portes destinées aux nouveaux hoétels de Saas Fée ;
et 'on m’a dit que les larges glaces que I’on voit dans ces établisse-
ments furent transportées, de Stalden, de la méme maniére.

Sur tout son parcours, le sentier qui meéne de Stalden & Saas est
un excellent sentier muletier. Dans quelques endroits les naturels
emploient des charrettes rustiques ; mais cette route n’est nulle
part accessible aux voitures. Il faut environ 3 h. 25 min. de marche
pour monter de Stalden & Saas, et 2 h. 40 min. pour le trajet inverse.
Le sentier a été beaucoup amélioré en 1899.

Montée Descente
h. min. h. min.
De Stalden & Eisten . . . 75 De Saas (im Grund) & Balen 42
D’Eisten a Huteggen . . . 38 De Balen & Huteggen . . . 48
De Huteggen & Balen (Aballa) 65 De Huteggen & Eisten . . 28
De Balen a Saas (im Grund) 50 D’Eisten a Stalden . . . . 52
Total «++...3h48 Total . . . . . .. 2h 50

Le sentier de Stalden a Saas traverse, a la station méme, la ligne
du chemin de fer, puis en trois minutes ameéne & un pont hardi jeté
d’un c6té a 'autre du torrent de Mattervisp. De ce pont on jouit
d’une belle vue, tant sur le haut que sur le bas de la vallée. Peu
apreés 'avoir franchi, la route se divise en deux. Prendre le sentier
de gauche que jalonnent des poteaux télégraphiques. (L’autre sentier
méne & I’Alpe de Hannig. Voir Chapitre VII). Il s’éléve aussitot
et assez abruptement, sur le versant gauche de la vallée, et atteint
bient6t une grande élévation au-dessus du torrent de Saaservisp.
Le village que ’on voit, presque en face, sur I’autre versant de la
vallée, est Staldenried, 1057 metres ; 284 habitants. Regarder de
temps en temps, en se retournant, les montagnes qui s’élévent
sur le versant septentrional de la vallée du Rhéne. La sommité la
plus importante, en forme de pyramide, que I’on distingue est le
Bietschorn, 3953 métres. A environ 35 minutes de Stalden, le
sentier, sur une petite distance, longe le versant d’un escarpe-
ment & pie, en suivant un bane de roche taillé & méme la paroi, et,
a une demi-heure & peu prés de ce point, arrive au village de

Eisten, 1084 meétres, 250 habitants. Poste. Ce village, qui faisait
autrefois partie de la commune de Stalden, en forme une distincte
aujourd’hui. C’est le lieu de naissance et d’habitat d’un certain
nombre de guides qui n’y séjournent cependant pas pendant la
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saison. Voir le nom de ces guides & 1’Appendice G. L’église, qui
occupe une position proéminente, fut achevée en 1897. Lé sentier
qui remonte la vallée continue & la suivre sur son versant gauche,
et, au bout de 35 minutes de marche, améne &

Huteggen, 1246 métres. On y trouvera, au bord méme du chemin,
un petit hotel (L'HOTEL DE HUTECK), qui est la seule auberge existant
entre Stalden et Saas. Au nord du village, un sentier méne, &
travers la campagne, a St-Nicolas, par I’Alpe de Hannig; et &
environ 200 métres au sud, du hameau, un autre sentier, traver-
sant la forét, conduit aux chalets de Schweiben, 1701 métres, d’ou
I’on peut passer & St-Nicolas, soit par la Ferrichliicke, soit par le
col du Gabelhorn. (Voir Chap. VII). A six ou sept minutes de
marche au sud de Huteggen, le sentier qui remonte la vallée de
Saas rejoint le versant droit de la vallée, par un élégant pont de
pierre, construit en 1896. Remarquer a cet endroit les cavités
que le torrent a creusées dans le rocher. Pendant 25 minutes,
a peu pres, la route continue sur la rive droite, pour regagner la
rive gauche par un beau pont de pierre, construit en 1905. Un
peu plus loin, on remarquera de grandes usines électriques (dont
I'installation date de 1908) sur le versant droit de la vallée. Et
20 minutes au dela de cet endroit, le sentier passe devant1’église de

Balen (Aballa), 1519 métres, 172 habitants ; commune qui se
compose de quelques chalets élevés sur un terrain presque plat.
A trois minutes ge 14, le sentier retourne sur la rive droite qu’il
suit jusqu’a Saas. Peu avant d’atteindre ce village, le fond de la
vallée s’élargit, et le sol, & peu prés plane acet endroit, offre les
plus vastes paturages du distriet.

Saas, ou Saas im Grund, ou im Grund, 1562 métres, 429 habitants.
Postes et télégraphes. HOTEL-PENSION MONTE MORO & ’extrémité
méridionale du village. Saas est dans un site charmant ; ¢’est un
séjour de plus en plus recherché, bien qu’on ne distingue pas du
village les grands pics qui I’entourent. Saas servait autrefois de
point de départ pour un grand nombre d’excursions; aujour-
d’hui c’est de préférence de ’Hotel Weissmies que ’on part pour
celles qui se font dans I’est, et de Saas-Fée, pour la plupart de celles
qui se font dans 'ouest. Et tant pour la traversée des cols d’An-
trona et de Zwischbergen, que pour différentes ascensions, c’est
Almagell que 'on utilise le plus volontiers, depuis qu'une auberge
Yy a 6té construite. Saas, toutefois, demeure le point de départ
le plus pratique pour atteindre la route du Simplon par le

Col de Simeli, 3028 métres, en suivant 1’Alpe de Mattwald, et le versant
sud-est du Mattwaldhorn, 3253 métres, pour aboutir & la vallée de Gamser.
Aprés avoir descendu quelques champs de neige sur le versant nord du
col, on contourne le haut de la vallée, et ’on remonte au

Col de Sirwolten, 2664 métres. Le chemin redescend alors sur la route
du Simplon (qui se trouve & moins de 3 kilométres dans I’est) un peu
au-dessus du refuge vir, soit & mi-chemin entre le sommet du Simplon
et le village du méme nom, Il faut compter environ 4 h. 45 & 5 heures, de
Saas au sommet du Col de Simeli, et de 13, 3 h. 30, soit jusqu’a ’hospice
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du Simplon, soit jusqu’a Simplon-village. Le temps qu’il faut pour la
course entiére est & peu prés le méme a I’aller qu’au retour.

Du sommet du Col de Simeli, on peut descendre dans la vallée de
Gamser (appelée aussi Nanz, ou Nanzer Thal. En 5 heures, on arrive
au village de Gamsen, 668 métres, dans la vallée du Rhone, a trois
kilomeétres et demi & I'ouest de Brigue. Pendant la plus grande partie du
trajet, le sentier suit le versant gauche ; mais il rejoint le versant opposé,
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juste au nord des chalets qui portent le nom de Mittlenhaus sur la carte
Siegfried : de 14, aprés une descente assez rapide, il regagne le versant
gauche, et s’éléve de plus de 150 métres, avant la descente finale de
975 metres, qui ameéne dans la vallée du Rhone. On ne trouve pas d’habi-
tations permanentes dans la vallée de Nanz. Le 13 octobre, 1897, je
traversai le col de Simeli et redescendis la vallée, sans voir, sur tout le
trajet, un homme, une femme, un enfant, non plus qu'un animal quel-
conque.

Les principaux buts des petites excursions que 1’on peut faire
de Saas sont 1. I'H6tel Weissmies ; 2. Saas Fée, et 3 le haut de la
vallée, dans la direction du col de Monte Moro. Par le beau temps,
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il est inutile de prendre un guide. Pour les autres excursions,
voir ci-aprés et pour le tarif des excursions a faire de Saas, consul-
tez I’appendice C.

1 Deux chemins meénent & 'Hotel Weissmies : petite auberge de mon-
tagne, située au nord-est, et & 1000 métres environ au-dessus de Saas,
sur une des pentes inférieures du Laquinhorn. Ces deux sentiers se rejoi-
gnent un peu au-dessus des chalets de 1’Alpe de Trift, et tant par I'un,
que par P'autre, on accéde en trois heures de marche a I'hotel Weissmies.

2 Deux sentiers également ménent de Saas (im Grund) & Saas-Fée, I'un
commengant presque en face de I’'Hotel du Monte Moro, I'autre, & Zen-
lauenen, & 800 meétres environ du dit hétel (voir Plan des environs de
Saas). Quelle que soit la route choisie, il faut a peu prés 40 a 45 minutes
pour atteindre Saas-Fée. Le grand attrait de Saas-Fée est 'admirable
cirque du Mischabel, panorama le plus beau qui soit de son espéce dans
le gistrict de Zermatt. Pour les hotels et les excursions de Saas-Fée, voir
plus loin.

3 Le Lac de Mattmark et le Col du Monte-Moro, par quoi nous com-
mencerons. |

Le sentier qui remonte la vallée continue sur son versant
droit et ameéne, au bout de 40 minutes de marche au village de

Almagell, Almagel ou Almengell, 1679 métres, 190 habitants.
Poste. On y a ouvert, en 1896, une petite auberge appelée REsTAU-
RANT-PENSION PORTIENGRAT, 12 lits. Belle cascade. Pour le nom
des guides, voir Appendice G. Almagell est prés de I'entrée de la
vallée de Furgg, au haut de laquelle se trouve le col d’Antrona '

Le Col d'Antrona offre la plus facile et la plus courte des routes menant
de la vallée de Saas aux lacs italiens. Il faut environ 4 heures d’Almagell
au sommet (2844 métres), Nulle part la pente n’est rapide. On passait
autrefois ce col avec des mulets (voir note ci-dessous), actuellement, et bien
qu’on les améne & une heure du sommet, on ne peut plus leur en faire faire
la traversée. Le sommet se trouve entre le Latelhorn (3219 métres, dont
on fait facilement ’ascension de ce point) et le Jazzihorn, et I'on y voit
une vieille cabane sans toit qui servait autrefois d’étable. Sur le versant
italien, le sentier descend tout d’abord assez abruptement, et, au bout
de 45 minutes de marche environ, passe prés de I'extrémité méridionale
du petit lac de Cingino, 2192 métres, pour arriver bientét aprés aux
%remiers chalets (Alpe de Cingino) 2031 métres, dans le val d’Antrona.

e la, il descend au petit village d’Antronapiana, 902 métres, ot I’on
trouvera un bon petit hotel. Compter quatre heures de marche du som-
met & ce hameau. D’Antronapiana, une route carossable méne a Villa
d’Ossola, station de chemin de fer, d’ott I'on peut se rendre, dans la direc-
tion du sud, au lac d’Orta.

De la vallée de Saas, on peut également accéder & Antronapiana par
le col d’Ofenthal, 2838 meétres, qui longe la vallée d’Ofen (voir ci-aprés)
et traverse la chaine méridionale du Jazzihorn, pour rejoindre la route
du Col d’Antrona un peu au-dessous de 1’Alpe de Cingino. Il faut, par
cette route, & peu prés 9 heures d’Almagell & Antronapiana.

Le Col de Zwischbergen, 3248 métres, au haut de la petite vallée ouvrant
a l'est d’Almagell, passe entre le Weissmies et le Portjengrat et meéne,

1 Ce col est depuis fort longtemps connu. Le docteur Schinner dit dans sa Deseription
du département du Simplon, p. 166 : « On passait autrefois fréquemment par Antrona...
avec les chevaux et autres bétails... On appelait ces passages, déja en 1440, fort vieuz
passages. >
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Far un chemin assez détourné, & la route du Simplon. On P'utilise peu
réquemment. Compter entre 3 h. 45 et 4 heures d’Almagell au sommet.
On trouve parfois un peu de neige sur ce versant-la du col. Sur le versant
oriental, aprés avoir tout d’abord passé sur de la neige, la route traverse
le petit glacier de I’Alpe de Gemein, avant d’aboutir au Val Varia. Au
haut de cette vallée, il y a des sentes de I’'un et 1’autre c6té du torrent,
mais plus bas, ce n’est que sur la rive gauche que 1’on trouvera un sentier.
Il faut 6 heures pour se rendre du sommet & Gondo sur la route du
Simplon.

Le sentier qui remonte la vallée, et méne au col de Monte Moro,
continue sur la rive droite et, & cinq kilométres et demi d’Almagell,
traverse l’extrémité du glacier d’Allalin, avant d’arriver au Matt-
marksee. Remarquer les deux grandes moraines latérales. « Cette
moraine fournit a dit J. D. Forbes, (Travels, p. 352) les blocs bien
connus de gabbro, contenant de la smaragdite, que I’on trouve en
si grande quantité dans les plaines de la Suisse et qui n’ont, dans
toutes les Alpes, d’autre lieu d’origine que celui-ci. Ils sont chariiés
par le glacier des hauteurs inaccessibles du Saasgrat... en sorte
qu’il est probablement impossible de jamais trouver ce roc in
situ. Le glacier en question s’abaisse jusqu’au fond de la vallée
qu’il traverse méme partiellement, n’y laissant que juste la placo
nécessaire pour I’écoulement des eaux du torrent qui sort du lac,
Ce lac passait pour trés profond ; il ne I'était évidemment pas.
puisque, actuellement, il n’existe pour ainsi dire plus. L’Hdtel de
Mattmark, 2123 métres, est la seule auberge que ’on trouve entre
Almagell et Macugnaga. Les touristes qui ont Uintention de [aire
la traverése du col de Monte Moro, soit dans une direction, soit dans
Uautre, feront bien de se munir de provisions. Cet hotel s’éléve au sud
de I'extrémité méridionale du lac, a 7 kilometres et demi, soit a
une heure quarante-cinq minutes de marche d’Almagell. A quelque
cent metres au sud de I’'hétel, et contre le sentier, on verra I’énorme
bloc de pierre appelé le Blauenstein, un des plus gros blocs errati-
ques des Alpes. Je I’ai mesuré, en 1908, et ai constaté que sa lon-
gueur, soit du nord au sud, était de 26 m. 30 cent. Sa largeur, soit
de D’est a I’ouest, de 22 m. 15 et sa hauteur de 19 m. 95 au-dessus
du sol.

Dans son Essai sur les Glaciers, Charpentier dit que ce bloe fut déposé
a la place qu’il occupe en 1818, et qu’en 1821, il existait encore des vieil-
lards & Saas, dont les péres I'avaient vu sur la partie arriére du glacier.

L’extrémité du glacier de Schwarzenbergg se trouve maintenant
a un kilomeétre du Blauenstein, et constitue un des points intéres-
sants & regarder du chemin. A seize cents métres de 1’Hotel de
Mattmark, on passe devant les chalets de 1’Alpe de Distel, 2170
meétres ; ce sont les derniers chalets que 'on voit sur ce versant
du col. (C’est a cet endroit que s’ouvre dans ’est la vallée d’Ofen,
au haut de laquelle se trouve le col d’Ofenthal menant & Antrona-
piana). A partir de 1, le sentier devient plus escarpé, et au bout
de 2 kilomeétres, atteint Thalliboden, 2496 meétres, & extrémité du
glacier du méme nom. C’est 1a que s’arrétent les mules, et le reste
du chemin jusqu’au sommet du col, soit & 1300 métres environ, &
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vol d’oiseaun, se fait généralement sur les champs de neige qui relient
le glacier de Thiilliboden dans l'est, au glacier de Seewineng, dans
Pouest. A cet endroit, le paysage est désolé, mais a l'arrivée au
Col (Monte Moro, ou Passo del Moro), 2862 metres, on est récom-
pensé de ses peines par 'admirable vue dont on jouit sur le versant
italien du Mont Rose. Il n’y a pas d’abri au sommet méme du
col ; mais, en cas de mauvais temps, on trouvera un lieu de refuge
en descendant & quelque distance sur le versant méridional. Il

LE BLAUENSTEIN, VALLEE DE SAAS, ET L'HOTEL MATTMARK

faut compter’environt2;h.F45 473 h.fde 'Hoétel de”Mattmark au
sommet. En sens inverse, il suffit”d’une heure et demie pour se
rendre du sommet a ’hétel de Mattmark.

La premiére partie du trajet de la descente sur le versant italien
se fait tout d’abord sur des champs de neige, puis sur un terrain
rocailleux, dans la direction du sud-sud-ouest, jusqu’aux chalets
de Galkerne, 2101 meétres. La route oblique alors vers le sud-sud-
est, et la descente s’accentue (principalement & travers la forét)
jusqu’au Val Anzasca ou 'on aboutit & Pratti, un des hameaux
de Macugnana, 1200 meétres. Hotels : HoreL MonTE Moro (prix
modérés), HoTEL MoNTE Rosa. Il faut & peu prés deux heures trois
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quarts pour descendre du sommet & Macugnaga ; pour le trajet
inverse, compter un peu moins de quatre heures. Pour le chemin
qui méne au haut du Val Anzarca, et la route de Zermatt par la
nouvelle Weissthor, voir Chapitre X.

(Il y a un autre chemin menant de la vallée de Saas au Val Anzasca,
R{ar le col de Mondelli, 2841 métres. Ce chemin s’écarte de la route du

onte Moro & Thilliboden, traverse la chaine, entre le Joderhorn et
Pizo d’Antigine, et descend par la direction du sud-est & Mondelli,
et un peu plus loin & Prequartera, dans le Val Anzasca, & environ 7 kilo-
métres plus bas que Macugnaga *).

Retournons maintenant sur I’autre versant du col de Monte Moro
pour parler des excursions que 'on peut faire de Saas Fée et de
I’Hotel de Weissmies. Saas-Fee, 1798 métres, population, 280 habi-
tants. Hotels : GRAND HOTEL DE SaAs-FEE ; HOTEL-PENSION DU
GLACIER ; HOTEL-PENSION DU DoM SAAS-FEE ; HoTEL-PENSION
SAAs-FEeE. GraND HOTEL BELLEVUE. Tailleur ; cordonniers ;
restaurant ; boulanger ; pétissier, etc. Postes et télégraphes. La
grande église fut achevée en 1896.

On ne peut voir Saas-Fée ni de im Grund, ni du fond de la vallée
de Saas. Ce village est situé dans une vallée latérale (& quelque
hauteur au-dessus de la vallée principale) qui méne vers1l’ouest, dans
la direction de la base des Mischabelhdrner. Le bassin de Fée est
entouré par 1’Allalinhorn, 1’Alphubel, le Tischorn, et le Dom, et
ces hautes montagnes forment une espéce de cirque a 'extrémité
de la vallée. La distance qui sépare le village du sommet du Dom
est d’environ 7 kilométres, et la différence de niveau d’a peu preés
2750 métres.. Des murailles & pic et d’admirables glaciers bornent
le haut du bassin, cependant qu’en bas, « de toute part enveloppée
dans la désolation et la solitude de ce paysage grandiose, s’ouvre
la plus riante des vallées pastorales que Dieu ait jamais créée pour
le bonheur des hommes. Les paturages riches et bien arrosés offrent
une herbe abondante et du vert le plus frais. » (M. Wills). 11 faut
environ 55 minutes pour monter de Saas Grund a Saas-Fée.

Ce versant (I’oriental) des Mischabelhdrner est beaucoup plus imposant
que le versant occidental qui fait face & la vallée de St-Nicolas, et on le
voit mieux ; mais pour se faire une idée plus exacte des proportions de ces
nobles montagnes, il faut s’élever au-dessus du fond de la vallée de Saas
Fée. Les points de vue les plus courus que 'on trouve dans le voisinage,
sont I’Egginerhorn, 3377 meétres, (4 h. 45 pour la montée, 2 h. 45 pour
la descente) et le Mittaghorn, 3148 meérres (3 h. 30 pour la montée).
L’ascension de I’Egginergrat faite du Mittaghorn, pour aboutir a 'Eggi-
nerhorn, représente une bonne escalade. Sur le versant opposé de la vallée

! De Saussure (vol. IV, p. 387) parle de I’extraordinaire robustesse des femmes des
vallées avoisinant le Mont-Rose. « Je vais donner, dit-il, une idée de leur force. J’avais
fait faire & Macugnaga une boite extrémement lourde, pleine de minéraux, et je demandai
A mon héte s’il pourrait me trouver un homme pour me la porter & Vanzon (Vanzone) d’ott
on I'expédierait & Gendve. Il me répondit le plus sérieusement du monde qu’il n’y avait
pas dans le district un seul homme capable de porter pareil fardeau & une aussi grande
distance, mais que si cela ne me génait pas de prendre une femme pour cette besogne, il
en trouverait facilement une qui se chargerait volontiers de ma caisse, et en fait, il suffit
de deux femmes pour transporter le poids d’une charge de mulet. »
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de Saas (& I’est, au nord-est et au sud-est de im Grund) les points de
vue sont plus nombreux et meilleurs encore.

Les principales ascensions que l'on peut faire de Saas-Fée sont celles
du Balirinhorn, de 1’Ulrichshorn, du Nadelhorn, de la Siid-Lenzspitze,
du Dom, du Téschorn, de 1’Alphubel et de 1’Allalinhorn. Celles du Dom
et du Tiischhorn sont plus faciles & effectuer d’une autre direction, et la
fréquence des avalanches de pierres a fait, pour ainsi dire, condamner
ce versant de ces deux montagnes. Voir page 135. Les principaux cols
de la région de Saas-Fée sont le col de Ried (vers St-Nicolas) le Nadel-
joch et le Domjoch (vers Randa) et le Mischabeljoch, I’Alphubeljoch
et le Féejoch (vers la vallée de Tésch et Zermatt). Il est préférable de
faire la traversée de ces trois derniers cols dans la direction inverse.
Une des plus charmantes petites promenades que l'on peut faire de
Saas-Fée est celle qui consiste & se rendre & Almagell, en traversant la
forét, par le sentier qui est indiqué sur le plan des environs de Saas (ci-
avant). Le sentier est ombragé pendant toute la journée, et l'on
pourra voir, prés de Saas-Fée, de beaux spécimens de roches moutonnées.
En arrivant en face d’Almagell passer le pont et redescendre & Saas im
Grund par le versant droit de la vallée de Saas, pour rentrer par la
route ordinaire. On peut allonger cette promenade en poussant jus-
qu’a Mattmarck et au Blauenstein (ce qui demandera, & l'aller, envi-
ron 2 heures 20 minutes), ou encore, en continuant jusqu’au sommet
du col de Monte Moro, ce qui peut se faire sans excés de fatigue.

Le Tarif des excursions de Saas en comprend quelques-unes que 1’'on
fait de Saas et d’autres qui, & proprement parler, sont plutot du ressort
de Saas-Fée. Il n’est pas fait de distinction entre les unes et les autres.
Voir Appendice C. Pour les guides, voir Appendice G. La saison de
Saas-Fée se termine plus tot que celle de Zermatt. Il arrive que, dés la
fin de septembre, le village soit presque entiérement parfois méme,
absolument désert. On s’est mis au ski dans cette région, et peut-étre,
d’ici & quelque temps, y aura-t-il une saison d’hiver.

1’Hotel de Weissmies (2750 meétres environ) est une petite auberge
(ouverte depuis 1894) fort bien située comme point de vue, et
construite dans le dessein de faciliter les ascensions du Fletschhorn,
du Laquinhorn et du Weissmies, et la traversée des cols de Rossbo-
den du Fletschjoch et du Laquinjoch. Le panorama que I'on a de
cet endroit est trés étendu, et embrasse tout le versant méridional
du Mont Rose jusqu’au Col de la Loccie, toute la chaine des Mischa-
bel, et, plus pres, le Fletschhorn, le Laquinhorn et le Weissmies. Le
plus haut point du Fletschhorn n’est pas visible dela, et 'on n’y
peut apercevoir qu'une petite partie de I’Oberland. Le tarif pour
les mulets de Saas & I’hotel de Weissmies, avee retour dans la
méme journée, est de 15 francs, et de 8 fr. pour les porteurs.

Le Fletschhorn, 4001 métres, est la plus septentrionale des trois hautes
sommités du versant oriental de la vallée de Saas. Toutes trois sont d’un
acceés relativement facile et ont été escaladées de différentes directions.
Que I'on fasse I'ascension du Fletschhorn par le sud, ou par I'ouest, la durée
de la course est, & peu de chose prés, la méme. Montée, environ 5 heures ;
descente, trois heures. Le Laquinhorn, 4005 métres, s’éléve a 1500 métres
au sud du Fletschhorn. Montée 4h. 30 & 5 heures. J’ai appris qu’on
en avait effectué la descente, du sommet & Saas, en 3 heures. Le Weissmies
4031 meétres, se trouve & 3300 meétres au sud du Laquinhorn. Il faut
environ 5 heures de I’hdtel au sommet, et la descente ne demande guére
que 2 h. 30 & 3 heures.
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Le Col de Rossboden, 3291 métres, est la plus facile des trois routes qui
meénent de 'hotel du Weissmies & la route du Simplon. Il faut quatre
heures de I’hétel au sommet, et 3 h. 30 du sommet & Eggen (& deux kilo-
métres au-dessus de Simplon-village). Il parait que ce col est connu et
utilisé, depuis longtemps. En 1833, une description en a été publiée &
Genéve sous le titre de Passage du Roth-horn, par Marc Viridet. L’auteur
quitta Saas & 6 h. du matin, le 1" aoat 1833, accompagné de deux jeunes
amis et du tenancier de ’auberge : Moritz Zurbrucken. Deux des mem-
bres de I'expédition avaient des bétons ferrés, M. Viridet un parapluie
et le quatriéme ne portait rien. Ils n’avaient ni corde, ni piolets, et éprou-
vérent, de ce fait, quelques difficultés, ce qui est habituellement le cas
lorsqu’on a a traverser des glaciers en pareilles circonstances. M. Viridet
engage ses lecteurs & ne pas faire la traversée du Roth-horn (Col de
Rossboden) et conclut en disant : « Si tu veuax cependant faire cette course,
munis-toi de guides, de cordes et de bétons ferrés. » Conseil excellent.

Le Fletschjoch (le col suivant, dans 'ordre, en descendant du nord au
sud) 3673 métres, passe entre le Fletschhorn et le Laquinhorn, pour ame-
ner &.la route du Simplon. La premiére traversée semble en avoir été
faite par MM. Jacomb et Chater, accompagnés des guides Christian Michel
et Peter Baumann, en 1863. Il n’est guére recommandable. Le Laquin-
joch, 3497 métres, entre le Laquinhorn et le Weissmies, menant également
a la route du Simplon, est plus pratique. Il faut environ 2 h. 30 de ’hotel
au sommet du col et 4 et 5 h. du sommet & Simplon-village.

Et maintenant quelle route adopter pour rentrer chez soi ? Peut-
&tre se trouve-t-on & court de temps et d’argent ? Auquel cas rentrer
par la route que 1’on a suivie pour venir, qui est la plus courte et
la plus économique. Mais s’il vous reste quelques écus, prenez
par Berne ! ; allez faire une promenade sur le belvédére de la cathé-
drale, puis donnez & manger aux ours. Dinez tranquillement au
buffet de la gare (prix raisonnables) et endormez-vous en disant
que, quelque route que vous suiviez, les douaniers, a la sortic de
Suisse, vous tireront d’un sommeil dans lequel vous pourrez
vous replonger aprés leur visite et réver des beautés de la montagne
que vous quittez, ou des joies qui vous attendent au foyer familial !

' On peut atteindre trds rapidement Berne de Zermatt, en prenant le train jusqu’a
Vidge, et en continuant de 12 par Lausanne et Fribourg. Mais ceux qui ont le bonheur de
ne pas avoir de hagages A trainer derridre eux peuvent arriver & Berne plus deonomique-

ment, en montant A pied de Loudche (Susten ou La Souste) aux bains de Loudche, et en
passant le Col de la Gemmi. Voir page 112 et la carte de la page 109,



APPENDICE

A. — TARIF pes Excursions pE SAINT-NICOLAS

Guides Porteurs
Francs  Francs

Ascension du Balfrinhorn . . . . . . . . . 25 20
» Brunnegghorn. . . . . . . . . 40 25

» Grabenhorn . . . . . . . . . 25 15

» Nadelhorn . . . . . . . . . 35 20

» » en descendant & Saas . . . 45 25

» » » Randa . . . 40 20

» Rothhorn (Jungthal) A 15 10

» Schwarzhorn . . €« ® & & ¥ m 15 10

» Sparremhorn . . . . . . . . . 156 10

» Ulrichshorn . . . . . . . . . 30 20

Par le Glacier de Balfrin &4 Saas . . . . . . . 20 15
» Hannig Pass & Saas-Fée . . . . . . . . 15 10

» Jung Pass & Grubem . . . . . . . . . 15 10

» Ried Pass & Saas-Fée. . . . . . . . . 30 20

B. — TARIF pes Excursions b RANDA

Ascensiondu Bieshorn . . . . . . . . . . 50 30
» Brunnegghorn. . . . . . . . . 45 30

» Domr , & & & o w = s ow e e 60 40

» » parle Domjoch . . . . . . . 80 50

» Durrenhorn . . . . . . . . . 30 20

» Grosse Kastel. . . . . . . . . 20 15

» Hohberghorn . . . . . . . . . 30 20

» Sidlenspitz . . . . . . . . . 80 40

» Teschhorm . . . . . . . . . 60 40

» Weisshorn . B B % L@ .8 80 45

» a la cabane du Dom . I 20 15

» » Weisshorn . . . . . 20 15

Par le Biesjoch & Gruben . . . . . . . . . 40 25
» » Zinal . o & e s w a e 45 25

» Nadeljoch & Saas-Fée . d . mexl, 45 30

»  Schallijoch (Schallenjoch) & Zinal . . . . . 50 30

C. — TARIF pes Excursions peE SAAS

Ascension de I’ Alla.lmhom, par le Langefluh . 35 25
» en descendant & Zermatt 40 25
» Almagellhorn . 20 15
» Alphubel par r Alphubel]och 35 25
» » le Mischabeljoch 40 30
» Balfrinhorn . . o e 30 20

N.B. — Ce tarif devrait étre affiché dans tous les hotels de montagne du Canton du Valais
et dans les cabanes.

Avant d’engager des guides ou porteurs, il est indispensable de s’informer si le retour
est compris dans le prix convenu. Si I’on doit passer la nuit dans une cabane, les prix
indiqués ne sont plus applicables.
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Ascension du Dom en descendant & Randa

» » retour par le Nadeljoch .

» » ascension et descente directes
» Egginerhorn

» Fletschhorn

» Joderhorn .

» Latelhorn .

» Laquinhorn

» Mittaghorn . . . . .

» » hY I’Egginerhorn 4

» Nadelhorn . .

» Portjengrat .

» Rimpfischhorn’de T Adler Pass

» » I’Allalin Pass .

» Sewinenhorn . R

» Simelihorn

» Sonnighorn

» Stellihorn .

» Strahlhorn de I’ Adler Pass . .
» » Glacier de Schwarzberg s
» Siidlenspitze par I'aréte de I'Est .

» » via le Nadeljoch

» Teschhorn P @ %

» Ulrichshorn

» Weissmies

Par ’Adler Pass & Zermatt .

»

Allalin Pass & Zermatt
Alphubeljoch & Zermatt

Antrona Pass a Antrona .
Dom_]och a Randa .

Feejoch & Zermatt .
Fletschhorn Pass a Sxmpeln
Furggen Pass & Antrona .
Laquinjoch & Simpeln .
Mischabeljoch & Zermatt .
Mondelli Pass a Anzasca . 5
Monte Moro Pass & Ma.cugn&ga "
Nadeljoch & Randa .
Ofenthal Pass & Antrona .
Portjen Pass & Antrona
Rossboden Pass & Simpeln
Sewinen Pass & Macugnaga
Sirwolten Pass & Simpeln.
Sonnighorn Pass & Antrona
Zwischbergen Pass & Gondo .

A I’Almagell Alp

Dom Hut

Furgg Alp 3

Innerer Thurm . .

Mattmark Hétel, retour le méme ]OUI'
Wiessmies HOtel » »
Ofenthal . 5w

Thaelhboden

Trift Alp.

Triftgrat .

Guides
Francs
100
120
150

20

Porteurs
Francs
80
90



TARIF DES EXCURSIONS DE ZERMATT

D. — TARIF pes Excursions pE ZERMATT

Ascension de 1’Allalinhorn.

» en éescendnnt a Sa.a.s
Alphubel par I’Alphubeljoch . .
en descendant & Saas

» par le Mischabeljoch . . .
Breithorn par le versant nord .,
» » sud en une ]ournée
» » en couchant

au Théodulpass .

Ascension du Breithorn par le versant sud, en couchant

au Theodulpass et en descendant au Breuil .

Ascension du Castor et retour au Riffel . . .

Castor et Pollux, en un jour. .

» en descendant & Gressoney
Cervin ou Matterhorn, . .
Cervin jusqu’a I’épaule nord

» en descendant au Breuil
» par le Glacier de Zmutt.
la Cima di Jazzi depuis le Riffel . .
» via le Glacier de Fmdelen g
Dent Blanohe.

» en descendant a Ferpécle
Dent d'Hérens

» en descendanb a Prera.yen
Ebihorn . . .
Gabelhorn, Ober .

Gabelhorn, Unter .

Gornergrat

Hohtheligrat .

Heernli.

J mgerhorn, depmq le Riffel . .
Klein Matterhorn (Petit Mont- Cervm)

» en couchant au Theodulpass
Lyskamm . O I
Mominghorn
Mettelhorn Ve

» jusqu’au col
Mont Dura.nd (Arbenhorn)

» en descendant & Zinal

Monte Rosa point culminant

» Ludwigshehe

» cime nord

» Parrotspitze .

» Signalkuppe .

» Pyramide Vincent

» » en descendanb

a Alagna .

» Zumsteinspitze .
Plattenhcerner (Blattenherner)
Pointe de Zinal . . ‘

Pollux et retour au Rlﬂ‘el

221

Guides Porteurs

Francs
35
40
35
50
40
50
25

Francs
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Ascension du Runpﬁschhorn, de ’Allalin Pass.

» Adler Pass
» » Fluh Alp
» Rothhorn, Ober . . . .
» » Unter . .
» » Zinal . . . . . 4 .
» » » en descendant & Zinal .
» Schallhorn . . . . . . .
» Stockhorn . . . . . . .
» Strahlhorn . . . . . . .
» » en descendant & Saas
» Teeschhorn, de Tesch Alp
» Téte Blanche .
» » en descendant i Prerayen
» » » a Arolla ou a
Ferpécle .
» Téte du Lion . . . .
» Theodulhorn . o & w W
» Trifthorm. « « & & & & =
» Wellenkup e .
A la Cabane Bétemps depuis le R1ﬁ‘elberg (Rxﬁ'elha.us)
» » de Zermatt . .
» CabaneduCervin. . . . . . . . . .
Au Glacier de Findelen
» Glacier de Gorner . .
» Glacier de Gorner et par les séracs au Riffel ou &
Riffel Alp. § 5 W s @ W

» Hehbalm . .
A Riffel Alp (Hotel) .
» Riffelberg (Riffelhaus)
» Riffelhorn, de Riffel Alp .

» » Riffelhaus . . .
» »  par les séracs du Glacier de Gorner .
» »  de Zermatt o e e

» Schwarzsee (Lac Noir) .
» Stockje (ruines de la Cabane)
» Théodule (cabane ausommet du col)
» » hotel (Gandegg)
» Trift (Hotel)
» Zmutt Glacier de . .
Par I’Allalin Pass EL Saas
» Alphubehoch & Saas
» Arbenjoch & Zma.l .
» Bertol, Col de, & Arolla. P
» Bouqnetms, Col des, a Arolla .
» Cimes Blanches & Fiery
» Durand, Col, & Zinal
» Feejoch & Saas . 6
» Felikjoch & Gressoney .
» Furggjoch au Breuil . .
» Hérens, Col d’, & Ferpécle .
» Jegerjoch & Macugnaga
» Lysjoch & Alagna .
» » & Gressoney

Guides
Francs

50

58588
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Porteurs
Francs

35

10
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10
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Mischabeljoch & Saas-Grund . . . . . . .
Moming, Col de, & Zinal ¢ o e wmee W
Roth]xomjoch & Zinal . . . i @
Schwarzthor & Fiery . . . . . .

Sesiajoch & Alagna. . s
Theodul Pass (Matterjoch) au Breull s
Tiefenmattenjoch & Prerayen . &
Tournanche, Col de, au Breuil.
Trift Pass (Triftjoch) & Zinal .
Valpelline, Col de, & Prerayen. .
» par le Col du Mont-Brﬂlé ot lo
Col de 'Evéque & Mauvoisin .
Valpelline, Col de, et Col du Mont-Brilé a. Arolla
Weissthor, Nouvea.n, & Macugnaga . .
» Ancien a Macugnaga
» Schwarzberg a Mattma.rk g
Zinal, Col de (Zma.lJoch Col de la Dent Blzmche),
Zinal. ., . PR .
Zwillings Pass & erry

Guides
Francs
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Porteurs
Francs
25
35
30
25
45
15
25
25
25
20

40
25
25
30
20

25
25



»

TARIF pour cHEVAUX ET MULETS A ZERMATT

Au Village de Findelen . . . . . . .

Glacier de Findelen.

Aux Gorges de Gorner . . .

Au

! S’enquérir si les chevaux ou les chaises & porteur peuvent atteindre le sommet.

Glacier de Gorner
Gornergrat .

» retour par la Vallée de Findelen ou vice-versa.

Mettelhorn *.
Lac Noir (Schwa.rzsee)

» retour par Sta.ﬁ‘ela.lp, ou’ vwe—versa

Plattje, Cabane de
Riffelalp.

» retour pm‘ 1a Vallée de Findelen ou vice-versa .

Riffelberg

» retour pa.r la vallée de Findelen ou vice-versa.

Taschalp .
Col Théodule, Jusqu a la moraine
» ]usqu a I’Hotel Ga.ndegg
Hotel du Trift .
Village de Zmutt
Glacier de Zmutt

Francs

TARIF pE ZERMATT POUR CHAISES A PORTEURS (PAR HOMME)

Village de Findelen
Glacier de Findelen
Gorges du Gorner
Glacier de Gorner
Gornergrat .
» retour par la Vallée de Findelen
Mettelhorn * s
Lac Noir (Schwarzsee)
» retour par Staﬁ'ela.lp
Cabane Plattje .-
Riffelalp. . :
» retour par la Vallée de Findelen .
Riffelberg

» retou.r par la Vallée de Findelen.

Col Théodule, ]usqu a 1'Hotel Gandegg
» jusqu’au sommet du col
» et par le Breuil .

it

—
IO O W W

6
6

10

15



E. — MonTAGNES DU Bassiy pE LA VALLEE pE ZERMATT

Hauteur
Nom de la montagne en Situation
métres

Allalinhorn . . . 4034 | E. S. E. 1, E. de Tésch ; E. N. E. de
Zermatt ; N. E. de lAllalmpa,ss
Alphubel . . . . 4207 | E. 1, S. de Tésch ; S. du Mischabel-
joch ; N. O. de 1A]phubel]och
Arbenhorn (Mont-Dn- 3744 | O. par N. de Zermatt ; E. du Col Du-

tenjoch.
E.par S. de Randa; N. E. de Zermatt;
S. du Nadeljoch.

rand) . . . rand ; O. de lArben]och
Augstbordhorn . . 2974 | Ouest de Stalden.
Balfrin (Balenfirn) . | 3802 | S. de Stalden ; E. d’Herbrigen.
Balmenhorn (Monte 4324 | E. par S. du Lysjoch.
Rosa) | [
Barrhorn . . . . | 3621 | O.8. O. de St. Nicolas.
Bieshorn . . . . 4161 | O. N. O. de Randa ; O. du Biesjoch.
Bigerhorn. . . . | 3180 | S. E. de St. Nicolas.
Breithorn. . . . 4171 Sud de Zermatt.
Brunnegghorn . . | 3846 | N. O}de Randa ; S. E. du Brunnegg-
‘ | joch
Castor. . . . . | 4230 |S. STE. de Zermatt ; S. E. du Zwil-
| lingspass.
Cervin, . S 4482 | S. O. par O. de Zermatt.
Cima di Jazzi, . . | 3818 | E. S. E. de Zermatt ; S. de la nouvelle
i ‘ Weissthor.
Cima di Roffel . | 3645 | N. E. de la Cima di Jazzi.
Dent Blanche . | 4364 | O. par N. de Zermatt.
Dent d'Hérens (d’ Erm) ] 4180 i 0. S. O. de Zermatt ; E. du Tiefenmat-
\

|Dom . . . . . 4554

Dreizehnenhorn | 3056 | O. par S. de Stalden.

Durchlochhorn . . | 2704 | E. de St. Nicolas.

Dirrenhorn . . . | 4035 | N. E. par E. % E. de Randa ; N. du
Hohberg Pass.

Ebihorn . . . . | 3343 | O. de Zermatt.

Egginerhorn . . . | 3377 Entre le Feegletscher et le Saas Thal.
Ferrichhorn . . . | 3292 | S. E. par E. de St. Nicolas; S. de
| Ferrichliicke.

Festihorn . .| 3249 | O. de St. Nicolas.

Fillarhorn. 3679 | S. E. par E. de Zermatt ; S. de la vieille
‘ ‘ Weissthor.
| Fluchthorn | 3802 | N. E. du Strahlhorn.

Fluhhorn . 3318 | E. de Zermatt; O. du Langenfluh-

ass.

P
Furggen, Gr. . 2820 | E. S. E. de Griichen.

Furggen, K1, . 2650 | E. 1 S. de Griichen.
Furgg-grat 3498 | Entre le sommet du col de Theodule et
. le Cervin.
Furggwanghorn . . | 3163 | O. N. O. de St. Nicolas ; N. du Jung- |
pass. |
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|
|

; . Hauteur
Nom de la mentagne en Situation
i metres
Getschunghorn . . | 2860 | O. de Tiisch.
Gabelhorn. . . . 3135 | E. 14 S. de St. Nicolas.
Gabelhorn, Ober . . 4073 | O. N. O. de Zermatt.
Gabelhorn, Unter. . | 3398 | O. par N. de Zermatt.
Galenhorn. . . . 3360 | E. d’Herbrigen ; N. du Galenpass.
Gemshorn . : ? N. O. de Saas- I‘ée E. N. E. de I'Ul-
richshorn.
Gornergrat . . . | 3136 | C6té nord du Glacier de Gorner.
Grabenhorn . . . 3375 | E. S. E. de Randa.
Gugel . . . . . 2707 | E. N. E. du Riffelhaus.
Hohberghorn . . . | 4226 | E. N. E. de Randa ; S. du Hohberg-
Hohtheeligrat . . . | 3289 |S. };3 par E. de Zermatt. :
Hohwenghorn . . 3482 | O. de Zermatt ; coté N. du Glacier de
Zmutt
Hernli. . . . . 2893 | S. O. 15 O. de Zermatt.
Jegerhorn. . . .| 3975 |S.E. par E. de Zermatt ; N. du Jiiger-
. joch.
Leiterspitz . . . 3218 E. par N. de Tisch.
Ludwigshehe. . . 4344 | Téte du Glacier de Grenz. |
Lyskamm . . . . | 4538 |S. E. par S. de Zermatt ; E. du Felik-

joch ; O. du Lysjoch.
Matterhorn ou Cervin | 4482 | S. O. par O. de Zermatt.

Mettelhorn . . . | 3410 |S. O. par O. de Tiisch : N. de Zermatt,

Mittaghorn . . . | 3148 | Entre le Feegletscher et le Saas Thal. |

Monte Rosa . . . | 4638 |S. E. de Zermatt. ‘

Nadelhorn . 4334 | E. par N. de Randa.

Nordend (Mte Rosa) 4612 | N. N. E. de la Hochste Spitze.

Petit Mont Cervin. . | 3886 |S. par O. de Zermatt; E. du col de
Theodule. ¢

Parrotspitze (Mt Rosa) | 4463 | Téte du Glacier de Grenz.

Plattenherner . . 3136 N. de Zermatt. |

Platthorn. . . .| 3249 |E. par S. de St. Nicolas; N. de la
Ferrichliicke.

Pollux. . . . . | 4094 |S.S. E. de Zermatt; N. O. du Zwil- |
lingspass.

Riffelhorn. . . . | 2931 |S. par E. de Zermatt.

Rimpfischhorn. . . 4203 | E. de Zermatt ; N. de I’Adler Pass.

Rotkhorn . . . . | 3262 | O. par N. de St. Nicolas ; S. du Jung- |

L pass. [
Rothhorn ou Moming. 4223 | S. O. par O. de Randa ; O. de Tisch ;

‘ S. du Momingpass.
Rotthorn, Ober . . | 3418 | E. par N. de Zermatt.

Rothhorn, Unter . . 3106 | E. de Zermatt.

Schallihorn . . . | 3978 | O.S. O. de Randa ; S. du Schallijoch ; |
N. du Momingpass.

Schwarzhorn . . . 2805 | O. de Saas-Fée. |

Schwarzhorn . . . | 3204 | O. de Kalpetran ; N. de 1’Augstbord- |

pass. )
Seethalhorn . . . 3038 E. de St. Nicolas.

|
|
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Zumsteinspitze (Monte
Rosa) P

Hauteur
Nom de la montagne en Situation
métres
Slgﬁw.lk\)lppe (\lonte 4561 | Téte du glacier de Grenz.
osa) . .
| Sparrhorn. . 2990 | O. par N. de St. Nicolas.
Steinthalhorn. 3113 | N. O. de St. Nicolas ; S. de I’Augst-
bordpass.
Stellihorn. 3415 | O. par S. de St. Nicolas.
Stockhorn. 3534 | E. S. E. de Zermatt; O. du Stock-
hornpass.
Stockje . 3097 | O. par S. de Zermatt.
Strahlbett ouKienhorn | 8755 | O. S. O. du Tischhorn.
Strahlhorn 4191 | E. parS de Zermatt ; S. E. de I’Adler-
Siid-Lenzspitze 4300 | E. de Rnnda ; N. du Nadeljoch.
Teschhorn 4498 | E. S. E. de Randa: E. par N. de
; Tisch ; S. du Domjoch.
Téte Blanche . . . ‘ 3750 | O. par S. de Zermatt ; N. du Col de
‘ | Valpelline.
| Téte du Lion . . 3723 | Entre le Cervin et la Dent d’Hérens.
| Téte de Valpelline | 3813 | O. S. O. de Zermatt; S. du Col de
[ Valpelline.
| Theodulhorm . | 3472 | 8. 8. O. de Zermatt.
| Trifthorn . | 3737 | N. Olpar 0. de Zermatt ; N. du Trift-
‘ joch
Ulrichshorn } 3929 | E. N. E. de Randa ; S. du Riedpass.
Wasenhorn 3340 | O. 15 S. de St. Nicolas.
Weisse Egg | 3168 | N. 0. par O. de St. Nicolas.
Weisshorn . . | 4512 | O. de Randa.
Wellenkuppe . . . 3910 | N. O. par O. de Zermatt.
| Zinal, Pointe de 1 3806 | O. V_,dN de Zermatt ; O. du Col Du-
rand.
1 4573 | Téte du Glacier de Grenz.




F. — CoLs pu BassiN pE LA VALLEE pe ZERMATT

ET DE SES ENVIRONS

Hauteur
Nom du col en Position du point culminant
. métres
Adlerpass .| 8798 | Entre le Strahlhorn et le Rimpfis-
1 chhorn.
Allalinpass | 3570 | Entre I'Allalinhorn et le Rimpfis-
[ chhorn. i
Alphubeljoch . 3802 | Entre I’Alphubel et I’Allalinhorn.
Antronapass . 2844 | E. par S. du Mattmark See.
Arbenjoch. 3650 | Entre I'Ober Gabelhorn et le Mont
‘ Durand (Arbenhorn).
Augstbordpass | 2893 El}tre le Schwarzhorn et le Steinthal-
0rn.
Biesjoch . 3549 | Entre le Bieshorn et Brunnegghorn.
Breuiljoch 3268 | A la téte du Glacier de Furgg. S. E.
du Cervin.
Brunneggjoch . 3383 N. O. du Brunnegghorn.
Domjoch . 4286 | Entre le Dom et le Tischhorn.
Durand, Col 3474 | Entre la Dent Blanche et le Mont
Durand (Arbenhorn).
Feejoch 3812 | O. N. O. de I’Allalinhorn.
Felikjoch . 4068 | Entre Castor et le Lyskamm.
Ferrichlicke . 2889 Entre le Platthorn et le Ferrichhorn
Fillarjoch . 3590 | Entre le Fillarhorn et le Jigerhorn.
Furggjoch. 3330 | A la téte du Glacier de Furgg ; S. E.
du Cervin.
Gabelhornpass 3090 | Entre le Gabelhorn et le Platthorn.
Galenpass. 3240 | Entre le Galenhorn et le Diirrenhorn.
Ginanzthalpass 2912 | E. du Dreizehnenhorn.
Hérens, Col d’. 3480 | N. E. de la Téte Blanche.
Hohbergpass . 3990 El}tre le Diirrenhorn et I'Hohberg-
0rn.
Jegerjoch. 3936 7 | Entre 'extrémité Nord (Monte Rosa)
et le Jiigerhorn.
Jungpass . 2994 El}tl‘(\ le Furggwanghorn et le Roth-
orn.
Langenfluhpass 3200 Entre le Fluhhorn et le Rimpfischhorn.
Laquinjoch 3497 | S. du Laquinhorn : N. du Weissmies.
Lion, Col du . 3577 | Entre la Téte du Lion et le Cervin.
L’altitude est donnée d’aprés la carte
italienne au soo0.
Lysjoch 4265 | Entre le Lyskamm et la Ludwigshche
| envir. (Monte Rosa).
| Mischabeljoch 3856 | Entre le Tiischhorn et I’Alphubel.
J Momingpass . 3793 | Entre le Schallihorn et le Rothhorn
{ (Moming).
| Mondellipass . 2841 Téte du Saasthal, un peu a I'E. du
Monte Moro.
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Nom du col

Moro, Monte (Passo
del Moro) . .
Nadeljoch. . . .
Ofenthalpass . . .
Piodejoch . .

Riedpass .

Rossbodenpass
Schallijoch
Schallijoch, Ober .
Schwarzberg Weiss-
thor. . ¥
Schwarzthor .
Sesiajoch .
Silbersattel

Simelipass
Sirwoltenpass
Stockhornpass

Theodulpass ou Mat-
terjoch . . .

Tiefenmattenjoch .

Tournanche, Col de

‘| Triftjoch . . .
Valpelline, Col de.

Weisshorn Pass 3
Weissthor, Nouvelle .

Weissthor, Vieille
Zinaljoch . . .

Zwillingspass.
Zwischbergenpass

Hauteur
en
maotres

2862

4167
2838
4420

3627
envir.
?
3751
3745
3600

3741
4411
4490
3028
2664
3415
3322
3593
3468

3540
3562

4080 ?
3600
3576
3500
3861
3248

Position du point culminant

Entre le Saas Thal et Macugnaga.

Entre le Nadelhorn et le Dom.
N. E. du Monte Moro.
Entre la Parrotspitze et la Ludwigs-

hohe.

Entre le Balfrin (Balenfirn) et I'Ulrichs-
horn.

N. par O. du Fletschhorn.

Entre le Schallihorn et le Weisshorn.

Entre le Schallihorn et le Momingpass.

Entre le Strahlhorn et la Cima di
Roffel.

Entre le Breithorn et Pollux.

Entre la Parrotspitze et la Signalkuppe

Entre 'extrémité Nord et la Hochste
Spitze (Monte Rosa).

E. de Eisten (Saasthal).

Téte du Gamserthal, c6té Est.

E. du Stockhorn, entre le Glacier de
Findelen et celui de Gorner.

Entre le Theodulhorn et le Petit
Mont Cervin.

Entre la Téte de Valpelline et la Dent
d’Hérens (Mont Tabor).

Entre la Dent d’Hérens et la Téte du
Lion.

Entre le Trifthorn et la Wellenkuppe.

Entre la Téte Blanche et la Téte de
Valpelline.

Entre le Weisshorn et le Bieshorn.

Entre la Cima di Jazzi et la Cima di
Roffel.

Entre la Cima di Jazzi et le Fillarhorn.

Entre la Dent Blanche et la Pointe de
Zinal.

Entre Pollux et Castor.

Entre le Weissmies et Portjengrat.




G. — Liste pEs Guines bE ZERMATT, TAESCH, RANDA, ST. NICOLAS,
STALDEN, VISP, SAAS, Erc.

ANDENMATTEN Adolphe (Almagel).
ANDENMATTEN Jacob (Eisten).
ANDENMATTEN Polycarpe (Stalden).
ANDENMATTEN Xavier (Almagel).
ANTHAMATTEN Aloys (Balen).
ANTHAMATTEN Aloys (Stalden).
ANTHAMATTEN Andreas (Saas Grund).
ANTHAMATTEN Elias (Saas Grund).
ANTHAMATTEN Elias (Balen).
ANTHAMATTEN Emile (Saas Grund).
ANTHAMATTEN Franz (Saas Grund).
ANTHAMATTEN Pet.-Jos. (Saas Grund).
ANTHAMATTEN Romand (Saas Grund).
AUrDENBLATTEN Adolphe (Zermatt).
AU¥FDENBLATTEN Emmanuel (Zermatt)
AUFDENBLATTEN Johann (Zermatt).
AUFDENBLATTEN Max (Zermatt).
AUFDENBLATTEN Séverin (7'dsch).
Biexer Alois (Zermatt).

BieNeEr David (Zermatt).

BiexNer Elias (Zermatt).

BieNERr Joseph (Zermatt).

BieNEr Joseph, pére (Zermatt).
BIeNER Joseph, fils (Zermatt).
BieNer Meinrad (Zermatt).

BieENER Peter-Anton (Zermatt).
Biener Raphael (Zermatt).

Biexer Théodule (Zermatt).

BienNer, Théodule -(Zermatt.)
Birricer Jos-Marie (St. Nicolas).
BruMENTHAL Joseph (Eisten).
BrantscHEN Adolphe (Randa).
BraxtscueN Adolphe (Randa).
BranTscHEN Conrad (Randa).
BranNTscHEN Séverin (Randa).
Biimann Clément (Saas-Fée).
Blimaxy Gottfried (Randa).

Biimaxn Théodore (Saas-Fée).
BUrGENER Adolphe (Eisten).
BURGENER Alexandre pére (Eisten).
BurcENER Alexandre fils (Eisten).
BurceENER Alfred (Eisten).
BURGENER Alois (Kisten).

BURGENER Alois (Balen).

BURGENER Franz (Kisten).
BurGENER Fridolin (St. Nicolas).
BURGENER Elias (Balen).

BURGENER Emmanuel (Balen).
BurGENER Heinrich (Eisten).
BurcENER Heinrich (Balen).

BURGENER Peter-Joseph (Almagell).
BURGENER Salamon (Kisten).
BURGENER Siegfried (Kisten).
BurcENER Théodore (Saas-Fée).
CarLEN Raphadl (7'6rbel). .
CHANTON Peter-Ludwig (St. Nicolas).
Emusch Joseph (Zeneggen).

EmEscH Viectus (Zeneggen).

| Furrer Ferdinand (Eisten).

FUrrer Joseph (Fisten).
FurRrER Victor (Zermatt).

Fux Francois (St. Nicolas).

Fux Joseph-Marie (St. Nicolas).
GENTINETTA Auguste (Zermatt).
GeNTINETTA Emile (Glis).
GENTINETTA Joseph (Glis).
GRrAVEN Adolphe (Zermatt).
GRAVEN Emile (Zermatt).
GUNTERN Alexandre (Zermatt).
ImBOoDEN Alois (St. Nicolas).
InmBopeN Félix (7'dsch).
InBopEN Ferdinand (7'dsch).
ImBODEN Joseph (St. Nicolas).
ImBODEN Joseph (7'dsch).
ImBoDEN Joseph-Marie (7'dsch).
ImBoDEN Peter-Joseph (St.-Nicolas).
ImBoDpEN Théophile (St.-Nicolas).
ImsExG Abraham (Saas-Fée).
ImsExG Alfred (Saas-Fée).
ImseNG Alois (Saas-Fée).
ImseExc Emile (Saas-Fée).
INDERBINEN Moritz (Zermatt).
JuLEN Elias (Zermatt).

JULEN Emmanuel (Zermatt).
JuLEN Félix, pére (Zermatt).
JuLEN Félix, fils (Zermatt).
JuLEN Gabriel (Zermatt).
JuLe~N Hieronymus (Zermatt).
JULEN Joseph-Marie (Zermatt).
JuLEN Julius (Zermatt).
KALBERMATTEN Alois (Balen).
KALBERMATTEN Roman (Saas-Iée).
IKArRLEN Polycarpe (7'6rbel).
KxuBEeL Joseph (St. Nicolas).
KroxNia Alois (Zermatt).
Kroxic Fridolin (Zermatt).

| Kroxic Jos.-Marie (Zermatt).

Kroxic Léopold (7'dsch).
KroxNic Mathias (Zermatt).
Kroxic Peter (Zermatt).



LISTE DES GUIDES DE ZERMATT

LAGGER Jos.-Marie (St. Nicolas).
LauBer Alexandre (Zermatt).
LauBER Bernard (Zermatt).
Lausger Théophile (T'dsch).
Lavurenz Joseph (7'orbel).
LERJEN Johann (7'dsch).
LocamaTtErR  Franz-Joseph
colas).
LocamaTTER Gabriel (St. Nicolas).
LocuamaTTER Joseph (St. Nicolas).
LocHMATTER Julius (St. Nicolas).
LocumarTeER Rapha#l (St. Nicolas).
LomaTTER Alois (Saas-Fée).
Moser Fridolin_(7'asch).
MosgRr Joseph (7'dsch).
Mosgr Joseph (Zermatt).
Moser Robert (Z'dsch).
PERREN Adolphe (Zermatt).
PERREN Alexandre (Zermatt).
PERREN Alexandre (Zermatt).
PeRREN Clémens (Randa).
PeErRREN Emile (Zermatt).
PERREN FRANZ (Zermatt).
PerrEN Hermann (Zermait).
PeERREN Peter, 1882 (Zermatt).
PrrrEN Hans-Peter, 1886 (Zermatt).
PERREN Peter-Anton (Zermatt).
PeRRrEN Peter-Ludwig (Zermatt).
PERREN Peter-Ludwig (Zermatt).
PEeTrIG César (Zermatt).
PeTrUS Alois (Histen).
PramaTTeR Dionys (Zeneggen).
PorriNGER Alois pére (St. Nicolas).
PorriNnGER Alois gls (St. Nicolas.
PorruingeEr Heinrich (St. Nicolas).
PorruiNGER Joseph (St. Nicolas).
ScHALLER Adolphe (Randa).
ScHALLER Benjamin (Randa).
ScHALLER Joseph (Randa).
ScuwarzeN Heinrich (Randa).
ScawaArzeN K. (Randa).
ScHWARZEN Quirinus (Randa).
Sicrist Joseph (Zermatt).
SuMMERMATTER Alph. (Randa).
SuMMERMATTER Clémens (Randa).

(St Ni-
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SumMMERMATTER Ferdinand (Randa).
SUMMERMATTER Johann (Randa).
SuMMERMATTER Wilhelm (Randa).
Surersaxo Albert (Balen).
Surersaxo Alphonse (Saas-Fée).
SUPERSAXO Ambros (Saas-Fée).
SurERrRsaxo Ambros (Saas-Fée).
SurERsAx0 Anton (Balen).
SurERrsAx0 Benedict (Saas-Fée).
Surersaxo Cyril (Saas-Fée).
SurErsaxo Emile (Saas-Fée).
SurERsAXO0 Johann-Peter (Saas-Fée).
SurERsaxo0 Ludwig (Saas-Fée).
SUPERSAXO Oscar (Saas-Fée).
SurErsaxo Othmer (Saas-Fée). .
Surersaxo Peter-Joseph (Saas-Fée).
TaUuGWALDER Franciscus (Zermatt).
TAavewWALDER Gabriel (Zermatt).
TAavewALDER Heinrich (Zermatt).
TAUGWALDER Joseph (Zermatt).
TAUGWALDER Peter (Zermatt).
TrUrrer Alois (Randa).

Trurrer Fridolin (Randa).

TRUFFER Joseph (Randa).

TrRUFFER Julius (Randa).

TRrRUFFER Léo (St. Nicolas).

TrUFrER Ludwig (Randa).

TrUFFER Peter-Joseph (St Nicolas).
TrRUFFER Samuel (Randa).

VENETZ P.-Joseph (Stalden).

VeNETz Médard (Stalden).

Wirriscu Alois (T'dsch).

Wirriscua Constant (7'dsch).
Wirriscu Joseph (7'dsch).
ZeN-KLuzeEN Kaspar (Glis).
Zum-TavewarLp Gabriel (Zermatt).
Zum-TavewaLp Julius (Zermatt).
Zuom-Tavewarp Mathias (Zermait).
Zum-Tavewarp Sébastien (Randa).
ZURBRIGGEN Alois (Saas Grund).
ZURBRIGGEN Benedict (Saas Grund).
ZURBRIGGEN Clémens (Balen).
ZURBRIGGEN Daniel (Saas-Fée).
ZURBRIGGEN Ludwig (Balen).
ZURBRIGGEN Quirinus (Saas Grund).
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H. — GEoLoGiE bu CERVIN

M. F. Giorpano, Ingénieur en Chef des Mines d’Italie, ete.
EXPLICATION DE LA COUPE GEOLOGIQUE DU CERVIN

. Gneiss talqueux quartzifére. Beaucoup de traces de foudre.

Banc de 3 & 4 métres de schistes serpentineux et talqueux verts.

. Gneiss talqueux & éléments plus ou moins schisteux, avec quel-
ques lits de quartzite.

. Gneiss et micaschistes ferrugineux a éléments trés-fins, beaucoup
de traces de foudre.

IV. Gneiss alternant avec des schistes talqueux et & des felsites en

zones blanches et grises.

V. Petite couche de schistes serpentineux, vert sombre.

VI

. Gneiss et micaschiste avec zones quartziféres rubanées.

VII. Gneiss talqueux & éléments schisteux.
VIII. Id. 1d. verdétre, porphyroide & éléments moyens.

IX. Gneiss talqueux granitoide & gros éléments et avec des cristaux

de feldspath.
X. Schistes grisdtres.

XI. Micaschistes ferrugineux.

XII. Gneiss talqueux vert sombre.
XIII. Gneiss et schistes quartzeux, couleur vert clair.
XIV. Euphotide massive (feldspath et diallage) & éléments cristallins

vien développés, traversée par des veines d’eurite blanchétre.
Cette roche forme un banc ou plutot une lentille de plus de
500 métres de puissance intercalée au gneiss talqueux '

XV. Gneiss talqueux alternant avec des schistes talqueux et micacés
XVI. Schistes compactes couleur vert clair.
XVII. Calcaire cristallin micacé (caleschiste) avec veines et rognons de

quartz. Il alterne avec des schistes verts chloriteux et ser-
pentineux.

XVIII. Schistes verts chloriteux, serpentineux et talqueux, avec des

XIX

XX.

masses stéatiteuses.

. Caleschistes (comme ci-dessus) formant un banc de plus de 100
meétres .

Schistes verts chloriteux.

XXI. Caleschistes (comme ci-dessus).
XXII. Il suit ci-dessous une série fort puissante de schistes verts serpen-

tineux, chloriteux, talqueux, et stéatiteux alternant encore
avec des caleschistes. En plusieurs localités les schistes
deviennent trés-amphibologiques & petits cristaux noirs.
Cette puissante formation calcaréo-serpentineuse repose in-
férieurement sur des micaschistes et des gneiss anciens.

! Cette roche granitoide parait surtout i la base ouest du pic sous le col du Lion tandis
qu’elle ne parait pas du tout sur le flanc est o elle parait passer au gneiss talqueux.

* En plusicurs localités des environs, cette zone calcarifére présente des banes et des

lentilles

de dolomie, de cargneule, de gypse et de quartzites.



l. — SCULPTURES PREHISTORIQUES SUR PIERRE, PRES DE ZERMATT.

Au commencement de 1898, M. B. Reber me communiqua deux
de ses articles, intitulés Monuments préhistoriques et légendes de
Zermatt, parus dans le Valais romand, journal édité a Geneve. Ces
articles sont, en majeure partie, consacrés a la description de
deux grandes dealles de pierre situées sur les pentes qui avoisinent
le village de Zmutt, pres de Zermatt et qui portent ce que M. Reber
considére comme étant des sculptures préhistoriques. Avant cette
date je n’aveis jamais entendu parler de ces « monuments» ;
¢’est a M. Reber que je dois de les connaitre.

Je visitai' ces bloes a la fin d’aott 1898 et trouvai que la pierre
n° 1 était une dalle de micaschiste de 3 m. de long, sur 2 m. 28
de large et de 71 cm. d’épaisseur, en partie enterrée dans le sol et
située a l'altitude de 2225 m. a2u-dessus de la mer, sur les pentes
au nord-est de Zmutt. De ce village on peut gagner I’emplacement
de ces bloes en un peu plus d’une demi-heure.

La face supérieure est anormalement unie pour un bloc de
pareille dimension et porte une centaine d’écuelles. La plus grande
2 20 cm. de diamétre, la plus petite 5 cm. et leur profondeur varie
de 1,5 & 7,5 cm. environ. Quelques-unes sont groupées et certaines
sont reliées entre elles par des rigoles ou canaux.

En septembre 1895, M. Reber voulut revoir la pierre n° 1; et
pendant qu’il la cherchait, il découvrit un a2utre gros bloc et un
plus petit qui n’était pas loin; ils étaient, dit-il, entierement cou-
verts de sculptures préhistoriques, parmi lesquelles quelques figures,
tout a fait nouvelles, inconnues jusqu’a présent dans I’archéologie
préhistorique. Elles semblent de la premiére importance pour
I’étude de ces mystérieux monuments. Si ces signes ont, par exemple
une signification de la nature des hiéroglyphes égyptiens, nos
deux nouvelles pierres représenteraient les véritables archives
préhistoriques du district.

Le plus gros de ces « monuments» est situé dans une petite
prairie, & quelques minutes seulement du bloe n° 1 de M. Reber, a
Peltitude d’environ 2103 m. et & 500 m. environ, a 'ouest des
chalets d’Hubel, entre deux rangées de rochers qui regardent le
sud est; de Zermatt, en suivant la route des chalets ci-dessus nom-
més, on y parviendra en une heure environ.

C’est une dalle de gneiss & grain plutdt fin, presque entiérement
enfouie dans le sol et couverte de signes et d’inscriptions de diverse
nature. Beaucoup de ces marques, tout a fait récentes, sont des
initizles ou d’autres signes gravés par les touristes ou les naturels
du pays. Ces éraillures n’ont aucune profondeur et c¢’est au dessous
de celles-ci que se trouvent les signes ou caractéres que M. Reber
qualifie de préhistoriques et qu’il pense étre les « véritables archives
préhistoriques du distriet ». Chacun peut avoir la-dessus ses idées
particuliéres. Quoi qu’il en soit, tout ceci me semble digne de
I’attention des spécialistes.



J. — CONVERSION DES METRES EN PIEDS ANGLAIS

METRES PIEDS MBETRES PIEDS METRES PIEDS
1 = 328 50 = 164.04 100 = 328.09
2 6.56 51 167.33 200 656.18
3 9.84 52 170.61 300 984.27
4 13.12 53 173.89 400 1,312.36
5 16.40 54 177.17 500 1,640.45
6 19.69 - 55 180.45 600 1,968.54

-7 22.97 56 183.73 700 2,296.63
8 26.25 57 187.01 800 2,624.72
9 29.53 58 190.29 900 2,952.81
10 32.81 59 193.57 1001 3,280.90
11 36.09 60 196.85 1100 3,608.99
12 39,37 61 200.13 1200 3,937.08
13 42.65 62 203.42 1300 4,265.17
14 45.93 63 206.70 1400 4,593.26
15 49.21 64 209.98 1500 4,921.35
16 52.49 65 213.26 1600 5,249.44
17 55.78 66 216.54 1700 5,677.53
18 59.06 67 219.82 1800 5,905.62
19 62.34 68 223.10 1900 6,233.71
20 65.62 69 226.38 2000 6,561.80
21 68.90 70 229.66 2100 6,889.89
22 72.18 i 232.94 2200 7,217.98
23 75.46 72 236.22 2300 7,546.07
24 78.74 73 239.51 2400 7,874.16
25 82.02 74 242.79 2500 8,202.25
26 85.30 75 246.07 2600 8,530.34
27 88.58 76 249.35 2700 8,858.43
28 91.87 77 252.63 2800 9,186.52
29 95.15 78 255.91 2900 9,514.61
30 98.43 79 259.19 3000 9,842.70
31 101.71 80 262.47 3100 10,170.79
32 104.99 81 265.75 3200 10,498,88
33 108.27 82 269.03 3300 10,826,97
34 111.55 83 272.31 3400 11,155.06
35 114.83 84 275.60 3500 11,483.15
36 118.11 85 278.88 3600 11,811.24
37 121.39 [ 86 282.16 3700 12,139.33
38 124.67 87 285.44 3800 12,467.42
39 127.96 88 288.72 3900 12,795.51
40 131.24 89 292.00 4000 13,123.60
41 134.52 90 295.28 4100 13,451.69
42 137.80 91 298.56 4200 13,779,78
43 141.08 92 301.84 4300 14,107,87
44 144.36 93 305.12 4400 14,435.96
45 147.64 94 308.40 4500 14,764.05
46 150.92 95 311.69 4600 15,092.14
47 154.20 96 314.97 4700 15,420.23
48 157.48 97 318.25 4800 15,748.32 |
49 160.76 98 321.53 4900 16,076.41 |

99 324.81

Un meétre = 3.2808992 pieds anglais (Annuaire des Longitudes, Paris).



K. — CONVERSION DES PIEDS ANGLAIS EN METRES

PIEDS MBETRES PIEDS METRES PIEDS METRES
1 = 030 3300 1005.82 8,300 2529.79
2 0.61 3400 1036.30 8,400 2560.27
3 0.91 3500 1066.78 8,500 2590.75
4 1.22 3600 1097.26 8.600 2621.23
5 1.52 3700 1127.74 8,700 2651.71
6 1.82 3800 1158.22 8,800 2682.19
7 213 3900 1188.70 8,900 2712.67
8 2.43 4000 1219.18 9,000 2743.15
9 2.74 4100 1249.66 9,100 2773.63
10 3.04 4200 1280.14 9,200 2804.11
20 6.09 4300 1310.62 9,300 2834.59
30 9.14 4400 1341.10 9,400 2865.07
40 12.19 4500 1371.58 9,500 2895.55
50 15.24 4600 1402.05 9,600 2926.03
60 18.29 4700 1432.53 9,700 2956.51
70 21.34 4800 1463.01 9,800 2986.99
80 24.38 4900 1493.49 9,900 3017.47
90 27.43 5000 1523.97 10.000 3047.94
100 30.48 5100 1554.45 10,100 3078.42
200 60.96 5200 1584.93 10,200 3108.90
300 91.44 5300 1615.41 10,300 3139.38
400 121.91 5400 1645.89 10,400 3169.86
500 152.40 5500 1676.37 10,500 3200.34
600 182.88 5600 1706.85 10,600 3230.82
700 213.36 5700 1737.33 10,700 3261.30
800 243.84 5800 1767.81 10,800 3291.78
900 274.31 5900 1798.29 10,900 3322.26
1000 304.79 6000 1828.77 11,000 3352.74
1100 335.27 6100 1859.25 11,100 3383.22
1200 365.76 6200 1889.73 11,200 3413.70
1300 396.23 6300 1920.21 11,300 3444.18
1400 426.71 6400 1950.68 11,400 3474.66
1500 457.19 6500 1981.16 11,500 3505.14
1600 487.67 6600 2011.64 11,600 3535.62
1700 518.15 6700 2042.12 11,700 3566.10
1800 548.63 6800 2072.60 11,800 3596,57
1900 579.11 6900 2103.08 11,900 3627.05
2000 609.59 7000 2133.56 12,000 3657.53
2100 (40.07 7100 2164.04 12,100 3688.01
2200 670.55 7200 2194.52 12,200 3718.49
2300 701.03 7 2225.00 12,300 3748.97
2400 731.51 7400 2255.48 12,400 3779.45
2500 761.99 7500 2285.96 12,500 3809.93
2600 792.47 7600 2316.44 12,600 3840.41
2700 822.94 7700 2346.92 12,700 3870.89
2800 853.42 7800 2377.40 12,800 3901.37
2900 883.90 7900 2407.88 12,900 3931.85
3000 914.38 8000 2438.36 13,000 3962.33
3100 944.86 8100 2468.84 14,000 4267.12
3200 975.34 8200 2499.31 I 15.000 4571.92

Le pied anglais = 3.0479449 décimctres (Annuaire des Longitudes, Paris).
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CARTES POSTALES ILLUSTREES

DE LA

VALLEE DE ZERMATT

EDITIONS ARTISTIQUES
Jullien fréres

MARQUE J. J.

Collection compléte de toutes les vues de la vallée de Zermatt
et des environs.

Cartes postales en phototypie soignée, imprimées sur les ori-
ginaux photographiques d’aprés nature.
En vente dans les principaux bazars et magasins de la région

10 cent. piéce. — | fr. la douzaine.

Libraire A. JULLIEN, a Genéve

Derniers Voyages
EN ZIGZAG

PAR
Rodolphe T opffer

2 vol. in-16, illustrés d’un portrait et de 99 dessins de I'auteur

Excursions dans les Alpes 1832. — Voyage a Milan 1833.
Voyage a Chamonix 1835. — Excursion dans I’Oberland 1835.
Voyage en zigzag par Monts et Vaux 1836. — Souvenirs de Lavey 1843.

Prix : Broché, les 2 vol. 7 fr. — Relié pleine toile dorée 10 fr.
Demi-percaline amateur, coins, téte dorée . 11 fr.
+ Demi-basane anerfs. . . . . . . . 12fr.
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